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SA SAB
S

L £ [fbr. Effe] cin &.
a6 § 3wifchen 31oey zoca-

% Jtn wird qelind wi¢ ¢in Z
ausgefprochen : alg, oifon, rai-
fon ; fonft Flindget es alleseit
hartt; wie ein Teutfdhes doppel=
1es .

¥ Faire des S, daumeln 3 iveind
halber nicht aeead einbergeben.

S A, prom [ feine; ihve. Safem-
me: feine frau. Sa fille: feine
ober ibre tochter,

$SAAMOUNA, fm. ¢inbor:
nichter Fndianifcher baum.

SABAT, SABBAT, [ m.fab:
bath; rochentlicher fevertag et
Tuden.

SABAT, rube; rubetag. [wird
i foldyem finn allein von
aeiftlichen dinden und mit ei-
nem sufaty agebraudit: Entrer
dans le fabat fpirituel : eine geift:
liche vube balten,]

SABAT, bepentans; ndchiliche
jufammentunft dev jauberinnen.
SABAT, ldrm s getimmel. Quel
fabat eft-ce 12? wag ift bas bie fiiv

ein getimunel ?

SABATINE, f £ [auf der
univeriitat s Paris] vbilofo-
phifehe difputation ber ftudenten.
Faire une {abatine ; foutenir une
{abatine : eine difputation aufjes
Ben s balten.

La Bule fabatine , eite VAb{li-
the Bulle, wodurdh verbeiffen
wird, dafi vermitteli qewnfer
anvaditen alle fonnabend eine
feele aus dem feg-feuer folte
befreyet werden.

SABATIQUE, adj. Annce Sa-
gatique: Das feyersjabe der Fus

en.

SABAZIE, [ £ feft: fo die Hep-
ven dem Baccho gu ehren gefevret,

SABEENS, art Chriften in Per-
fien und Deffen qranken.

SABELLIENS, alte feker im
britten Seculo.

SABINE, [ F feevenbarm; fie:
ben - bawm ; fabe - baum 3 fabel
banm,

SABLE, f ». fand. Sable pro-
fond : tiefer fand., Sable mou.
vant : fried-fand.

Batir fur le fable, {pridnp.
auf den fand bauen s fich auf un-
beftandige dinae vevlaffen.

SABLE blanc, gypsmebl, fo ju
fovmen Ddienet.

SABLE , fandabhr. Tourner le
fable : Die fand:uby ummwenbden,
SABLE, [inder wappen-Fung)
fehwark, 11 porte de fable 4 Ia
eroix d'or: er fubret ein goldenes

treuss im fihoarken fchild.

Feu de fable; ou bain de fable,
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SAB
Balneum Mariz , mit fand an:
geftellt,

Manger {on fable ; [in der {ee-
fabrt] die fand-ubr wmivenden,
ebe fie audaelaufen,

SABLE, [indev beil-tunft] bla:
fen-fand.

SABLE', m. SABLEE, f adj.
in fand abgegoffen.  Une piftole
{ablée: eine gegoffene [ falfihe ]
piftole.

SABLER, z a mitfand beftreu:
en. Sabler une allée : einen Iuit:
gang mit fand bebecten.

SABLER un verre de vin, ein
g,flas‘ tvein auf einmabl Dinein fhlu-

en.

SABLIER, [ m. fiveubiichfe.

SABLIERE, [ f plattfiid im
simmeraverd 3 haupt-balen.

SABLIERE, cnefand-grubeivo
man den fand heraus bolet.

SABLON, [ m, {thener-fand.

SABLON, fanbige mwiiffe. Les fa-
blons d’Arabie = bie Urabifche
fanb-1oiifie.

SABLONNER, o a. mit fand
feheuren. Sablonner de la vaiflel-
le: bas ginn fcheuren.

SABLONNEUX,m SABLON-
NEUSE, f. adj. fandig. Terroir
fablonneux : fandiges land.

Urine fablonneufe , fanbiger
barwy [bey denen, {fo mit dem
fteint bebaftet.]

SABLONNIER, [ m [fpt.
Sablomnic] fand-fibrer; oer fand
auf den fivaffen 3u Fauff hev-
um fubur,

SABLONNIERE , [0 £ fande
grube. Oi eft la fablonniere :
1o iff die fand-arube ?

$ SABLONNIERE, fanb-fq
ften, bey den erg-giefferen.

SABORD, [ m._flic:-pforte am
fehiff.

SABOT, [ ns. bolg-fchub,

Dormir comme un fabot , vecht
veft fchlafen.

SABOT, vferde:buf; born. Le
fabiot va tomber a ce cheval : Die-
fern pfecd will der buf abfallen 5
vas born abaeben.

SABOT, freufel, den bie tnaben
mit Dev peitfche umtreiben.

SABOT, Dielyves lepy, bey dem
feiler.

SABOTER, » a den freufel
umiveiben.

SABOTER, v Dart treten; im
aeben ein getdfe machen ; trem:
peln,

SABOTIER, ouSABOTEUR,
S . febubsmacher , der bolger:
ne {dhube {chneidet.

SABOTIER, ou SABOTEUR ,
Hanf tapp , der im gehen Hart
aufteitt,

SABOULER, 2. a. niederioer:
fen 5 gu boden legen. Voics com-

S AB N NG

me ces petits garcons fe fahou-
lent : felet wie Die Enaben eins
ander qu boden werfen 3 fich mit
einander aunf Der exden herums
erfen.

SABRE, [ m. beaew fo nu eine
fchneide bat 3 rvicfen-freicher.

SABRER, v. a mif dem Degen
bauen 3 einen bieb geben ; nicder:
bauen.

¥ SABRER une affaire, eine fi.
;r}e in epl  Beurtheilen ; entfcheis
en,

FSABRIS, [ m, ¢ine avt Gne
bianifcher vipern,

SABURRE, f £ [in det fee-
fabre] ballaff, ober qrober fand,
oer unten in ®as {thiff gethan
10ird.

SAC, £ . fack s forn-fack ; aelds
fa€.  Avoir fon fac plein: femen
fact voll haben.

SAC, beutel, worinn die rechiens
ben ibre briefichoften zu fragen
plcgen.

SAC avin, fprudw. en it
fehlauch ; ein pollfdufer.

Gens de fac & de corde, qal-
gen - magiges aefinde ; galgensvo:
gel 5 bie es auf galgen unbd ad
agen.

Tirer d’un fac double mouture,
forudiw. b, i bon einer fade
gvenfachen gewinn giehen.

Vitre afaire eft dans le fac,
forudiw. ibe habt ¢8 im fadf; eus
ve fache it gemif,

Se couvrir d’un fac moiiillé ,
foruchiv. eine fable entfehuldis
gung eimvenden.

Il a eu fon fac & fes quilles:
foridno. ev bat feinen abiehied 3
et ift abgefehafft worben; abgemies
fen worbden.

Jusques au fond du fac, von
grund aud 3 big auf den grund 3
aufé genauefte,

Juger un procés fur P'étiquete
du fac, fpridnw. von einct fache
obenbin urtheiten; ¢he man fie ge=
nuafam eingenommen.

11 ne fauroit fortir du fac, que
ce qui y eft, fprudno, b. i von
einem bofen menfihen Iff nichts ald
bofes ju gewarten. .

Cleft un fac percé, fprud.
ev ift ein verfchwender; Durdh:
bringer, 33

Autant péche, celvi qui tient
lefic, que celui qui met dedans,
prichio. dec beblev iff fo gut alé

er fiebler, .

Le fac eft plein , fprudio.
fein_maf iff voll; e ift veiff sue

P-ca, verborgener eifer in_ giner
fiefen younbe. Quand on mouvre
pas bien une plaie, il 5y forme
un fic: wenn eine wunde nict
gebdriq qedfitet witd , 1o fest fi
perborgenen eifer; {0 wird fie uiw
terkotigs : 3

w




SAC
Cu de fac, }: m, tebrAvieder s
gajfe die Eeinen audgang bat;
fad,

SAC BENIT, [ m gemabited
bemd, fo Denen angesogen wird,
Dbie von der Spanifthen inquilition
vevuvtheitet worden,

SAC-A' TERRE, f. ». fand:
fact 5 in belagerungen brauchlich.
Faire un logement de facs a ter
re : fich mit fand:fdcfen verbauen.

SAC, [i_m. plindevung einer evo-
berten ftadt,

SACADE, [ £ vuc, den man
dem pferd mit demn jugel giebt.

Donner la facade 2 quelcun,
fortidno, einem ein bein itellen 3
eimen poffen teiffen ; einen beimli:
chen fchaden anthun,

¥ SACADE, flavce erfuitterung
duvch undeftumes jieben.

$ SACADE, bacte befitafung,
mit worten,

SACAGEMENT , SACCA-
GEMENT, [0 m. plunberung ;
brraubung,  Sacagement d’une
ville : plunderung einer f{tadt.
Soufrir le facagement de Jes
biens : Di¢ bevaubung feiner giiter
Tetden,

SACAGER, o. a plimbern be:
rauben, Sacager une ville : eine
{tadt plimbdern 5 berauben.

$SACARE, [ £ ein feined ges
wicht ; Daben bas gold und filber
n Madagajtar gemwogen wird.

SACBOUTE, f.SAQUEBU-
TE

¥ SACCAGE, [ m. der 3oll; fo
man von eivem jeden fack voll ge-
trende, o vexfauft witd, besablen
muif.

SACERDOCE, [ m. pricfter:
thutn 5 priefterliche wide.

SACERDOTAL, m.SACER-
DOTALE, f. adj. priefieclich.

SACET, f. sASSET.

SACHEE, ff. fac voll, Une fi-
chee de grain, &c. ¢in fad boll
fornd, w. 0. q.

SACHET, [ m fadleing beutel,
Sachet parfumé : ¢in woblriechen:
Ues factein.

SACLER, ff SARCLER.

SACOME, f . [in der bau:
tunit] erbabene avbeit,

SACQUIER, [ [inber fee
fabre] audlaber’, der falts, ge-
traive u. d. . ausladen unv in
facken fortfchaffen 1agt.

SACRAMENTAL Sl e
CRAMENTALE, fadj.SA-
CRAMENTEL, s SACRA-
MENTELLE, f.ad). [bas legjte
Will das aemeinefte werden]
faccomentivlich. Les paroles fa-
cramentelles © Die worte Ded fa-
Craments,

SACRAMENTALEMENT ,
ady. facramentivlicher weife s nach
art beg faccaments,

SAC
SACRAMENTAIRE, [ tmd

adj. m. faccamentiver. [ Ulfo
febilt man in der Romifchen
Ficchen die, fo nidyt einerley
meynung mit oerfelben pon
oem beil. abendmabl balten.]

SACRE, [ . fednung eines §o-
nias in Franctveich.

SACRE, mweibung eined Bifchofs,

SACRE, Dag weiblein eined ger-
falen.

SACRE, faldonet; fo fimf pfund
eifen fchieffet.

SACRE, umgang ober procefion
am frobnleichnamssfeflt, wied in
vielen provinien fo genennt.

SACRE, ¢n wucherer ; fihinders
geitihals.

SACRE, #. SACREE, f adj.
gemeibet.  Perfonne facrée : eing
qeiveibete perfon, Lieu facre: ein
geweibeter ort.

Le concile facré , bie beilige tiv-
then-berfammliung.

Le palais facré, das bofegevicht
ber alten Kapfer.

La facrée Majefté, bie Fanfers
liche Majeftat.

Une chofe facrée , eine hoch:vers
ponte fache ; dacanman fich nicht
vergreifen darf.

SACREMENT, [ m. facra.
ment. Conferet ; recevoir un {a-
crement: ein facrament evtheilen;
empfangen,

Le faint facrement: [in der
Romtifchen Eivche] die jur anbe:
tung aufgeffelite geweibte bHoftie,

SACREMENT, [inbder Romi:
fchen Bivdhe] trauung; cinfegnung
Der ebe.

SACRER, v a Sacrer un Roi
de France: einen Konig in Frand:
reich feonen,

SACRER unEvéque, einen Bi:
fchof weiben.

SACRET, f #n ger-fulcfe.

SACRIFICATEUR, f m.
priefter 3 opfer-priefier des alten
Ceftaments, Le fouverain facri-
ficateur : Der hobepriefter.

SACRIFICATRICE, [f opf:
fer-priefierin bey den alten Hey:
et

SACRIFICATURE, ff pric:
frecthum im alten Teftament.

SACRIFICE, /. #. opfer. Fai-
re le facrifice : “¢in opfer thun ;
opfern,

Offrir le facrifice, [in ber Ro-
mifchen Bicdye ] dag mef - opfer
perrichten ; mefje balten.

Faire un facrifice de fon ceeur
a Dieu , Gott fein bevs aufopfern;
tibeegeben.

Faire un facrifice d’une chofe,
etmad aufgeben; fich etwas bege:
ben. Jelui ai fait un facrifice
de tous mes reffentimens: i)
babe ihnt ju qefallen allen meimen
unwillen aufaegeben 5 abaelegt,

SAC SAF éix
SACRIFIER, o a. opfern.
SACRIFIER, aufaeben: fich be:

geben; fibergeben,  Sacrifier fa
maitrefie a une autre : feine bubls
febaft um einer anbevn wilien aufs
geben, Sacrifier fon ami: feis
nen freund aufgeben 5 an ihm
treulod werden 3 thn eined andern
muthwillen ubevgeben. Sacrifier
f:'i vie pour la patrie : fein lcben
fiir Das vaterland aufopfern ; was
gen,
11 n’a pas facrifié aux graces, er
ift nicht febe angenehm.
SACRILEGE, £ m. entbeili:
qung Goti-qebeiligter Dinge: Fir
chen-raubs Gottedldfierimg. Com-
mettre un facrilége » einen fiys
themnvaub begeben.
SACRILEGE, (ottes-fthinber;
Gotted-lafterer ; tiechen-fehander;
Bivchen-rauber, [einige wollen
fﬁg:?ﬂ Sacvilégue , it aber une
vecht. ]

SA CRILEGE, adj. fivchen-fthdn:
derifch ; fivchen-vauberifch ; Giots
ted - fchanderifch ; Ghotkes - [afters
lich,  Prétre facrilége: ein tirs
dharfthanbrifcher prieffer. Bon-
che facrilége : Gotteslafterliches
maul,

SACRILEGEMENT , adp.
Gottedlafterlicher weife 3 firchens
vauberifcher weife.

SACRIPAN, eifen-freffer; qrofi-
prabler, da nichté darbinter iff.

SACRISTAIN, SACRISTIN ,
J- m. [oag erfte ift das gemets
nefte] Eaftevs bowabrer des firs
chen=geraths.

SACRISTAINE, SACRISTI-
NE, f. £ [Das crfie mird inges
mein, das andere in den Flos
ftern mebr gebravudit 1 nonne,
fo en fivdhen:gierath in veroabs
rung bat.

SACRISTIE, [ f facrifien ; ge
machy wo Dasd fivchen-gerath ver:
mwabret wird.

FSACRISTIE, [in der Ko-
mifthen Fivchen] dad gelt, fo fir
Die meffen bejablet wird,

¥ SACRISTIE, en geiffliches
amt; {o gewijfe eméunfren hat,

SACROLOMBAIRE, adj.
[in der anatomie] mufcle a-
crolombaire : Dag Deilige lendens
maueyen,

SADE , adj. woblfchmdcend ;
fibmacEbaft.

SADINET, m. SADINETTE,
£ adj, veinlich 5 fauber 5 artig,
Une fille fadinette : ein artiges
mdgdlein.

# SADREE ,, SAVORFEE,
Sariette , fatureye; ein-Fraut.
SADUCEEN, [ m Sabuceer,

bey oen alten Juoen,

SAFIR, f. SAPHIR.

SAFRAN, SAFFRAN, [ .
foftan:blume ; fafor, Safran faue
Rrrra vage ;

it
|
{

e e




682 SAF SAG
vage ; cultive, &c. wilber faftan;
gartensfafvan 1. f. vo. :

SAF RAN, fafean, ein gerours.

SAFRAN bitard, faflor.

Aler au fafran, fpriidiv. bans
ferott weeden,

SAFRAN, [in der feefabre] ju-
fag von cinem platten fiud bol
am flener-ruber.

SAFRAN de Petraye, [in dev
fee-fabrr] fhic holg, weldes
man Do dempordeten niev:
theil des {thiffs bis 5u dem au:
feviten ende des Fiels an den
poroerftaben anbringet; das
{ehiff unter den wind3u feken.

SAFRANE, m. SAFRANEE,
£ adj. fafran-gelb.

Urine fafranée , bochaefarbter
harn. :

SAFRANER, v a gelb anfleeis
then. §

SAFRANIER, [ m. banfetot:
{0

F SAFRANUM, ou SAFRA-
NON, fafor.

SAFRE, ou ZAFRE, [ m
sapbra, obet gepbersficin. :
$AFRE, SAFFRE, adi gie
vig 5 feafiig 5 beifbunarig. :
SAGACITE, [ £ fcharfiinnigs
feit ; fbisfindigtests durchbringen:

bev verftand.

SAGAPEN UM, fafft;0ber gum-
mi qud einem Off - Snbianifchen
fraut, Pleudo-coltum genannt.

SAGE, adj. weife 3 verftandig.
Ceft une grande folie,, que de
vouloir étre fage tout feul : e8 ift
eine groffe thorheiy enn man vor
allen allein weife feyn will.

Chien fage, [bey der jadevey]
bund, o Die four nicht verfchldat ;
Di fabrt verfolgt.

SAGE, verninftig ; wobl bep fine
nei.

8 A GE, fittfam; #ichtiq. Un jeune
homme fort fage: ein gar fittfas
e jiingling. Une fille trés-fage :

eine recht suchtige [fittige] jungs
frau.

SAGE, [ .m. ein toeifer 5 Eluger 3
verftdndiger mann._Les {ept fages
de la Greee : Die jieben mweifen in
Briechen-land.

Les fages grands, Der gebeime
vath der regiccung su Benedig.

Les fages de terre ferme, bie
frieqd» commiffarii Der regierung
su Benedig.

Les fages des ordres, fiinge pon
abel su %m‘ebag; fo 1 den rath
fommen mogen ;, Die reaimentse
panbel ibnen befannt ju machen.

SAGE-FEMME, [ f inpl Sa.
ge-femmes : weife-mutter 5 beb:
qQmitie.

Femme fage, eine focife [ vec:
ftandige ; fittfarme] fram.

SAGEMENT , ado. weislic ;
Elirglich,

SAG SAIN\

s ADG ESSE, [ £ weifbeit  flug:

eif.

SAGESSE, fittigleit; sucht.

SAGETTE, [ f [alt wort]
ein pfeil.

SAGETTE, pfeil-fraut, art von
waffer-babnen-fuf.

F+SAGGIO, [ . ber fechite
theil einer ungge, su Venedid.

SAGITTAIRE, [ m Rer
fibuis; ein  seichen ©es thiev:
Freifes.

SAGITTALE, adj. Sutore fa-
girtale : [in der anatomiel bic
pfeil-nath in ber bitn=chale.

SAGOUIN, [ zz junger affe.

SAGOUIN, fhweinpeltdex fich
unfauber balt.

$#SAGU, ou SAGDU, cincart
von mebl, welches von dem mared
¢ined baums i ben Moluctifthen
infeln gemachet wird,

SAiE, SAYE, [ f leibrod, bey
den alten Perfern und Romern.
SA1E, frag:bifie, bey vem golo-

fehmiod,

SAIETTE, [ £ leichter geug von
feiden ober wolle.

SATET TER, »a mitber frak-
biefte pubern

SAIETTEUR, [ m. Dder folde
Teichte farfche macht.

SAIGNANT, m SAIGNAN-
TE, f adj. blutig; blutend, Plaie
faignante : Dblutige wimbde, Die
noch blutet,

SATGNEE, [ £ [for. Seignic]
averlaffe.

SAIGNEE de foflé, [in der
Friegs-arbeit] abjapfung des gra:
bend; an einer belagerten veffung.

Cette bataille eft une grande
faignee , Diefe fihlacht haf viel
Blut gefoftet 5 it febr blutig ge-
efen.

Cet impdt eft une rude faignee
au peuple , biefe auflage witd das
volcE hart mitnebmen,

SAIGNEMENT, [ . Hafens
bluten, 1l lui prit un faigne-
ment de nez: ¢¢ fam ibm dad
nafen=bluten an ; ¢r befam ein
nafen-bluten.

SAIGNER, v o [{pr. Seigné]
bluten. Saigner du nez: aus Der
nafe bluten.

SAIGNER dunez, fpriadhw. in
fetnemn vorhaben wandelmiithig
erden.

SAIGNER, o a blutlaffens sur
aber laffen.  Se faire faigner par
précaution : in voreath blut laffen.
Saigner un cheval: einem pferd
bie ader fiblagen,

SAIGNER un cochon, ein
fehwein abftechen ; {chladyten.

SATGNER un foflé: einen gra-
ben abgapfen.

¥ SE SAIGNER,v7. fi felbft
ur abet [affen. :

SAIT

SE SAIGNER pour un ami,
einem freund ju liche etwad ans
wenden 5 fich toften laffen.

SAIGNEUR, [ m abeliffer;
plutlifer. 2 i,

SAIGNEUX, eufe, adj. blutiq.
Ce mouchoir eft encore tout fi-
neux : Dag fehnup - tuch i noch
gank blutig,

Bout faigneux, bald:filicf vom
falbe obev fehopd , 1o der fopf abs
aefchnitten yoorden.

SAILLANT, m SATLLAN-
TE, f. adj. [in der bau-funi]
vorftechend ; vorforingend. Mem.
bre faillant: ein vorftechendes
?Ileb. Angle faillant: fpilie; vors

pringender wincel.

SAILLANT, [inderwappe
funft] fpringend, gt

$ SAILLICOQUE, [ £ b
aerfrebfe. f£b

SAILLIE, [ fi [in der baus
Funit] vorfprung ; vorftechung.

SAILLIE, bite 5 adber orns
unbefonnener einfall.  Ce font des
fillies, qu'il faut arréter: bad
find einfalle, Denen man cinbalt
thun muf.

SA1LLIE ingenieule, agréable,
&e. ein finnreicher [luftiger] w f
0. einfall.

SAILLIR, o 2 audgehen; vore
{techen.

SATLLIR, o. 4 fpringen s bes
foringen.

SAILLIR, On voit faillir mille
fources d’eau vive dans cette
praitie , auf Der wiefe fiehet mar
febr viele waffer-auellen fyringen
Son fang a failli a dix pas, fein
blut ift auf seben fehritte weq ges
fprungen.

SAIN, [ m. eingefunders et fich
wobl nu{beﬁuhcg !
SAIN, m.SAINE, f adj ats
funid s wobl auf. Etre fain de
corps & d’efprit: am [eib und ges

mitth wobl auf feon.

Arbre fain, gefnnher baunt 3
ver_nidt ulmig oder wurs
frafiig. :

Efprit fain, ¢in gefimber vers
ﬁang. :

SATN, gefund : ber aefimbbeit
dienlich.  Air fain: qefimbe [uft.
Nourriture {aine : gefunbde foeife.

Opinion faine, gefinde mieps
nung ; vie nicht falfch over it
rig it

Parage fain & net, [inoet fees
fabri] cin reines geffad 5 das tels
nen falicher (gefabrlichen )
druno bat. b

SAIN, [m. fchmals ; nierenfett
Sain def porc: fhweinen-fehmals.
Sain de renard : fichgsfett,

SAIN mou;& f-{s’ﬂ- gefehmols
en fihoeinefdymalg. :

SAIN-FOIN, [ m Spanifier

flee. SAL




SUALE

SATNEMENT, adv. qefund
wobl anf. Vivre fainement : fich
wobl auf befinden,

SAINEMENT , richtig ;5 ber-
nitnftig.  Juger fainement des
chofes : von Dingen vichtig (oers
niinftia) uetbeilen.

SAINT, m. SAINTE, f. adj,
Deilig. Homme faint : ein eiliger
man.  Action fainte : ein beilt-
qed weref.  La fainte cglife: Die
Beilige Eirche.

[a faint Jean; la faint Martin,
&c. bas faict Fobannigfoft ; das
fanct Deactind-feft; u. f .

$SAINT JEAN, cine art lein:
wand , welche in Beaujolois ges
macht wicd. !

Le faint Siége, ber Nomijche
ftubl 3 die Pabitliche wurde.

Le faint pere, Der Deilige vas
ters der Pabit.

SAINT Crepin, fanct €rifpin ;
ber fehuiter fehug-heiliaer.

SAINT crepin , das bandwerds:
gerdtbe eineg [chub-tnechts,  Met-
tez-la votre faint crepin : legl
euer 3eug dabin.

SAINT crepin, plumber 3 bettel.
Onluia vuré tout fon petit faint
crepin: man bat ihm allen feinen
avmen plunder [fein Toeniges ge-
rathe] geftoblen.

SAINT, [ m. cin Deiliger. Les
faints du paradis : Die heiligen im
bummel.

1l ne fait & quel faint fe voiier,
forichm. er weif nicht, 10 hinz
qaud ; ¢v weiff nichty wo ex fich hins
:}‘CUDEH foll; vop er bulffe fuchen

oll,

Ceft un faint , qui ne guerit de
rien , {prudiw. e tan nid)t viel
Beiffen 3 e vermag nicht viel.

Cleft faint Roch & fon chien, fie
find ftatd beyfarmmen.

Pour le guerir on a emplo'i‘é
toutes les herbes de la St. Jean,
man hat alled an feine genefimg
geendet,

Le:Saint des faints, (ott.

SAINT AUBINE T, bricfevon
tauwerct nber dev cabus ober fi-
the [in der fee-fabrt.]

SAINTE BARBE, [inver fee:
fabrt] munitions:tammer 5 wifis
tammer,

FSAINTE LUCIE, en¢ gats
tung feide von Mellina,

FSAINTE LUCIE, ¢ine gat:
tung woblviechented Dol ;, in
Sothringen,

§ J}IDN TEMENT, adv. beilig-
ich.

SAINTETE, [/ beiligteit, La
fainteté de fa vie eft extraordi-
naire: Dig beilinfeit feines [cbeng
ift ungemein. La fainteté de la
religion 3 des lieux confacrés
&e. bie beiliofeit des  Bottes:
Dienfd 1 ber Gott geweibeten or,
i w,

ST =S
SAINTETE, beiligteit ; ebren:

name; fo in oer Romifchen fiv- |

de vemt Pabft gegeben 1wird,
52 Saintete fe porte bien: feine
Heiligkeit ift wobl quf.

SAiQUE, [ £ cin leichted {ehiffy
bey den Griedhen braudhid.

SAIST, f am Dev {thuldner, beffen
ater man mit arceft beleget bat.

SAISIE, f f tummer; at
reff.  Faire une faifie : avveft an-
leaen,

SAISINE, [ £ befiserareifung;
in befib-nehmung [ iibergebung ]
¢ines erbed,

SAISIR, o a. erqreifen 3 in Die
band nebmen. Saifir un baton :
einen prigel eegreifen.

SAISIR, befimmern 3 mit arveft
belegen.  Saifir les meubles d'un
debiteur : bad gerath eings {thuld:
nerd betfimmern.

SAISIR, [aufdem fedt-boden]
greifen 5 eraveifen 3  eingreifen,
Saifir I'épée de fon ennemi: Dem
gegentheil in Den Degen greifen,

SAISIR, ergreifen s ecinnebmen,
Le froid me faifit: i) fange an
su feieren : Die Ealte uberfallt mich;
nimmt mich ein. La traieur le
faifit d’abord : ber fibrecen nahm
i alfobald ein,

SE SAISIR, 2.7 fih bemdchti-
qens ehmoad einnebmen,  Se faifir
du paflage, du pont, des monta-
gnes &c. fich Ded jugangs 3 Dev
buiicfe ; Des gebilivaed, u. f. . be:
machtigen. Se faifir d'un vo-
lenr : emen Ddieb gueifen s gefans
gen jeken.

étre faifi de douleur ; de crain-
te, d&c. von fihmers ; von furch;
1. f- 0. engenontinen fepn.

SAISISSANT, m. SAISIS-
SANTE, [f und adj, avveftant;
fummerstlager.

SAISISSEMENT, [ m [auf
oem fecht-boden] eingreifen [eins
faufen] in ben Degen.

SAISISSEMENT, fhid, wo:
mit der Dencer dem avimen {in-
et die hanbe bindet.

SAISISSEMENT de cour,
bees-beklemimung 5 bevi-Llopfen.

SAISON, [ #n jabrdqeit, La
faifon de femer, de moifonner,
&c. die fahrd seit u fden, ju erne
ben, u. f. . Die faat:geil ; die
eenbesgeit.

Cleft la faifon d'aimer ; de la
joie, &c. Diefed iff Die rechie jeit
gt lieben s tuftig u fepn, w. £ w.
Faire une chofe hors de fai-
{fon , ebwvad gur ungeit thun.

SALACE, adj. falgia; it. geil,

F SALACITE, [ £ geilbeit.

SALADE, [ f falat. Eplucher
1a falade : Den falat lefen. Herbe
qui fe mange en falade : fraut
dad im falat; ober an fiatt bed fo-
Tat8 gegeffen wisd,

SCAE €83

Une falade de coups de baton,
eine pritgel-fuppe.

SALADE, eine att pidel - baus
ben, fo nicht mebr qebraucht
wird.

Que I:} tigne fe jette fur ta fala-
de, dafi Div Der grind iiber den
fopf fabre.

% Une falade de Gafcon, flricf
an dein emer gebenciet wicd,

SALADIER, JZ m. falat - forhy
davinn der falat dewafhen
wird,

SALADIER, falotfihitffel;, das ’

vinn oer falat angerichtet witd,
SALAGE, S . bas einfalien.
Il faut tant pour le falage d’un
cochon : ¢in {dhwein eingufalizen,
mug man {0 viel baben.
SALAIRE, £ = Iobn; Delobs
nung ; vergeltung, Le falaire des
ouvriers: Der Iohn der arbeiter.
SALAISON, [ £ bie rechte jeit
etiwas eingufalken. Salaifon du ha-
reng: jeil Des baving-falgens,

F SALAISON, gefaliiencd fleifch;
fifch.

SALAMANDRE , f SAL.
MANDRE

$SALAMPOURIS , Snbias
nifehe leinand von denen fiifien
von Soromanbel,

SALANT, m. SALANTE,,
£ adj. folglg. Marais falant:
falkiger fee s falg-waffer 3 falgs
pfanne. =

SALARIER, = a Belobnen 3
veraelter.

SALE, SALLE, [f faal. Sa.
le & manger: efifaal; tafel-ges
mach. Sale du commun : die hofs
ftube ; gefinde-fiube. Sale des an.
tigues : eine antiquitaten-fammer,
Sale de colege: bas grofje audi-
torium #n ¢iner {chule.

Il aeulafale, [in ber fbul]
;1- ift offentlich gefivichen wors

et

SALE darmes ; Sale d’efcrime,
fecht:boden.

SALE, adj. {hmusiq; unfidtig s
uneein 3 taul,  Avoir les mains
fales : fchmuBige bande Daben,
Du linge (ale: unrein lefnen jeugs
febwarke mafche.

SALE, umiichtig 3 unfidtia. Des
paroles fales : unflatige veden,
+ Action {ale: fehandliche that.
Un vaiffeau fale : ein {thiff, on
welched fich von auffenber viele
ftbmecfen , meer-aragd, 1. angebans
get baben.

Une cbte fale de bancs } de ba-
tures , [in der feefabrt] ein uns
veines gefiad voll fand:bdande; bline
be flippe; u. 0. a.

SALE, f . ﬁllt»;:deputat.

SALE , gefalgen fieifch s pecels
fleifch.

FRANC-SALE, [ frey fulss
deputat.  Pais de franc-fale’:

Rrrr 3 [in

’
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[in Svanclreidy] landfihaft, die
feep-fally genteft , dag fie nicht
ang dem Kbniglichen falk = baufe
bolen barf

SALE, m. SALEE, £ adj. ge-
falken 3 cingejalgen. Viande fa-
lee: gefalben fetfch,

+ PETIT-SALE, frifth gefal:
fened junges fibiein:fleifdh).

% SALE'; EE; adj. angtialich ;
feharf. Raillerie falée @ buveh-
Dringender fehers.

SALE, thewer; fofibar. Celaeft
un peu falé pour moi ¢ Ddag ift
fir mich envas gefalBens; M
theuer, 3

SALEMENT, ado. fihmugig s
unfoubelich. Manger falement :
fthmugig elfen.

SALER, v a falgen, Saler le
ot : die fpeife im topf falken s
alk in Den topf thun, Saler une

faofle : ¢me brithe falken. Saler
du beenf : vind-fieifch einfalien.

SALER, perfalien; tiberfalben ;
alfzu thener balten. 1l fale comme
il faut: er balt vechrithaffen theus
e ; et uberfent die leute.

# SALERAN, fom. [inderpa:
pievamublen] auffeber diber die
arbeiter, Damit die avbeit vecht ge-
fehehe. ;

SALERON, [ m. bernapf; bie
febale an cinem fali:faf.

SALETE, [ £ {thmus; unfats
unfauberfeit, Je n'aime point la
falete : ich balte nichts von der
unfauberteit.

SALETE , fthandbared wout.
Dire des [aletés : fihanbbave res
ben fithren.

SALETTE, [ £ Elkiner faal.

% SALEUR, [ m. ber cinfoliel,

SALEURE, f SALURE.

¥ SALICAIRE, [ f Fleiner
weiberich ; ein Eraut.

$SALICORE, ou SALICO-
T E, pot=afihen.

$SALICOT, f mn fali) ein
Fraut,

SALICO T , f m. trabbe 3 @dar:
nele & Eleiner meev-Erebs,

# SALIENS, [ m. bie priefter
der qbttin Eobele.

SALIERE, [ f falé-faf. Salie-
re d’argent 3 de faiance , &c, fil:
berned ; exdened; 1. f. . fali-faf

$ALIERE, falg-taften; flg-md:
fe in Der Eiche.

SALIERE, Di¢ grube tiber dem
auge des pferdes.

SALIGAUT, aude , adj. be
fehmutst; faubafft; fehmunictet,

SALIGNON, [, = gefalken
brod, {0 man in Die tauben-baufer
u legen pfleat,

SALIGOT, [ . waffevsug,

SALIN, [ o faltfaften, b
R Tinee e b

SALTN. m. SALINE, adj. falkig.
Godt falin : falBiger gefchmad.

SAL

SALINE, [f fali = fote 5 falt
werd,

S A L 1N E, gingefalkenes fieifch ober
fifhe. Vendeur de faline : be-
tingd-framer.

SALIQUE, adj. Laloifalique:
bad Salifihe gefes in Franc:
reich.

SALIR, v a fchmuben ; fudeln;
unfauber nrachen. Salir du linge:
leinenzpeug einfudeln,

SALIR limagination , unfldtige
gedanclen hagen ober anbern bey:
bringen.

SALIR la reputationde quelcun,
jemandes guten namen befchmi:
fen 3 ibm fehandliche dinge nach-
reden.

Une vie falie de vices, ¢in la-
ftevhaftes [ mit laftern befecttes 1
leben,

SALISON, [ £ fthoein-Teder;
runctunctel.

SALISSURE, [ f fdhmu; un:
fauberteit 5 bDeflectung.

SALIVAIRE, adj. SALIVAL,
m. SALIYALE, f. adj. yum fpeis
chel geborig. Les conduits fali-
vaires ; les conduits falivaux : Die
fpeichel-gange.

SALIVATION, [ f [{or. Sa-
livacion ] audwerfing Des  foei:
chels 5 foeichel-Aufi.

SALIVE, [ f {peichel,

SALLE, f{SALE

SALMANDRE , SALAMAN-
DRE, SALEMANDRE, /. £ [0i¢
beyoen evften {ind gut, oas
Teste nicht] falamanbder.

% SALME, [ £ maf von fifi
en fachen; 10 an cinigen orten in
talign tblich, und gegen 320.

Parifer mag balt.

$ SALME, ein gevicht von 25,
pfunden.

£ SALME, ¢in fornanafl in Si:
cilien.

# SALMERON, [ cineart
falmling.

SALMIGONDL [ #s bitd-pott;
oleputterie; {pefe von allerhand
fleijch und wurse beveitef,

SALOIR, [ s [f{pr. Sadei ]
fals-trog; falg-tubbe ; davin feifch
eingefalBen 1wicd,

SALOIR, fafl-taften; falg-ndfie
in der Eiichen,

SALON, [ . fluy; pov-faal,

SALOPE, adj. unfidtig 5 fhmu-
8ig s unfauber, Cuiliniere un peu
falope : eine fihmubige Eochin.

SALOPERIE, [ f unfauberfeit;
fcymusiafeit; faterey.

#SALORGE, ein baufe aufae
fchiitteten falies.

SALPESTRE, [ m. [for. Sa-
pétre] falpeters +ic ein goenmis
thiger menfch.

SALPETRIER, [ m. [f{pr.
Salpéirie] falpeter:fieder,

SEARE

SALPETRIERE, [ £
93 s [ f. fllpeters

SALSE -PAREILLE, [ f
faffaparill-ouvsel

SALSIFIX, SALSEFIX, [
m. [Das erfte it Das gemeine

i

INBANQUE, fm. pofs
fen-fpieler 3 [uﬂ:furingcr,fbenweg
nem mavckt-{chrener.

SALUADE, [ £ quf; begrfifs
fina 3 ebv:besengung.  Faire une
faluade & quelcun: einen efrers
Bietig griiffen.

SALYVAGE, ou Sauvelage, teft:
qebuibren oder belobnung , die
oenjenigen subommet, welde
twaaren und andere facen
bey einem {diff-bruch vetten
helfen.

SALVATELLE, [in der ang.
tomie] falvatell-aber.

SALVATIONS, [ f pi [for:
Salvacions] duplic ; giwepte ants
wort bes betlagien, -

SALUBRE, adj. beilfam ¢ gee
fimd. Les eaux minerales font
falubres: bie fauer-brunnen find
gefund.

SALVE, [ f freuben-{chiiffe ; 10s
fimg ded gefchitkes, ju ebren oder
frenden, P

SALVE, [ m [in der Romis
fd)tg fl%d‘_}f] ggb:gz(fang; ﬁ;‘ 311 ehs
ren der beil. Sunoftau gefun
obet gebetet m?gb. 4 HER

S ALYV E, ein opaler prdfentivteller,

SALUER, o a guiffen. Saluér
quelcun : einen gvuffen 5 emen
aruf Dieten.

SALUER un vailfeau, ein {ihiff
qriiffen ; b 3u ebven etlice
ftucte lofen. :

SALUER de la pique, mit fils
fung ber piebe guisffen 5 bov einem
Die piete fallen.

SALUER une perfonne , ben e
ner boben ffanbesperion einen ¢bs
ven-gruf ablegen; ibr anfivatten.
1l a en Phonneur de faluér le
Roi ; er bat die ehre gehably Dem
fonig aufjumarten,

SALURE, SALEURE, [ f
[fprich alleseit Salere] falk; fals
Bigteit. La {alure de la mer: Die
falkigfeir des meers.

SALURE, bad einfalien.

SALUT, £ m beil ; woblfabets
Je mets mon falut entre vOS
mains :_ich ffelle meine woblfabes
in euwe hanbe, ;

SALUT, bie {tligleit. Travailler
4 fon falut : vor feine feligfeit fors
gen. e

SALUT , [in der Romifthent
#ivche] geiwifie betfiune  fo des
abends gebalten wird,

SALUT, begriffng. Faire lef2-
lut de la pique : efnen mit bee
picke quiffen. Rendre le faloe:
Den_gruf iedecftatten 5 wiedes
griiffen 5 einen gegensgruﬁl{l:“ﬂv




SAL S AN
Recevoir le falut d'un vailfeau :
ben gruf von einem {ehiff empfan:
gen 5 begrujjet werden.

£ SALUT, cine alte _goldning
au Caroli VL. jeiten gefchlagen.

SALUTAIRE, adj. betlfamlich 3
niilich. Conleil fzlutaire : ein
beilfamer vath. Cela eft tres-fa-
lutaire pour la fante : dad I'ﬂ' febr
betlfam  [dienlich] u der gefimde
beit.

SALUTAIREMENT,
beilfamlich 3 miglich.

SALUTATION angelique, [. fi
der engelifche gruf ; das ave.

SAMARILE, [ f Samarien.

SAMARITAIN, s SADMA-
RITAINE, f fubfl, und adj.
Gamatiter ; Samaviterin ; Sa-
maritirch. .

FSAMBARAMB, [ m. eine
feltene gattung fandel:Hols.

FSAMBOUC, fm. ein wohls
tiechendes bols.

SAMBUQUE, [ £ ecin mufica:
lifched tnfivament dev alteny o aud
bollunber qemacht.

SAMEDI, /. m. famstags fon-
nabend.

FSAMEQUIN, £ m. Feines
TuwcFifrhed fabrieug. ;

FSAMIENNE, adj cine gat
tung exde ausd der infil Samos,

SAMIS, ou familis, cin reicher
Benetianifeirer ftoff.

SAMOGITIE, it [ﬁ,}r. Sa-
mogicie] Samodithen, furiten:
thum in Dolen.

SAMOSATENIEN S, felier aud
Dem Dritfen Seculo.

FSANAS, blaueober weiffe Oft:
mbdifche leinwanbd.

SANCTIFICATION,
SANCTIFIER, SANCTU-
AIRE, f. SANTIFICATI-
ON, &ec.

SANCTION, f f [fpr. Samc-
cionz] fabung; Fivchen=qebet,

FSANDAL, {SANTAL.

SANDALE, [ £ fihub-foble ge.
willer monche obne obev:leder.

SANDALE, fechtfchub.

SANDALIER, [. wm fthubfob:
lenmacher fiie DIE monches

FSANDALINE, [if, ein jchlech:
tev Venetianifeher peng.

FSANDARAC ou SAND A-
RAQUE, [n. tothes avfenicum,

tTSANDARAQUE, Som. fan:
barach, eine gattung gquinmi ; mit
beme die fehvretb-meifter Dag papicr
teiben, damit ¢8 nicht fiieffe.

SANDARAX, gummi ton
bemt Wachholder-bolk.

t :;”‘ NDASTROS, ein edelge-

em.

SANDERA . [ s rithliche
wurkel aud Perw, welche die S
dianer in die chocolate thun,

SANDIX , menniqe ; ca'cinfet
Dlevweify ein rothes pulver,

adv.

SAN

SANG, f m. blut.
fang: blut veraicffen,
: Dad biut flllen.

Verfer du
Arréter le
Tirer du

—

ang : blut laffen.

SANG, geblit 5 verwanbdfchaft ;
anfunft. Etre du fang roial: pon
Soniglichem geblit foyn. Nous la
renoncons pour notre fang : {vit
wollen nichts von ibe wiffen ; wic
wollen fie nicht fir unfexe bluts:
freunbdin exfennen.

S A NG, mord; graufameeit ; blut:
vergieffen.  Abhorrer le fang : por
blut-vergieffen emen abftheu ba:
ben. Metere tout afeu & a fang:
alled mit fewer und fehioerdt ver-
wouften 5 mit brand und mord veu-
beeren.

SANG froid, Efibley muths rubi
aer geift, der bey fich IO it 3 fein
felbit machtia iff. Conferver fon
fang froid dans la chaleur du

combat: in Der bie des gefechts |
feinen fillen [Fublen] muth bebalz |

ten.

Agir; parler de fang froid , mit
gurem bedacht banbeln; redeny ob:
ne beftigteit oder beweguna,

Avoir du fang aux ongles, fpriv.
berls baben 3 empfindlich feon 3
nicht viel verreagen Eonnen.

Suer fang & eau , fpridw. fich
etiwas fauer weeden laffen; faure
mithe und arbeif an elwag wenbden;
oder in dufferfier angft feyn.

F SANG de dragon, /1 s bra:
chensblut , ein baum:faft in
AUmerica.

¥ s ANG de falamandre, gold.

SANGLADE, [ £ fteeich mit ei
ner peitfchen oder einem gurt,
Donner une fanglade: einen ftreich
geben.

SANGLAMMENT, ado. grau-
famlich 5 fehmerslich ; beftig. Ou-
trager fanglamment : Deftig belei-
Digen.

SANGLANT, #m SANGLAN-
TE, f. adj. blutig; mit blut be-
fubelt, Armes fanglantes : bluti:
ges gewebr. Un combat fanglant:
e blutiges freffen.

SANGLAN T, graufam; verdriifis
lich; fthmerklich. Un fanglant af.
front : eine frmerliche befthimp-
fung, Une fanglante nouvelle : ¢
ne hochfi-Detriibte zeituma.

SANGLE, [ f trag=rieme ber
tedger. 1

SANGLE, qurt; gurt-vieme, fat-
tel=gurt. ;

SANGLE, quet-gebenct; leib-ge-
benct.

SANGLE, m. SANGLEE,f.
adj. [inoer wappen:-tunit] ge
qurtet. : :

SANGLER, v.a qlitten: anair:
ten. Sangler un cheval : vin pferd
glieten 5 Den fattel angiivten.

SANGLER un fiege, einen {fubl
mit qurten beyiehen.

FSANGLER le fromage, Den
faf in leder ober rinbe von bau:
men ginbindeén,

SAN 69¢

SANGLER, fireichen 3 fchlagen,
1l lui a fanglé quelques coups
d’épée fur les épaules: er bat ibm
etliche fiveiche mit dem flachen De-
qen tiber ben vieken qegeden. San-
gler un écolier : einen (chiler mit
ruthen fiveichen.

SANGLER une femme, gines
weibes in ungucht genicifen.

¥ sa NGLES blancs, eing qrt
Hollandifcher faden.

FSANGLESBLEUS bon teint,
eme avt faden, der ju Troye in
Champagne gemacht mwitd,

SAN GLIER y f =
fibiwein ; wilde fan.

Au cerf la biére, au fanglier
le barbier , forudh, cines birs
fthes vounde ift todtlich , eine aber
bon emem wilden {thiveine nicht.

SANGLIER, meet-fthvein; ein
foe-fifch. i
SANGLOT, fm. feufier; fluchs
gen. Pouller des fanglots & des
cris t fluchien und beulen.
SANGLOT, [ m. fuck giirt.vies
me,
SANGLOTER,
fluchen.
S;‘L_Q;G-SL{E, SANSUE, [ £
Cipr. Suizfece] egel ; biut-egel.
SANG-SUE du peuple, ¢m wus
therer 5 fhinder ; bauren- plas
cfer.
SANGUIFICATION, [ f
[ fpr. Samguificacion] t‘et‘ﬂf"llg
Do blutd in Demn leibe,
SANGUIN, m. SANGUINE,
f- adj, blutveich. Les perfonnes
fanguines (ont agréables: blut-
reiche leute fimd luftig.

1ilbesd

&, fuufien

Couleur fanguine , purpirs
farb.
SANGUIN, [ . blutreicher.

Les l‘,mg_uins 1"q_nt joieux, die bluts
veichen 1ind lufia,

SANGUINE, [, f. tdthel; roths
fern.

SANGUINE, blutflein.

SA NG UINE, ganfe-fraut.

¥ SANGUINE , eine art von
jafbis ; {0 aus Jteu - Spanien
fommt.

SANGUINAIRE, adj. un
bavmberiiay avaufum 5 blut-biv=
ftig. Un ordre f{anguinaire: ein
unbarmberiiger befebl, Un par-
jure fanguinaire : ein graufamer
meinepd, - Un homme fangui.
naire: ein blut=Durcftiger mann,

¥ SANGUINOLENT, adj
mit blut veowmifcht 3 mit blut qes
farbt, Phlegmes fanguinolens :
blut-farbige feuchtiateiten,

SANHEDRIN, [ m. Dergroffe
rath wu Secufalem,

SANICLE, £ s fanicfel; bruch,
Fraut.
SANIE, [ £ eyter.

SAN-
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SANNE, fm [im bretfpiel]
alle fechfen.

SANS, prep. obne. On ne gagne
rien fans travail: obne arbeit iff
nichts gu_gewinnen, Faire une
journce fans manger: ¢ine tag:
veife obne effen thun.

SANS point de faute, [iff un:
recht dgevevet; e muf heifien
fans faute : ] ofne mangel 5 un:
feblbar.

SANS boire ni fans manger, [ift
unvedyt , es mufy beiffen fans
boire & [ans manger ; odet fans
boire ni manger: ] obne effen
und trincen,

SANSQUE, conj. ohne daf; o
dafi nicht, Ils perirent tous, {ans
gu’il s’en fauvat un feul: fie fa:

men alle um, obne daf nue ein

ginger wave davon gefoimmen ; {0
baf nicht einer davon gebommen,
SANS DESSUS DESSOUS,
f. SEN S DESSUS DESSOUS.
SANSONNET, [ s flaar.
Sifler comme un fanfonnet : pfeifz

fen wie ein ftaar,

SANSUE, {f SANG-SUE.

S :11\} TAL, f. . fanbel; fandel:
bols.

# SANTAL, rother faffet von
Gonftantinopel.

SANTE, [ f acfundbeit. Ma
fanté satoiblit : meine qefindheit
nimunt ab. Joiiir d’'une {anté par-
faite : bep vollfommence geflnd-
beit fenn.

LA SANTE de I'ame, bie ge:
|l'unl\[)eit [er woblitand] der fee-

g

Oficiers de la fanté , Beamten,
{b acht babeny baf von angefiectien
orten nichts eingefibret werde.

SANTE, gefimdbeit; frun auf
iﬂhubbut 5 gefundbeits « teund,

es fantés couroient A la ronde :
bie qefundbeiten giengen herum.

SANTE, peft-baug; pocens
haus.

SANTIFICATION, sANc-
TIFICATION, [ f. [{pr. San-
tificacionz ] beiligung 3 beiligmas
chung.

SANTIFIER , SANCTIFIER,
o, a. [ {pr. Santifier ] beiligen 3
beilig machen. Le S. Efprit fan-
tific les coeurs: Der Heil. Geift
beiliget Die bevien. Santifier fes

enfces: feine gedanden heiligen,
antifier une fete : einen feyertag
beiligen 3 beiliglich begeben.

FSANTONINE, £ £ wurms
faarmen.

SANTUAIRE, SANCTUAI-
RE, [ ». [ {pv. Sawztmaive] beis
ligthuin 3 Dag allerbeiligfie in dem
Tudifihen tempel.

SANTUAIRE, tempel 3 Fivche

. Profaner le fantuaire : die - firche
fthanben 3 enbiwvenben,

SANVE, [ £ dotter:blume; gofd:
wiefenblume 5 £h-blume,

SAO SAP SAR

SAORRE, [ f+ [in der {ee
fabrt] ballajt.

SAOUL, SAOULER, f.SOUL.

SAPA, [ m. bavte compofition,
aud bein faft der feuchte und 3u=
cBer eingefotten. o

SAPAJOU, [ m. arfvon leinen
affen.

¥ SAPAN, [ m gattung brefis
lien-holks,

SAPE, sAPPE, [ £ [in oer
alten Erieds - atbeit] unterdra:
bung einer wmauy durch Dboce
ftein-bobrer, 1. D. g.

SAPE, [in dev beutiden Frieds:
arbeit] tiefer qraben, durdh wel-
chen Die belagerer fich dem Dela-
gerfen ort verdeckt ndhevn,

SAPER, v. a untergraben. Sa-
per un mur: eine maur unter:
araben. Saper la contrefcarpe :
Den bebectten fveg untergraben ;
butch araben in den bedectten weg
gelangen,

SAPER lesfondemens de la re-
ligion, ben grund des gottesdienfts
umfioifen s zevfioven,

F SAPEUR, [ = arbeitey, der
an der untergrabung avbeitet.

SAPHENE, [, £ [in der ana:
tomie] Die frauen oder vofens
aber,

% SAPHIQUE, adj. Savbifche
verfe, weldie von der Sapbo, il
rev evfindering den namen haben.

SAPHIR, [ [for. Safir] fa:
phiv, Saphir oriental: ¢in echier
fapbir,

SAPIENCE, f. £ bie gbttliche
weifibeit ; Gott.

Le pais de {apience, Dag fand
per £lugens die NMormanbdey.

Lut de fapience, [in ver dy:
mie] Eite; leimen, die glafer ju
perlutiven oder s verfehmieven,

SAPIN, [ m. tanne.

Sentir le fapin, fprichw. in
feiner gefunden haut flecten, [die-
fe revensart ift entitanden,
weil in Svandveidy viel far:
ge vort tanten-bolyy demadpt
werden. ]

SAPINES, [ fi [in der bau:
Funit] tanwen bau-folk.

SAPINETTES, [ fpl [inder
fee:fabrt ] fleine fchnecten, bie
unten an cinem §ebiff , dasd lange
in ber fee gewefen, bervor fomts

men,

SAPINIERE , f £ tannen:
walb,

$ SAPINIERES , fabr- jeuge
nut von tannernem bols, fo auf
ber Loire gebvaucht werden.

§ SAPONAIRE, [ £ fayfen-
fraut,
faune.

SAQUER Ila voile, bdad fegel
befchlagen,

SARABANDE, [ £ favabanbe.

: SAR SAS

$ SARALS, [m grofje gebdude,
welche in ded Woavld landen ai
ftatt Der toivths-haufer dienen.

SARBACANE, farbatane, [ £
[ vas erife ift das Gemeinie]
blag-voby.

SARCASME, [ m. Bolntede s
bitterer {therk 3 fbott-rede,

SARCELLE, [ £ fvid:entes
frod-ente.

SARCLER, SACLER, o. 4
jdten; Das unfraut it dem fihave.
eifen audveiffen, Sarcler une pie-
ce de terre: ein gavten:land jds
ten; mit dem fehave ciftn tfbers
fabren,

SARCLEUR, [0 m. jdfer.

SARCLEUSE, fif idferin,

SARCLOIR, fi an ftharv:eifen.

£ SARCLURE, jtt; dejdttetes
[auggeoaened] unteaut,

SARCOCOLLE, [ ., [indey
befLtunit] feifch-bruch an den
tefticulis.

SARCOCOLE, [ £ fleifehlim,

SARCOMA, Jo m. (leifihsge
wachs.

SARCOTIQUE, adj. [in v
Deil-Punft] mittel in tiefen wuns
den wieder fleifch bervor gu brins

e,

S ;&JR DIENNE, forbonichiicin,

SARDINE, £ £ forbelle.

#SARDIS, [ an fehlechie Burs
aundifihe tucher.

SARDOINE, [ £ fardonid ;
ein eoler ftein.

SARGE, { SERGE,

SARIETTE, /. £ faturen; pfefs
fer-Erant.

SARMENT, [ m. wein:wbe
Coupet du fazment : die reben bes
fihmeiden,

SARPE., f SERPE.

SARPILIERE, [ SERPIL
LERE. :

SARRAZIN, [ m. buc - weis

e :
SARRAZINE, [ f fallgitter.
SARRAZINOIS, [ m Tirdh

feber ober Nerfifcher teppich,
SARRETE, [ £ mittel s 1wege

tich.
SART, feeneffel.
SARTIE, [ £ bas tadel ; tam
toetef cines {ehiffs. .
SAS, [ = Dbaarsfich; feiqe:fieb.
Paffer par un fas: Durehfieben 5
burdhfeigen.

Faire tourner le fas, dag fib
wmiaufen laffen. [ ift eine atf
ver gaugclgy, lnﬁrborgenz Ditte

e 3u erfabrem
SAL . faffe

# SASSAFRAS, [
ftaﬁ:f)o"é. -
+SASSENAGE, o, hereliche

gattung Eafe.
SASSER, o a. fieben s buirchife:

ben. Saffer le plitre : gupé purche
fieben. s




SAS SAT

SASSER une affaire, eine fathe
genau unterfuchen,

SASSET, SACET, fim. Elei
nes fieb,

SASSOIRE, [ f bdag qevect :
fenc=feheid an eimem waaen.

SATAN,SATANAS, finm. der
fatan 5 tenfel

SATELLITE, fin. [eibavdchter,
[ wird allezeit in Dofern ver-
ftande genommen ; LON einem
e bereit it die araufamieiten
cines Suriten aussuuben.]

LES SATELLITES de Jupi-
ter , Die monlein ded Jupiters ;
viee ffeene o win den Jupiter
bevum laufen. :

SATIETE, [ £ [ fbr. Saciets )
erfattigung 3 gentige ; uberdrug.

L'abondance caufe la fatieté:
ber tberfluf eviwectet badrug.

SATIN, [ m. atlas, Satin 2
fleurs : gebliimter atlad,

Teton de fatin blane tout neuf:
eine weiffe und jarte bruft.

FSATINADE, [ £ fdiedhter
atlag,

SATINAIRE, [ s atlad- ma-
cher.

SATINE,m. S AT INEE,fadj.
atlag-artig, Ruban fatiné : atlas:
banb.

SATINE', m. Le fatiné d’une
tulipe: bev-atlad [das atlag-artige
aewdchd ] einer tulipan.

SATINER,v. a. atladartig tit-
g‘cn; nach art ded atlaffes we-

en.

SATINER, vz bent atlad glei-
then.  Tulipe qui fatine : eine fy-
lipan ; bie dem atlas gleichet.

SATIRE, fm. wald-goft der al-
ten beyben 3 Sativus.

Jetter une oeillade de fatire ,
tinen geilen blict geben.

SATIRE , [ f fivaf - fchuift s
fehmab-fihrift 5 darinm dig lafier
uno lafterbafte leute auf eine
tnneeiche, doch qudh befticge
art durchesonen werbden.

SATIRE AU, [ fleinet [ jun-
ger] wald-qott,

SATIRESSE, [0 £ wald-qbttin,
[Femme de fative iff Deffer.]

SATIRION »J- . Enabenfraut,

SATIRIQUE, adj. fdershaft s
ftachelicht ; Honifeh ;rfanrircb. E-
fprit fatirique : ein honifiher geift;
Der gevite andere Durchyiebt.  Dif-
cours fatirique:  eing fthevkhafte
[ftachelichte] fivaf:vede.

SATIRIQUEMENT 5 fado,
feberihaft; bonifeh ; fativifeh, 11
a dit cela {atiriquement ; dag bat
€ homifch gefagt.

SATIRISER, o a. ¢inen durch-
bechetn s im veden ober fehueiben

 {odttifeh burchsichen,

SATISFACTION s SATI-

SAT

FACTION, [ £ [bas Ierte
iff unvecht, fp”l:id)j.;‘ammmmf 1
vergiiigen ; wriedenbeit ; wobl:
gefallen.  Une fenfible  fatisfa.
ttion : cil empfindliches beranii:
gen.  Donner de la fatisfaction
a quelcun : einem einey gefallen
erigifen.
SATISFACTION, eéntfihuldi.
qung ; ettlarung ; abbitte ; abivag
flir angethanes unvedht. Faire {a-
tisfaction a quelcun: einem abs
teag thun,
SATISEACTOIRE, adj qe¢
nugthuend.  Les merites de Je.
fus Chrift font fatisfactoires pour
tous les péchez des hommes ;
Chrifti verdienft: tilaet alle finden
ber menfchen, und befriebiget ben
beleibigten Gioit,
SATISFAIRE, SATIFAI-
RE, [ a6 ledte taugt nidhts ]
bergnugen 3 genlig thun ; ju frie-
Den fiellen,  Satisfaire fes créan.
ciers ; feing glaubiger vergniigen.
Satisfaire & Pordonnance : pem
aebot geniige thun; dag gebot evs
fitllen. Satisfaire aux objections :
den eimwiivfen geniige thun ; big
cimvitefe Deantworten 3 widerle,
gen.  Satisfaire fa curiofité , fon
ambition ; fatisfaire 4 {3 curiofi-
té, a fon ambition , &c. feine
neugietigteit, feine eheficht, u, f,
10, veranuigen.
¥SESATISFAIRE, v, 2 fii:
ne [uft buifen.
¥ SE SATISFAIRE ,
fepinpf vdchen,
FSATISFAISANT, adj. ver:
gniigend 5 suldnglich,
SATISFAIT,#m SATISFAL
TE, f. adj, befriedigt. Etre plei-
nement fatisfait : vollfommen be-
friebiget feon ; vdllige vevgniigung
t[}ub{ligen abtrag 1 empfangen ha-
¢

cinen

SATISFAIT , vergniigts wobl
wifticden. Jen fuis fort fatis-
fait : ich bin damit wobl ver-
gnligt. Nétre pas fatisfait de
queleun: mit einem nicht roobl
jufrieden fepn,

SATRAPE, [ m. land = voigt 5
bey den alten PDerfern.

SATRAPIE, [ £ land:boigtey
bey ven alten Devfern.

$ SATTEAU, [ . groffer na:
chen, deffen man fich gunt Eovallen-
fifchen bedienet.

SATURNALES, f £ p/ das
Saturnug-feft , bey den glten
Romern.

SATURNE , f m Saturnug
¢in abgott der alten Hepden,

SATURNE, Gaturnug ; einer
oer fieben ivr-jterne.

SATURNE, [in der fihmels:
funit] bley.

SATURNIEN,m SATUR-
NIEN NE, £ adj. trauvig; faus
ev-topfifch, Il a Phumeur fatur-

SAV savu 689
nienne : er ift trauig bon gemith,
SAVAMMENT s ado, qgelebrt,
Parler favamment : qelebit yeben $
gelebrte fachen vorbrimgen,
SAVANT, m sava NTE;f
adj. SCAY ANT, m. SGA=
VANTE , £ adj. gelebrt. Un
fuvanr_ jurisconfulte , medecin 3
',M;U en gelebrter jurift, avst, u,

SAVANT, SCAVANT,fim,
ein_gelebeter, “Avoir les favans
de fon coté: bie gelebrten auf feis
ner feite baben. Un faux favant:
ein falfchberibmter gelebrier.

SAVANTAS,SAVANTAT,
SAVANTASSE, [ m [ das
evte ift das bejte 1 tin gelehrter
bon ungefchicten fitten ; {hul:
fuchs.

SAVATE, Lf alter fchub,

SAVATERIE, [ £ fthub-gafie s
ichubmachergaffe.,

SAUCE, fisausseE,

SAUCISSE, SAUSSISSE,

J- £ [ v, Sociffe, und {dhreib

Sanci(fe] bratwouvit,

SAUCISSE, pulver - wurft; woa
it Die minen angestindet werben,

SAUCISSO N,SAUSSIS-
SON, [ m. fihlacEourt. Saus
ciffon de Bologne : Bolonnefer
it

SAUCISSON, veig:bund; bolis:
gebund, womit die wege audgebefs
fert voerden.

SAVERNE, [ £ Elfaf-3abern,

SAVETER, v a. ungefchicft mas
chen. Voila un manteau bien fia
vete : ber ntantel fiebet aus , alg
wenn ev mit der bols-axt jugebaus
en wdte,

SAVETIER, [ . fchub-ficers
fehub:lapper,

SA IV ETIER, ein finmpers bl
pler.

SAVEUR, [ £ fhmacfiaefchmact.
Tous les hommes ne trouvent
pas la méme {aveur dans la mé.
me viande: eineelen (peife fchmedt
nicht allen gleich. N’avoir aucune
faveur : obne gefhmact feyn ; Eeis
nen géfehmack baben,

SAUF,m SAUVE, £ adj be
balten ; exbalten. Il eft arrivé fain
&fauf: er ift gefind und bebalten
wieder geformmen. Avoir vie &
bagues fauves : lebén und baabe
unverlest exbalten,

SAUF, prap. vorbebaltlich. Sauf
au demandeur a fe pourvoir ;
vorbehaltlich ~dem flager feine
vechtlichenothdurft, Sauf correcti-
on : unvoraeeiflich s unmagaebig.

SAUF -CONDUIT, fint. gta
Teitd-brief 5 ficher geleit.

SAUGE, /. f. falbep. 3

SAUGRENEE,[ £ Despois 4
Ia faugrende : e[rbr%? aug bem falk

bt 5 pregel-exbfen.
aetuu:rs preg o
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SAUGRENU,m SAUGRE-
R U&, £ adj. ungefchidts abge:
fihmacfl. Un conte faugrenu :
cine ungefchicte [ungereunte; ab-
geftbmadte 1 evsablung.

SAUGUE, [ f fifcher-nachen.

SAVINIER, [ SABINE,
[ £ fabe:bauni s fieben-aiti.

$ SAULATE, [ yoeiden-toald;
woeiben-bufch. L Sanffaie ift Def:
fer.] ;

SAULE, [ m. toeides weidens
baum,

SAUMACHE,adj. [iff Hu im
famin, bréudlid)] Fau fauma-
ehe : fulled , doch etivas gefalie:
ned toajfer: daber rennt man
all_fcb vas feevaffer ean fauma-
Ccne.

SAUMEE, [ £ ¢inader landed.

SAUMON, [ #. falm; [achs.

$AUDMON , tmifbe bley ober ginn
bave filbers.

SAUMONNE,m SAUMON-
NEE, f adj. almen-artia; {achs:
artig, Trujte faumonnce : laché-
foretle.

SAUMURE,f £ lafevon einge:
falsenerm feifch 5 pefel.

YAUNAGE, S m. Fauxfaunage:
untecfchleif im bevfauf des falses.

SAUNER, v a fall fiedens fals
machen.

SAUNERIE, [ fi falg-fiederen 5
falg-fot ; falk:-haus.

SA UNIER,J[. m. falk:fieder; fals
feller.

FAUX-SAUNIER, [ = Der
perbottenen falts = banbel freibt ;
wngerfebleif mit falg braudt,

£ SAUNIERE,[ f falli-maga:

fin; fali-taften, f R

SAVOIR,SGAVOIR , [ m.
[ fov. afle.seit Savoir ] Wiffen ;
wiffenfchaft 5 aelebrfameeit, Hom-
;nc d'l_.lrli grand favoﬁ;: ein mann,

er piel 1eify; avoffe wiffenfcha
bat. 1l a de l'efprit & llu f;avri;f
;r t et hat verftand und gelebrfam:
cit.

SAVOIR-FAIRE, [ a gt
fehicEticheit. 11 en viendra a bout
par fon favoir - faire : duvdh feine
?ercmdhdatttt witd ¢r ¢8 ansrich-
enl.

SAVOIR, SGAVOIR, ma.
[Je Jai » tn Jais , il fuit , mores fa-
wons 5 je Javoiss je [¢hs 5 jai Jers
je Jaurais que je fache ; fe e 3
fe jgn'{,'e,- fe Jazrvois 5 je fcaroiss
Sachant ] wiffen ; extennen ; vers

nebmen. Savoir Uhiftoire ; les

langues , &c. _Die qefiichte ; die
forachen; w. f. w. wiffen 5 fon-
nen. Quand je vous faurai gue-
1i: wenn ich werde vernehmen,
daf ibr wieder gefund mworden,

11 fait le tran tran des affaires,
et weifi fchon wie ¢8 gebet 5 wie ev

3 angreifen foll.

SAU

Il en fit bien long , € 1ocif
mebr, alg e fich 8 mevcen 1aft.
SAVOTR bien vivre, fidh wiffen

in bie leute gu fehicten.
$AVOIR bien fon monde, wobi
wijfen, mit wem man ju thin hat,

SAVOIR la carte de la cour,
qlled wiffen ; was bey hofe vorges
Bet 5 it. fich wifjen i Dag hofleben
3u-finden.

NE SAVOIR 4 quel faint [
voiier, nicht wiffen ; wag man
anfangen feil,

NE SAVOLIR mianib, nebde
fefen noch feheeiben tonnen.

SAY O1R,ado. nemlidhs ju Wik
fen.  On examine une queftion ,
favoir fi lachofe &c. man unter:
fucht cine frage, nemlich, ob Ddie
fache 1.

SAVON, [ m. feife.

SAVONAGE, [-m. feif - lauge
feifwaffet.

SAVONER, o a feifen 3 mi feis
fe einveiben, Savoner le linge :
Die wafche feifen.

$A VONE R, Wwichtig audblauen ;
abfchmieren.

SAVONERIE, [ f feifenfiedes
e,

SAVONETTE, [ f feiftugel;
bavt:feife.

SAVOURER, o a femidcen ;
foften, Savourer les viandes :
die foeifen Eoften.

SAVOURER les plaifirs, Den
wolliften nachgehen 5 gefallen dar:
an haben.

SAVOUREMENT , fm. Dad
toften; dasd {chmdcfen.

SAVOURET,S . [0 beiffen ef-
liche die maxcts: Enochen , wobon
Die avmen leute fuppen machen.

SAVOUREUSEMENT, adu.
it [uft ; mit vergnigen. 11 man.
ge tres - favourcufement ; (v 1agt
¢3 fich vecht febe gut {thmacen.

SAVOUREUX, s SAVOU-
REUSE, f adj. fehmacthaft 3
woblfchmactend. Viande fort {a-
voureufe :_cine fehr Wwobifchmds
Eende fpeife.

UNBAISER SAYVOUREUX,
¢int licblicher Fuf. Donnez moiun
baifer (avoureux : fchenden fig
mit einen lieblichen tufl.

SAUPIQUET, /o faue bri
he; efia-buiibe an dem feifeh,

SAUPOUDRER, v. & faltsen;
yirken ; mit fall ober gewirs
uberifrenen.

SAUPOUDRER,[im gatten:
bau]mit Eucisem wuff uberjiveuen,

SAUR, fiSOR.

SAUSSATE, [ £ [for. Soffée]
weiden=plan ; weiden-bufch.

SAUSSE,SAUCE, [ f [fpr:
Soce ] britbe. Grande faulle : eine
lange brilpe, Courte faufle: cine

SAU

fuptse brithe. Lier une fauffe : eine
brufe beveiten.

A quelle fauce peut-on mettre
cela? fprv. was ift darausd
machen? wad foll man damit anz
fangen ?

Tl n’eft fauce que dappetit ,
forr. bunger it Dex befte toch,

La fance vaut micux que le
poiffon , {prudw. dag ridhten
tofter mebr , ald Ddie fbeifen an fich
felber.

On ne fait a quelle fauce met-
tre cet homme, {prio. man fan
ven menfehen nicht brauchen.

Etre _h()ﬂli‘{ toutes fauces, al:
fem Dienlich feom 5 fich gu allem
fchicten.

Faire 1a fzuce 4 quelcun , einen
audrichten ; ausmachen.

Donner ordre aux fauces, i
per Eliche anftalt madhen.

Sil ne le trouve pas bon qu'il
y fafle une fauce : will er nicht,
i maa cv ¢3 bleiben fajfen.

SAUSSE-ROBERT,/[f foutt
pvichel:brithe.  Du mouton ala
TaufTe- robert : bamel - fleifeh mit
eine fauten givicbel-bribe.

SAUSSE A LA DODINE,
[: f. cingebrannte gwiebel - briibe.
Canard 4 la dodine : cine enfe
mif einer cingebraunten jivichels
bribe.

S A US SE au pauvre homme [ £
siberqufj von_ol und efig mit pfefs
fer und Eein gefchnittenen jivies
beln.

SAUSSE , aufpuser; ausgeridp
fetes.

SAUSSER, SAUCER, o4&
wmit bithe Begieffens in die brube
eintiitichen 3 eintunceen.  Saufler
fon pain: fein brod einfuncen.

% SAUSSIER, SAUCIER,
L. bev bithen gurichiet 5 auimds
chet.

SAUSSIERE, SAU CIERE,
[ £ tund-febifel.

SAUSSISSE,sAUS $1S-
SON, f. SAUCISSE

SAUT,/ n. forung. Faire un
faut p::{illcux - einen gefabelichers
forung thun.

LE SAUT de la carpe; e faut
du mouton,&c.Der aneu:ﬁ‘rlln%;
Der bocks-fprung, . f- w. [HaD:
men, fo oie luft-fpringer ihren
forunaen geben. ]

AU SAUT du lit, bey dem aufs
fiehen aug dem bettes indem man
auffrebet.

On lui a fait faire un faut en
Tair : fpridhw, et batetnen il
forung getban § ift aufgehenctt
oorden.

Faire le faut de I'r\éle:?anili“s

crichro, o tifc jubette 1
ggu Dem bett an Den “El’ﬂ;’?"
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SAU ]

5 A U'T,fbrung auf dem tans-boben, 1

SAUT, forung eimes pfecded auf
Der vent:fehul,

SA U T, waffer-fall,

DE PLEIN SAUT, ado. in ei-
lem fbrung, Sauter un foflé de
plein faut: mit gleichen fuffen 1=
bev etnen graben {pringen,

SAUTANT, adj. [ inder wap:
pen-Funft] auf vier finfen ge hend.
[ witd allein von oem bod
und oer stede gefaar.]

SAUTELERSAUTILLER,
w2 blpfen. Les grenouilles vont
en fautelant: die frofihe bipfen
fort,

SAUTELLE, [ f vebithof mit
Der murkel.

BAUTER, v a. und . fpringen,
11 ne faic que danfer & fanter : er
thut anders nichtd alg tantsen und
fbringen.  Sauter de joye : vor
freuden fbringen, Santer A bas
du lit: aud dem bette fovingen;
aabling auffteben.  Sauter au cou
de quelcun : emem wmn den hald
fallen.  Saurer fur queleuns {au-
ter aux yeux de quelcun : ginen
anfallen ; emem in die haave fal-
len,

Cela faute aux yeux: das fait
in die auqgen; dasd i fichtbar 3 of:
fenbar vor augen,

SAUTER aux nués, pov jorm in
Die Iuft fbringen,

SAUTER dun fujetd un autre,
ou fauter de branche en branche:
von einer fache auf die andere fal-
len s bald von Ddiefem, bald von
emem anbern dinge reden.

SAUTE Run mot; une page, &c.
£ 00T 5 eine fuite, u. f 0. m
lefen auslaffen ; uberhiiofen ; iber-
fpringen,

Si ic{perds Ce proces , tout mon
ien fautera: 1o ich biefe fache
verliere ) wird alfe mein baab und
qut drauf geben s jo tomme 1ch
um alle bag meine, Ses créanc-
ers ferontfauter {2 maifon @ feine
aldubiger werden ibn wn fEin baus
bringen ; werden nach feinem
baufe geeifen , und fich daraus be:
tablt wmachen,

On a fit fauter cet homme,
forischio. man_bat diefen mann
um feinen dienft gebracht: feines
bienfid entfept.

Faire fauter les degrés a quel-
cun, ginen Die treppe  berunter
werfen,

Faire fauter une tour, un rem-
PArL, &cc. einen thuvm , eine ring.
mauer, . f. 1. forengen s nieder-
reiffen,

F Faire fauter un' vaiffean 5 €l

fchiff durch ansiindung des pulpers

i die uft {prengen.

I'airc‘ fauter un bordel, ¢in B
venenelt gevftoren,

SAU

Faire fauter la téte 4 queleun:
elniem Den Eopf uber bdie Elinge
foringen fajfen ; einem den Copf
abfchlagen.

Faire fauter la cervelle a quel-
cun, emem durch den Eopf fohiel:
fen,

Il recule pour mieux fauter,
fpriidno. e balt bintern berge
bamit ev mir Defio eher emen fiveich
Benbringen fonne,

Le vent faute, ber wind fprinat
um; laufrums felst un

SAUTEREAU, [ m. tangent
tn einem fpinett,

SAUTEREAU, gefihiis, deffen
boben:ftitet nicht ftavet genug ik,

SAUTERELLE, [ f beufthre:
dfe.

SAUTERELLE, fthred-maf ,
bey vem rifcher, u. a.

SAUTERELLE, jange mit vicl
ATIER 7 WOt man 1weit langen
fan,

SAUTEUR, [ m. 1j:lz't||gr|z ; fuft:
ipringer 5 der Canfiliche fpringe
madyt

Vous étes un habile fauteur ,
fovidiw. du bt ein ungefehict ;
€l tolpel

SAUTEUR, [auf der rveut
febul  1pringer ; pferd ; das jum
fovingen abgerichtet,

SAUTEUSE, f f foringerin;
fuft-fpringevin,

SAUTILLER, {; SAUTE-
LER.

¥ SAUTILLER , feine reben
nicht sufamimen hangen ; rveben ,
Dafy femne verfnupiung Dee eviien
1 dem lesten i,

SAUTOIR, /£ [in der wap-
pen:tunit] &, Andreascrens,
FSAUVAGAGI, weiffe baum:
wollene [eimwand von Suratta.
SAUVAGE, adj. wild. Béte fau-
vage : ettt Wilbes thier. Pommier
fauvage : ein wilder apfel-baum.

PEUPLE SAUVAGE, einwil-
Ded voldf; das von 3udht W
guten {stten micht weifs.

UN HOMME SAUVAGE ,
ein ftorviger menfd.

SAUVAGE, [m. [in ber fee-
fabrt ] cettung dev guiter aus dem
fdiffbruch. gl

SAUVAGEON, [ m. wildling,
felbit gewadhfener obftbatum.

SAUVAGIN,m SAUVAGI-
NE, £ adj. wilbengend, Gout
fauvagin :  milbenkender e
fehmack 5 der nach wild fehmdck,

SAUVAGINE, [ f wildprdt.

+ SAUVAGUZEES, [ £ weif:
fe OFSudifibe leimvand,

SAUVE,f.SAUF.
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SAUVEGARDE, [, f fchuty
brief.

SAUVEGARDE , f{ihub; be
fhituumg.  Se  mettre lous la
fauvegarde du Roi : fich unter
Des Konigs fehuss begeben,

SAUVE-GARDE, ftan, vo-
ran man auf die ober - blinden
fteng ffeger.

SAUVEGARDE, f{hitms
wacht 5 foldat, o in einen ort ju
veffer  ficherheit verleat witd 3
faivegarde,

SAUVEGARDE , fhild pder
aeichen eines frey-baufes.

FSAUVEMENT, [ m. [in
oer feefabrt ] Vaifleau arrive
en bon fauvement : Sehif bas
glucklich yoieberguriict gebommen
 emgeloffen ) it

SAUVE-RABAN, [ . [in
oer feesfabrt ] ving bon tauen,
fo bindert, daff die rabander
nidt sevvicben werden.

SAUVER, v a retfen; ervet
ten 5 erbalten, Sauver Ia vie &
quelcun : ginan dag leben vetten.
Sauver une barque du naufrage:
ein fbiff vor dem [Thiff - beuch eta
balten,

SAUVER, erledigen ; Defrepen.
Sauver de la prifon: einen qud
bem defananig  befrepen : einem
bavon belfen.

SAUVER , feelig machen. Dieu
fauve fes elus : ot macht feine
augerivablten feclig,

SAUVER{a gloire, feinen rubm
erhalten.

SAUVER fa conduite, fgin bers
balten vechtfertigen.

SAUVER une contradiction ,
wider einanber fireitende rveden
auslegen ; auf einen finm brins
aen.

SAUVER une diffonance , einer
falfchen ftimmung urecht elfen.

SAUVER les aparences , [in
oet ftern-Eunit | luftefcheinun:
gen ober luft-gefichte evtlqren.

SAUVER les aparences , bifen
fchein vermeiden 3 den auferlichen
fhemn bewabeen,

SAUVER la grille, iwebren dag
Der ball nicht e Den roft falle.
SAUVER la chevre & les choux,
fprudho, beyde theile yu freunben
behalten 5 an Eeinemt theil anfiof
fen s auf Zeiner feiten ju furg

Eommen.

SESAUVER, o r fidh vettens
bavon fommen. Se fauver du
naufrage; de la prifon, &c. qug
bem fuff-bruch ; aus der gefange
nig w . w. davon Fonimen.

SESAUVER, flihten ; feine
wfucht nebmen. 1l geft fauve
dans la Suiffe : ev iff nad) per
Sdheil gediichiet.

SE SAU VER, feligmwerden s vop
feme feele orgen.

Ss 552 SE SAU.
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SE SAUVER, obne fthaden blei
ben; fchaden meiden. S'il perd
d’un cbté , il fe fauve de quelgue
autre : toenit ¢ an einem theil
fchaden [eidet, f exholeter fich an
trgend einem anbern.

SAUVETE, [ f fiberheils Etre
en lieu de fauvete : an emem

cheen ot feon 3 in ficheeheit fevn |

SATUVETERRE, [ .t mas
mot; beffen grund fehwatk ity und
gelbe und werffe adern hat.

SAUVEUR, [, » Der Hevland ;
der Seeliamacher, Le fauveur du
monde : det Heyland ber welt.

SAUVEUR, relter ; bev giifer
aud dem {ehiff bruch auffifeht.

SAXATILE, adj. wad fich un?
ter Den (Teinen befindel.

SAXIFRAGE,/[f feinbrech.

SCABELLON, f . [in der
bautunit] drufbild-fuf,

SCABIEUSE, f £ feabiofen ;
qeind-fraut.

SCABREUX,m SCABREU-
S E, f. adj. vaub ; uneben. Che-
min fcabreux : vauher 1eg.

SCABREU X, fibwet ; befchivet.
lichs wibevig. Une afaire fcabreu-
{e : eine be dmverlicgc fache ; die
piel hindevunden findet. Efprit
fcabreux : ein woidriger [ aefabrli-
cher] finn : mit dem nicht wobl
aussufommen.

SCACHANT, {SAVOIR.

S CALEN E, [in dev mefifunit]
}rliugel; Der Drey ungleiche feiten
il

SCALENE, [in devanafomie]
qenicEnaugaen.

SCALIN, [ n minge, Die fic-
ben und pwansig fiuber gilt; es
giebt audy deringeve.

SCALME, [ f ranbiic in dee
feite eines fahr-geugs, darauf Die
ruber liegen,

SCAMONEE, SCAMMO-
NEE, [ f winde; windefraut,

§CAMONEE, faft aus Der vins
deurk Dereitet,

SCANDALE, f m. draernif,
Faire [caufer] du {candale: drgevs
nif geben. Eviter le fcandale ;
drgernif meiden,

SCANDALEUX,m SCAN-
DALEUSE, f adj. avgerlich.
Exemple fcandaleux: drgerliches
evempel. Vie feandaleufe : dvgers
{ichyed leber,

SCANDALEUSEMENT
ado. dvgeclich s avgeclicher oeife.

SCANDALISER , 0. 4 drs
geen 5 dvgernif geben,

SCANDALISER , beleidigen;
vecleen.  On eft fort feandalif
de {on procede : man findet fich
ob fetnem verfabven fehr verlest;
man ift bamit ubel sufvieden.

SCANDER, v. a. Lateinifihe oder
Griechifcye verfe nad) thven fiffen
meffen; jcanbicven.

SCA SCE

SCAPULAIRE, [ . lah ber
monche. :
SCAPULAIRE, [in der Bo-
mifchen Fivche] aaweybtes {childs
lein, fo aus befondever andacht

gefragen wied.

SCARABEE, [ n. rofifafer.

SCARAMOUCHE, f m. pis
cfelbering in dev Jtalianifthen o=
mobie,

§C A RE, /. m. art blaulicher meer-
bramfen, fehlaft ywifchen den fel-
fen , und wird nue bey fage aefan:
dgen.

SCARIFICATION,/ flfor.
Searificacion] Das fchrepfen.

SCARIFIER, v a fchrepfen.

SCARIFICATEUR , [0 m
flitte 5 fchvepfeeifen.

3 S_Cl:\R[U LE, [ f gatten-foas
riol.

#SCAVILLON, ou ESCA-
VILLON, [ m. materi, wel-
che umter Die {pesevepen mitaegehs
fet wird.

SCAVOIR,f.SAVOIR,

SCAZO N, avt Sambifther verfe,
[in oer Sateiniithen poefie.]

SCEAU,f.SEAU.

SCEDULE, fi CEDULE.

SCELERAT, SELERAT,m.
SCELERATE, SELERA-
TE, f adj. bngbnft $ I{]nﬂlnﬁ;
fchelmifih.  Voila qui eft foele-
rat : Das ift f‘chelnu?‘d) [ boglich 1
qebanbelt.

SCELERAT,SELERAT o
. bofewicht 5 fchehm,

SCELERATE, [/ bifed [ gott-
[ofed ] weib.

$ SCELERATESSE, SE'LE-
RATESSE, [ f arobed wirs
brechen 5 untren 5 verrdthevey s
gottovergefine that.

SCELLE , SCELLER., f
SELLE, SELLER.

SCENE, SENE, [ f fihanbi
ne. Paroitre fur la feene: auf
die fhaubime treren 5 im fehau:
foiel auftreten.

SCEN E, wanb auf der fchat-bi
ne. Seretirer derriere la fcene:
inter die wand abtreten.

SCEN E, auftritt auf dem fthau:
foiel, Acte, qui a tant de fcenes:
handlung, die {o viel auftritte hat.

SCENE, fchau-plagy ort) wodie
banolung foll aefheben feyn.
La fcene eft a Meiline, aConftan-
tinople , &c. Der fihau = plaks ifi
u Mefina, su Conftantinopel , u.

1

Ila donné une plaifante fcene
au public : et bat fich fein aufae-
fllbet 5 fich offentlich yum foott gee
macht.

C'eft un homme qu’on met fur
la {cene , Diefer mann wird vor:
aesogen 5 aufaefiibet ; in einem
banbdel gebrauchr,

SCE SCI

¥ SCENE, [in der mablerey]
per oef, an Dem eine vorgeftellte
aeithicht fich gugetragen hat.
SCENOGRAPHIE, SENO-
GRAPHIE, [ £ aufiug cines
Dbauriffed.
SCEPTICISMESEPTICIS
ME, [ m. goeifel ; vorfak [ an:
genommene weife ] alles in jweifel
i dichen.
SCEPTIQUE, [ubff. und adj.
fvoeifler 5 Der alles in ypoefel frelit,
SCEPTRE, SEPTRE, [ m
feepter 5 gevter ; Konigs-ftab, Por-
ter le fceptre @ la main: Dag fie.
pter in der band baben,
Porter le fceptre, Dad feepten
fibven 5 regieren 3 Konig feon.
SCEU, f.SAVOIR,
SCHAFOUSE, [ £ Sthafbaue
fen; eine ffadt und ftano in
oer Sdweit,
FSCHAL, [, Eleine Perfifche
filber=mung,
i g(: HAN, ein gewicht in Siam,
CHARAFI, [2 . Cyuptifi
gold-miing. »J. . Cqppifthe
FSCHELDATL, [ m. Dnemdrs
ckifche filbevamuni s ein gulden,
SCHELESTAT, [. m. &chlett:
ftabt ; eineftadt im Elfafh,
SCHELME, [ m. fdhelm.
SCHELLING, SCHIL-
LING, [ m. [0asg iff ftum]
fchilling, (it der cteimetne name
einer mung, {o in ;Engg[lana '
Liieverland ;. Tricder-Sadhiem
ontmern und Preufien gang
1t aber von dar ungleidem
werth.]
#SCHERIF,SULTANIN,
SEQUIN , Tivdifthe golds
mindie eines ducatens fdoer

it

SCHIRRE, [ m [for, Sguirre]
beule 5 gewachs.

SCHISMATIQUE adj. abs
teiinniger von der gemeinfehaft dev
tivchen, Peuples {chismatiques:
polcfer, fo fich von der firdhe ges
frennet.

SCHISME , [. s frennting bon
per Bivchen, Faire un {chisme :
trennung machen 5 fich trennen.

SCHN AP A N, [; . vauber; fivafs
fen-vduber 3 bewebrier bauer , 10
en foldaten aufpajiet ; fchnaphan.

SCHOLASTIQUE,f sco-
LASTIQUE, ‘

SCIAGE,SIAGE, fm Bois
de fciage : gefchnitten holis 5 g¢
trennet gclts. :

$ SCIATERIQUE, [ an cin
formensubr.

SCIATIQUE, SIATIQUE,
. £, lenbenavehes fenDen-gicht, :
SCIE,SIE, [ £ fdge, Scie @
{cier de long :'{;Jnlznd‘dgs, b‘md

main : hanbfige, Scie qui lﬂﬂ e
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la voie : eine woblaefcharfte fiae.

SCIEMMENT, SIEM-
MENT, ado. wiffentlich 5 mit
wiffen.

SCIENCE, SIENCE, [ f
wiffens wiflenfibaft 5 exfantnis ;
gelebrfamtett. La {cience eft un
trefor = Die wiffenfthaft i cin
aroffer fcha. Lafcience du droit,
de la medecine, &c. di¢ erfants
niff der vechte , der avknep-funit,
tt. . w. Une profonde {cience :
eine tiefe [mdchtige] gelebrfameeit,
Savoir une chofe de fcience cer-
taine : eiwad fuv gewif wiffen.

¥ La {cience de la guerre , Die
friegs-funfi.,

SCIENTIFIQUE , adj. mit
wiffenfehaft [ ectdntnif ] beqabt ;
gelebrt,  Unhomme {cientifique:
¢in mann von groffer wiffenichaft.
Difcours {cientifique : eine ge:
febree vebe.

SCIENTIFIQUEMENT ,
ado. quimdlich 3 aud dem grund
ber wiffenfchart; gelebrf, Demon-
trer {cientifiquement une chofe:
tiwad aus dem grund der wiffen:
fehaft [ geamblich ] beweifen. Par-
ler fcientifiquement : aud Der
gmﬁ [ auf eine gelehrie yoeife ] ve

e,

SCIER , SIER , v a. fdgen;
{chneiben 3 fvenmen, Scier une
poutre : einen balcfen [ cin gim:
mer ] trennen 5 Dex lange nach sees
fchnetben.

SCIER,SIER, v a Slerleble:
forn fihneiden 5 abfthneiden.

SCIEUR, SIEUR, [ s bret:
fchneider 3 bolen - [chneider 5 ftein:
fager.

SCIERURE, [ £ [for. Simve] bag
fagen [ trennen ; jchneiden ] des
bolkes.

$CIE URE, fagefpane.

$SCILLES,/ £ meers3miebeln,

$SCINE MARIN, [. m. eine
art eibochd 5 {0 im waffer wnbd auf
bem lanbe febet.

SCION,f.s10N.

£SCIOTERIQUE, f,SCIA-
TERIQUE.

*SCIRP US, binjen.

SCLEROPHTALMIE, [ £
Lin dex beil - tunit] barte und
febmert;hafte  qugen-entiiindung
mit teodnet vothe und {chiwerer
augen=bervegung.

SCLEROTIDE, [.f. [in det
anatomie und optick] das bar-
fe augen s bautgen. Don vorne
Wird es die bhorn - haut ae-
nannt.

SCLERO TIQUE, adj. verhar-
tenves mittel.

SCOENANT, f: . cameel:heu
blwmen, wadnt in dem ghicfe-
ligen Avabien.

SCOENOBATES , [} . feils
Janker ; bey ven @Grieden.

SCOUSCR
SCOLAS TIQUE, adj. f{dwul:
arnig s gur fdhul gebdrig. Queftion
{colaftique : Iff?ﬁif:ﬁ?flge.
SCOLASTIQUE, [ m. [ehrer
i bev fchul-thenlogie.
SCOLASTIQUE, [ f. diefihul-
theologie,
SCOLIASTE, f m. ausleger
emed Briechifthen alten fehreibers,
SCOLIE,[ f auslegung iiber ¢i:
ten Griechifchen fihreiber,
SCOLIE, [inder mef - tunft ]
anmevcung ;3 folge aud enem
eriiefenen lehr-fak,
SCOLOPENDRE, /. £ naffcl;
bundert-fitfigen.
SCOLOPENDRE, meer-naffel.
SCOLOPEN D RE, feinfabren;
birfch-sungen-teaut,
SCORBUT,scCURBUT, f
n fthatbod ;5 mund-faule.
¥SCORBUTIQUE, adj. fthar:
badifth ; bag mit dem fiharbodk
angejtecter iff.
SCORDIUM, [ . fcorbien.
SCORODOPRASUM, [ m.
acker-Enoblaud).
SCORPIOIDES,ftorpion-Eraut.

SCORPION,Sf m. feorpion; ein
ungesiefer.

SCORPION, vietertann; ein
{tachelichter fee-fifch.

SCORPION, Der (corpion;ein
ftern:-bild oes thier-freifes.

SCORPION, e¢ine avt fthiveren
gefchoifes ; bey ben alten,

$SCORPION, eine
peitfchen , bey den alten.

SCORSONNERE,[Ff fthlan-
GEn=IDUrs.

SCOTE, [ £ [ bey den bettel:
monden ] veinigung der Eleider
purch austlopfen und vauchern.

SCOTIE, [ £ [in der bau:
FunfE ] vinne s trinne,

SCOTISTE, f m. lehrer, der
ped Scoti {thule folaf.

SCOUE, [ £ [in der fee-fabrt]
enbe eined bauch - fudsd un plact
ober flach.

S CRIBE, [ m. fthreiber; abfchrei-
ber ; coviff.

¥ SCRIBE, [in ders. {hrift ]
febriftaclebrier.

DOM SCRIBE , ber fthreiber
beé Bienevald der Cartaufer.

SCRIPTEUR, /. £ [ inderRo:
mifdhen caneley 1 bullen-fhrei:

1

SCROIFUL AIRE, [ £ braun:
wurkel.

SCROTON, f m. der mdnnli-
dhe geilen-fac,

SCRUPULE, [ m. gewiffens:
aweifel. Remplir laconlciencede
ferupules : Dag gewiffen mit givel:
felungen anfilfen. Jeteer du feru-
pule dans les confciences: givels
fel im gemijien ermwecfen; Das ge
wiffen fvve machen,

gattung
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SCRUPULE, [in e fiern:
tunit J fecnide ; fechsiiier theil
einer minuge,

SCRUPULE,[ im apotbecer:
gewicht 1 foenpel Swansig
dran; [im golo:gewidt | vier
und jiankig avan,

SCRUPULEUX,m 5CRU-
PULEUSE, f adj. gewiffens
znir;‘ Der leicht einen gewifiend:
gioeifel fchonft; der fich leiht ein
getffen madht,

Fidelit¢ ; amitié¢ ferupuleufe ,
eine alingenaue Callzu forgfaltige ;
gewiffenbafte] treve ; freunpfchaft,

SCRUPULEUSEMEN T,ado.
gewifenbagtiglich ; forafaltiatich.

) CRUTATEUR, f m. erfors
fiher. Dieu eft le {crutateur des
coeurs: Hott iff der evforfher
Der hevisen 5 ein berbsen-Elindiger.

SCRUTATEUR, [bey oem
wabLcapitel der orvens.leute]
et Die wablftimmen aufiimme ;
einninung,

SCRUTIN, [ #t. erforfihung ;
aufuehmung der ftinunen ; bey cie
nex getftlichen wabl,

FSCRUTIN, Cbey Den Audu.
thineen] vag gimmer, in weldyem
Der Provincial die Patres etned
Elx}lh’ra ubcr gewiffe jachen befra-

e,

SCULPER,0uSCULPTER,
. 4. {chnigen 5 ausfehnisen.

SCULPTEURSCULTEUR,
J: m. [0as evite iff redyr] bilds
fehnigser 3 bildhauer,  Sculpteur

I fein=bamer ; ftem-mets;

ber, Sculpteur en mes

; jchneider. Sculpteur en
bois : filniter,

SCULPTURE, SCULTU-
R E, J. f. bilb=hauevey ; bild-{chni
fevey 5 frein = fchneiderey 5 eifens
fchneiberen,

§CULRTURE, bild-haver- fteins
ober eifen-fehneider-arbeit.

SCURBUT,({SCORBUT.

SCURRILE, adj. jotenbaft; une
flatig.

SCURRILEMENT , adv. ite
tenbafter weife ; auf unfdrige ate.

SCURRILITE,S fnarrenthei
Dung 5 aofen; unanfrandigey feherss.

SCUTE, [ £ [in dex fee-fabrtl
boof 5 nachen.

SCUTIFORME, adj. [in der
anatomie] Cartilage fcutiforme:
e fehild-formige crofbel an Der
[uftxobre.

$SCYTALELACONIQUE,
[ £. eineerfindung der alten Spars
taner geberme briefe au febreiben.

SE, ber dat. und acczfat, pron, bon
Soi , fic).

SEANCE, £ £ fi s ftelle in einer
perfammiung, Avoir droit delc-
ance au parlement : efuen i un
patiament baben, Prendre fcan-

SIff3

ce
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cedans un chapitre : feinen ol
tm capitul einnebmen,

S E'A N C E , perfammitng [figung]
¢ines vaths ; capituld 1, b, 9, La
déance du parlement: die {igung
Ded parlaments.

SE'ANT, partic. fisend. Quand
le Roi eft {gant fur fon lit de ju-
flice , &c. wemn det Konig auf
feinem ftubl im patlament figt

SEANT,m. SEANTE,f adj.
anftandig ; anftehend, Ce qui eft
{éant @ 'un , ne Peft pas tou-
jours a lautre: wad Dem einen
Wbl anfiehet , fiebet Dem anbern
nicht aflegeit o wobl.  Cela eft
tout-a fait mal-feant : dagd ift gar
febr unanftandig ; ubel anfiehend.

S§EANT, [ gefaf. DMettre un
malade for fon {éant : einen fran-
cEen qum fien aufrichten 3 figen
lnffen.

SEAU, [ m waffer-eimer. Un

fean plein d’eau: ein eimer voll
waffer.

Il pleut-a foaux , €8 vegnet ald
ob ed mit eimeen goffe.

SEAU, SCEAU, [ fiegel; in:
fieqel. Le grand feau: Das guof:
fe fiegel 3 gnoden-fiegel. Le petit
{eau : bad cammer = fiegel 5 cankes
fepsfiegel ,u. . g-

Donner les feaux : einen yum
caniler machen.  Oter les feanx:
einem dad cansellaviat nehmen 3
ibn abfeen,

§ SE A UdeN. Dame, . {thivat
e gaunveben.

% SEAU de Salomon, [fm. weif:
wurk.

SERBELINE, f ZIBELINE.

SEBESTE, £ f bruft.beetlein 5
bruf-pAaumaen,

SEBILLE, [ f. lect-faf 3 tvauf -fir-
bel; fo unteée den babn eines fajz
fes, roenn ed ju gapfen gebet ge
fet wird.

SEC,m. SECHE, f adj. tvo:
¢fen 5 ditey. Bois fec : bitre holk,
SE C , gedoert; gefrodnet. Des

fruits fecs : gedoretfgebactenJobit.

SE C , bager; mager. Un corps fec:
¢in bagevey leib.

STILE SEC, Ddiutve fihreib-art,
Elﬂ weber teaft nod) nachdrud

at.

Pailer une riviere a pié fec,
trofened fuffes tber emen bach
fommen ; O, 1. obne dadud) 3u
waten.

Regarder une chofe d'un oeil
fec, etivad mit trodenen atigen
anfeben 3 0.1, obne davuber 3u
weinen. 1la vi mourir fon pere
d’un ceil fec : er batfich nber bed
paterd abfterb? gar nicht betvibet,

Remettre un cheval au fec, ein
pferd von ber weide weanedinen
und wicder bafer und beu freffen
laffen. :

Une repartie {cche , cine durte

SECG

antiwort 3 eine havte unfreundliche
anfrovel.

Peinture féche, ein {chlechted ge-
mahl ; oa licht und {dhatien fich
nicht wobl ausnehmen.

F Vifite feche , eine befiichuna/bey
Deren webder g effen nod) gu trin:
cfen anecbotten oird.

% Mur de pierres {éches , trodene
mauexr ; die obne viafter aufge-
fubret it , woie etwan die bau:
ren su maden pfleqen.

% 11 y a long tems qu'il devroit é-
tre {ec, ev bat den aalgen fihon
Idngit verdienet,

SEC, J. m. bad frodne

Emplofer le verd & le fec ,
form, alled mogliche amwenden ;
fein beftes thun.

A' SEC, adv. troden 5 audgetrod
net. Lariviere eft & fec : ber fluf
ift ausgetrocdnet.

Le pauvre homme eft & fec : bex
arime mann Ean nichts mebr ;5 ed
ift aus mit ibm; er weif nichis
mebr ju fagen.

Avoir la téte féche ; éure une
téte feche : Euri angebunden fenn.
1 a la téte {feche : ev ift furl an:
gebunbden. 5

Paier quelcun argent fec, einen
baar begablen,

Boire fec, vein qusttinden.

SE C, briichig. [witd von metal:
len und 3euden gefadt.]

La donner féche 4 quelcun : i
nem etwag vorliigen.

SECANCE,{.SEQUENCE.

SECANTE, [ f [inder mefi
Funft] fecante; ftrichy, {o aus
Dem mittel = punct cined freijes
purd) deffen umftveid bis an die
tangenten gesogen wicd.

SECHE, [ f balef ; Cuttel-fifch ;
ein meet=fi{h.

SECHEMENT , ado. tvocfen;
fm trocfnen.  Mettre une chofe
{échement : efwas froden legen;
aieinen frocfnen ort legen.

Cela eft dit féchement: das ift
L’clir biirr [ mager ; uberhind geves

el

Parler 4 quelcun fechement,
bact mit einem redens die meinung
ditve heraus fagen ; it. Ealtfinnig.

SECHER , v a frodnen; dog:
ven, Le ventféche laterre : Der
wind dorvet dad land aud ; trod-
net dad feld. Secher le linge :
bie wafthe trocdnen.

SE'CHE R fes pleurs : feine thrd:
nen abtrticnen ; feiner frauvigteit
vergefien ; fich froften.

SE SECHER, o r. augborren;
perborten. L'herbe {e feche: Dag
grag perborret,

SECHE R, o troden wecden.

SECHER fur pi¢, [ im garten:

Dau 1 aug der wuvkel verdorren ;
abfierben,

SEC
SECHER fur pié , foridm. fich
vevsehren 5 ausgesebret werden ;
von [eib und frdften fommen,
SECHERESSE, [. £ dliree; froe
dene, Les fechereffes de Dété
ont €t¢ fort grandes: diefein foms
mier ift eine qroffe direre gewefen.

SECHERESSE de converlati.
on , Divres geforach ; magere un,
terredung obne aeiff und aminngh,

SECHERON, f m. ivodne wies
{¢; ie nur vom vegen fan befend:
tef werden.

F S E C HIE, ein gewicht ju Smiv:
na.

SECHOIR, [ m. badbret, wots
anf rauchev-Euchlein , feif:-fugeln ,
1. 0. g, getrocknet weeden,

SECOND,m. SECONDE,f
adj. dex poepte, 1l eft la feconde
perfonne du Roiaume : ey ift der
giwepte in dem Ednigeeich. Sema-
rier en {econdes noces ¢ fich jum
swentenmabl - verbepratben s jur
soepten ehe fchreiten,

EAU SECONDE , [in der
fchmelg-Funit] feheideawaffer o
fchon emmabl gebraucht worden.

EN SECOND licu, ade. jumt
slwepten,

SECOND, [ s beyftand in e
nem famof; fecunbant, Prendre
un fecond : eingn Depjtand it
nebimen.

SECON D de amiral, fiiff, fo
dem abmival im gefechi jum beys
ftand verordnet.

CAPITAINE ENSECOND,
bepftandiger bauptmann, ber die
amartung  sur  nachfolge des
bauptmanng bat.

1l a ¢té mon fecond en cette di-
fpute, er ift mein beyfiand gewes
fen in Digfem roort-ftrei.

#SE CON D, [im ballen:haufel
ein theil Ded gangs.
SECONDE, [ £ Dbie gvente
clajfe in ber fchule,

# SECONDE , Die gwente dats
tung der Spanifchen wolle.

SECONDE,[in der fieenfune
be | fecunde; der fechyigfte thell
einer mintite.

SECONDEMENT, ado juim
foepten, .

SECONDER, o a gleihen;
gleich Eornmen, Rien ne le fe-
conde: ¢8 Eommet ihm nichts
aleich.

SECONDER, benflehen 5 bev:
ftand leiffen ; fordern, Sile ciel
fecondoit mes defits : wenn dev
himmel wiein verlangen fordern
wolte, e

SECONDINES, ouSECU -
DES, [. £ [inoexr eil-tuniil
nach-gebutt.

SECOUEMENT , [ . Dad
fehutteln 5 evfeuttesn 3 frauchen.

SE




SEG

SECOUER , 2. a
ftauchen. Secoiier un
einen bawm  fehutteln,  Secotier
la ' poufliere d’'un habit : den
fiaub von einem Eleide abfchutteln.
Ce cheval {ecoiie un peu forte-
ment : Digfed pferd f{ehitttelt

ftaucht 1 feinen  veuter ebwas
faud, <

SECOGER les oreilles, fprud.
wort; die obren fihutteln; bie ver-
mabnungen  ober verwerfe nicht
achten 3 einen berieid abfchittteln.

SECOUER le joug, bas joc) ab-
werfen s fich dex unterthanigeit
befreyen.

La maladie 'a bien fecoii¢ ,
bie francEbeit bat ibn {ebr mitge-
nommen,

SECOGER , fibel Dandibicren s
Devsimnehmen.

SESECOGER, o7 fih fihlit
feln, wie die bunde, prerde
U {. .

SECOURABLE, adj. bitlfeeich;
willfabrig s ber gexne bilft. Un
homme doux & [ecourable ; ein
fanfumuthiger  wnd
tman.

SECOURABLE, bem u belfen
ift. Lemal n'eft pas feconrable:
pemt wbel ifF nicht gu belfen.

RECOURIR, o, a [ 10D con-
jgivt wie Courir ] belfen 3 bevs
{bringen ; vetten. Secourir un
ami : einem freund beyfbringen ;
i bulfe fommen. On doit fe
fecourir mutuellement : man ift
fehuldig einander ju belfen.

SECOURIR une place, einen
belagevten ovl entfesen,

SECOURIR un cheval, [ m[F
ver veutfchul 1 cinem pferd die
bulfe geben.

SESECO URIR, v » fich (elbft
belfen,

SECOURS, fi m. Dilfe; Bey:
ffand 3 bewfprung. Donner du
ecours 4 quelcun : eingm hillfe
leiften,  Aller au fecours de quel-
cun : efnenr ju hilfe Eommen,

SECOURS, entfak eines belageys
fen ottd,  Le fecours n’a pii pal-
fer : bev entjafs hat nicht duvch-
tommen fonnen.

SECOUSSE, [ £ ftofi; efchilt:
terung; fehiittelimg.  Les fecouf-
fes d'un cheval; d’un caroffe:
Dag fehiitteln [ foffen ] eines pfee:
ved; einer tutfthen.

Cette republique a eu de rudes
{ecoulles Diefe vegierung bat
fdhwere anfalle gehabr,

_Je recois de grandes fecouffes ,
ich werde bart angegriffens man
fenet mix Deftig ju,
SECQUES, [ £ [in oer, fee:
fabrt] feichte und unticfe otter,

0o ¢d forten giebt.

SECRET , Jo . BeimlichEeit :
gebeim. Divulguer un fecret ;
e beimlichtert audfchivagen ;

fchittteln 5

arbre :

willfabriger |

SEC

offenbaven, Savoir tout le [
cret d'une afaire : die beimlich-
teiten einer fache wiffen.  Gar-
der le fecret : eine anvertraucte
beimlichteit verfthiwiegen balten.
Le fecret de la confeffion, big
gebeimbaliung der beicht.
SECRET , gebeime Funft s frdfti-
qes mittel , fo wenigen bekannt,
Aprendre un fecret : ein gebeis
med mittel erlernen. Emploter
tous les fecrets de fon art : bie
gebeimeften fhicke feiner Bunft an
Ivenden.
En amour le fecret eft de plai-
re, Die befte tunft in dev liebe ift
fich gefallig machen,

| FSECRET, dad sgimdloch an ci-

nem [ jhicE ] qvoben  gefehiis.
sarantir le fecret du Canon,
Dad gumdloch eined ficked decken.

SECRET, fihatten; duncelbeit:
ffille. Le fecret de la nuit: die
dundelbeit und flille der nacht.

SECRET , m. SECRETE,
£ adj. beimlich; gebeim.  Une
chofe fecrete : eine gebelme fa-
the. Un preflentiment fecret :
emc beimliche rvequngs empfin:
dung.

SECRET, berjhiviegen. Un
homme fort fecret : ¢in febr beim:
licher mann; der alles febr ge-
beim und verfchiwiegen batt.

It eft fecret comme un coup de
canon , et iff o beimlich in feinen
fachen wie ein {tucE-fehufi s 0. if,
e fan nichid verfeoeigen.

¥ Efcalier fecret; porte fecrete:
gebeime ftiege 5 thir,

EN SECRE T, adv. in qgebeim
beimlich. Parler a quelcun en fe-
cret : mit einem in gebeim {pre-
chen,

SECRETAIRE,S m. Secrcta-
rius ; einted vormehmen mannes ge-
beim s {chreiber 5 briefsffeller, Sé-
cretaire d’Etat ¢ Staats-Secreta-
rius,

SE'C R E'T ATREdu cabinet , ge-
heimer Cammer-Secretarius,

SE'CRET A I R E de S.Innocent,
tinten-flecter 5 tinten-fthmiever.

SECRETAILRE, [poetifch] ver-
frauter freund , dem man feine
beimlichEeiten vevtvauet,

¥ SECRETAIRERIE, [ f
canlen 5 febreib:fiube.

SECRETARIAT, . m. ficte
taviat 5 bedienung eines fecreta-
ril.

SECRETARIAT, [ m. biejeit,
da einer fecretarius {jf. Son {&-
cretariat a ete illuftre: fein fecre:
taviat ift beribmt gevefen.

SECRETEMENT, ado. beim:
lich 3 in gebeim. Faire une chole
{écrétement : ehwas in geheim
thun.

SE'CRETES, [ f pl [in der
Komifthen Fivche] gebete bey der

SEC 60§
gn‘ﬁ'c; fo beimlich gefprochen fwevs
({18

+ SECR ETON, [ m. ¢inc art
weiffe OfE:Sudifthe feinrvand,
SE CTAIRE, | o, fectiver ; aba

frunmiger von der Livche.

SECTATETUR,/ a anbdnger
md:ﬂ\{gcr._ Les fectateurs d'um;
telle doctrine : bie anbdnger ciner
folchen lebr. Chaque philofophe
aen fes fr-:n:_t:lrcurs : Jeber lebrer
ber welt-weifheit hat feine nachfols
ger.gehabr.

SECTATRICE, [ £ anbdngez
vin; nachfolgerin,

SECTE,/[ £ fictes rotte ; anbang,
0 fich u ciner bejondern lebe und
mepnung balt,

SECTEUR, [ #. [in der mefs
Funft] abiehnitt eines freifed yivis
fchen stweyen balben duvchmefjern.

SECTION, [ Jo LAY, Seccion ]
abtheilung ; capitel eines buchs,

SECTI10 N, [in der mefiFun
abfehnitt 5 durchfchnite, rb’céﬁog
cgale , on incgale: gleicher pber
ungleicher abfehnitt. “Section co-
nique : fegel-fchnitt,

SECTION d'un bitiment,gtund-
vifl [in Ser bautunit.]

FSECTION, Das jerfthneivens
sevleaen ; seraliedern,

SECULATRE, adj. bunbertidhs
rig. Les jeux feculaires : die
fthan-fpiele in dem alten Rom , fo
alle hundert jabr gebalten winden.
Annce feculaire : Dag bunderte
fabt; dad jabr, fo cin fabrs hins
Dert befehleut,

SECULARISATION, f £
Libr. Sécalarifacion] berfebing
aus dem geifilichen in den twelth-
chen ftand.

SECULARISER, v. a._ el
lich machen 5 aus dem geiftlichen
fEand in Den weltlichen fesen, Sé.
cularifer une abaie , un evéché ,
&ec. eine Nbten, BWifthum, w. £ 1w,
weltlich machen 5 feculavifiven s in
einen weltlichen gebrauch verfeken.

SECULARITE, [ £ der geifts
liche ftand obne Eloffer-geliibde.

SECULIER,m SECULIFE-.
RE, f. adj. weltlich. Un*prince
{eculier: ein weltlicher Fiivft, Di-
gnité feculiere * weltlicher ehren-
{tand. Habit feculier: eltliches
fl?fD.‘ Affaires feculiéres : welts
aefchafte.

LE BRAS SECULIER , Die
weltliche obrigfeit.

PRETRE SECULIER, ells
licher priefter; D. i. dev fein or-
Deng-mann ift.

Lachafle et un divertiffement
feculier , Die jagd ift eine yeltli-
che nfibarfeit ; d. & allein fiiw die
weltlichen , nicht auch fue die
geiftlichen,

SECU-




656 SEC SED

SECULIER , [0 m. tifl weltli
cher, Dev in dem weltlichen ftan:
e lebt.

SECULIE R, geiftlicher; bev auf
fer einem moncys:orden lebt. &

SECULIEREMENT , ada.
weltlich 3 nady Ddev welt weife.
Vivre feculiérement : nag) bev
welt-voeife feben,

SECURIDACA, S £ beil-traut;
aroffe peltfchen, :

SECURITE, [ £ fiderbet 5
forglofigtett; gufe quverficht. La
fecurité eft la mere du danger :
die fichetbeit [forglofiateit] ift eme
mutter dev gefah ; wenn man am
ficheeiten, fo ift man auch der ges
fabr am nabejien.

SEDANOISE, [ f torpus:Ciits
fio 3 eine {dhuift in der drudes
ey,

SEDENTAILRE, adj. flillfisend;
oer viel fist,  Un homme fort fe-
dentaire : ein mann dev viel ABL

SEDENTAIRE, bad in fien
pervichtet wird. Travail feden-
taire : fikenbe avbeit. Une cour
{fedentaire : ein msbfr_t‘;i‘ﬁ'Ffﬁ aes
vicht; Das an einem gowiffen orte
DeitanDdig acheget wird.

SEDIMENT, f: . befen; bad
dicte, o von einem faft fich auf
Den boden feit.

SEDITIEUX , m. SEDITI-
EUSE, £ adj. [ forid hieund
in denen nadyfolaenden Seds-
cienze ]_aufefibrifeh 3 unvubia, E-
(prit {editieux : ein unrubiger
geift. Difcours feditieux : auf:
rubrifche rede.

SEDITLEUSE, [ £ auftibre
rin. ;

SEDITIEUSEMENT , ado.
aufebrifcher weife.

SEDITIEUX, [ m. aufribrer.

SEDITION,[ £ aufeubr 5 auf:
ftand 5 unenhe, . Exciter [allumer]
la fedition: eine aufrubr cvwe:
Een.  Etoufer la fedition: Den
aufftand dampfen,

SEDUCTEUR, /. m. verfiibrer;
betvuger.

SEDUCTION, [ f [ {pr. S
duecioar ] pevfubrung 3 betrug.

SEDUCTRICE, [ f verfibre:
vin; betrigering

SEDUIRE, v a [Je ffduiss je
[eduifis s jai feduir.] verfithren ;
verleiten ; befunigen.  Seduire un
jeune homme : einen jungen men-
fchen verfithren.  Se laifler {edui-
re 4 laparence: fich Den falichen
fchein beteiigen (affen.

$ SEDUISANT, ANTE,adj.
verflbrifch.

SEDUIT, m SEDUITE, f
adj. veefubrt ; verleitet. La raifon
peut ctre feduite: die verminft
fan verleitet werden.

SED SEI
SEDULE,f.CEDULE.
SEELE,{ SELE.

SFGLE, SE1GLE, [ n. roden.
Ségle blanc : weiffer Dindel. Segle
nfullr: leichter und fchivarier dine
del.

SEGMENT, [ n. [in det mefiz
funft ] abfhnitt eineg Trepfes
durch einen gevaden fivich.

% SEGOVIANE,S f badbeftey
fo aus Seqovifther wolle exlefen
1worden.

£SEGOVIE, [ £ Grgovifche
toolle.

SEGRATER , [ om. [im forft:
vedht ] qememfchafilicher befifer
eined walbdes.

SEGRAIRIE , [0 m. gemein:
fehaftlicher wald.

SEGRA IS, Hichen-bols; neben:
Bolt, fo von bem groffen wald
abgefondert liegt,

SEGREGATION, /| f abfon-
deruna,

SEGREGER, o. a. abfonberm.

SEIDA, [ 7. Sndianifthes flas
dyel:fchwein,

SEIER,f.SCIER.

SEIGLE, f. SEGLE.

SEIGNE,SEIGNER, {(SAL
G NEE.

SEIGNEUR, [ m. bhar., Un
uiffant feignenr: ein machtiger
ery. Seigneur foncier: grund=

berr, Seigneur jufticier : gerichts:
berr, Le feigneur du lieu : Der
bevr Ded ortd,

SEIGN EUR, [in devs, fhrift]
ber Hevr ; Gott der Here, Heu-
reux qui craint le Seigneur :
wobl demny ber den Heren furchiet,

LE GRAND SEIGNEUR ,
der Gyrofi-Hert 5 dev Grof-Tiechs
Theckifcher Kavfer,

SEIGNEUR, [ an flatt Mon-

fienr] Seigneut Colin,qu’en dites
vous ? mein berr Colin; wad fagt
ibe dau ? 3

SEIGNEUR , ber Dbarfthende

planet in der himmels:fiellung,
Tant vant le feignenr , tant
vaut la terre,, {Prudw, ie ber
wixth , fo Das gut.

A* tous feigneurs, tous honneurs;
nulle terre fans feigneur , jedes
{and hat Dweifid feinen beren.

Tandis que le vaffal dort le fei-
gneur veille , {ehlgft Der unter-
than, fo wacht der here s D, i, vers
fieht der [ehng-mann die lebn, fo
qedencet der heve Dogh Pran.

SERGE DE SEIGNEUR ,
feiner und glangender jeugd.
SEIGNEURIAGE, [im. {thlag.
fthag; gewinn , fo Dem milng:
%qrrtn von Der ausmimiung ge-
ort,

SEI

SEIGNEURIAL , m SET.
GN EURIALE, f adj. bexe:
lieh ; berrfchaftlich. Droit fei-
gneuriale : ein  Devefchafiliched
vecht 3 berelichEeit. Terre {eigneu-
riale : berrfchafi.

SEIGNEURIE, [ f berefthafts
berrlichteit, 11 eft feigneur de
plufieurs terres & feigneuries:
er hat verfchiedene quier und herrs
fchaften.

LA SEIGNEURIE de Venife,
ber regiment8-rath ; die regievung
u Venebig.

Tres-humble ferviteur & vitre
feigneurie : Euer Herrlichteit ges
horfarmer Diener.

SEILLE, [ £ ein maffec-eimer.
SEILLURE, i SILLAGE.

SEIME, [ £ foalte in Dem horn
eines pferdd bis jur frone.

SEIN, [ m. Diebruff; der bufen.
Elle a un beau {ein: fie bat ¢ine
fchome benft. Elle n'a point de
{ein : fie bat teine brafte. Porter
un coup de dague dans le fein de
{fon ennemi: feinem feind einen
polch in die bruft fioffen.

% SEIN, Derort ba Dic fiuder in
mutterleibe liegen. L'enfant que
je porte dansmon fein: bad tnd;
fo ich unter dem herigen trage.

% SEIN, fihoog, Lelein d’Abra-
ham : de fchoos AUbrahams,

S EI N, meer-bufen.  Le feinPer-

fique : Dev Perfifche meer - bufem.

Les meétaux font cachés dans

le {ein de la terre, Die mefalle

find in Dem fchoog Dev exden [tief
in Der exden] verborgen.

Porter la guerre dans le fein du
roiaume, Den frieg mitten inbas
Eonigreich ausbreiten 5 mitten (0
pad reich feindlich emndringen.

Cette nouvelle lui plongea un
poignard dans le fein, Diefe i¢ie
fung gab ibm einen heeBens:fiog 3
beteibte ibn auf das beftighe.

SEINE, f. SENE.

SEING, [ 7. unterfdhrift; eigens
bandiae ~ verfchreibung. Recon-
noitre fon {eing: feine hanb et
fennen ; befennen. Acte fous feing
privé : eigenhdndig untergeichnete
perfthreibung,

BLANC-SEING,fi BLANC-
SIGNE.

SEJOUR, f . toobnung; aus
fentbalt, Un beau fejour : ¢

thoner [luftiger] ot aufentbalte
endant mon fejour a la cam-

pagne : fo lange ich mich auf bend

fande aufaehalten 3 wabrended

gitineﬁ aufenthattd quf dem lan:
[

SEJOURNER, v, n Dlebens
fich aufbalten, 11 fejourne 12 plo=

~ part du tems ailleurs: tt haltq

' meiftentbeild andersive m‘t;F.“




SET-SEL

§ SEIPOD, [ . cingewicht in
Piofcau.

SEIZE, SEIZIEME, f. unter
SEZ.

SEL, [ #. falis, Sel de fontaine:
brunnen-fal. Sel de mer : meer:
fals. Sel gemme : flein-falB.

SEL, [inodec fchmelg - funit. ]
Sel fixe : veftes falg. Sel volatile:
fiichtiges falf, u. D. g.

SE L armoniac, falmiac.

SEL, lieblichfeit ; artigfeit; finn:
reiche vede s flichel-vede. Je n'y ai
pas trouve un grain de fel: id)
habe nichtd artiges in der {chrift
gefinben. 1l n'y a point de fel
dans tout ce qu’il dit : er redef al:
1e8 ohne vecftand ; feine reden ha-
ben weder gefthicte nod) gelencte.
1l jette le lel & pleines mains :
ev wirft mit haufigen fHichel-veben
um fich.

#SEL ATTIQUE, Dic teins
lichteit und gievlichEeit der Athe-
nienfifchen [ auiechifthen] fbrache.

Il n’y a ni fel ni fauce i cela,
fprichw. ed ift lauter abgefchmactt
geug 5 e8 bat weder faft noch
fchmagf.

Il le mangeroit avec un grain de
fel, erift viel fkdrcter al er,

Ils ne mangeront pas un minot
de fel enfemble, {prudnw. b. i
gr werden nicht lange freunde blei-

en.

Pour bien connoitre un homme,
il faut ayoir mange un muid de
fel avec lui , fprudmw. mit wem
man nicht eine geraume geit iff um:
dgegangen , dem foll man nicht
trauen ; fraue niemand, du habef
denn_ewmen fdbeffel falg mit {bm
verzebret,

SELENIQUE. Inftru&ions fe-
leniques , bericht von Dem mond,
von femnen fleden , feen und ber:
deny . f. 1.

SELENITE, f £ ein Ebftlicher
fiein, fo mit bem mond ju-und ab-
nebmen foll. -

SELENOGRAPHIE, [ f be
fthretbung bes monds.

SELENOGRAPHIQUE, adj.
bagd quv befihreibung ded monds
geboret,

SELERAT, &c. f. SCELE-
RAT.

SELE, SCELLE!, f . ge
vicis - fiegel. Apofer le fellé : dagd
fiegel aufbructen ; etivad qericht:
lich verfiegeln. Lever le fele:
Das fieget abnebmen 5 entfiegeln,

SELLE, [ £ fchemel 5 fils - fihe-
mel Der handiverefs:leute.

SELLE, fatfel. Selle rafe: ein
flacher fattel 5 Englifther fattel.
Selle 4 piquer : tummel - fattel,

Une felle 4 tous chevaux ,
forudho. ein mittel , bas wider
alle franctbeiten Ddienet. Avoir
lgc cti fur la felle : gu pferde fi-

efl.

SEL

Demeurer entre deux felles le
ch a terre, {prudyiw. d. 1. von
ywenen dingen , welche man ge:
boffet bat ; Eeined befommen s
von giwey mitteln , weldhe man ge:
babt , eine fache audsufiibren, in
teinem gluclich feon.

SELLE , nacht:ftubl ben einem
franden-betr. 1l eft fur la felle :
er ift qu ftubl.

SELLE, ftubl-gang. Cette pur-
gation lui a fait faire plufieurs
ielles: bie arguey bat ihm efliche
ftubl-adnge verurfacht.

SELLE, die abgefithrte unreinigs

feit, Jetter les felles: Denunflat
ausfthutten.

SE LLE, geftell, mworauf der bild-
batier fein muffer {ekt

SELLE percée: nacht-ftubl; ab-
tritt.

SELLE, [indet feefabre] fa-
ften; Da ber fehiffd = gimmermann
fein wercieng bat.

SELLER, SCELLER, o. a
[im gevicht 1 fiegeln 5 dad fiegel
aufdrucken. Seller une ordonnan-
ce: einen Defebl Defiegeln.

SELLER une cheville dans un
mur , einen wand - bafen in der
maur perfireichen 3 mit fald ein-
fesen.,

SELLER, 2. a. fatteln, Seller
un cheval : ein pferd fatteln.

SELLERIE, [ £ fattel-fam:
met.

SELLETTE , SELETTE,
J- £ bancf worauf ein tibelthdter
vor Dems gericht niedergefest mwied,

SELLETTE, Fleiner fifc wor-
auf ein monch mitten im remier
aue fivafe effen muf.

SELETTE, reff:boben.

SELETTE, [ bey dem fileifer ]
bancf gum fihleif = trog.

SELLETTE, fland; band
worauf ein  fiand - frdmer feinen
fland feket,

SELLEUR, [ m. ein bebienter
in  Francreich, o das qerichts:
fiegel vermabrt, unb dic ausfevti:
gumgen befieaclt.

SELLIER, [z {aftler.

SELON, praep. nad). Cela eft
felon les regles : dag iff nach den
regeln gethan. Selon mon fens;
pder felon moi ;: nadh meiner
mepning.

SELON, adv. nad dem e iff;
nach der seit; nach der gelegenbeit,
On n’obferve pas totjours cela,
ceft felon : man nimmt das
nicht alleseit in_ acht, fondern
nachden ¢8 fich {ehictt 3 nachdem
ed Die geleaenbeit leidet,

SELON QUE, conj. nachdem;
fo mie, Selon que je vous con-
nois' honnéte homme , je me fie
en vous : nachvem ich euch alg
eingn  chrlichen mann Eenne 4
fraue ich euch.
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SEMBLABLE, [ m.

SEMBLABLEMENT ,

SEM €97
ELYE, [altwort] wald.
EMAILLES, [ £ pi faateit.
Les femailles font faites : die
faatzscit ift vorben; ed iff gefdet.
SEMAILLE, Der audgeftrente
faame. La pluie a gaté les fe-
mailles, der veaen bat die faat
verdorben,
EMAINE, [0 £[ for. Seméne ]
woche. La {emaine fainte : bie
mavter-roche.

Faire {a femaine, fein twodiens
amt  vervichten.  Ecclefiaftique
qui fait fa femaine : ein geiftlicher
Der Den Eivchen:-dienft diefer wochen
vevfiehet.  Etre de femaine : feine
wodhe haben.

La {emaine des trois jeudis,
nimmevmebe.

SEMAINE, was einec in ¢
ney wochen avbeitet.

SEMA IN E, wochenslobn eines
arbeifers.
EMAINIER, /[ # SEMAL
NIERE, [ f mond), vfaf
ober nonne, {0 eine aewiffe vers
vichtung die woche bindurch fiber
fich bat. Il eft femainier : bie
tooche ift an ihm.
EMAQUE , [ f fuf- fhiff
mit einem maft. [ i1 Holland
aebraudlich ]
EMBLABLE , adj. qleichs
aleich =m'ri{| s abnlich. 1l eft tot-
jours femblable & lui méme : ep
it allegeit ibm felbft gleich; er
pevandert fich niemabls. 1l eft
femblable a fon pere : er ift feis
nem pater abnlich. Sa vie & fa
mort ont été femblables ¢ fein les
benund tod waren cinanber gleich;
wie e gelebt , o ift ex audy gee
frouben,

Deux figures femblables , jivo
?h:t'd;e figuren ; Die gleicher avk
no.
Chacun
aime fon femblable : ein jeder
liebt feineg gleichen.
ardv,
aleicher weife.

SEMBLANCE, [ f.ﬂglci:{;bcit.
it Dbefjet:

)

8

[ Reffemblance i ]
EMBLANT, [ m. f(iellung;
{thein; anfeben. Faire femblant
d’aimer : fich ftelfen , al8 ob man
verliebt wdre ; auf den fchein
thun ; ald ob man verliebt wdre.
Ne faire femblant de rien : f{ich
nichtd metcken  laffen.

Faire {femblant d’étre pieux,
ten {chein Der gottfeliateit habens
fich fromum anfehen lafjen.

EMBLER, = a fcheinen; bad
anfeben baben. 11 femble , que
cela eft ncceffaire : ¢8 fcheinet,
baf diefed nothig fey. S'il vous
femble , que jaie mangue :
fo ed euch dindt, Daf ich ges
feblet babe. Ce me femble:
Tttt bag
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bag feheinet mix alfo ; ich febe &
Dafie an; nach meinem bedin:
cEen.

SEMELE,SEMELLE, [ f
fchub-foble. Un foulié 4 fimple
femele; febub mit einfacher foblc,
Semelle de feutre: fill- foble m
dem fehub.

§EMELLE, foble an einem
ftrumvf.  Mettre une paire de
femelles & des bas: ein paar
ftriimpfe neu verjoblen.

SEMELLE, mafi cined fchubed
lang, ivie ed abgetveten Wird.
Sauter dix femelles: einen forung
seben fehube weit thum.

SEMELLE, [ in dev feefabrt]
fchwerdt an etnem fabe:geud.

SE M ELLE, [in derbautunit]
ftitg-band.

SEMELLE, art pfeffer-fuchen 3u
Paris. 5

Battre la femelle, fprudnoort
per bandwerds-burfde : wans
Dern 5 gu fuff von einem ot jum
andern geben.

Gentilhomme & fimple femelle,
edelmant, deffen adel geifelbaft

ift.

SEMENCE, /. £ faome, La fe-
mence fe forme du fang ; Der
faame it aug Dem geblut evs
jeuaet

SEMENCE, fanme; faam:fovr.
Jetter la femence : Den faamen
audfivenen; facm.

Jetter les femences d’une que-
relle, cinen haber vevanlafjen; urs
fachen und reifungen juim haber
geben.

Navoir aucune femence de la
vertn , feinen anfang Dex tugend
Bey fich baben.

SEDM ENCE de perles, Eleineper:
fen 3 lot-perien.

SEMENCINE , tourmfaamen.

SEMER, v a faen ; ausfden ; be:
faen, Semer du ble, de Yavoi-
ne , &c. vocfen, Daber, w. {10,
fden, Semer un champ : einen
acfer befaen.

sEMER des calomnies 3 des he-
refies , &o. lgfierungen s fegereys
en . . ausficeuen ; ausbrei-
ten.

S E ME R en terre ingrate, einem
unbancfbaren menfehen etwas ju
qute thun ; einen fummen men.
fchen abrichten.

11 faut femer pour recueillir 3
avant de recueillir,fprudn. wer
evnden will, der. muf guvor faen ;
toer gu_ioag Commen il ; bev
mufi avbeiten.

SEMER de Pargent , geld unters
polcE werfen 3 unter Die lente aus:
theilen.

SEMER Pargent , {ebe fienaebig
feomn 5 Tein aeld achten.

SEMER les perles devant les

SEM

ourceaux , Dbie perlen vor Die
aue noefen.

SEME,m. SEMEE, f adj. be
ftrewet; it befesset. Une cote
d’armes femee de fleurs de lis :
eitt wappen-toc mit [ilien Dict be.
fteeuet 5 fber und dGber geftictt.
Couronne femée de pierreries :
eine trone mit edelgefteinen favet
befest.

L’argent eft clair femé chés lui
bag geld iff bey ibm Ditnn gefdet.
SEMESTRE, [ . balb iabr.

Oficier , qui fert par femeftre :
bedienter , o twechfel - weife ein
balb jabr Die bedienung verrvichiet.
Entrer en femeftre : in Dic bedies
nungs = geit eintrefen, Sortir de
femeftre: dag balbe jabr Der be

bienuing ageendiget haben.

¥ SEMESTRE, Die jeit, welde
ein Officier pon bem regiment ents
fevnt ju bleiben evlaubnis hat.

SEMEUR, [ m. faemann,

SEMI, adj. balb. [toird alleseit
mit einem Gndern wWort 3us
fammen gefest.]

SEMI-BREVE, [ f [{n der
fingeBunft] weifie note, von ¢z
nemt gangen fact,

SEMI-PELAGIENS, [ m.
balbe Pelagianer, wiver welde
A;{gnﬁf}zz:; {ehr eiferig [lt’ﬂﬂts
ten bat.

SEMI-PITE, S f balber heller

SEM[-?REBENDE,J:J‘: bal:
be pfrimb.

SEMI-PREUVE, [ f [im
vedhts - handel ] Dalber betoeis
unvolléommence beweis,

SEMI-T ON, [ . balber ton.

SEMI-VULPA, [ m. einftic
canifthes thict s {o feine jungen in
einiemn beutel unter Dem bauch her-
nm traat.

SEMI-DOUBLE,glj. [in e
Romifchen Fivche ] Feéte femi-
double : mittel:feper, ywifchen ei:
nemn hoben und halben feft-tag.

SEMILLANT , m SEMIL-
LANTE, f adj. lebendig ; un:
rubia. Enfant femillant ; em le-
bendiges tind ; Das immer in be-
wegung ift.

SEMINAIRE, [ m. [ in ber
Komifthen Fivche ] sucht- fchule
fite Diey o fich Dem Eivchen - dien(t
gemibmet.

SEMINAIRE, frepe fchule, bey
den Yuguftinern.

Cette maifon eft un {eminaire
de vertu , . Diefed baus ift eine
sucht-fchule der tugend.

Ceft un_{eminaire de bons ou-
vriers , Diefer ovt iff eing gusucht
guter handmercd-lente.

SEMINARISTE, f m. Der
fich in einer gucht - fehule sum Fiv-
chen:Dien(t bereitet,

SEM SEN

SEMOIR, [m. faatlafen; fie
tuch.

SEMONCE,[ £ einlabunas ans
fuuchen. [Sellicztation ift beffer, ]

SEMONDRE, ou SEMON-.
NER, @ a ecinlaben ; bitten,
Semondre quelcun aux noces :
einen gur Hodhyeit bitten, [ Prier,
inviter find bE’Tﬂ"]

SEMONNEUR, [0z arabebits
fer 5 umbitter ; leichen-bitter,

SEMOULE, [ £ getdrneter teig
von dem feineften mebl, .
$SEMPITERNE,/ £ cinftar:

cEer wollener zeug.

SEMPITERNEL, m. SEM-
PITERNELLE, f adj uns
frecblich 5 immeroabrend, Cleft

_ une vieille fempiternelle: dag ift
eine unfterbliche alte.

SENAT, . m. Rath; Rathésers
fommiung; in dem alien Kom,

LE SE'NAT de Venife, berSRat
u Benedig. it -

LE SE'NAT de Pologne , der
Senat 5 dieverfamunleten Heichs:
Ratbe in Polen.

SE'NATEUR, [im. Rathd-Herwy
in oot alten Fom.

UN SENATEUR de Venile,
ein Raths-Here ju Benedig.

UN SE'NATEUR de Pologne,
ein Senator in TPolen; Dder von
toegen feines amts und wide eis
nen fis in bem Reiche-Rath hat.

SENATEUR, ein alter juftige
rath.

SENATORIAL, ALE, adj
wad gur Rathd-herven - wiede ges

pret. Dignité {enatoriale ; gic

Faths:herren-rourde.

SENATORIEN,n SENA-
TORIENNE, f adj. Rathds
berren angeborig. Race fenato-
rienne: em Rathd - fabiged ges
fehlecht 5 Daraud Dfaths:herven ges
nommen ywerden,

FSENATRICE, f f ¢
Raths-becrn weib.

SENATUS confulte, fi 7
rathé-gebot 5 vaths-fchiuf.

SENAU, ou SENEAU, [
Tanges fabraeugy deffen man fichin
landern jum auslaufen bediencly
an abet 1ber 20 big 25 perfonen
nicht aufhaben.

SENE, {, SCENE.

SENE,SEINE, [ f2 tin fthlage
neg.

SEN E, [, s fenet-blatter, :

SENECHAL, f TanD tice
fer 3 lanh:nolgl,tn Frandreich.

SENECHALE , /£ bef lanbs

Tichters weib 5 fand:uidterin.

s E'N Eb




SEN
SE'NE'CHAUSSEE, fif [and:
poigten 5 land:gericht.
SENEGRE, f. m fonusgved;
Griechifch beu,

SENER, 2. a {chneiden. Sener
une lice : eine bundin fibneiden.
SENESTRE, adj. line; suv lin:

ceny [t alt, und wird nur
inder wappen:tunft nod ge-
braudht. ]
SENES TR E', adj. [in dex wap-
penEunit ] auf der linden feite,
SENESTROCHERE, [inoer

wappen - fung 1 ein  lincer
arnm.
SENESSON , f m. freus:

fraut 3 &, Sacobs-fraut,
SENEVE, [ m. fenf; fenfforn.

FSENIQUE , adi. dagd jum
fchaufpiel gebovet,
SENOGRAPHIE, {. SCE-

NOGRAPHIE,

SENOPEGIE, /£ lauberhit
fen = feff Der Juben.

SENS, 0 m. [fov. Sans] finn.
Les fens exterieurs : die quferliche
finnen. Les {ens interieurs : Die
mnerliche finnen. Cela ne tom-
be pas fous les fens : bag iff mit
den finnen nicht su begreifen.

De fens froid, fittfamlich ; mit
fiillem muth; befcheidentlich ; be-
dachtfamlich. [ anveve fagen lie:
bev de fang froid. ]

Reprendre fes fens , fidh wicder
bejinnen ; wieder ju fich felbft fom-
men,

Mortifier fes {ens , feinen bojen
begierden wider(tehen.

Ne refufer rien 4 fes fens ; Don-
ner tout a {es fens, thun wad ei-
nem einfallt; in 'finn fommt,

J'y mettrai [appliquerai] tous
mes cing fens ,  {prudw. id
will alle meine feafte dran fives
den.

SEN S, verffand s vecnunft ; e
theil ; evtanntnif. Un homme
de grand {ens: ein mann, Dder
aroffen vecftand bat.  Manquer
de fens : feinen verftand [ feine
ecfanntnif der Dinge ] baben.

Bons fens, q;fu]lbft perftand 3
aejunde vernungt,

SEN S commun, natiitficher pers
frand 5 angebobrnes urtheil.

SENS, finn, mepnung. Entrer
dans le fens d’un auoteur: Der
mepnung  eined  {chreiberd  bep.
ilichten ; eines finned mit ibm
feon,  Donner dans le {ens d’u-
ne perfonne : jemanded meyning
tveifen, Il abonde en fon fens :
¢t bleibt bey feiner mepnung.

SENS, finn; Deutung. Sens pro-
pre: die eigene [ eigentliche ] det-
tung. Sens figure : Die vecbliim:
It Deutung,  Sens  miftique ;
moral, &c. der verborgene ; fitt:
liche w. f, w. finn, Mot & dou-
ble fens : gwepdentiges mwort,

SEN

SENS d'une periode, d'une ftan-
ce, & finn; mepnung s ber-
fland eined faked; eined veim-ge:
fe6es , w. 0. g. 1lne fant pa
terrompre le fens d’une periode:
man muf den veeffand [ jinn ] ei=
nes faged nicht trennen,

SENS, flellung 5 weife s aeftalt,
Cela n'eft pas bien de ce fens I3,
il faut le mettre d’un autre : das
{tebt [ liegt 1 alfo nicht rvecht , man
muf ed anbers fiellen [ legen. |
En quelque fens qu’on le prenne:
man nehme e8 wie man es will 5
man febe ¢d an, von weldber fei:
fen man will,

Pierre qui a trois piés en tout
ens, fiein, der auf allen ecfen
drep fuff bdit.

Tourner quelcun de tous les
fens , pour lul faire avoiier une
chofe : einen auf alfen feiten (im:
breben, [einom auf mancherley
eife fuferen] damit man ibn
st betennen bringe.

SENSDESSUS DESSOUS;
SANS DESSUS DESSOUS
ade. [ Das evite wird fur das

befte gebalten ] 1iber und tiber 5

bag unterjte s oberft. Toutelt
fens deflus deflous dans cette
chambre : qlle8 liegt Drunter und
bruber in diejem aemach.

ACONTRE SENS, adv. ber:
febet 5 umgefebet, Prendre une
chofed contre fens : efivad un-
techt angueifen 5 etas _unvecht
vetfteben ; in verfehrtem finn auf
nehmen.

A'MON SENS, meiter meynung
nadh,

SENSATION, [ £ [ for.
Sezfacionn] empfindung der jin:
nen ; empfindlichteit , fo in den
fiunen ivivclet.

SENSE', m. SENSEE, f
adj. verfiandia; verninftig. . Un
efprit fort fenfe: ein vernunftis
aer qeift 5 der mit guoffern per-
ﬁanh beqabt. Une parole fen-

fée: eine verminftige [ Eluge ]
rede.

SENSEMENT, ado, Elglich;
perfiandig; vevninftig. Repon-
dre fenfement : fliglich antivor:
ten,

SENSIBILITE, [. £ empfind-
lichteit; empfindungd-traft. Les
vegetaux n'ont point de fenfibi-
lite : bie gewdihfe haben feine
empfindlicheit.

SENSIBILITE , erfenntlich-
feit wegen empfangener wobltha:
ten ; dandbavteit.

SENSIBLE, adj. merdlidys ems
pfindlich. Un coup fenfible :
cin_empfindlicher  fchlag. Une
chaleur fenfible : eme mercliche
wdarme. ; 3

Cheval fenfible , i empfind-
lich pferd. ; d
SENSIBLE, Deflig s empfinds

SEN 699
lidj. Une douleur fenfible :
eine beftige betriibnif. La choa

fe' m'eft fort {enfible : Die fache
e mie febv empfindlich ; gebet
mir febr nabe.

SENSIBLE, empfindlich ; leichi
ju_bewegen. Senfible a I'amour,
a la pitic, &c. er ift leicht gue
liebe , gum mitleiden . f w.
ju bewegen.  Pour peu qu'on
le choque, il eft fenfible : man
Darf ibm nur ein wenig ehivasd
guivider thiun, o ift er emyfinds
lich 5 fo erzivnet e¢ fich. Senfi
ble a reconnoitre les bienfaits =
aefliffen Dic empfangene woblthas
ten ju erfennen.

SENSIBLE, [ . empfindlich-
feit 5 empfindlicher oxt. 11 a été
touch¢ par fon fenfible : e iff
getrofieh worden, wo er am ems
pfindlichfien ift s wo e ihm am
meijten toebe thut.

SENSIBLEMENT , adn
merctlich 5 empfindlicy 3 fichtbars
lih). Demontrer une chofe fen.
{iblement ehwas  fichtbatlich

barthun,
SENSIBLEMENT , Beftig s
Etre fenfiblement

empfindlich,
touche : Deftig geriibret fepn,

SENSITIF, m. SENSITI-
VE, f adj. innlich 3 mit finnen
begabt, L'ame fenfitive : pie
finnliche feele.

SENSITIVE,J f ein fraut,
ejfen_ Blatter einlaufen, wenn fie
angerubrt werden,

SENSUALITE, £ £ finnlid.
feit ; wolluftigleit s feifches:Iuft ;
eichlichEeit,

SENSUEL, m SENSUEL.
LE, f adi. finnlich; a1 den
finnlichen Iuften geneigt. Hom-
me fenfuel : em wollifiger
menfeh ; weichling.

SENSUEL, fimlich: die finne

itbrend.  Plaifir fenfuél : finn=
liche [uft.
SENSUCSLLEMENT , aio

finnlichs weichlich; woMiiftig. Vivee
{enfugllement : iach den Hiffen bee
finnen feben ; toolllifti leben,

SENTE, [ alt wort ] fuffiig,
Y1ian faat jerso Sentier,

SENTENCE,f £ fprud; lehts
foruch. Une belle {entence :
ein fchonee febr = foruch.

SENTENCE , rechts - foruch :
tirtheil.  Prononcer une fenten-
ce : ein urtheil fovechen. Apel-
ler d’une {entence : von cinem
urtheil appeliven.

De fou juge courte {entcnce,
foricbw, e nare fabet bald
ntit feinem urtheil beraus.

SENTENCIER, o . gl lts
theil fbrechen.
SENTENCIEUX, s SEN.
TENCIE USE,f. adj. [ehrreichy
in lebe-forirchen abgefaft. Dilcours
bt {enten-
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fentencicux : eine veb¢ , bie viel
lebr-foriche enthalt.

$SENTENCIEUSEMENT,
ado. {ehrfpruchd:weis,

$ SENTENE, [ £ ber anfang
eined firangen faden oder gavi.

SENTEUR, [ £ geeud). Une
agréable fenteur : ¢in angench:
ey geruch.  Herbe qui n'a point
de fenteur : fraut bag feinen ge-
ruch bat.

SENTEURS, [ £ pl. wobltie
chende fachen , pulverfachen u.
0. . Faire des fenteurs : wobl-
viechende fachen Dbereiten.

SENTIER, [ m. fuffteig. En-
filer un fentier : einen fug - fieig
aeben 5 einfehlagen.

Le fentier de la gloire , di¢ babn
ber ebren.

S E N T IE R,fteigawifchen den gar:
ten:beeten.

SENTIMENT, [ m. empfin:
bung. Avoir perdu le fentiment:
ber empfindung bevaubet fegn.

SENTIMENT, mepnung; gut:
achten,  Dire fon fentiment : {ti:
ne meyntitg fagen. 1l a des fen-
timens particuliers & ev heget De-
fonbere meynungen.

SENTIMENT , neigungs au-
neigung.  Avoir des fentimens
d'eftime pour une perfonne : eine
ehrerbietiae neigung geaen jemand
tragen. 1ln’a nul fentiment de
piete : e bat ‘qar Eeine neiaung
sl goftfeligteit. Gourmander {es
propres {fentimens : feinen elgenen
jumeigungen yoierftreben.

SENTINE, [ £ [indet fee:
fabrt] bie jur pompe gebende
robren.

SENTINE, [0 £ grund:fuppe in
einem {thiff.

SENTINE, gemeine pobel in ci:
nee ftadt,

SENTINELLE, [ £ fdild:
wacht, Pofer une {entinelle ; eis
ne fchild-wacht audfegen, Faire
fentinelle : {dhild=wachr ftehen 3
febillern.

Faire fentinelle, fprtidw. lau:
ren s aufpaffen.

Relever quelcun de fentinelle,
fprudyw. cunen tapfer austichten;
fchelten s ftvafen.

SENTIR, 2. a. [ Jefeus; je fen-
tois ; je fentiss fai fenti ] fithlen;
empfinden.  Sentir fon mal: feis
ne f{chmergen fithlen.

SEN TIR, viechen; qeruch geben.
La rofefent bon : Di¢ tofe viecht
wobl. Sentir le vin: nach wein
riechen.

SENTIR , rtiechen; g‘erudl eiti=
pfinden. Sentir une fleur : an
eine . blume viechen.  Quelle
odeur fens-je iei? wad fur e
men geruch empfinde ich bier ?

SENTIR, [aufbder veutfchull
mevcfen 5 fublen.  Sentir un che-

SEN SEQ SEP
val dans la main : an bem ltacl
[inbdex band J fitblen , dag das
pfecd gewandt fen.

SENTIR, empfinden ; fich entuite
ften. Sentir les injures : Das 1n:
vecht empfinden ; fid) davuber ent-
tiiften.

SENTIR, merden; efennen.
Sentir la beauté d’un difcours:
Die gierlichbeit einev vede erfen
nen. Je loi ferai fentir, a qui
il fe joué : ich mill bm gu ev-
fenmen qeben , mit foom er ju
thun . babe.

SENTIR , dad anfehen haben ;
aleichen ; ausfehen. Sentir fon
homme de bien: dad anfeben ¢i-
nes ehrlichen manned haben; red-
lich ausfeben. Cela {ent la rail-
lerie : Das fiehet nach einer hobn:
rede aug. Sentir le pedant : nadh
einem fchul:-fuchs viechen.

fSENTIR le fagot, feserifther
mepnungen verdachtig feyn.

SE SENTIR, v. v. an ibhm fIbit
fithlen 3 empfnden. 11 fe fent
mourir: et cmpfindet; dafi thm
Der tod nabe fey, Je me fens
bien de ma medecine : nach mei
ner argney befinde iy mich fehr
wobl.

SE SENTIR, fthmacen ; einen
nachichmact paben. Le vin fe
fent du for : Der twein fhmectt
nach dem fag.

SE SENTIR, fich RIBfE fenten ;
fein permogen erfenmen. 1l com-
mence a {¢ {entir: er beginnet ju
erfennen; tver ev fey @ vag er
permoge.  Se fentir coupable :
fich fchulbig wiffen.

FSESENTIR, empfindey. 11
fe fent encore de fa malgdie:
¢v empfindet feine frandher noch.
f Les pauvres fe fentent de vos
largefles , Die avmen genieffen
¢ure autthaten,

Se faire fentir, fich gu exfennen
qeben 5 empfunrden  jperden.
Odeur gui fe fait fentir de loin :
gernch Dee vop tovitem empfunden
wivd.

SENVE, [ £ beberich.

SEOIR, v m Cela fied bien ou
mal: Dad (agE [ fiebt ] wobl ober
nibel. Cet habit vous fied bien :
bad fleid liegt cuch wobl an,
[ wird auffer diefev ved = art
nieht gebraudt. J

SE SEOIR, = r fich nicbevfe-
Ben. [ witd nue im laf und
Inmp. gebraudit, fonf braudt
man 0as wort Saffeoir. ]

SEP, [ ». weinflodf.

SEP de charrué, ber guinbel ,
am pflug.

SEP de driffe, [ in der fee:
fabet 1 ter avoffe Enecht. [ ifF
ein groffer vom untertheil des
fihifs i1 die hobe vagender
balde, daran man die grof:
fen feegel aufsieber. 1

SEP

SEPARABLE, adj. 28 tan
%clﬁ}iﬁt‘-ti! [ abaefondert ] ers

e,

SEPARATION, [ £  for
Séparacion ] abfonbexung s febeis
bungs teenmung, Une facheufe
feparation = eme befihwerliche
fheibuna 5 frennung,

¥ SEPARATION, [ £ fifids
wand ; fdheidmaner,

$ SEPAR ATION des metaux,
fcheibung der metallen.

SE'PARATION, [ im redts:
hanvel ] theilung 5 fcheidung.
Demander {éparation de biens:
theilung [ fcheibung ] der giiter
fiichen 3 von denen vie in un-
aetheilten [ gemeinen ] gutern
firsen.

SEPARE , m. SEPAREE,
£ adj. abfonderlidh ; unterfchics
den.  Ce font des queftions fe-
parées : Dag find abfonderliche
fragen.

SEPAREMENT, ado. verfchies
Dentlich 3 abfondetlich.

SEPARER, o a theilens abs
fonudetn ;3 febeiden. Un bras de
mer f{cpare les deux terres :
gin arm Des meers {cheidet bens
be Iande von einander, Separer
un membre du corps : ein glicd
pon dem  leibe abfondern; ablos
fen. Separer des gens qui fe
battent : leute; Die fich nut cins
ander fehlagen , fiheiden.  Sépa-
rer un heritage : gine erbfchaft
theilen.

lis font féparés de corps , fi¢
gnb von tifih und bett qefchies
eft,

SE SEPARER, o. 7, bon einan:
ber fcheiven, Ils fe {ont féparcs
en amis: (e find in freundichaft
pon einander aefchieden. L'armee
s'elt féparée en deux corps : Die
armee bat fich i goeen haufen ge:
theilet. Les troupes fe font fe.
parces : bie vdleer find aug einais
Der gegangeit.

SE SEPARER , fich theilen, La
riviere f& {épate en deux bran-
ches : Der l'lrnm theiler fidh in
jIveen Avie

SE SE'PA RER , fih fretnen s
fich abfondern. Les proteftans
fe [ont fépards de Téglife Ro-
muine : bie . Proteftanten haben
fich von dex Stomifchen Livehen ges
trennet, :

SE SEPARER, fich von feine
ehegatten feheiven. 11 n'eft pas
permis de fe féparer de fa fems
me: €8 ift nicht evlaubt; fich von
feinem tweibe ju fcheden.

SEPEAU, [ # [inder minin]
bloct davinn dey flenpel fieht

SEPEE, [ f bufth; firauc.

= SEPS, eine act fthlangen, wels
& che Der Wipern eigenfihafften has

ben.
SEPT, adj. fieben. S

|
|
!




SEPEEEER Q-

SEPTAIEUL, [0 m. Ded urdl
terd - vaterd dlter-vater,

SEPTAINE, weichbild , ober
gerichtbavteit einer haupt|tade in
einer proving [in Beivi. ]

SEPTANTE , adj. fichensia.
[wird nuv im rednen ge-
braudt, fonft fagt man Sok
xante B dix, ]

Les feptante, [ m. pl. Die ﬁ;.
beniig bollmet{cher des 2. T. 4
vie Briedhijihe fprade,

$ SEPTANTIEME, adj,
bemsiaite.

SEPTEMBRE, [0 m Seplem:
ber 3 berbitanonat,

Purée de feptembre , fpruchw.
foein 3 October:biey.

SEPTENAIRE, adj. aefieben.
ve jabl. Le nombre feptenaire
elt miftique : bie fiebende zabl ift
gebeimmnif-voll.

SEPTEN IRI()N,J’Tm: mit=
ternacht 5 nord ; mutterndchtige
foelt: q(‘\uub Les Lappons font
au feptentrion de PEurope: bie
Eanmﬂ jind im norder:theil Eu-
ropens aelegen.

SEPTENTRIONAL , .
SEPTENTRIONALE, f
adj, mitterndchii; :wrblld), aes
ge norben gelegen. Vent fep-
tentrional @ nord- wind. Peu-
ples feptentrionaux : mittetnachs
tige volcfer.

SEPTIEME,
unfer S E'T.

SEPTICISME, {SCEPTI-
CISME.

SEPTRE, {. SCEETRE.
SEPTUAGENAIRE, adj. fie:
bemigziabria 3 fiebensig jabr alt.
SEPTUAGESIME, [ £ dev
dritte fonntag vor fafinadten.
SEPULCRAL, m SEPUL-
CRALE, [ adj. jum grab ges
borig. Infcription fépulcrale :

arabichrift.

SEEPULCRE, [ m grab.
[ wird felten anders als von
oem grab Chrifti gebraudt.]

Ceft un fepulere animé : e ift
ein lebendiges grab; ein audge-
meegelter , balb:todrex leib.

SEP ULTURE s »1,1..1{\ :mte,
bearabnif. Je ferai ici ma fé-
pulture : ich will bie meine grab-
fiate anvichten 3 ich will bie begras
ben toerden.

SEQUELLE, [ £ gefolg; nachs
folgender bmm

SEQUENCE, SECANCE, [
£ [im Eavten=fpiel] fequens.

SEQUESTRATION, f f
[fpe. Sequeftracion] 1ansﬂr:runq,
geeichtliche” ibergebung fiveitiger
quiter. in eine dritte hand.

SEQUESTRE, [0 m. fequefter;
gecichtlicher ver nnl ter fEeeitiger qit=
ter. B'tablir un fequeftre : eingn
Fauciter einfessen,

fie-

SERTIER, f

| + SERASSES,

'

SEQ SER

F Mettre en fequeftre , in feqiie:
11e1 Tegen 5 bmmlmcn.
SEQUESTRE, # SEQU E-
STREE, £ ad i. feauefteivt 5 in
Die britte 5mnb uberqnbm,
SEQUESTRER ,~z, a feque
firiven; in Die Dritte hand {Tellen,

$ SEQUESTRER, abfeitd ma: |

chen ;5 veichlaaen.

Ce banque- |

routier a fequeftré fes meillenrs |

effets :
feine befien fachen blind gemacht;
enfendet.

SE SEQUESTRER, o. 7. fich
abfonbern; fich entsichen. Se fe-
queftrer de la compagnie des
hommes : fich der menjchlichen
acjellfchaft entyteben 5 entfchlagen.

SEQUIN, [ m. Benedifthe oder
umhht}c qL\Ib mung ; eined du:
catens {chiver.

SERAIL, f SERRAIL,

SERALN, fi SERIN.

SERAN, [ s bechel.

SERANCEMENT, [ m bad
becheln,

SE'RANCER, v. a. flachs ober
banf hecheln.

SERANCOLIN, [ 7. atf von
marmor ,  der Jldhtll farb mnd
voth i, und in Den Pyrenaifchen
aebrraen gegraben wird.

SERAPHIN, [ m. feraphim;
ein bober ¢éngel - orden.

SERAPHIQUE, adj. englifth ;
engel:gleich. Notre pere f{era-
phlq{.JL : unfer engelifcher bater ;
alfo nennen die Srancifcaner
ibren ftifter.

SERASKIER, [ m. commendi=
vender general, bey Den Tuvcen,

baumivollene
leimpand o aus Oft:-Fnbien fom-
men.

+SERCHE,
aattung hom

SERDEAU, Jooam. EBlich- Fmt\e,
dabin Der abbub von Des Konigs
tafel gebracht wird.

SERDE AU, tafel:Diener, o Die
abgebobene fbeifen nach der fichs
ftube bringt.

SEREIN, m SEREINE, f
adj. bells beitee. Jour ferein:
¢in Deitever tag.

SEREIN, f . bdicabend- [uft;
ber abenD:thau. Se promener an
{erein : in Dev abend-(uft fpakiven
geben.

SEREIN, f SE'RIN.

SERENADE, £ £ nacht-mufics
ftandaen. Donter unc ferenade -
ein flandgen bringen.

SERENADE , gaffen-gefchrey 3
nachtgefehren.

SERENER, = a. bell maden 3
{tillenn. das wort ijt nidt fehr
braudhlid.
SERENISSIME, adj. burd-
lauchtig 3 “'urrh\n||d}thu [ eb-
ren-ort fo Konigen und
Suvften gedeben witd, 1

fthine , von aller

Piefer banclecotticver bat |

SER moT
SERENITE', [ £ Elarbeit; beie
texfeit, La -ruun, du tems :

Die heiterfeit des wetters,

Il paroit fur fon vifage une f
renite charmante @ in {einem ges
ficht ift eine licbreiche freubigfeit
ju feben.

SER E'NITE', durchlauchtiafeit;
[ ebrenawort ; fo den Suriien
gegteben wiro.

SEREQUE ,
gienft:pfriemen. ein fraut

SEREUX, m SEREUSE,
£ adj. Iul oer beil:Bunjt ] wafs
fevig. Sang ferenx : wdfferiges
blnt.

SERF, [ m. leibeigence 5 tnecht.

SERFOUETTE, [ £ gartens
hadfe,

SERFOUETTER, o a
cfen 5 umbacken,

$ SERFOUIR,

ETTER.

SERGE, SARGE, [ £ [bas
leste 111 ..l\mfonnmrt] {hats
fche s wollene fiharfche.

SERGENT , SERGEANT,
. m. gerichté-Diener 3 fcherg.

$ SERGEN T , tlemm:baacten.

SERGENT, feviant s feld - wais
bel ; macbtmuner, br}’ einent
ful}!'.illlrl 3u fufi.

SERGENT major d'un regi-
ment d'infanterie , obrift:wadyte
?lejﬂer; major eined vegimentd i

k.

SERGENT de bataille, ein Hos
ber Eriegd:Dedienter, fo nach dem
Befel des feld-beren dle avmee in
fehlacht:orduung ftelit,

SERGENTER, o durch qes

richts = Dience {\nmuﬁu 5 qmd;t—

n.  genijter s

[}ﬂ'r

f SERFOIi-

lich nmbum Imun 1ter
un debiteur nnm fchuibner
Den fcheraen auf den hals  {ibis

fen.

$ SERGENT ER quelcun, ez
nem unaufborlich angelegen feon
1 etwad,

SERGENTERIE, [ £ amt
¢ined gerichtd - bienerd ; fheracns
amt.

SERGER, SERGIER, [ f
fhavfchen-webey,

% SERGERIE, [ f {tharfthena
eberey 3 fibarfthen = bandlung,
man fagt auch SERGET-
TERIE.

SERGETTE, [ £ binne [ feis
ne ] fchaefche.

SERGETTE, mwollen femd, fo
biv Benedictiner tragem

SERIEUSEM ENT, ado. ertifts
lich. Je vous pdrlx, ferienfement 3
¢é ift eenft , wad ich fuge

$SERIEUSEMEN T, falffine
niglich. On nous a recl fort fe-
rieufement; map bat ung gang
Enltﬁu’rlr‘tg empfangen,

Lt 3 endre




»02 SER

¥ Prendre une chofe {erieufe-

ment, atig fihers enft machen;

Die fach wmrecht aufiiehmen.
SERIEUX, £ = eenftbaftigs
teit. Son {ferieux me glace :
feine ecnftbaftigfeit exfebrectt mich.
Prendre fon ferienx : ein ernit
baftes  geficht  annebhmen.  Se
mettre {or fon ferieux :  fich
crnitbaft fteffen : eine ernftbafte
weife annebmen.
ERIEUX, m. SERTEUSE,
£+ adj. exnithaft; emnfilich 3 wid-
tig. Un homme ferieux : cin
eenfibaftee mamn.  Un difcours
fericux : eine eenftliche vede. Une

]

afaire fericufe : ein  wichtiger
bandel.
SERIN , SERAIN, SE-

REIN, [ . [ fpr. alleseit
und fiveibe audy Seviz. 1 i
fig 5 seifaen.

S E R LN de Canarie,canavien-vogel,

F SERIN, bie feltigeit o in der
roben wolle (teckef.

F SERIN, eine flachd-breche.

+ SERINCER, mit der flachs:
breche arbeiten.

SERINE, [0 bad weiblin ei:
1ed jeifings , ober canavien:vogels,

FSERINGAT, [ m. Syrings:
baum,

SERINGUE, /. £ fiike

SERINGUER , = « anfpri
fen s einfprigen.  Seringuer un
uleere : ¢in_ gefehwir einfprisen ;
avkney G Das  gefihwic  fpris
Hen.

8 k{ Iﬁtl OSITE', [ f ernfibaftig:
{419

SERMENT, [ #. eyd, Faire
ferment : einen end ablegen. Re-
cevoir le ferment de quelcun :
den eyd von einem nebmen. Pren-
dre une perfonne a {erment :
einen in end [ in epded-pficht ]
nehuiens vereyden.  Serment de
fidelite : eyd Der freues phicht,
Faire ferment de fidelite = Di¢
pllicht ablegen,

SERMENT , flud. Proferer
d'exccrables fermens : abfcheus
liche fiiche thun.

SERMON, [ #. prediat, Faire
un fermon : eine predigt balten,
Sermon funcbre : leichenspredigt.

Sonner le fermon , in Die firche

- [ qur prediat 1 lauten.

SERMONAIRE, [ m. pofills
predigt = buch 3 buch  aedruckter
predigten,

SERMONAIRE, [ o Der
predigten in druck giebt.

SERMONER, oz  predigen:
lange ffvaf-veden Dalten ; unter-
vichten. Ceft trop {ermoner :
Ded predigend ird uviel,

SERMONEUR, [ 7. fchivdkers
ber lange vermabmungen oder
firafreden balt.

SEROSITE, [ £ fharfe iwaf
fevigteit in bem gebhit.  Sang
plein de fErofités ; ein fcharfes

SER
acbliit 5 voll fihavfer wdffevigfeit.
SERPE, SARPE, [ f [ a8

legte iff abgeommen ] hivpes
febneide = mefjers

SERPE, fenfe; womit im fee
gefedht Dad tautverd Ded feindli-
hen fihiffed abgebauen 1wird.

SERPENT , f. m. fiblange
Serpent terreftre : wald-fthlange.
Serpent aquatique ¢ waffer-fehlat:
g¢.  Serpent ’Efculape :  eing
att fehlangen, o nicht fehadlich
ilt. Serpent & fonnette : flap-
pet-fhlange, ;

Le vieux ferpent , Ddie alie
fiblange; . . Der feufel.
Nourrir un ferpent dans fon
fein, fprudhw. c¢inen undand:
baven , fchadlichen menfthen um
fich haben,

SERPENT, ¢in Dlafenbes infivu:
ment,

$ SERPENT ,
fernbild,

SERPENTAIRE, [ £ fhlan:
gen-fraut ; drachen-urkel.

SERPENTAIRE, [in det
ftevn:Eunft 1  feblangen-mann ;
ein Yrorodifdes deffitn.

SERPENTE, /[ f fiblangen:
papier 5 fein papice mit einer
fthlange geeichnet,

SERPENTEAU, [ m Mft:
fibarmer.

SERPENT ER, o 7 fich fchien-
cfen 3 {chlangen - weife fortaeben.
Ruifleau qui ferpente dans la
plaine : bach Der fieh duvch die
ebene {chiendtt.

SERPENTIN, [ . der babn
an ber mufquete. Mettre la mé-
che fur le ferpentim : Dic lunte
in den Habn paffen.

SERPENTIN, (thlangen-rohre
an einem brenn=folben.

SERPENTIN, qriine mavmor.

SERPENTIN,m SERPEN-
TINE, £ adi. [ auf der veut-
ftbul ] Langue ferpentine d’un
cheval : unrubige aunge eines
pferdd, die unter und fber dag
aebif fabt,

SERPENTINE, [ £ [f{pr
Sevpanntine ] fevpentin.fein,

SERPEN T IN E, wilder bertvan
feld-bragun.

SERPER, v = [ in der fee
fabrt] dad ander lichtens auf-
sichen. [ wird allein von den

aleen und anvern Eleinen
abr-seugen gefagrt. 1

SERPETTE, SERPETE,
Ji £ bivpe; wein-melfer.

SERPILLERE, SERPILIE-
RE, [ f vacd:leinoand.

SERPOLET, [ m. wilder quen.
bel 3 bubnersferb.

SERRAGE, f m. bauch- deh-
nung ; fiitterung eined fehiffs.

SERRAIL, SERAIL, [ =
der pallaft, worinnen der Thivcki

¢in nordliches

SER
fhe Kavfer mit feinen weibern
wolhnet.

SERR A 1L, 0a8 frauensimmer bes
Zovcifthen Kavfevs, ober eines
feiner Geofjen.

5 EtfRi RAIL , hur-haus; hren-ins

el.

SERRE, [ £ gewddié-haug; ge
waché-teller in einem gavten.

SERRE, [ bey dem faldeniver]

bande, over Flauen e vaubs
vogel.

Avoir de bonnes ferres , wacfer
gugeeifen, und dag geraube foft
Dalten,

SERRE, s SERREE, £ adj.
vevfehioffen 5 sugethan, — Argent
ferré @ verfehlofien. geld. Bourfe
ferrée : verfehloffenc [zugefchnics
ter ] beutel,

SERRE', qgebunden; aefthnint,
Jambe trop {errée : allju fiave ges
bunbener {chenchel,

SERRE", gedructt s gedrang;dicht.
Lignes trop ferrées : allu febr ges
bructte; enge geilen. Picux bien
ferrés ; qedrang sufammen gefels
te pfable. Toile bien ferrée:
Dichte leimpand,

Avoir le coeur ferre de douleur,
ein von {frauvigteit bedrangtes bers
haben.

Un homme fort ferré, i fehe
beimlicher ( ¢ingezogencr 3} menjeh.

étre ferre, bartleibig fepn; pevs
fiopft fepm.

SERRE - ARGENT , fdage
fammer.

SERRE-BOSSES , [ in b
fee-fabre ] foutvercE, damit Dee
aufgesogene ancfer auswendig an
Das JEHIff aebunden 1vid.

SERRE-BAUQUIERES,[in
?E_L’ fee-fabre 1 vourf mit feinem

nie.

SERRE-FILE, [ . bev [ehie
folbat in Dev reibe.

SERR E demi-file, ST 1. Dev [elfe
te folbat in Der halben reibe.

SERREME NT, [ ». bag D2
cfen ; cinfehliejfen, Un ferrement
de main : ein drucken ber bands
band-drucen.

SERREMENT, ade. gedtudly
gefehloffen 3 dicht 5 gedrang. Mar-
cher ferrément: gefchloffen forts
aieben.

SERRER, = a vevithliefien. Ser-
rer fon argent : f¢in geld verfthlics
fen. .

SERRER, fiard sufammen bins
Den; einfehniiven. Serrer lesmains
aun prifonnier : einem gefangener
Die bande bmben.

SERR ER, bdeucker; dicht gufani
men legen ; felsen. Serrer le prel-
foir avec la vis : Die preffe sufehraus
ben. Serrerla main : dic pand Detis
cfen.

SER R ER un cheval, [auf der
reutfchul 1 pfecd ﬁefcleITf;;nl}“"
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SER
ten : machen y Dafl ¢ fidh mebr
falieffen miffe.

SERRER la demi-volte , an
ben ort wieber fommen , wo man
bie balbe vundung angefangen.

Cheval qui fe ferre, pferd dag
fih trdngt ; niché vaum genug
nimmt.

SERRER levent, [in der fee-
fabrt ] Den wind genatt nehimen;
aenan bep Dem twinde fegeln.

SERREW les rangs , les files,
Cin oer Priedo - ubung ] die
glieder ( Die veiben ) fchlicien.

SERRER les efcadrons , Die ge.
fthivaber naber jufammen fellen ;
fich an einander fchlieffen laffen.

# SERRER fon ftile, fich einer
Eursen fehreib-art befeiffen.

FSERRER les pouces a un cri-
minel, einen gefangenen gur be.
fantnuf bringen 3 daumlen,

% SERR ER les bottes, gefthlofz
fen tenten,

SERRER, endge einfchlieffen ; in
Die enqge sieben. Les bois des
deux cotes ferrent la campagne :
Der wald ju benden feiren fchleufit
Das feld febr enge ein.  Serrer un
difcours : gine vebe eingiehen 5 furk
faffen. ;

SER RER quelcun de fort prés,
einen auf Den ferfen verfolgen ;
furk Dinter einem ber fegn.

Celame ferre le ceeur, Dasd angs
ftet [ betunibet 5 verdreufit ] mich.
Ila bien ferré cette nuit, ed
bat die nacht jtavd gefrobren.

FSERRES, [ Dey dem metalls
aieffer 1 die fchrauben damit Die
mween theil der form ufaminen ges
balten moerden,

FSERRES, [in der suder.
miblen 1 bolBerne oder eiferne
feulen bamit die wellen  veft ge-
madht 1werben.

SERR URE, [ f {thiofian einer
thiv, Eaften, u. f_w. Ouvrir
une ferrure : ein {hlofi Dffnen.
Crocheter une ferrure: ¢in fehlof
aufdietrichen.

SERRURERIE,[ £ {thioffer:
bandwerd 5 fehloflec-arbeit.,

SERRURIER, [ us fibloffers
E[L‘lll:fd}mtb-

FSERTI, IE, adj. eingefaffet.

SERTIR, 2. a. einen ftein einfof
fe, Sertir un diamant : efnen
Diamant einfaffen ; verfelen.

SERTISSURE, [ f verftkung;
einfaifung eined edlen ficing.

SERVAGE, f. m. tnedtichaft s
leibeigenithaft; dienftbarteif, [ Ser-
vitude it Deffer. ]

SERVANTE, [ £ bienf:-magb.
Une jolie fervante : efite artige
magd.

SERVANTE , bdienctin 3 ein
wott der hodidfeit. Je fuis

v Yotee tres-humble fervante : ich
bin feine geborfame Dienerii.
Tres- humble fervante a cela,

SER
fprtdnw, ich acbte e3 nicht 3 ich
Eebre mich nichts dran 3 ich mag
ed nicht.

SERVELAT,{ CERVELAT.

SERVIABLE, adj. dienfhwillia
willfabrig. 1lelt fort ferviable ;
€x iji feby dienfhwiltia.

SERVIABLEMENT , ado.
willfabriglich 5 dienftfectiglich.

SERVICE, f. s Dienfl. Entrer
en fervice : tn bienft treten. 1l a
tant d’années de fervice chez le
Roi: er il fo viel jabre in Des K0
nigs dienft,

SERVICE, bebienung; aufivays
tung. Etre de fervice : die aufs
tartung baben; an der aufivars
tung (eon.

SER VICE, dienft; dienftgefallig-
feit; nug. Rendre fervice a
quelcun : einem einen dienft enwei
fen. Cela ne m'eft de nul lervi-
ce: bad ift miv nichtd nuk.

SERVICE , Dienftwilligeit ;
pienfifertigteit. Offrir [ prefen-
ter ] fes fervices a quelcun: ¢is
nein fich ju dienfie exbreten 5 feine
dienfte anbicten. Que defirés-vous
de mon fervice ? wag vevlanget
ibr pon miv ju eurem Dienft 2

SERVICE, friegd-Dbienff. Un
homme de {ervice : einer der lans
ge un Friege gedienet.

SEKVICE, audjbielen ded balld
im ballbaufe. Il a un bon fervi-
ce: er {hlagt den ball wobl aus.

SERVICE, tracht; gang der fpeis
fen. Nous avons été fervis a
trois fervices : wit find mif drey
gangen bewivthet worden,

SERVICE, tifih- qevath; tifth:
geug.  Un beau fervice d'argent :
ein fthoned filbernes tifeh-seug,
Un fervice de linge : gugeboriges
leinen - geug , eine tafel ju ecen.

SERVICE, [inder Romifdhen
fivdbe ] leichen - bienft ; feel-mef.
Faire dire un fervice & un mort :
cinem vecforbenen cine feel= mef
balten lafjen.

SERVICE, [inber Bomifhen
Bivihe 1 dad bobe amt; Die hodh-
mefi.

SERVICE de grands n'eft pas
heritage , fprudnv. becren-Dienft
exbet nicht; it Eein beftdndiges qut,

SERVIETTE, [ f falvete ;
teller = tuch.

SERVILE, adj. Enechtifch. Tra-
vail fervile : Enechiifthe acbeir
SER VILE, fihnode; nicbertrach:
tig. Ame bafle & fervile : ¢in nie-
dertrdchtiges und  Enechlifehes

[ fchndbes ] gemuith.

SERVILEMEN T, ado. Fred):
tifch; Enechtifcher weife; fehnode.

% SERVILEMENT traduit ,
fappifch tiberfeset, voeilen man
fich su viel an die wort gebunben.

SERVIOTE, [ f [in der fee
fabrt 1 ftiet-holl , ioelched bag
aallion fovmivet und veft halt,

SER =03

SERVIR, = a Dieens bienfte
thun 5 dienft evroeifen ; Debicnen ;
aufivavten. Servir Dieu : (ott
bienen.  Servir le Roi: dem Ro-
nig dienen. Servir un malade :
einen Eranden bedienen.

SERVIR des meffes, Den pries
ftev bey der nief bedicnen.

SER VIR une dame , cine frau
bebienen : einer frauen aufivartens
fich um ibre gunit bewerben,

SERYV IR, Ddichen; nuben ; niks
lich feon. ~ Cell fert & beaucoup
de chofes: bdag Dienet ju vielen
bingen. Cela ne fert de rien :
Das bienet gu nichrs.

SERVIR, auftragen ; auffeken,
Servir tant de plats: fo viel effen
auffesen.  Servir le deflert : den
nach-fifch anffesen.

SERVIR , vorfchneiden; vorles
en. Servir du roti, du bouil.
1, &c. bom gebratenen , vom ge-
fottenen . £ 1. vorlegen,

SER VIR, jufifthe bienen, Un tel
fervit le Roi pendant le repas : ey
bat den Konig bey Der mablseit bes
Dienct 5 1bm bep er tafel aufges
fvarfef, Servira boire : ¢infhens
¢fen s gu trincfen reichen.

SER VIR, [im ball:-hbaufe ] augs
fpielen ; ben ball ausfchlagen. Celt
a moi a fervir: ich foll ausfchigs
qein. \

F SERVIR furles deux toits, ¢is
nem anlaf aeben feine gefchictlichs
feit su geigen 5 einen vortheil niber
e ji nehmen.

SERVIR le canon ; fervir une
baterie, bie bandreichung bep bem
gefthus feifig thun, damit ¢8 ots
Dentlich fbieclen Ednne.

Faire fervir , [ in der fee-fabre ]
ein feqel brauchen ; auffpannen,
Faire fervir la grande voile 3 la
mifaine &c. Das qroffe fegel; Die
facke u. £ w. brauchen.

SER VIR, o Dienen; ni fenn.
Servir de guide ; de garde &c. &
quelcun : einem jum weg-weijer 3
jum wachter w. { mw. bienen. Ce-
la fert & plufieurs chofes : das ijt
4 pielen Dingen gul.

F 1l n'y a qu'un mot qui ferve,
Lmv frey beraud mit Dev wabrs
eit.

SERVIR, ben tifih anvichien s
die fpeifen anvidhten; auftragen.
Dites qu'on ferve : fagt, bdof an:
gevichiet merde.

SE SERVIR, o. 7 fich bedienens
etivad brauchen. 11 fe fert lui-
méme : et bedient fich (b ; bal
feinen Diener. Se fervir d'une
chofe : fich einer fachen bebies
nen; eine fache braudpen.

SERVIS, [ m. §ind; venthen;
abaaben.

SERVITES, [ m. ¢cin mdndds
orden in Stalien.

SERVITEUR , [ m. Dbdiener;

aufivdrter. De ferviteur on de.
vient
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vient maitre : aud einem Dbiener
wird man bere.

SERVITEUR , biencr ; ein
¢hren-wort.  Je fuis vitre trés-
humble ferviteur : ich bin ded
Hevven exgebener diener,

SERVITEUR dune femme ;
d’une fille,anfodrter einer frauen;
einer jungfrau , der fich um ihre

unft bemiihet 3 wm fie bublet.
Jeft fon ferviteur: ev ift ihv bub-
ler ; aufivdvter,

SERVITEUR, neigung; chrer:
bietiger qrufi.  Faites {erviteur a
Monlieur : nefge Dich) gegen Dem
Heren; pileat man 3u den tin-
oern 3u fagen.

F SERVITETUR, jenec my fie
pas , ich bin ein diener dDavon , ich
tvaue Dem fpiel nicht,

SERVITUDE, [ f fnedt
fchaft; bienfibafeit 5 leibeigen:
fcbaft.  Etre dans la fervitude :
in Der Enechtichaft feyn 5 leibeigen
feyn.

SERVITUDE, [imredt] ae
vechtigreir; 1o auf einem gut baf:
tef. E'tablir une fervitude: ¢:
ne gerechtiateit machen; aufbrins

qen.

SERUM, wdfevigfeit im geblit.

SESAME, [ m. fefam,

SESAMOiIDE, [indet ana:
tomie ] gleich:bein.

SESAMOIDE , feen » foucht:
fraut.

SESBAN, ein egoptifcher firanch
deffen aefbe bhiten trauben = weife
bey einander fieben und fchoten
bringen.

SESELI, Marfilifech fefel-Lraut,

SESQUIALTERE, [in der
gtf&;unb rechen-Funft ] anberts

alb.

SESSION, f f fil; sufammen:
Eunft ciner Tivchen-verfammiung.

F SESTER, [ m. Gefter; ein
Fornmaf in ver Sdweig und
in fdantern.

SESTERCE, [ m. cine filber:
mim Der alten Romer,

SETEREE, SEPTEREE, [
£ [for. alleseit Sézerés ] acer
fandes , Darein ein  fcheffel faat
falt, :

SETIE, f£ £ ein Griechifihes
fabr-geng sur fee.

SETIEME, SEPTIEME,
adj. [oas p ift fiumm ] der fies
bende, Le fetiéme d’Adam: Der
fiebende von Adam.

SETIEME, fichender fEauend in
Dem ﬂi(fft:fpi&‘[- Seétieme majeu-
re @ ficbender fequens bon oben.

SETIEMEMENT, ady. gum
fiebenbden,

SETIER, SEPTIER, f .
[ 2asp ift fumm ] malder; jwdlf
feheffel.

SETIER, wein-maaf von acht
Fannen.

SET SEEN SEU

SETON, f.m [in ber beil:
funit] baar:fchnue, o in dem
nacfen unter der baut durchgeso-
gen wird,

SETTE, [ n. maf fir geteande,
in Siam,

SEVE, [ £ faft; baum - faft.
La féve reyient aux arbres : Dev
faft tritt mwieder in die baume,

SE'VE, twurgel 5 gefchmacd Des
seind, Ce vin a une excellente
feve : Der wein bat eine vortrefiiche
wursel. Vin & {eve veloutee :
ein beller vother e,

SEVERE, adj. ffrena 3 exnftbafts
bavt, Loi févére: ein firenges
gefels.  Vertu [évére : eine firen:
ge tugend. Juge {evére: ein bat-
ter richter. Vifage févere : ein
ernfibafted geficht.

SE'VE'REMENT, ado. fiveng
ernfilich; bdvtiglich.

SEVERITE, [. f fitenge; bav:
tiafeit, Ufer de fevérité avec
quelciin : mit einem bart verfab:
ren.

£ SEVERITE des
firenge Dex fitten.

SEVERONDE,SUBGRQN-
DE, [ £ bactraufe.

SEVICES, [in gevidyten] fiven-
ge; bofes und umvergdnntes tra
ctarent,

SEUIL, [ m. fdwele; thin:
fchwelle.

F#FSEUIL, balden auf welchen
bad verdedt eined fchifé liat.

FSEUIL, deranfang, 1l eft an
feuil de la devotion, er fangt an
feom zu werben.

¥ SEUIL dclule , die {chwelle
an einer fbleuffen.

£ SEUIL d'ancre ,
querbolls am ancler,

£ SEUIL, Dbic fthwelle , davauf
eine fallbrud vubet.

SEUILLET, [ s bard holk
unter den fiirc-pforten eines {chiffs.

SEVIR, 2. ». [ in
graufam mit einem wmgehen; ober
verfaliven.

SEUL, m SEULE, £ adj. al:
lein 3 alleinig 5 einig. 11 {e pro-
mene feul : e gebet allein fbagie:
ven, 1l eft feul de fon parti: er
ift allein femer meinung, 11 n’a
quun feul defaut @ er bat nue
einen einigen mangel,

SEUL A SEUL , adv. mann
degen mann 3 einer gegen einem,
SEULEMENT, adu. dli¢in; al:
leiniglich. Je demande feulement
de vous &c, id) begebre nur allein

pon e 1.

NON-SEULEMENT , ado.
nicht allein ; nicht nur.  Non feu-
lement elle eft riche , mais enco-
re vertuenfe : fie ift nicht nue veich,
fondern audh tugendhaft,

SEULET, m SEULETTE,
£ adj. allem.

meenrs ,

bag grofje

gevichten ] -

SEU SEX

SEUR, LSOEUR.

SEUR, m. SEURE, . adj. [ {pr.
Str] fichers qernifi; werficherts
aufex gefabr, Jotiera jeufeur: fis
cher fpiel baben; ded fiield verjichert
feon. Un homme feur: ein ges
o fer Hverﬁmcrter] mann,_ Une
nouvelle feare : eine gemwiffe jei-
tung. Un lieu feur: ¢in %Cbt’:’fr ort,

SEUREMEN T, ade. [ fpr. S4-
vement ] ficherlich 5 aowiflich 3
woblverfichert. Cela arrivera feu-
rement : Dad witd gewiflich ge-
fcheben. Votre argent eft {enre-
ment entre mes mains : euet geld -
ift bey miv wobl veefichert; in gus
ter ficherbeit,

SEVRER , o a entwobien ;
fbdnen 3 abfesen. Sevrer un en-
fant : ein £ind entwdbnen, Sevrer

“unveau : ein Ealb abfeen.

SEVRER, [imdartensbatr] Se.
vrer un arbre grefé en aproche
ein abgefaugtes pfeopf= veid abs
fthneiben.

SE SEVRER, z. 7. fidh entivehs
nen s fich enthalten 3 fich entyichen.
Se {evrer des plaifirs : fich Der
wolliifte entbalten.

I eft nouveau fevee fur le Par-
nafle,, e iff ein nen angebender
poet.

SEURETE, [ foridh und {dieis
be aud) wobl Sarete ] fichecheit s
verficherung.  Etre en fiireté : in
ficherbeit fevn. Prendre fes feuretés:
auf gute verficherung bedacht feon.

F Places de fureté, Statie welche
deqeben oder bebalten yoerden, das
mi‘_tt giu tractat [ fricdend:fchiug 1

Ejfee.

SEURETE, ortder ficherbeits
sufiuchty febiem,

SEXAGENE, [ £ ¢n fehiio;
fehoct.

SEXAGENE, [ in ber ffevtts
Punit ] soey jeichen , oder fechjia
grad Ded thier-frenfesd.

SEXAGENAIRE, adj fechige
japrig; fechaia jabr alt.

SEXAGESIME, [ f Detjen:
te fonutag vor der faften.

SEXE, f m. gefehlecht ; [wiees
in mannlid und weiblich abae:
theiler ift. 1 Elle eft la plus ac-
complie perfonne de fon fexe:
fie it die vollfommenfte ihres aes
fchlechts 3 D. 4, unter den weibern.

Le beau fexe, dad meibliche ges
fchlecht 5 Das weibsold.

Aimer le-fexe , di¢ oeiber liebens
per weiber:licbe ergeben feom

SEXTE, [ £ ber gefechite thon
in der ﬁnge}:t‘ul}ﬂ- L Cin b

SEXTES, [ fiapk .
Romifdyen Fivche  Dic fechiieiite
tev Denen aefeiten jieben-dalichens
Dbat:ftunden.

SEXTIL. [ m. [inder fiernm
funit 1 gefechfter feem.

SEXTULE, [ m. gqevidt, ©

¢in Drachme und cinen feeuvel bes

SEZE,

€

teagh




SEZ  SEND

SEZE, SE1ZE, adj. fechieben.
Séze ans: fechehent fabr.

S§E'ZE, ber fechichende, Le fezedu
mois : Det fechehende fag Des mo:
fiatd,

Livre in fEze, ein buch in fedets.
SEZIEME, adj, det fechichende.
SGRAFIT, [ m. mablerey mit

fchwark auf naffen talct.

SHERILE, [ . bedienter, itt je-
ber Graffehaft in Cnaelland; dex
Die foniglichen befeble vollftrecden
|dF"y(J {4

SI, Cc1, [ m, einer_der fieben
baupt-tone in dex {inge-funit.

81, conzj. fb; wenn; Dafern, Si ja-
vois deux cceurs : tpenn ich ey
bevben batte. Si vous Faites cela :
o [Ddafern] ibr das thut. NB.
(Diefes wWort witd apojtrophitty
aber vor # und il gllein: S'il
arrive: o er anlangt. §'ils vou-
loient me parler: wenn fie mic)
forechen wolten.)

$1, fo;alfo. 1l fait fi mal ce qu'il
fait : was er macht, das iff o tbel
qemacht.

81, dennoch ;3 gleichwobl 3 alfd.
Si dirai-je en paflant; alfo will
nur bertibren; alelchwobl will noch
i ienigem jagei.

81, adv. ja. Les uns difent, que
fi, & les autres , que non : Dieei
ne fagen ja, und die andern nein.

SI BIEN QUE, conj. becgeftalt; |

{0 Dag.

SI EST CE QUE, econ. Den:
noch 5 gleichoobl,

SIAGE, f. SCIAGE.

FSIATERE, [ m. infrument,
damit fonnen- ubren aufacriffen
tweren.

SINTERIQUE, {.SCIATE-
RIQUE,

SIATIQUE, f SCIATIQUE.

SIBILE, [ £ Sibylle; wabrfa
geitn bey Dert alten Heyben.

SIBILLINS. Livres Sibillins,
!Imt;r}hgarnd;z bucher der Sibyl:
en.

SIBILOT , ein fihald3-nare 5
pofjen-reiffer.

SIBILOT, ein [achelicher Eel,
ber mit Icinen nngerenmten reben
augaelacht itd,

SICAMOR, [ 7. [index 10ap-

_benbungt] reif.

§I§JCI TE, [ f todenbeit.

SICILE, [ f Siclten; eitte in
ful und Fonigueid.

S!C[LI‘E}\', m., SICILIEN.
NE, [ £ und adj. Sicilioner ;
Sitiliani|th,

SICILIQUE, fa drachmaund
3. firupel; gewidyt,

§IL‘ LE, J. m. fedtel 5 filberling.

SICOMORE s o m. wilder feis
Aen:baum,

SICOMORE, ilde feige,

SIDERITIS, J- . glied-Eraut,

SIE
SIDERTTI 8, ebelgefteinn; Der tie
itabl alantet,
SIDRE, {,CIDRE,
SIE, f sCIE
SIECLE, [ . Dundert jabes

Iabr-bundert 3 bundert jdbrige seit.
SIECLE, jeit; alter. Le fiecle

dor, d'argent, &c. die goldene; fils

Derne w. {. w. eit dex welt,
S1ECLE, biemenfchen in dex geit,

Dans ce fiecle vicieux : in dieftr

Inftechaften seit.

IL SIED, f, SEOIR.
SIEGE, [0 = {eifel; ftubl ; {ib.

Prendre un fiége: cinen ftubl nel-

men; fich niederfeien. Siege de

cocher : Der {is Des futfthers vor:
ne auf der Eutfthen. siége de felle:

Der fiks in bem fattel,

SIE'GE, |il; refibenB. Rome étoit
le fiége de Empire -ayant Con-
{tantinople : Jomiwar der fi§ bes
reichs vor Conftantinopel,

IEGE , gevicht ; lanbd - gericht.
Toms les fieges de la province relt
fortiffent a la chambre : alle un:
teve gevichte des landes fieben un-
ter bem cammer:gericht.

Le fainc fiege, ber Debfiliche bof;
fiubl ; die Vabjiliche vegicrung.
1E'GE vacant, vetledigted Bif-
thum. Le Roi prend les révenus
des ficges vacants : Der fKonig ge-
niefit die einfiinfte der Vifithumer,
fb lange fie ledig {ind.
1E'GE, [in det beil-funff] der
Dinder 5 Dasd gefafl.

LEGE, belagerung. Faire 1é fie.
ge d'une place : eingnort belagern.
Metcre le {iége devant une place ;
einen ovt durch belagerung angeei-
fen. Soutenir vigoureulement le
ficge : 1 ¢inent belagevten ot fich
tavfer webren, ;
IEGER, ». a, [iben; vegieven.
Un tel Pape a ficge tant d’années:
Diefee Pabit bat {o lange gefeifen.
IE'GER, belagern.

IEN, w. SIENNE, f prom,
fein; feine, [wird nidt vor oem
Subftantive , fondern nur allei-
nig aebraucht.] J'ai trouvé des
gans, mais ce ne font pas les
miens, ce font les fiens: idy babe
bandfehube gefunden, fie find aber
nicht mein, fondern {ein,

1EN, [ Dad feine; wag cinem
aebort 3 gebitbrt, Chacun le fien
n'eft pas trop : {prudno, einem
jeden Dag feine, ift eben vecht.  A-
mour rend tous les fiens heureux:
Die licbe macht alle ibre angebbri:
aen gliclich.  Venir au fecours
des fiens : Den feinigen su bhulffe
tommen,

SIENCE, SIENTIFIQUE,

&c. f. SCTENCE.

STER, {{ SCIER.

SIER, o 7z ein ruder - {chiff mit
bilife der tuber-wenden,

SIEUR, SIEURE, f, SCI-
EUR.
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SIF SIG o5

SIEU R, fm, [ wird in einer
iylbe qusgefproden] bere, Le
fieur du lieu: Der hevr Deg ortd,
[bedeutet etwas deringeres als
Monfieser Ovey Sergirear.]

S1 F_ﬂ.lT._h‘] FéT, ado, ja.
[wird auf eine frage verfest.]
Vous ne me connoiflés pas ? {i
fait,je vous connois : bt fennet
mich wobl nicht? o ja, ich tenne
etrch wobl.

SIFLANT, ante, adj. jifchend;
Preiffend.

S}Fl.,l:‘.ﬁ-lE.NT » SIFFPLE-
MENT, [ m. Dag pfeiffen ; 3i-
fchen.

SIFLER, v pfeiffen ; sifthen.
11 fifle bien : er pfeift wobl mit
bem maul. Le vent fifle forte-
ment : Der wind faufet favE, Les
farpens fiflent: die f{thlangen jis
fchen.

Il n'y a qu’a Gifler & & remuér
les doigts @ fpriichin. Dad it eine
leicte fache ; Das Iaft fich aleich
Blajen; man fan ¢d mit {pielenden
fingeen machen,

F_Je n'ai qu'a fifler, auf den ¢rs
ften winef geborchet man mir.
SIFLER, . a. augpfeiffen, Sifler

un air : eine weife pfeiffen.

SIFLER quelcun, einen audpfeif:
fen 5 audiifthen 5 verfvotten.

SIFLER quelcun , einem einblas

fen ; 1ag er fagen ober thun foll 3 -

e_irllIm untervichten; wie evd madyen

foll,

SIFLER unc comédie, gine cos
mobdie belachen,

Il n’y a qu'a fifler, bag bing
ift nicht fchroer.

SIFLER la linote, viel trincfen.

SIFLER ledroit, beimlich inben
vechten unteiveifen ; collegia pri-
vata balten.

SIFLET, [. m. pfeiffe,

Couper le {iflct, cinem bie feble
abfchnetden.

Si vous n’avezr d’autres {iflets
que celui-la, vooe chien eft per-
du, fprichw. wenn der berr el
ne anbere muitel als Diefes mweif (o
wird ed ihm nicht angeben obex
gelingen.

SIFLEUR, [ = pftifer.
SIFLEUR, beimlicher lehrer der
rechte ; Der privaca collegia juris
bdlt.
SIGELE, ou SIGILLE, .
SIGELEE, ou SIGILLEE,
f: adj. Terre figelée, gefiegelteers
be: terra higillata.
SIGISMOND, fin. Siegmund,
¢in manns-name.
SIGMOQIDE, [in det anato-
mig] frofpel der luft-vdbre, 2) bie
brey hevk-fallen, 3) einige fortfise
toie am {chulter-blar.
SIGNAGE, [bey dem alafer]
porcif der fenfier:vergicrung.
SIGNAL, J- m. gtichen; fofung.
Vvvy Don-
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Donner le fignal de la bataille,
de la marche, &ec. Die Infung tur
fehlacht, sum anfbeach w.f1v.qebe.

SIGNALE', m SIGNALEE,
£ adj. meecEouedig ; anfehnlich ;
jonberbar. Une faveur fignalée &
eine fonderbave gnade, Une annce
fignalée : ein mevdwurdiaes 1abr.

£ SIGNALEMENT, J. m be:
fchreibung der geftalt, tleidung 1.
eineg dieben, audreiifers 1.

SIGNALER, o a bege.hnen ;
befchreiben, Signaler un cvadé :
einen fluchtigen Begeichnen ; nach
allen feinen_abjeichen befchreiben
Damit er exfannt werde.

$1GNALER, berabmt machen 3
u erfennen geben. 11 a fignale
a valeur en ce combat: e bm
feine tapfecteit in Dicfem gefecht ju
ecfennen gegeben.

SE SIGNALER, o r fich ber:
oot thun s fich feben laffen 5 fich
berlihmt machen. Le Prince Eu-
gene s'elt fignalé dans cette guer-
re : Der Pring Eugeniug bat fich
in diefem Fricg bevubmt gemacht.

SIGNANDAIRE, [in gevidy:-
tent] dev  ehivas unferfcheieben.
Temoins fignandaires : unfers
fchriebene reugen.

SIGNANMENT, ade. abjons
ge_rlid;; vornehmlich ; infonder:

eit.

S1GNATURE, [ £ unterfchrift.
Reconnoitre fa fignature: feiner
hand unterichrift befennen.

SIGNATURE, fignatur der bo-
aen in der druceren.

SIGNE, [ m. [f{pr. Size] wind,
Faire figne des yeny, de la téte,
&c. mit den atigen, mit dem Haupt
W f. . cinen wine aeben.

SIGNE, jeichen. Signe vifible :
ein fichtbaves teichen. Signe myite-
rieux : ¢in gebeimes jeichen. Signe

. de croix: Dag peichen ded creuBed,
fo aud anbacht mit bewegung der
band gemadht twird.

Faire le {igne de la croix fur
une chofe , {prudio. fidy dber
etwag creulsigen und feanen.

STGNE, eichen; munderawerc.
Si vous ne voieés des lignes & des
miracles: {0 by nicht geichen wnd
tpunder feher.

STIGNE, [in der ffern-funft] sei-
dien ded thier-freifes. Le foleil
parcowrt les douze figues en un
an; Die fonne lauft burch alle it
lifche getchen in cinem jabr,

$ SIGNES, [in der beil-Eunf,
fdymelpAunit und alaebra] ge-
wife fiauren, welche ~ gebraucht
mwerden wm Die metallen,planeten,
mafterialien Da8 mebr und bas
weniger 1¢. anyubeuten.

SIGNER, . [fpr. Soe] un-
texfchreiben 3 unterseichnen, Signer
un contract : ¢ine handlung un-
terfdhreiben.

SIGNER , jeichnen. Signer le

SI1@EEST L
verre: Dad glad seichnen 3 dad Biit-
ten-jeichen auf das alad machen.

SIGNET, [ o jeichen, o man
in ein buch leget.

.SIGNIFIANT, m SIGNIL

FIANTE, fadj. Deutlid); vers
ftanbdlich.

SIGNIFICATEUR, [m.[in
oer ftern-Funft] mmterfihied Der
gevaden und  fchicfen afcenfion
aweper puncte auf der himmels-
fldche; Deven einer fignificator, dev
andere promotor heijjet.

SIGNIFICATIF, m. SIGNI-
FICATIVE, f. adj. beutlich; ver-
ftandlich. Parler en termes pro-
pres & bien fignificatifs : mit ¢i:
%cnm und Dbeutlichen worten re-

en.

SIGNIFICATION, [f [fpr.
Significacion ] bebeutung 5 ber=
fland. Expliquer la fignification
d’un mot: Dic bebeutung eines
worts erflaren.

SIGNIFICATION, gerichtlis
che angeige; meifung 3 communi-
cation, Faire fignification d'un
adte: eine urfunde in abfehrift
communiciren.

SIGNIFIER, o. a Dbebeuten ;
anjcigen.  Le mot ne fignifie pas
cela : Das wort bedeutet diefus
nicht. L’arc-en-cicl fignific de la
pluie : Der ‘vegen-bogen bedeutet
reqgen.

SIGNIFIER, gerichtlich anei:
gen 3 auflegen 3 weifing thun 5 in
abftbuift communiciven,

% Tout ce que vous me dites ne
fignifie rien, alled wad ibr miv
fagt; bat feinen poect 3 feinen nu-

¢n.

S]BG UETTE, [ f fap - jaum
mit gabnen.

SI1L, [ . oder, Sil rouge:braus
ner ocfer. Sil jaune: gelet ocfer.
SILABE S §Y BLABESL-£

folbe.

SILABIQUE , adj. [ in oo
forach-funit] Augment {ilabique:
sufas einer fylben ju einem wort.

SILENCE, f m. ftillichweiaen ;
verfehwiegenbeit. Garder le filen-
ce ; fthiogigen 5 fich im frillfchweis
gen balten.  Rompre le filence :
bad ffillfchweigen brechen ; n ve:
Den anfangen.

SILENCE, ftille. Le filence de
lanuit: die ftille der nacht. Faites
filence ; fend flille.

SILENCIEUX, m. SILEN-
CIEUSE, f. adj. fill; ftillfthweis
gend 5 der nichtd ober wwenig redef,

s lbL EN ES, Dalbe gbtter der Hevs

et

+SILER MONTANUDM, /.
an, oelfch ligb:-fioctel, ein Fraut,

SILESIE, [ £ Sdlefieny Aers
gogthum suobmen geborig.

SILESLEN, [/ m Sdlefier.

SILIQUASTRE, . m. Jubags
baum,

SIL SIM

SILIQUE, [ f buliean einigen
pflangen, darinnen fich dic Edrner
befinden.

SILIQUE, gewidt der alten, fo
4 qran ausgtrug.

SILLAGE, f s lauf 3 fivich cis
nes fehiff8 im meer. Connoitre le
fillage d’un vaifleau : ben lauf ciz
ned (chiffs vexfieben.

$ SILLEPSE, [ £ [in o

radyFunft ] eing figurliche ves
eng:atrt; aus deven man qank ejs
nen anderen verftand abnimmet,
ald bie worte an fich felbften geben,

SILLER, o.a wimmen; fthims
mern; blingeln. 1l ne fait que
filler les yeux : er thut nicys als
mit Den angen Wwimmern.

SILLER, 2. 2 um Di¢ auqen
grau mwerben. [ird von den
pfevoen gefadat. ] Cheval qui fil-
le : pferd dad qraue aug-brdunen
befommt, Cheval fillé ; pferd dag
mrt die augen grauift; ubee finf
a¢ben jabe ift.

F SILLER, [in dev fecfabrt]
laufen ; Dad waffer durchichnei:
ven, und gleichfam furchen davinn
machen. Le vaiffeau filloit vers le
glﬂrd: Dag {chiff liefe gegen MNovs

en.

SILLET, £ m. tamm, an dee
cdeide, laute, u. o. 4.

SILLOGISME, f. . {hlus
vede; {thiufl. Faire un fillogisme:
eine fehlugi-rede machen.

SILLON, [ m. ader- fubre;
furche.

SILLON, gevfiighes feld.

Un fillon luminenx dans les airs,
¢in heller fieabl in Der Iuft.

S$1LLON, firieme von ber vuthe
1, 4. W,

SILLON, berraum swifchen den
beyben britften Ded frauennnerd,

SILLON, rungel vov Der ftirn,

SILLON, ber firich [fpu] eimes
fehiffd im waifer.

SILLONS, bie ungliden i
hobungen ded garnd auf der fpule
wann ¢8 aufgehafpelt wird.

SILLONNER , o a adfen;
pfiitgen,  Sillonner droit : gerade
furdhen machen, 7

Son front eft fillonné de vieil-
lefle , feine flivn iff vungelig von
alter.

SILLONNER, w #z Lamer
commence & fillonner : Dag meer
Beatinet aufsuficben ; ungeftim g
werden 3 mut toellen ju fpicten.

# SILPHIUM , S m. Cafvs
fraut,

SILVAIN, [ s wald-gotf.

§ SILVESTRE,_rothe fiars
fach-Edrner, Die in Off-Jndien W
Guatimala wachfen. x

$ SILURUS, [ m. fcheodfifdh;
waller ; it ein groffer meet-fifih.

SIMAGREE, [ f geywungenc

ire des fimagrees : 6
geberde, Faire des i S"‘mmh

|
|
|
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fungene geberben machen s fich
teren : fich gaumen.

SIMARE, [ £ 9Perfifcher wei:
ber-roct,

SIMBLEAU, [ [bey dem
simmermann] {hnue ju grofjen
cirdieln und bogen.

FSIMBLOT, f . bie blumen:
e an der vechten feite eined fei-
Pen-iwebers fubl

SIMBOLE, [ . jeichen; bedeus
tuna s finn:bild,  Le chien eft le
fimbole de la fidelité : der hund
ift cin finnbild der treue.

S1MBO LE, ber glaube; dad Ehrift:
liche alaubens:befanntmifi. Dire le
fimbole : den glauben bevfagen.

SIMBOLIQUE, adj. bas eine
qebeime bebeutung bat.  Figure
fimbolique: ein gebeirnes finn:bild.

SIMBOLIQUEMENT, adv.
perbliimeer weife.

FSIMBOR, ¢lendd - born, ein
Jnvtanifches Fraut,

SIMELIUM, bblsernes obet le:
derned mebaillen - Faftgen , ober
febrancEaen mut fachern.

SIMETERRE , f
TERRE.

SIMETRIE, SIMMETRIE,
L f gleidymaf 5 eben-maf ; ver
balmif der fhicke und theile eined
baued unter einander, Une belle
jufte &c. {imétrie : ¢in fchdnes ;
vichtiges w. . w. eben-mag ; ver:
Daltm.

SIMILAIRE, adj. aleich: qlet:
cher art; gleiched wefens. Parties
fimilaires : theile o alle aleicher
art find.

SIMILITUDE, [ £ gleichnif.
Une fimilitude ingenieule : em
finnreiches gleichnig.

SIMONIAQUE, [ m. berein
gculjla)cé amt ecfauft ober ver-

auft,

f SIMONIAQUE, adi. bad
mit der fimonen verfmupft iffs dag
nach {imoney fehmectet,

SIMONIE/[ £ tauf oder pecfauf
eined qeifilichen amis ; fimoney.

SIMPATIE, [ £ veborgene
neigung 3 verborgene . vequng ;
glewchbett der sunctgung. Il y a
de la fimpatic entre eux : ed ift ei-
ne heimiiche neigung unter ibnen.

La fimpatie de I’aimant avec le
fer , die neigung des magneten ju
berm eifen,

SIMPATIQUE, adj gleichar-
tig ; mit einer verborqenen fraft
verfehen. Vertu (impatique :
gleichartige [bexborgene] fruFlL

Poudre fimpatique, fimpathetifeh
bulber.

SIMPATISER, o . gleich ae.
finmet feon ; gleiche vequng baben.

SIMPHISE, [.f [in der beil-
tunft] nativlidye vereinigung ober
jufammenfigung dev gebeine obder
Enochen.

CIME-

SIM

SIMPHONIE, [.f [for. Sim-
forrie] aefang von viclen ftimmen
funit-gefang,

SIMPHONISTE, /. m funft-
fanger; tunftpfeiffer.

SIMPLE, adj. fhlechts unver:
miftht..  Un étre tres-fimple : ¢in
gants {chlechted mefen ; dad feine
verttifchung  ober  gufammente-
Bung leibet.

SIMPLE, einfach; nicht unters
30gen.  Un habit de fimple drap :
ein Eleid von einfachem tuch ; Dad
nicht untecfiittect ift,

SIMPLE, fchlecht; gemein; ob-
ne sierath. Un habit tout fimple :
ein feblechted fleid, Stile fimple:
gemeine [feblechte] fcbreib - art 5
naticlich obne funft.  Simple {ol-
dat ; bourgeois; gentilhomme,
&c. ein gemeiner foldat; blivgers:
fiann ; edelmann, u, f. 1o,

Benéfice fimple , cine fiblechte
{\Fu‘mbf oie Eeine feelen - forae
YAt

SIMPLE, enfditig; tumm, Un
garcon fort fimple : ¢in febr eins
faltiger Eexl,

SIMPLEMENT, ado. fthlecht;
fchlecht bin. Vous dites fimple-
ment, que ¢ela vous ¢tonne ; ibr
faget fchlecht bin, daf euch diefed
in verunderung fese.

SIMPLEMENT, {thiecht ; ob:
ne sierath. Etre habille tout {im-
plemenc: gank {chlecht getleibet
feni,

SIMPLEMENT, einfiltiglich.
Je le croi fimplement: idy glaus
be ed einfaltialich.,

SIMPLEMENT, aufrichtialich;
treulich 3 auf auten glauben, Al-
ler fimplement dans l'afaire: i
gc}: fache treulich [aufrichtial bans

el

SIMPLES, [ m pl cinfiltige
[{chlechte] leute, Abufer les fim-
ples : die einfaltigen verfithren.

SIMPLES, arknep-frauter. Aler
chercher des fimples : arkneys
Erduter cinfammien.

SIMPLESSE, [ f einfalts eine
faltige that, Cleft une fimplefle
qu'il a faite : et bat Da etwas ein-
chilti_qcﬁ qethan.

S1MPLESSE, aufrichtigfeit. Je
demande amour & fimplefe : ich
beaehre liche tnd aufrichtigteit.

SIMPLICISTE, [ m fennet
Der avsnen-Erquter ; wursel-mann,
[ Botaiifte ift beffer.]

SIMPLICITE", [ fieinfaltig
feit Ded mefind.  La fimplicité de
I'étre de Dieu: die cinfaitigleit des
abttlichen wefeng,

SIMPLICITE , gemeine
[ichlechte] weife. La fimplicite
admirable de l'evangile : bie
munderfame fchlechte fchreib = art
bed evangelin,

SIMPLICITE , aufrichtigfeit ;
redlichfeit.  Da fimplicité fe rit

SIM SIN woy

de leur finefle : meine redlidhfeit
lachet threr avglift,

SIMPLICITE', einfalt; unvers
ftand 3 tummbeit. 1l prend la
franchife popr fimplicité : ev
nimt die offenbersigheit fiie cine
tummbeit anf,

SIMPOSIAQUE, [ m. tifths
rebe Der weltiveifen,

SIMPTOMATIQUE, adp
sufallia 3 auffer dem ordentlichen
lauf der natur, Evacuation fimp.
tomatique : eine jufdllige [natiics
liche] abfibrung.

SIMPTOME, [ m. ufall; ans
ftoff 3  verdnderung bey  einer
trandbeit. Des imptémes dan-
gereux ; favorables &c. gefdbrlis

~ che; gutige u. {2 w. jufale.

SIMULACRE, f m. gbkens
bild der Hepben, ¥

SIMULATION, [ £ L fpe.
Simudacion ] verftellung s anmaf

jung ; angemafite weife ; falfeber
fihein. Iy a de la fimulation
dans ce contract : bad ift eine vers
ficlire bandlung ; ein fehein = cone
feact.

SIMULE', m. SIMULEE, £
adj. auf den fthein gethan; vers
frellt; falfch. Ileft fore fimulé :
et iff febr falfch.

SIMULER, o2 fich anfieflens
auf Den fthein banbeln.

SIN A ouChina, befannte quéldns
Difche rinde, die bor Die fieber bels
fen foll,

¥ S1N A, Soies Sina ; cine gatfung

Chinefifche feide.

SINAGOGUE, [ f Subens
fdhule, Ou eft la finagogue? wo
ift bie Juden{thule?

SINALEPHE, [ £ [figur in
oer fprad:tumi ] jufammensies
bung der foylben ; fondelich da ein
vocal perbiffen wird.

SINAPISME, [ m. f{thatffes
blafen: gichended mittel aus fonff
bereiter.

SINARTROSE, [ f bewegung
eines gelenctd ; o nicht obne bes
fondere mibe qefchichet.

SINAXARION, Heiligen-reqis
fler der Griechen.

SINAXE, [in den Firden-ge.
fchichten] bet-verfomlung der ale
ten Chriften.

SINCERE, adj. aufrichtia; reds
lich. Procedé fincere: aufridys
tiges verfabren. 11 eft fincere:
er ift ein aufrichtiger [ vedlicher ]
mani.

SINCEREMENT, ado, vedlichs
aufrichtiglich. 1l agit fincerement
avec moi: e bandelt mit mir
aufrichtiglich ; vedlich,

SINCERITE', [[fi reblichfeit ;
aufrichtigheit,  Sa fincerite me
plait : feine redlichteit gefdut mix,

SINCHONDROSE, [ £ [in
oer  anatomie ] jujammenfis
Vvvv 2 qung
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ung der Deine vermithelft eined
rofpeld.

SINCOPE, [f [in der forad:
Punft] verfitbung emed 1worts
durch wegnehmung eined buchfias
ben, ober emer fulben ausd dev mits

fen.

SINCOPE, [in der heil-funit]
Beflemmung ded berfen 3 obne
macht. 1l eft tombe en fincope:
er ift in obmnacht gefallen.

SINCCPER, verfirgen 35 weg
laffen.

SINCOPTIQUE, adj. ohns
macdytig.
SINCOPTIQUE, ivaé obhne

machten veruciacht.

SINDERESE, /. nagen bes
gewiffens ; gewijieng-angft.

SINDIC, [ #. fondicus. Sindic
diocefain : fiftd-fondicud. Sindic
provincial : land-{ondicus,

% S1N D1 C géneral du Clergé, gee
neral-fondicus der geifflichtert.

¥ SINDIC, iftinGenf der name
det pier haupter des ffadtrathd.

¥ SINDIC, fobeilfet man an ¢is
nigen orten Die ftadt confulenten.

¥ s TN DIC des Auguftins, Dev
QParis die aefhafte aller Elofier des
Huquitiner-ordens , {0 in Frands
veich findy beforget.

SINDICAL, . SINDICA-
LE, f. adj. Dag dem fjudico aes

SINDICAT, [ m. {indicat; amt
cined fomdict,

$ SINDIQUER, 2. a. beurtheis
len ; berafens febelten. Quel
droit avez vous de findiquer nos
actions 7 toer-hat euch jum aufs
feber und richter unfered thuné
und lafensd qefest.-

“SINECDOCHE, [ f [fbr.
Sinzecdogue ] vebliumte redeng:arty
moenn unter dein namen deg gane
fen e ein theil ;_ober inter dem
namen eines theild dagd ganke vec-
ftanben wird.

SINECPHONESE, [f folben:
perrinigung in ¢ben dem wort,

SINERESE, [ f figur, Daburch
man soo folben mit einander vets
einiget.

SINEUROSE, £ f [in der
anatomie] gujammeniuguig ber
beine vevmittelft eines banded,

# SINGADI, ein Of:-Fnbifther
Bawmy, dem dl-baum  dbnlich, def:
fen blumen nur an nachts fich off:
nen 3 arbor triftis.

SINGE, f m. affe.

Mechant, adroit comme un fin-
ge, forudw, tudifd, gefchwind
wie ein affe.

Il n’eft que le finge de ce grand
homme , ¢ iff nut ein affe dicfes
groffen manned; D, f. er trachtet
auf eine ungefthickte weife, ibm
nacuabmen,

SIN

S le GE, freu » winbe 5 toll-wins
G

SIN GE, mathematifched inffru:
ment, figurens und: bitder nachiu:
reiffeny auch ing fleine gu Lringen.

1l eft fourni d’argent comme un
finge de queue, er hat cinen beus
tel mit geld, deveben fo geof ift
alg Ded affen fein fepant; D i
er bat gar feing.

$ SINGE demer, meeteafies ein
fifeh.

SINGERIE, f £ affen-forung;
lacherliche frellura Des affen.

SINGERIE, affen-poffen; affens
foiel ; Iacherliche geberden,

SINGLER, f CINGLER,

SESINGULARISER, o r.
fich bevvor thun ; fich feben laffen;
etwad bejonderd baben wollen. Se
fingularifer par fes opinions: fich
mit fondevbaven meynungen bhers
vor thun ; fonderbare meynungen
flibren. - Se fingularifer par fes
habits , &c. miur feinen Eleidern
w. £ . fich vor andern fehen lafz
fen 5 vor anbern etwag befonders
machen.

SINGULARITE, [ f fon
berbeit ; fonderliche fache ; merd:
wiicdigfeit. Une fingularite re-
marquable : eing merdwirdige
fonderheits etwas dag fonderlich
mevetmiiediy ift.

SINGULIER, [ m. bieeinfache
sabl; in oer fprad:funit.

SINGULIER , m SINGU-
LIERE, f. adj. befonder; auds
binbdig ; fonderbar. . Une circon-
ftance finguliére : ein fonderba:
rer umitand. Une béauté fingulic-
re : eine ausbiindige fchonbeit,

SINGULIER, eing¢eln. Combat
fingulier: einseler fampf; da mann
por mann gefochten wird.

SINGULIEREMENT , ado.
abjonberlich 5 infonderbeit,

SINISTRE, ady, jiberig; tois
perwactig ;. unglicklich. De fi-
niftres prefages : unalidliche vors
boten, Un finiftre prejuge: ¢in
widriges vorurtheil.

SINISTREMENT, ado. i
derlich ; ungitig.  Juger finiftre-
ment de quelcun : ungiitiq_von
einem netheilen 5 ein idriges ure
theil fallen.

SINODAL,m.SINODALE,
£ adj. bas ju eciner qeiftlichen vers
fammiung aehort, ober bon derfel
pen fommt. Ordonnance fino-
dale :%¢ine in der verfammiing ge-
machte perorbnung.

SINODE, [ m. geiftliche vers
fammiung ; tivchen:perfammiung;
finobug.

¥ S1N 0 DE, alljabrliche verfaims
{una aller fehulmeifteren und fehuls
meifterinuen ju Parid,

SINODIQUE, adj. Mois fina-
digque: Die feit von einem nes
monden jum andern.

SIN SIR

SINONIME, adj. gleichbeutia.
Ce font des mots finonimes : dag
find gleichbentige worfer ; die todre
ter haben eineriey bedeutung,

SINONIME, [ gleichdeutiges
wott 3 gleichgeltende redend-arl.

SI NON QU E, coj. obne alleing
nur alfein.  On ne dit rien de lui,
finon que C’eft un avare : man
fagt anders nichté von ihm, ohne
allein Dag ex ein geig-hals iff.

SINON, [drauAvort] {onit; o
ber. Faites ce que je vous dis, fis
non VOI]S_ yous €en repentirez:
thut was ich euch fuge, oder €6 folff
euch gereuen.

SINOPLE, /. m. [inderwaps
pen:tunit] avim.

SINOQUE, adj. [in der bheils
Funft] feber, welches von anfang
glﬁugu enbe obne verdnderung ans

j111%

SINOVIE, . £ [in der heils
Funit ] nabrungs- {oft 3 it dad
alied-maffer.

SINTAXE, [ £ fontay; forhs
fuaung,

SINTHESE, [ £ [it1 der apos
thecfe] jufammenfekung der avfe
nepen 5 (bey dem wund-argt]
?uiammcmugung sevctrenneter thet
¢

SINTILLER, o. 7 funden;
fchimmern 5 glangen.

SINUEUX, m.SINUEUSE,
£ adj. trumm 5 qefchlungen. Li-

ne finuenfe : ein geichlungener
ﬁ'cid}. Cote fort finueufe: ein {ebt
Frimmes gejiabd.

SINUOSITE', f £ frimme;
bucht. Les finuofités des cbtes
forment des ports: Die buchten
ber meersufir geben bafen 3 anlans
pen. + Les finuofités d'une plaie:
die frummen bolen einer wunde.

SINUS, [ m. [ in der mefs
Funit] abfchnitt eined wineels.

% sINUS, [in der beilfunfi]
facf : bble , Davinnen fich eyter
famiet,

SION, SCTON, CION, [ m.
[oas erite ; und nach odiefem
Das siveyte {ind die gemetne:s
ften] neben-fproffe 5 ableger eines
baume.

% S10N, briinn s oder waffess pe
texlin,

SIPHON, [ m. beber.

SIRE, /. m. ebren-wort; fo al
lein oen Konigen degeben
wird. Sire, vbtre Majefté fe fou-
viendra &c. affergnavigiict fo-
nig, Gure Konigliche SRaicfids
erinnext fich sc. :

Vous étes le beau Sire, ibe
fepb ein feiner beve.

STIRENE, [ £ waffernire; mects
oeib.

La volu
mwollufk i
revin.

té eft une firene, bie
eine mdchtige verfube

$SL
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$# SIRERIE, [ £ bewfchaft
aerichté-berelichteit; Deven eigen:
tbumimer ebemabls den fitul
Sive oder Meffive Qerubrr

SIROC, [ . fubd=oft: wind.
[UIfo rennet man ibn auf dem
mittel.ineer s auf dem qroflen
meer {pricht man Sad-eft. ]

SIROP , [ m. [fpr. Siro] ficup;
abgeottener ucfer-faft.

SIROP, wein. Il aime un peu
le Girop : ¢y liebt Den frund en
wenig.

Le firop de I'éguiére, fprricho,
waffer. &

SIROTER, v. z faufen ; bem
frunc nachhangen,

SIROTEUR, f. = trinder ;
faufer 5 dem teunct evqeben.

SIRTES, [ m. pl fand:-bancfe;
untiefen ; fo von der ungeffumen
fee aufaetrieben werden,

SIRVANTOIS, SERVAN-
TOIS, fi m. fchmab - fehuift 5
firaf:fchrift , wiber bobe perjonen.
[ift veraltet , und beut nicht
mebr im aébraud.]

F SISARUM, aemerlin, ein
traut.

FSISON, bafilgen-peterlein; ein
fraut. ‘

SISTEME, [ m. verfaffung ;
fellung ; sufammenfesung.  Le
filtéme du monde : Der mci}:bﬂu;
bie perfaffung desd welt:gebaubdes.
Le fiftéme du mouvement; de la
nourriture, &e. verfaffung [ovrs
fleltung ; weife ; ordnumg] der be-
wegung 3 Dder nabrungs = fraft,
u f. .

SISTEME, guffand; befchaffen:
beit ; bewandnif. Le ftéme des
afaires de la cour: ber juftand
ber hofzhandel. 1l ne fait pas le
{iftéme des afaires: ev wef ded
bofes guftand nicht.

£SISTEME, fomward inFrand:
veich genennet die welt-befante eins

nen und Banco-gettel-handels.

FSISTEME, cine gattung gold-
und filberne borten , twelche aber
e auf einev feiten gold obex fil:
ber haben.

T SISTEME, vorbaben; abficht;
emrichtung: Jai un nouveau fifté-
gw L ich babe cin neued vorha-

e,

% SISTEME , bie angabl und
lange ber feiten, eines feben mufi:
califchen inftewments.

SISTRE, [ m. Egoptifthe tlap:
pery, fo bey den opfern ges
braudyt wide,

F SISYMBRIUM, [ . foaf
fee-mimg , ein fraut

FSISYRINCHIUM, [ m
feld-swiebel.

SI.-TOT QUE, corzj. fo bald,
Si-tot qu'il fera arrivé : fo bald et
wird angefommen fenn,

SITUATION, /. £ [fpov, S

SIT SMA

tuacion] ftellung ; ordnung, Une
mauvaile fituation des mots : eis
ne unrichtige flellung ber worte.

out eft ici en une belle fitva-
tion: alled iit bie in quter ordnung.

SITUATION, lager; gelegen-
beit ¢ined ovtd. Confiderer la fi-
tuation des lieux : die gelegenbeit
Der gegend betvachten.

SITUATION , iuftand. Son
efprit n'eft jamais dans une meé-
me fituation : fein gemith iff nie-
mablg in einetley juffand. Dans
la fituation ot font les afaires :
bey dem gegemvartigen juftand
der fachen,

SITUE, m SITUEE, f adj.
SCITUE, SCITUEE, g¢
ftellt ; gelegen. Ville fituée fur
la riviere ; {ur un roc, &c. flabdt;
Die_an einem fivom 5 auf einem
felfen; u. . . gelegen.

SITUER , SCITUER , 2. a
ftellen 5 feen ; anlegen. Situér
mal une maifon : ein haug nicht
wobl anlegen 5 nicht vecht ftellen,

SIVADIERE, f £ bdie blinbe
an dem fehiff; bogforiets feegel.
¥ SIVADIERE, ein maf ded

getranbdes in Provence.

SIURE, f{SCIEURE,

STX, adj. [{pr. Sis] fechs.

SIXAIEUL, [ m bed wralter-
vaterd arog:vater.

SIXAIN, [ m [f{prid und
fehreib aud wobl Sizai] reun-
gefal von fechd teilen,

SIXAIN, fihlacht-ordnung von
fech® batalionen.

SIXAIN, tin balbed dukend in
giiem bundel. Un fixain de car-
tes: pacflein von fechs fprelLar:
ten,

SIXIEME, [ m. [{Dr. Sizidme]
fechiter theil 5 fechd = theil. Un fi-
xiéme d'aune: ein fechsAheil ber
elen.

SIXIEME, f { [ beym piqtict:
fpicl ] fechiter feauents nm piquets
fpiel.  J'ai une fixiéme de roi :
ich babe eine fechite vom tonige,
Vous n'avez pas une fixiéme : er
hat Ecine {echfie.

# SIXIEME , adj. der ober die
fechite in der ordnung.

$ SIXTEME, [ f. bdie fechfte claf
in einet fchul ) collegio.

£ SIXIEME , [ m. cin fibuler
aug der fechften claf. Ce nleft
quun petit fixiéme : ¢8 iff nur
ein junger Enab aud ber fechften
clag.

SIXIEMEMENT, ado. jum
fechiten 5 fechfteng.

# SLEE, [bey de fee-fabrt ] ein
qewiffes wercfzeug ; deffen fich die
fee-fabrenden bedienen.

SMARAGDOPRASE, [ f
ein %Mlgcﬁrin oem fmarago
aleich.

#SMARIS, f HIARET.
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SMECTIN, [ . fette erde Die
fich wie feife gebrauchen IGE
SMILAX, [ m. flechende winde s

ein fraut

SMILLE, [ £ iwenfpis, bey
e maurer,

SMILLER, mit beam gvenfoily
bebauen.

SOBRE, adj. nichiern; mdfig
in effen und frincten, 1l eft fort
fobre : er iff febr nichtern.

SOBREMENT, adoe. magig:
lich 5 michtern, Il vit fobrement :
er lebet magiglich. Il faut vivre
fobremenc : man muf magia les
ben.

1l faut emploier fobrement les
proverbes , {buichivdrter foll man
magialich brauchen ; nicht ju viel
brauchen.

SOBRIETE, [ £ nidtens
beit 3 'mdfiigteit

SOBRIQUET , f m. edd
name ; {poit:nome ; Bepname,
Ce {obriquet Iui demeuvrera : ber
ecfel-name wird ibm wobl bleis
Ben 5 er wied ibn bebalten.

SOC, [ #. fech; plug-eifen.

S0 C, flos- fchub aewiffer mondhe.

SOC, fihub ober pantoffel der als
fen comodianten,

S0 C, unterfal aneiner faulen.

SOCIABLE, adj. gefelligs mit
bem wobl umiuaeben 1f. Homme
fort {ociable : ein gefelliger manng

Der Den umgang mut andetn
lieht.

SOCIABLEMENT ,  ade.
freundlich 3 vertraglich. Vivre

fociablement: pertraglich Teben,

$ SOCIAL, adj dagim nabmen
einer  Danded - gefellfchaft aefchies
bet.

SOCIETE, [ £ gefelfchaft ; ge-
‘memfihaft.  Entrer en focieté
avec quelcun : mif jemand in ge:
meinfchaft treten.  La focieté ci-
vile: die biirgerliche qefellfchaft 3
gemeiner umgang. L’homme ai-
me naturellement la focieté : ber
menfch it fu dem umgang mit ans
Devn gebobren.

¥ LA SOCIETE’ Roiale de
Londres , die Sonialich- Englifche
gefelifchaft gelebrter leuten ju aufz
nabm Oer wiffenfchaften,

¥ SOCIETE' Ileonine , gefells
fchafty in welcher Der einte allen
E"Mh ber anbere aber alle arbeit
hat.

SOCIETE, aeineine; viele Die
bepfamumen balten. La focieté des
libraires de Paris : die gemeine Dev
buchhanbler su Paris,

LA SOCIETE, Die gefelljthaft
der Fefuriten,

SOCIETE, freundfihaft ; per-
teaulichteit.  Ils font dans une
étroite focieté : fie leben n einer
genauen  freundfchaft [ gemeins
{chaft] mit einander,

SOCINIENS, Socinianer.
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$OCISSE, sOCISSON, f
SAUCISSE.

SOCLE, ZOCLE, [ . grunb:
ftein an einem faulensfuf.

SQCQUE, [ f flenfchub aewifs
fer monche.

SOCQUE, fchub ober pantoffel
Dev alten comobianten.

SODOMIE, [ £ {obomiteren ;

- Sobems-finde,

SODOMITE, [ m. {obomit; Der
fich Durch unnaticliche vermis
{chung beflectt.

SOEUR, [ f [for. Semr] {thive:
fter, Sceur de pere ; fceur de me-
re: balb-fchwefter von vaterlicher
ober muittexlicher feiten.  Sweur
naturelle: nattieliche fthwefter
gie in unsudt erseudet wor:

¢H,
Belle-feeur , fihodaerin 5 ded
manned oder der frauen fehivefier.

SOEUR de lait, die einerlen mild
aefogen 3 eine amme gebabt.

SOEUR, flofter-fchwefter 5 ange:
henbe nonne; aufwarterin im Elo:
{ter. Sceur converfe: anfiodrte:
tin, fo Den orden angenominen.
Sceur domeftique : aufiparterin,fo
aufjer dem orden (ebt.

¥ SOEUR de la croix , Dbeilig
Ereu-fthiveftern , cine gattung
HOHHen.

$SOEUR de la charité, fran:
cfen-oarterinen ju Pavid, fie find
grau detleidet , und bedienen
avme frande.

% SOEUR Colette, [ £ St. Elas
va nonne

SOEUR colette , bat-fihwefter.
Les neuf foeurs ,  Die neun mut:
fen.

SOFA, [ . tuffen s teppich; nie:
brige banef , wovauf die Tuvden
figen,

SO1I, promom. hat Feinen Now.
ver Genz. madht de foi; Dat. fo;
a foi; Aee. fe; foi; Abl. de foi,
TN plar. eux 5 elles, Und in Aec.
Jel feins fich. Parler de foi: pon
fich felbit reden.  Avoir de Par-

ent fur foi: geld bey fich baben.

e vice a dans foi, ce qui le

eut rendre odieux : bas lafter
gm i fich felbjit daseniae, fo ed
perbaft macht.  Se defier de foi-
méme : b 2I6{F mifitvanen, Ce-
la parle de foi-méme: Dig fache
redet von fidy felbit.

SOIE, SOYE, [ f ftide. Soie
cuite ; bereitefe feide. Soie crué :
robe feide.

SOIE, fthoein-bovfte

SOTE, angel; dorn an der Degen-
tlinge; fo in bad gefaf aefioifen
1ird.

Des paroles de foie, fanfte [ge-
linbe] worte ; {chmeichel-worte.
Bas de foie, [inder fee-fabrt]
fifi-eifen , fo den berbrechern ans
gelegt wevden.

SO1I

Bas de foie, [in dev Bide]
galiert von fehwem:fiffen.

SOiES de babiche, bas baav der
fleinen gottigen bunbde,

SOIER, fSCIER.

¥ SO1ERIE, [ f feiben-vaaven
aller gattung,

¥ SOIERIE, bie gubereitung der
feide  it. ovt ba Ddie feide beveifet
wied.

SOTEUR, [ m. {chnifter. [Moif
fwnxeztr ift befjer.]

SOIEUX, m SOIEUSE.fadj.
zart, toie feide. Laine foienfe: fei:
densgarte wolle,

SOIF, [ f burft. Apaifer la foif :
Den duwft lefchen.

1l faut garder une poire pour
la foif , fpruchio. ed 1t aut einen
noth-pfennig suriet su legen.

SOIF , begier ; verlangen. La
{uif des vains honneurs : bie b=
gier nach eitelen ebren.
chefles ne font {fouvent qu’acroi-
tre la foif : Der reichthum ift oft
Die urfach einer qrofferen begier;
veichthum mebret Den aeis.

SOIGNER, v u befchaftiget
feon 3 bemitbet fepn.  Soigner a
bétir : mit bauen befchaftiget feon.
Soigner a fes afaires: feiner ge-
fchafte fletfig warten.

SOI1GN ER, = a. beforaen ; wars
ten. Soigner un malade: eines
francfen warten.

SOIGNEUX, m SOIGNEUSE,
£ adj. feifiia 3 befthaftigt. 1l eft
foigneux d’emdier: er iff fleifig
fiber Dem leenen,

SOIGNEUSEMENT , adu
fleifiiglich 3 fovafaltiglich, Faire

foignenfement fon devoir : feine
fehulbigteit mit feiff vervichien.

SOIN, [ m. pfeae: wartung; fors
ge; vorforqe.  Avoir foin de
quelcun : jemandes pflegen 5 forge
por einen fragen.  Avoir foin du
menage : Der haushaltung ware
ten 5 obliegen.

SOI1N, flefy forgfalt. Travailler
avec foin: mit flciff acbeiten.

SO1N, forge; betummernifi. Chal-
{ér toute forte de foins: fich aller
forae entfthlagen.

SOIR, f m. abend. E'tudier foir
& matin: abendd und morgens
ftudiven. La fraicheur du foir ;
Die fiible abend-luft.

Bon-foir , qufen abend ; quie
nacht. Je vous fouhaite te bon-
foir: ich wunfche euc) eine gute
nacht.

Létoile du foir, Der abend-
ftern.

Le roti elt bon le foir, Das
?ebmtmﬁ ift gut jum abend s ef
e,

SOIREE, [ f abembdqeit. Pafler
la foirée a jouer: Den abend mit
fovielen subringen.

Les ri-

SOIT, conj. ¢8 fey alfo; ed mag

Sl SOk
fen. 6'?1'1 dit C[l;_'il eft riche ; fbit,
mais &ec. man Jagt, ev fev reich
8 {oy alfo, aber “g‘ bl
SOIT QUE, conj. €8 fen Daf.
Soit que vous m’aimics ,Guu que
}’OUS ne naimics pas: o ¢
ibe mich liebet, nbegj nicht. i
SOIXANTE, adj. [for. Soiffan-
te] fechaig. Soixante & un : foix-
ante un: [oas evfte iff das ae-
meinefie] ein und fechiig. Soixan-
te-dix : foixante & dix : [bag
;imtr iit vas gemeinefte] fieben-
4.
SOIXANTAINE, [ £ ¢
fibodE 5 fechia fice. Jriftlt
SO1XANTIEME, bet fechyiffe:
#SOK, on SOR, J. #r. cinecle
in Siant.
S%e[{-e’rﬁrzg'giéﬁsfﬁesm?i Mbg?;
) 1 Sraniofis
{then thaier machen, ;
SOL, [ m. fol; einer der fichert
bhaupt:tone inoer finge-Funit.
OL, [ m [in Oet fdmels:
Funft] gold.
SOLATRE, adj. Der fonnen gebds
tig. Annce folaire: ¢in fonmens
jabv. Echipfe folaire : fonnen-fins
fternig.

F Vifage folaire , angeficht; ausd
Demte etwad aufrichtiged und ans
qenebmes gefchloffen witd,

SOLANDRES, SOULAN-
DRES, [ f p/ rande in ben
Enie-Eehlen der pferde.

SOL-BATU, m. SOL-BATUE,
f. adj. {chavhaft an der foble.

SOL-BATURE, [ £ fchaben an
der foble cines pfeds.

SOLANEL, SOLANISER,
SOLANITE, f, SOLENNEL.

SOLDAN, fSOUDAN.

SOLDANELLE, f f meer
fobl; meec-mwinde,

SOLDAT, [ s friegd - mann
folbat. y
SOLDAT, fithn ; beberst; fireits

bar. 1l eft né foldac: ev iff gum
fricg gebobren. :
SOLDAT, eging art Amevicas
nifche Evebfe. dixs

SOLDATESQUE, [. /. Frieaé
vold 3 friegd-leute. L'infolence
de Ia foldatesque : Der muthwille
Ded Fricgdooldsd.

SOLDATESQUE, adj foldes
tifth 3 Friegerifch. Manieres folda-
tesques : folbatifthe toeifen.

SOLDE, f[. f foId. Paier la folde
aux troupes : ben pdlcfern den fol
bejablen, x

SOLDOIER, ». a [fpridund
{cbrtib lieber Somdoier. ] Ce

rince peut foudoier vingt mille
hommes : diefer Fiirft fan jvans
gig taufend mann befolden 3 auf
pen benten halten.

SOLE, /. fobles einmeer-fifdh-

SOLE, fobles firabl in bem fuf

ber pferde.
4 SOLE,




SOL

SOLE, [Dey ber jaqerey] Balle
ober untertheil der hivjech:tlaue.

SOLE; [ in der feefabrt] ber
platte boden eined {thiffs, Batiment
biti afole: ein fabrjeug mit ei
nem platten boben,

SOLE: La fole du vailfeau : bas
ecfte perdect eined {ehiffs.

% SOLE, cin offentlicher plag.

F SOLES, gewiffe bdlser, auf dee
nen der obere theil einer wind-
mithlen rubet. i

SOLECISME, [ . fovach-feb-
lev 5 febler wiber die forach-Lunft.
Il fait beaucoup de. folegifmes :
er feblt febr wiber die forache.

SOLEIL, [ m. die foune. Regar-
der le foleil : in die fonne feben.

Nos beaux {oleils vont achever
leur tour , unfeve beften tage wer:
ben bald vovbey fenn.

Il ne voit pas le foleil , et formt
nicht an Dic {onne; lebt im ver:
boraenen s 1agt fich nicht feben,
Ceft un foleil de janvier ,
fpruchr. e ift obue traft; es wir-
et nichts,

SOLETL, fonnen-mwende; {onnens
biume.

SOLEIL, [in der Xomifihen
tivche] monfivans.

SOLEIL, ungesicfer, welched eine
aeftalt bat, wie die abgemablie
fonne, E

$ SOLEN, [ m. cine att meer
mufcheln,

SOLENNEL,SOLEMNEL,
SOLANEL, m SOLENNEL-
LE, SOLEMNELLE, SOLA-
NELLE, f. adi. [ das leggte
taugt nidt ; die evifen forich
alleseit aug Solazel) feverlich.

SOLENNEL, [in aevidhten ]
bewabet 5 unverwerfiich 5 forms
lich 5 su recht beftandig.

SOLENNELLEMENT, ado.
[for. Solanellement] feverlich; auf
renerliche weife.

fSOLENNISATION, or
feyeeliche begebung eined tags.

SOLENNISER , o, a [f{pr.
Solanifé ] feweyn: fevetlich bege-
ben. Solennifer une féte : einen
feliztag fepern, :

SOLENNITE, SOLEMNI-
TE, [ f. [{br. Selanite] feyer 5
feverliche begebung ; qeprang, La

olennité a eté grande : Die feper
war febr grofi,

SOLENNITEZ, [in derichten]
stelichfeiten s bebdriae forny wie
lie die vechte voraefchrichen.

TSOLETARD, [ m. e dat:
tung tobn-erde, damit bdie fette
aud der wolle gebracht wird.

SO_ LEURRE, S f. Solotburn;
eme ffad und ffand in over
Sdieig,

SOLFTER , v a. bie noten fin
tngen ausfpredien,

SOL

SOLICITATION, ff [for.
Solicitacion] anfuchen; anbalten;
antrigh 3 lbervedung 3 infidndiges
fuchen.  Faire de puiffantes foli-
citations : ftaveE. anfuchen ; an:
balten 3 freiben. Faire une chole
a la folicitation d’un tel: auf je:
manded infiandiges fuchen [anbal:
ten; ubervedung] etiwas thun,

SOLICITER, v a anfitchen;
anbalten ; teeiben 3 infldndig bit:
ten, 1l ni’a (olicité de lui faire
ce plaifir : ¢¢ bat bep miv ange:
balten, ibm den gefallen ju evieis
fen. Soliciter un proces : ¢ine
rvechid-fache tveiben,

SOLICITER une belle, einem
wetbs:bild nachgeben 3 fie jur un:
sucht uberveden,

SOLICITER, marten; vflcgen.
Soliciter un malade : ¢ined fran:
cien warten. [Afifter und Servir
find beffer.]

SOLICITEUR, [ . fachsoal:
fer ; ausvichter; follicitant; + ic.
ber feifiig anbalt.

SOLICITEUSE, [ f bdie fleif
fig anbilt.

SOLICITEUSE, dicjum bojen
anceiset ober verleitet,

SOLICITUDE, [ £ fieifis for.
aes bemithung. © Ma  {folicitude
n'eft pas infructueufe: mein feif
ift nicht veraeblich.

SOLIDAIRE, adj. [im rechts:
banoel] aberbauvt 5 fie voll. Ob-
ligation folidaire : verbindlichteit
§u der gantien {chuld ; aberbaupt ;
da einer fur alle und alle fur
ginen fich verbinven,

¥ SOLIDALRE, [ tin biitg
in folidum.

SOLIDAIREMENT, fity voll;
uberhaupt ; ein jeder fiir fich und
alle fir emen. Ils fone obligés fo-
lidairement : fie baben fich 1ber-
Baupt (einer fur Den anbern gu Der
polligen fihuld) verbunbden.

SOLIDE, adj. dicht; vejt; gant:
poll. Pierre folide: ¢n vefter
[harter] frein. Magonnerie {olide:
Dichied [volles] mauerierck,

SOTLIDE, beftandia; aultiq; ge:
wif. Raifon folide ¢in bejtandi:
ger grumd.  Preuve folide : gl
ger beweiff, Efpric folide : ein ge-
wiifer [gefeiter] verfrand.

SOLIDE, [in dber mefifunit]
torpeclich ; cubifch, Triangle fo-
lide : torperliches dreveE, Nom-
bre folide : cubifche gabl.

SOLIDE, f m. [in det mefi
Punft 1 em forver ; Torperliche
qrofie 5 cubifthe grojfe.

SOLIDE, [ in der bau-Funf ]
Dichted mauer-werd; vefter grunb.

Aler au folide, fidy an efwasd
beftandiges [rechtithaffened] bal-
ten,

SOLIDEMENT, ado. beft; bes
ftandig. ~ Maifon folidement ba-
tie : ¢in vej erbantes baus.

SOL 21T

SOLIDEMEN T, vechtfchafien s
nachbructlich; mit bejtand; grimbde
lidh, Parler folidement : grimbde
lich [mit gutem beftand] veden.

SOLIDITE, f{ vefigteit; bea
ﬂflnl‘lgfil!. La folidite d’'un mur 3
Die veftigteit efner mauet,

SOLIDITE', avund ; beffand 3
nachoruet.  Efpric qui n’a nulle
folidite : ein gemuth, dag feinen
beftand [arund] bat ; das fichtig
und unbeftanbia ift.

¥ SOLIDITE , [im rvedtss
handel] bivgfchaft in folidum,

SOLILOQUE, [ £ andachtis
ge betrachtung 5 {eIbit » aefprdch.
Les {oliloques de {faint Augu.
ftin : Ded beil. Auguftini felbft-ges
forache

SOLILOQUE Tife plait a fai-
re des foliloques : ¢ redet gerne
it fich {elbik.

SOLIN, [ #, awifihen - ramm
Der balcfen 3 weite avifchen den
Dalcten, ober vibben eines gitumers
foevcs.

SOLITAIRE, [ m. einfiedler 3
der in dev einfamteit [cbt,

SOLITAIRE, adj. einfam, Lien
folitaire : ein einfamer orf. Un
homme (olitaire : cin einfamer
menfeh 5 dev einfam {ebt.

SOLITAIREMENT , ads.
einfamlich, 11 vit folitairement 3
ev lebet fire fich,

SOLITUDE, [ f einobe; eins
famteit, ~ Une agreable folitude ;
eine angenehme einode, Vivre
dans la folitude : in Do cinfams
feit leben,

SOLIVE, £ £ balde; ribbe,
woriiber dev fitf - boden geftvectt
ird,

SOLIVEAU, [ m. tibbe,

SOLSTICE, f. £ bdie fonnens
wende 5 Die geit , Da die fonne den
langften ober furkeften tag ma.
chet.  Solftice d’'été : Der Idnafte
tag. Solftice d’hiver: der Furs
Bejte tag.

SOLSTICIAL, ouSOLSTI-
CIEL,m. SOLSTICIALE,
ouSOLSTICIELLE, f adj,
Les points {olfticiaux : bie puncte,
ba bie fonne fich wenvet.

FSOLTAM, eine gattung jue
ciee-Eanbel ; {0 qu Altair aemacht
wird,

SOLVABILITE, [ £ 3abl
barfeit: vermogen ju begablen,
SOLVARLE, adj, jablbars Der
beaablen €am. Il n'eft pas fol.
yable : ber Dhat Dag vermogen

nieht gu Dbezablen.

SOLUBLE, adj. dtlﬂf\ﬁlidl_. Pro.
pofition foluble : ¢ine anflosliche
aufgab 5 die fan aufgelofet wnd
ertlare wevden.

$ 0-
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SOLUTION, [ f [fpr. So/u-
cioiz] Aufidfig ; widerlegung. La
{olution d'un doute: Die aufio:
fung eined ocifeld, Donner la
folution a un argument: eine
fibluf = xede  aufiofen; wiederle
gen.

S OLU T 10 N,[inder heil-Eunft]
bruch; wunde ; [Bung oder fren-
nung deffeny o nattelidy gank fepn
folte.

SOLUTION, [in der dymie
und beil-tuni] aufidfung “¢ined
permifchten corperd , duech feuer,
feheideawaljer, u. a, m.

¥ soLuTiON, [im vedts:
Danoel ] besablung deffen ; 1vad
man {chuldig ift.

SOMACHE, adj. [in dev fee-
fabrt] falkig; brad. Cette eau
eft fomache : Diefes waifer iff fal:
tiig; brac,

SOMBRE, adj. bundel; finfter.
Un lien fombre : ¢in duncler ot

Une matiere fombre , eitie unly-
ftige fache.

L’avenir eft {fombre aux hom-
mes ¢ jubitnftige Dinge find Den
menfchen duncel ; verborgen.

Avoir Phumeur fombre , gin
trguviges voefen haben 5 unlujtig
feon.

SO MBRER fouswoiles, [inder
fee-fabrt] in vollem feaeln durch
einen vioslichen wirbelwind um-
fthlaqen.

SOMMAGE, £ s frobn:dienft
mit [afttbieven. :

SOMMAIL, f m. [in oer fee:
fabrt] feichter qrind ; ort wo bie
erde unter dem waffer boch ift.

SOMMAIRE, J = audjug;
fucker beaviff 3 inbalt einex fthrift,

SOMMAIRE, adj. turk aefaft;
abgetiest s fummarifch.  Inquifi-
tion fommaire : fummarifihe un-
terfuchung.

SOMMAIRE, [in devichten ]
Procez {ommaire , fummerifther
procefyy fo nicht weitlaufftig acfith:
ret wied.

F EN SOMMAIRE, beiffet in
ber drucfeveny  wann die exfe seile
gined titels um Drey oder vier buchs
Eﬂﬁt‘n Ianger it al8 bdie folgen:

en,

SOMMAIREMEN T,ado. tiivk:
lich; fummarifeh.

SOMMATION, £ £ [forich
Sommacion ] anfuchen ; anbalten
im qericht.

SOMME, [ m. fdlaf. Interrom-
pre fonfomme : feinen fehlaf fio-
ren s untecbrechen.

SOMME, [ f fumme. Lafom-
me monte a tant : die fitmme be-
lauft fich auf o hoch,

SO MME, fummma ; furBer begriff
einer unterioeifung. La fomme de
la théologie de faint Thomas :
bie fumme [ der furke begriff 1

SOM

ber qotted-lebr ded beil. Tho-

mad.

EN SOMME, ado. it fitmma;
mit einem yott,

SOMME, Une béte de fomme :
¢int faume:thier ; famm = vof 3 lafi:
tragended thicy.

FSOMME de verre, ey Dus
gend qroffe runde glafi-fcheiben ;
ein bund glag:-fcheiben.

SOMMEE, [0 £ [laft eineg fanin.
thierd, Cent fommees de char-
bon : hunbder laft foblen,

Les pennes de ce faucon font
fommees , Die fihwingen Diefes
faldfen find fo grofy als fie werben
mbaen.

SOMMEE , [in dev wappen:
Punit] bivlch-gemweyhe.

SOMMEIL, f m.{hlaf s febld-
fevigteits fehlummer. Avoir fom.
meil : fchlaferiq fepn. Etre ac-
cablé de fommeil: pom fihlaf
eingenommen feyn.  Provogquerle
fommeil @ fihlaf eviecten; verue:
fachen.

SOMMEILLER, »,2 {dhium-
mern. Il ne fait que fommeiller :
et fchlummert nur.

SOMMELERIE, f £ Elleren;
Feller-flube,

SOMMELERIE, felleren ; wif:
fenfehaft mit dem getrdnct umat
geben.  Entendre la fommelerie :
ie Felleren wobl vevjiehen,

SOMMELIER, fim feller-fchrei-
ber. 1l eft fommelier : er ift ein
Beller: fchreiber,

SOMMELIERE, [ f{thaffue
rin, in einem nonnen=tlofter,

SOMMER , @ a. evinnetn s cts
mabnen 3 erfordern ; auffordern.
Sommer la garnifon d’une place
de fe rendre: einge befaBung ur
fibergabe auffordern. Sommer fon
creancier ; fetnen fdhuldbner mab-
nen.

SOMMER un juge, bey einem
vichter anfuchen 5 anfuchung thun.

SOMMER, = a fummiren;
piele sablen jufammen vechnen; sus
fammen giehen,

SOMMET, fm SOMMITE,
J £ bie {vise; bas bobefie theil
eined berges oder felfen.  Gagner
le fommet des rochers:  Die fpis
Ben ber felfen exfreigen,

SOMMET de latéte, der ithel
bed haupts.

#LE SOMMET de Ia gloire ;
des grandeurs humaines, ber hieh=
fte ginfel Der ebre; menfihlicher
bodbeit.

SOMMIER, f ». polffer; ma:
twa ; mit pfevde:haar aeffopfh

SOMMIER, dad grundsgeftell ei
ner ovgel.

SOMMIER, ein balde.

SOMMIER de prefle, quer-balc
in ber drucfer-preffe.

SOMMIE R, rabme roorauf bas
pergament audgefpannet wicd,

SOM SON

SOMMIER, bebienter, fo Dem
SKonig den fug-teppich und dad L
fen in die fivche nachtvdat,

SO MDMIER, reifefurier, {iber bie
fan:thiere e Biendt ded bofes.

SO M MIER, [in devbau-tunii]
rubende ticderlnge.

SOMMIER, [aft = thiers faum:
thiev,

SOMMIER, bauptregiffer ; in
ver rent-cammer.

$SOMMIERE, [ fi cite gats
fung wollener jeug.

+ SOMMIERS, reifeLuffen, bie
guf faum - thieve Eonnen gelaben

e,

SOMMISTE, [. m. ber vornebms
fte bebiente in Dev cammer dev Ro-
mifthen cangelen , wo die Bullen
audaefertiget werden.

SOMMITE, {{ SOMMET.

F SOMMITE, [ f. dic dujerfie
fbike Der blatter eines frauts obder
blume.

SOMNAMBULE, [ m & f
nacht-gdnger, ofe fiblafend Ders
1 wandetn,

SOMNIFER E, adj. fthlafbrine
gend 5 cinfihlaferend. Remede
{omnifere : avknen fiie ben fehlaf

F SOMPI, [ m. cin gold-gemich
in $Madagafcar.

SOMPTUAIRE, adj. Loix
fomptuaires : qefese ) o der foff=
barfeit m foeifen und  tleidungen
maf feien.

SOMPTUEUX , m SOMP-
T UEUSE, £ adj. foftbar; prach-
tigs verfthwenderifth. Un feftin
fomptueux : ¢in foftbaved [prach

tiges] mabl, Un Prince fomp-
twenx i ein verfehwenderifhee
Fuwft.

SOMPTUEUSEMENT, adv,
verfchwenderifch 3 foftbarlich 3
prachtia, 11 eft tofijours vetu
fomptueufement : e it immee
prachtia getleibet 5 angeiogen.

SOMPTUOSITE, [ f veadt;
Eoftbacteit 5 vevfchwendung. La
fomptuofite eft blamable : Dbee
avoffe pracht ift i tadeln ; iff nicht
ju [oben. :

SON, ne. SA, f prom. feilt; feime,
[1enn ¢in femuinum VON el
Hem wocal anfandt, Wwird Vor
oemfelben Soz gebraudt: Son
épée eft belle = fiin Degen ift
fehon.] :

SON, [ m. lauts fiimme ; geton;
fchall ; tlang. Le fon d'une from=

ette : Dev {thall einev (vompele.

endre un fon : einen faut [ eine
ftimme] von fich geben. Le fonde
Pargent: bex Elang beg geldes.
Prendre les liévres au fon du
tambour, fpriidyo. hafen mit bev
trominel fangen 3 b, &, von it
gen, die in gebeim gefiibrt feon
foollen ; ein unjeitiges gerlicht mas
chen.

SON




SON

SOXN, [poetifh] lob-qedicit. Ce
ne font que des {ons vains &
mortels : Dag ift nuv ¢in ecitelesd und
peradngliches [ob.

SON, f m. fleven. Son gras:ums
aebentelte tleyen 5 die nody mit
mebl vermengt, Son fec : reine
tlepen,

Ventre de fon, robe de ve-
lours , {prudhiwort von denen,
oie oem maul abbredhen , was
fie an die Fleidung wenden.

SONAILLE, . SONNAILLE.

FSONATE, [ £ fonata, ein
muficalifdhes fiud.

SONDE, [ £ fonde; fucher; bey
dem balbier,

SONDE, f{ucher; ftechers peil:
ftocE ; womit die befucher in den
thoren Dbie perdachtige wagen
bnvehfischen.

SONDE, fend-blen , bie meeres:
tiere gu erforfchen. Jetter la fon-
de: Dad fend-bley auswerfen. Etre
a la fonde : an einem ot fepn, da
man geund bat.

SONDER, o a. erariinben s Die
tiefe meffen 5 evforfhen. Sonder
une riviere : einen flrom evqrit:
ben.  Sonder une plaie: eine
unbde grunbden.

SONDER un chariot ; un balot,
dec.einen wagen ; einen pact durchs
fuchen ; mit dem peil-fiocf evfors
fiben,

SONDER, erforfiben 5 erfunbdi-
fen.  Je Pai fonde fur cette afai-
re: ich babe ibn niber diefer fache
crforfet 5 feine mepnung 3u erfab-
ren getrachtet. Sonder le deflein
de quelcun: jemandes vorbaben
erfundiaen,

SONDER le gué, fprudw, e
nen anfas thun; einen verfiich
thuny ju evfabren; wie tine fache
aufgenomimen werden mochte.

SONDER, .2z bdag fenc - Bley
augerfen,

SONDEUR, [ m. ausforfcher ;
ausfpiiver,

SONGE, f m. traum. Faire des
fonges : trdume haben : tedumen,
Illui étoit apparu en fonge : er
war ihm im traum exfchienen.

La gloire & la renommée ne
font que fonge & fumée, ghre
nd rubimn find nur ein teaum und
tauch 5 D. 1. veraanglich.

SONGE-CREUX, J m. frdus
mer 5 Dev immee in gedancfen fiie,

SONGE-MALICE, f m_und
fi fihabensfiod 3 ber fur fianet
{chaben ju thun.

SONGER, v, a frimnen Je
nai rien fonge cette nuit : ed bhat
mie dicje nacht nichts getrdumet,

SONGER, . = Dencen. Songer

a i"eslafaire‘s : an feine vervichtung
bencen, Songer a fol: fich in

acht nebmen,
SONGER 2 quelcun, eined ein-

SON

acdenct feyn 5 vor einen forgen.
Je fonge a vous : ich gedencte an
euch,

SONGEUR, [ m. traumer; ber
in gedancen fist.

FSONICA, jut; eben recht;
precile ; un augenblict,

FSONICA, [im baffet - fpiel]
Gagner, ou perdre fonica, gewin-
nen ober verlieren , da man fawm
Die Farte gervablet batte,

SONNA, buch welched die tradi-
tiones in fich fafit ; {o die Dabo-
metaner glauben miffen.

SONNAILLE, [ £ tabfchelle;
fchelles fo Den thieven angebdnget
ied,

SONNANT, m SONNAN-
TE, f adj. flingend; lautend ;
fchallend. E'tain fonnant ; flin:
gended ginn, Montre {onnante :
eine fiblag:ubr, Midi fonnant :
auf dem feblag der yrodlften ffund ;
wenn eé gwbdlfe {chidat.

SONNER, o a lauten; fibfac
gen ; blafem; 11, 0. 9. L'horloge a
fonné : Ddie ubr bat qefthlagen.

SONNER les cloches , bie glo
dfen lauten.  Sonner matines;
vépres &c. jur metten 3 vefpey,
. §. . lauten,

SONNER & cheval , g pferde
blafen.  Sonner la charge; la re-
traite &c. gum treffen ; sum absug
blafen.

SO NN E R la mort de la béte, &c.
mit bem daec-born ein jeichen ge:
Ben, baf bas wild gefangen; u.fiv.

SONNER, o boven laffen 5 ex-
fiballen laffen. 11 ne fonnoit mot :
er liefi nicht ein wort hoven; war
gani fill.

11 fait fonner bien haut le fervi-
ce qu'il m'a rendu: ev macht viel
ribmens pon dem dienft, den er
miv evwiefen.

SONNER, lauten ; Elinaen, Vers
qui {fonnent bien 4 Poreille : reie
me, biewobl in dem obr Eingen.

Ce qu'on dit de vous [onne bien
mal , e [autet febr Gbel, wad von
euch aefogt wird.

SONNERIE, [ £ gloden-aeldut.
La groffe fonnerie: Dad ganie
gelduf, La petite fonnerie: -bas
halbe gelaut,

SONNERIE, bad {chiagwerd an
eirier ubr.

SONNET, [ m. f{onnet; Fling-
aeticht; reim=qefels von vierjehen
jeilen.

SONNETTE, [f chelle; gloc-
lein ; tifch-glocliein. :

SONNETTE, ramme

SONNETIER, fm. fihellen-ma:
cher.

SONNEUR, [ ». glocner; alo-
cfen-Iduter.

SONNEUR de cor pour la
chaffe, ev auf bem wald = horn
blafet.

SON SOR 713
SONNEZ, [im bretfpiel] ywo
fechfen. :
SONORE, adji. laut; bell-lins
gend.  Une voix fonore : eine

laute ftimme.
# Cette eglife eft fonore , bie ftim.
Ime rrpd;uugr ool in biefer Eivche,

SOPHI, [ m. [ fpr. Sofi] Sos
pbi s Komg in Perfien,

SOPHISME, /. m. [fpr. So-
Sifme] unrichtige fehiug-vede, febeins
grundy falfcher beweid. Ce n’eft
pas un argument concliiant, c’eft
un fophilme : bas iff nicht eine
bindige fchiufvede, e8 ift ecin
fcheinsqrund,

SOPHISME, beftug 3 frethum ¢
verfitbrung.  Les fophifmes de
Pamour propre: die verfubrung
ber eigen:liche,

SOPHISME, fpifindigteit ; liftis
ge erfindung 3 argliffigeit.

SOPHISTE, [0 m. rede-finfiler
bey deri alten Griechen ; lebrer der
rede-Funft.

SOPHISTE, perfiibrer 5 Betells
ger 5 der mit falfchen fberreduns
gen die leute verfithee ; gold - mas
cher,

SOPHISTIQUE, adj. verfiibs
cerifih; betrttglich; avalifitg: falfeh.
Argument fophiftique : einie fals
fche fchluf-rede.

SOPHISTIQUER, o, a. pers
falfchen. Cabaretier qui fophifti.
que levin : ein wein-fchencre , fo
ben wein verfalfeht.

SOPHISTIQUERIE , [ f£
verfalfchung ; betritliche mifehun
bed weing, u. a. m. ng

SOPHISTIQUEUR, [:m, vets
falfcher,

SOPORATIF,m SOPORA-
TIVE, f adi das (thlafen
macht ; einfchlafernd.  Vertu fo.
porative : einfthlafernde fraft,

SOPORIFERE, SOPORI-
FIQUE , adj. cinfehldfernd 3
fehlatermectend,

SOPRA-PROVEDITEUR,
J- m. obevzauffeber; ben der Mepus
blic Benedig.

SORBE, [ £ elf:beer s fpecheer.

SORBET, SORBEC, [ m.
[oas erfte ijt das demeinefte]
gitronwaffer , auf Turifhe art
auqerichtet ; gitconen - faft, fo die
Tircken in waffer g geteand
braucen,

SORBIER, fm. [perbeersbaum:
elig-beer-baum,

SORBONNE, [ f baé colles
gium ber theolegiichen facultat zu
Warid ; die theologifche facultat yu
Pavid. Etre logé en Sorbonne :
auf bem collegio wobnen, Docteur
de Sorbonne: Doétor der faculs
tat su Paris, 2

SORBONNIQUE, [ £ bifpu
tation, {o iabelich n beftimmter
geit in Dem collegio Der Sorbonne
gebalten wird.

S$OR-
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SORCELLERIE, [ £ saube:
vey 5 bererey s janber=tunt.

SORCIER, [ s pauberers De-
penemifter.

Si vous devinés cela, vous étes
{orcier, {0 ibr Dad ervatbet, fo
Eonmet iy meby als brob effen.

1l eft forcier comme une vache
efpagnole , feine Einffe find o
arof nicht.

SOQRCIER, m. SORCIERE,
f. adj. yauberifh.  Un livee for-
cier : ein gauber:bueh.

S O R C1E R, veikend ; begaubevend.
Une forciére flame : eine bejau:
berende liebed:brunt.

SORCIERE, [f saubevin; here.

SORDIDE, adj. filgigs fnoue
feviq; fehandlich.  Avarice fordi-
de: fchanblicher gei. Avare for-
dide; ein fnaufer 5 ein filbiger
geit:hald 3 ein pfennig-fuchfer.

SORDIDEMEN T, ado. {thand:
fich 5 tnauferig.

SORDIDITE, [ f fnauferig:
gei;; filigigteit 5 fchandlidpe farg-

eit.

SOR, SAUR, [ m. gerducherter
Dbering 5 pidling.

SORER, SORIR, 2. a [ das
erite with 3u Paris, das lente
unter den fec-letiten debraudyt]
bering rduchern.

SORET, gerduchert. Harang fo-
ret: pictling.

SO RI, [ bevgart ober mineral,
fo chedeffen in den Eupfer-bergs
wercen tn Eanpten gefunden wor-
Dem, und von einigen auch Chalci-
tis qenennet wied.

SORIN, [ z. vandyever Ded be:
rings.

SORNETTE, [ £ mdblein
luftige exsablung 3 fchwanct. Di-
re; raconter des fornettes : Jufli:
ae fehande becfagen. ¢

SORNOIS, {SOURNOIS.

SORT, [ . lood. Tirer au fort:
Dag lood zieben 5 lofen.

SORT, alticF; sufall; suftand; un-
fall btrb&llgniﬁ' Perfonne n’eft
content de fon fort : niemand iff
mit feinem gl [uftand] ju frie:
ten.  Cleft le fort de la guerre ;
bas friegd:gliv bringt ¢8 fo mit 5
{0 qebet ed im friege yu. Un trifte
fort : ein betviibter jufall; unfall.
Accufer le fort: bag verhdngnif
anflagen ; fich Uber fein glict be-
flagen.

SORT, jauberey; beren = poffen.
On a jette un fort {ur fon bétail :
fein vieh it beyaubert 5 bebert.

$ORT, [im vedis-handel] cavi
fal 3 baupt:jtubl, Il fauve le fort
principal , mais il perd les inte-
réts : er Dringt Den baupt - ffubl
bavon , aber die 3infe acben ver:
lobren.

SORTABLE , adi~ pafilich 5
feicflich 5 Dag wobl gufamimen

SOR

paffet 5 fich {chicfet. Un parti
fortable : gin  {ibictliches cbe-
paar. ;
SORTE, [ f gattung; avt;oei:
f¢. Une bonne forte de marchan-
dife: eine qute gattung waare.

On ne travaille plus de cette for-

- te-la : man arbeitet nicht meby auf
diefe weife. Je vous fouhaite tou-
te forte de bonheur : id) win{ehe
euch alled guted. Dieu vous pre-
ferve dt toutes fortes de maux :
Giott bebtite euch vor allem ibel,
Des gens de cette forte: biefer
arf lente. En quelque forte que
ce foit: ¢8 fey auf ave und weife;
ipie ed wolle,

De la forte, adv, alfo, Aiant
parlé de la forte: nachdem et alfo
qeredet.

De cette forte , adv, alfoc 11
commenca a parler de cette for-
te : er fieng analfo ju veden.

De telle {orte , ado, bermaffen s
bergeftalt, On I'a batu de telle
forte , qu'il eft en danger : man
bat ibn dermaffen jufchlages; daf
er in aefabe ift.

DE SORTE QUE; EN SORTE
QUE, conzj. Devaeftalts fo da. Fai-
tes en forte que tout foit prét:
thut alfo, daf alled beveit fen.

SORTE, flanb; rang; eigenfehaft.
11 fait comment il faut traiter un
homme de fa forte : er weify wie
ein menfth von feinem fland mug
tractiret werden.

SORTES, [ £ pl verlag; ver
lags-buicher. Il ne vend, que de
fes fortes : er perfauft allein feinen
eigenen verlag.

SORTIE, [ f audgang. Jefe-
rai demain ma prémiere fortie :
morgen will ich meinen eeften qud-
qang balten 5 gum ecftermmabl wie.
Der anggeben.

SORTIE, ausgang ; enbfchaft.
A' la fortie de l'automne : ju ens
be Des berbfid, A la fortie de
table: bey dem aufitehen von der
mablieit ; nach der mablzeir.

SORTIE, audganay thie. Ily a
deux forties & cette maifon: das
baug bat siwey audaange.

SORTIE, enbe; endfchaft. Avant
que de s'engager dans quelque
afaire , il faut en prevoir la for-
tie: ehe man fich in eine fache ein=
Iaft, mufi man juvor feben, ivie fie
ablaufen fan.

Je vous ferai danfer un branle
de fortic , fprudn. id)will eud)
yum bencter 1agen.

SORTIE, audfall. Les alliégés
font de fréquentes forties: bie
belagerten thun oftmablige aug:
falle.

F SORTIE de chafle, ber aud-
ritt auf die jacht.
¥ Faire fortie fur quelcun, fprw,
einen mit worten havt anfabren.

SORTILEGE, f £ jauber:
funft 3 jauber-fegen.

SOR SOT

SORTIR, o a und s ( Jefors.
tu fors, il fort , wous J.G‘}';J:??{,' i;
Jortois ;5 je fortis s je futis forti s je
Jurtivai 5 que je forte s je fa}‘zﬁli;
}.rJ jnrf:'rrri;; jr." J:’l# ortl; je f:: e
Jorti 5 fortant 5 forti.) augaehens
audgichen,  Sortir de la maifon -
aug bem baufe aeben. Sortir d’'une
ville 3 d’un pais; aug einer ffadt;
aus emem land zichen, 1l ne fait
que fortir: ev ifi eben hinaudge:
gangen.

SORTIR de condition, aug bem
Dienft treten.

Faire fortir un cheval de I'écu-
rie, ein pferd aud dem ftall jie-
ben fithren,

La rivicre eft fortie de fon lit, |
Der ftrom ift audaciveten fibet bie
ufer gelaufen.

Le réti ne fait que fortir de la
broche, ber braten fommt erft
vom fpief,

SORTIR de fon fujet, pon bet
angefangenen rede abfommen,

SORTIR de {on devoir, feine
picht ubertrveten,

1l eft forti de bon lieu, et ift
pon cinem guten aefibiecht 5 von
qutem berfommen,

SORTIR dafaire, eines handeld
abfommen. :
¥ On voit fortir de grands prédi.
cateurs de P'oratoire , bad orato-
rium bat beribmte prediget bevfiie
gebracht. g

SORTIR de lavie, [poetifdh ]
{terben, )

Jelpere qu’il me fortira de cet-
te afaire , tch boffe, er witd mi
von digfer fache belfen.

SORTIR, z a [im vedishans
oel] errveichen 5 erlangen. La fen-
tence fortira fon plein efet: bag
urtheil wivd feine gansliche volla
ftveckung erreichen.

SORTIR, [ s audgang. Au for-
tir de chés moi: bey dem austritt
ans meinem baufe 3 indem ich aus
bem baufe gieng.  Au fortir de
table : al$ man von dem fifch aufs
fhund,

SOT, m SOTE, SOTTE,
£ adj. ndrrifch 3 thoeldit 5 albers
ungefihicft, Un difcours fort
fot: eine albere rede. Une fote

enfée : ¢in thoviditer gebande.

n homme fot : ein narrifcher
enfeh,

SOT, J. m nate s tobrs ged.
Un fot fiefé: ein eingemachier
nare.

SOTEMENT, SOTTEMENT .
ﬁ‘gv.b ndrrifch 5 thorlich 5 unvets

andig.

sorlé?s, $O T TISE,[f nates
beit ; thorheits imperfiand, Faire
des fotifes : narcheit bcgtbf"- Di-
re des {orifes : nateheiten [unges
febicEte, albere dinge] veden.

SOTISE, fdhmdbswott, Diredes
fotifes a quelcun : ¢men {thim@s
Ben 3 cinem unniige worte %ﬁ%ffb




SO SO U

SOTOFORINS, hblgerne quer-
bander an den gabel=bpiern giner
galee.

SOU, f SOUL.

SOU, £ soL.

SOUABE, [ f Sdwaben.

SOU-BANDAGE, f m. erfe
pechindung ;5 innere  perbinbung
eined fchadens. 7

SOU-BANDE, [ f erfe binbde;
innere bindey o um einen {thaden
aeleat wird.

SOU-BARBE, [ £ bad finn
Ded pferDed.

SOU-BARBE , fioff unter Dad
finn; ing geficht,

Donner une fou-barbe a quel-
cun , einem einen beimlichen pof=
fen Coerdruf] ancichien.

SOU-BARBES, [ f pl tnic un:
ter Den fran-balcen eines fdhiffs.

$SOUBARDIERS, f m. die
boupt-ftiken an der mafching da-
mit die feine aus der gribe gewuns
den werden.

# SOUBARQUE, bie oberfte
reihe von plancen; damit ein {chiff
perfchlagen wicd.

SOUBASSEMENT, [ m. flaf:
firung an einem bett-bebangfel,

SOUBASSEMEN T, Der grunbd:
fieiu eined faulen-fubld.

SOU-BERME, [ f [in oer
fec fabee] Defftige futh 5 aufs
fibwellen der fitffe, fo vom ge-
fehmolgenen fthnee ober {avcien
reqensmetter entfiehet.

SOU-BIBLIOTEQUAIRE,
J- m. untex:bibliothecarius.

SOUBRESAUT, [ m. luft:
forung,

SOUBRETTE, [ f jof¢; jung-
fersmagd 3 fammer-magd.

SOU-BRIGADIER, fmun-
tev-vottaneifter.

S0 U.CHANTRE, [ u. unter-
borfanger.

SOUCHE, [ f. tlobe; bolk-Elo-
be. Mettre une fouche au feu :
eine flobe an dad feuer legen.

SOUCHE , ftamm ; furtumel;
fiot emes abgebauenen baums.
Arracher une fouche : einen ftum:
mel audgraben.

S0 U C HE, c¢'eft une vraie fouche,
e {ft ein Eevl wie ein tiok; ed iff
¢in bolkerncr Veter,

SOUCHE, ftamm ; aqefchlecht ;
aoeig der fippfechaft. 11 vient de
cette {ouche-1a : et iff von biefern
ftamm.

SOUCHE de cheminée , fhor:
fiein; feuer-mduer, fo weit fie aus
bem dach herausd rager.,

SOUCHET, /. . brud- fieim
Dee nicht 3u mekeln dient ; untiich-
tige banet m den flein-gruben,

SOUCHET, (yperuurh.

SOUCHETAGE, [ m. [be
oem forft] ablung yud bejchuers
bung dev abacbanenen fiamime.

S0

SOUCHETER, v a bi¢c bin-
e in den fein-bruch rdumen, da-
mit man den gquten flein leichter
geminne.

SOUCHETEUR, f m. taxator
abgebauener {famme,

SOUCHETEUX, [ m. flein:
brecher; o in Dem flein:brudy die
bande raumet,

SOUCHEVER, v. a. den tn:
tichtigen bruch - frein mit effernen
feilen wegfthaffen.

SOUCHEVEUR, [ m. (lein:
brecher, fo Diefe arbeif vervichtet,

SOUCI, [ m. tummer ; forge ;
uneube. “Avoir du fouci: fummer
Daben ; befummert feyn,  Etre
rongé de fouci: mit bevs-freffen-
bem fummer belaben feyn.  Ne
prendre nul fouci : obne foraen
feon s fich femen fummer ma:
chen. Dormir fans fouci : obne
fovgen fehlafen,

soucl, [ #. tringel - blumen ;
warien:traut,

SOUCIER, o a. beflimmetn ;
foraen machen. Cela me foucie
fort: bad maecht mir groffe forge.

SE SOUCIER, v, 7 fich befim-
meen ; forgen; bochachten. De
quoi vous foucics-vous ? 1was be:
Eumimert euch diefes 2 was gebet
euch dadan 7 Se foucier de l'é.
ducation de f{es enfans : por Dic
ersiebung jeince Einber fovgen. Se
foucier des gens d’honnenr :
vechtfchaffene leute bochachten. Je
ne me foucie pas de cela: ich
achte dasd nicht; ich Lebre mich
nicht davan.

SOUCIEUX, » SOUCIEU-
SE, f. adj. timmetlid) ; foralich ;
befihmwerlich. Des peniees {ouci-
eux : Elmmerliche gedanclen.

¥ SoUCIS, ouSOUTIS, ge
ftreiftes Oftindifches neffel-garn.

SOU-CLAVIERES, adj. Les
veines {ou-clavieres : [in der
anvtomie 1 Die  febinffel = blut-
abern.

SOU.CLERC, fim. nach-fchrei-
ber 5 copift.

SOU-COMITE, [ m. unter:
meifter Dey ruder-Enechte einer ga-
lee.

SOU-COMMIS, [ w. belfer ;
abjunctus.

SOU-COUPE, [ £ fhend-tel-
ler.

SOUDAIN, m SOUDAINE,
£ adj. ploBlich ; fihnell. Mouve-
ment foudain : pldgliche, bewe-
gung. Mort foudaine : plolicher
o,

SOUDAIN, ado. ploglich

SOUDAIN QUE, conj. {0 bald.
Soudain qu'il arriva : fo bald er
anaelanget.

SOUDAINEMEN T, ado.plig:

s (I)IES'D AINETE, [ f gefthroin:
bigteit, La foudaineté de certe

SOU 71§
entreprife ¢tonna les ennemis -
Die _unvermuthete gefchwindigtert
Diefes unternebmens machre die
femde befiwkt.

SOUDAN, SOLDAN, [ .
Colban, ein name der vors
mabligen Savacenifen Stire
ften in Ufien.

T SOUDA RD, f o ein alter
vevfuchter Officier.

SODLé-DE’PEL\‘SIEl{, SOUSs-

SPENSIER, /i m. unters
febaffner 5 eintaufer.

SOU-DEPENSIERE, [[fun
ter-fthaffnerin. ik

SOU-DELEGUF, sou-DE-
LEGUER, {. SUBDELEGUE,

SOUDE, /. £ glag-fhmels 5 falgs
fraut, i

¥ SOUDE de compte, der faldo
¢iner vechnung.

SOUDER, . a. Idten,

SOUDER, w a. vechnung fchlief:
fen s auffummiven; falbiven,

SOUDEUR, [ . [ifers der efs
wag [otet,

SOU-DIACONAT, sous-
DIACON AT, J. m. unters
Diaconat. [ein Birchen-orven in
ver Rom. Birde. ]

SOU-DIACRE, SOUS-DIA-
CRE, /. . untet-diaconus.

FSOUDIS, f m. eine fleine
miumg , die g Ormus im Perfi
fchen meer-bufen gangbar ift,

SOU-DIVISER , sOoUDL
VISION, {, SUBDIVISER.

SOU-DOIiEN, f s unter
Dechant 3 fenior eiines capituls.

SQUDO 1E, m. SOUDOIEE,
{’ m't!.b bemlbc:f; m fold ftehend.

WItd von friegsleuten ge-
fagt.] 3

SOUDOIER, v a befdlden
begablen.  Soudoter les troupes +
bie volcfer befolden; ibnen den fold
reichen.

SOUDRE, 2. a aufidfen; ers
flaren; widerlegen. Soudre un
grui"lcm(:: citte aufgabe aufidfen.

oudre un argument: ¢ing fch|ug
rede 1witerlegen, [ 0as verdmom
wird beut 3u tag fait qar
gac?t} als im Infinitivo gebra:
el.

SOUDRILLE, fom. untiichtis
ger folbat.

S (I)[lé DURE, /. £ lbthe; fehlags
0D,

SOUEF, fSUAVE,

SOU-FAITE,[ £ [in der baus
Eunit] banae-faule gegen bem gics

el.

SOU-FERME, £ £ nacs
vacht 3 wenn ein padier envas
weiter verpadtet.

SOU-FERMER, z. a nachver-
pachten ; ober twas man gepachtet,
mieder berpachten,

SOU-FERMIER, [ = nach

pachter.
XxXX% a SO U-
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SOUFLAGE, [ m. [inder fee:
fabrt] verfleidbung mit bretevn an
einems {ehiff.

+ SOUFLAGE, bie funft, Dag
alag su blafen; it. dad blafen des
alafed 5 die avbeit ded glag - bla:
fers,

SOUFLE, SOUFFLE, [ m.
anblafen; wind s Iufts atbem.
F'teindre la chandelle de {on fou-
fle ' dag licht audblafen. Un fou-
fle de vent : ¢in fanfier wind ; g¢=
linbe [uft. Retenir le foufle: Den
athem an fich balten,

SOUFLE, [uft-bewequng von el-
riem Iofigebrannten fhick.

SOQUFLEMENT, [im. bas bla:
fen 5 atbem bolen ; 1weben.

SOUFLER, SOUEFFLER, o
a. blafen ¢ anblafen ; ausblafen ;
einblafen 3 rochen. Soufier fon po-
tage : in Di¢ fuppe blafen. Soufler
la pouffiére de deffus une chofe:
ben ftaub von etwad rwegblafen,
Soufler quelque chofe dans I'eeil :
¢hoad in Dad auge blafen. Le vent
foufle avec violence : 3 foehet ein
ftavefer wind.

SOUFLER le feu, in bad feuer
blafen; bas feuer anblafen.

SOUFLER une chandelle, ¢t
licht augblafen,

¥ SOUFLER leverre, alag blas
fen.

SOUFLER une fedition, einen
aufrubr anftiften 5 gum. aufrube
perheten. :

sOUFLER ladifcorde; la divi-
fion , uneinigteit ftiften.

SOUFLER, einblafen; einem ves
denden beimlich einbelfen.

¥ SOUFLER un emploi, ein
amt erbalten.

% SOUFLER une marche, cinen
beimlichen matfch thun, davon dev
feind nichts meif.

SOUFLER aux oreilles de quel-
cun : fprtidw. emem in den ob:
ven liegen 5 ehwas bepbringen ; ju
etivas aneien.  Qui vous a pt
foufler une telle folie: ter hat
euch eine f{olche thovbeit bepge:
bracht; eingegeben? Il m’a tant
fouflé aux orcilles , que &c. er
:;at mit {0 lange in den obren ge-
egeny Dap .

sOUFLER le chaud & le froid,
forudno. falt und warm aus ¢
nem munde blafen 3 falfch und be-
tritglich bandlen. ;

SOUFLER, wader faufen, 11
foufle tres-bien : et fan faufen;
baf ¢8 eine art bat.

sOUFLER des pois, fthnarchen.

SOUFLER le piona un autre,
einem andern efivad, Dad er ju ers
Tangen qgedachte , vor Dem maul
teguefmen.

SO UFLER aupoil ; la matiere a
foufi¢ au poil,, [bey dem reut:
gd:mit\t] der efter {iF dem pferde

¢y Der Erone Durchaebrochen.

$0U

SOUFLER le poil: Le chien
foufle le poil au liévre, [bey der
jagecey] ber bund it fur binter
e hafen ; ev ift an dem, den ba-
fen ju rabmen.

SOUFLER, [in bder feefabre]
ein fechiff mit neuen bretern aus-
wendig betleiden.

SOUFLER, [im danen-fpiel]
¢inen ftein blafen.

SOUFLER, den ftein det weifen
fuchen ;3 aold machen wollen, 1l
s'amufe a_foufler, & il fe ruine :
er ill gold machen; und bringt
fid) um dad feine.

SOUELER, v 2 fthnauben; a:
them bolen. 1l a marché fi vite,
qu’il foufle : ev ift {0 ftavet gegan:
gemy Daf ex fchnaubt,

11 faut que je foufre tout, fans
que jofe foufler, ich muf alles
Teiden » und Darf nicht dageaen
muchien, g

SOUFLERIE, [ f bdie blafe:
balae an einer orgel 3 der ovt, wo
bie blafe-bdlae licaen,

SOUFLET, [ m. blafe:balg.
Souflet de forge : blafe-balg an ei:
ner fibmiede, Souflet d’orgue :
Blafe-balg an einer orgel.

SOUFLET, enbalbbedectter reis
fe-tavren 5 faviole,

SOUFLET, maul={hele ; obu:
feige. Tu me deroberas un fou-
flet : Du wirft miv eine maul-fthel:
I¢e ‘abnothigen.

Donner un fouflet & Ronfard ,
fprichm. wider bie Frantofifthe
forach-vichtiateit reden,

Donner un fouflet au roi, fprw.
faljthe mimnk machen,

Recevoir un vilain fouflet, ¢
nen groffen {thaben beformmen,
SOUFLETER, v a maul:fchel:
Iens maul-fchellen geben. 11 T'a
fouflete ; ¢x hat ihm maulfchellen

geaeben,

SOUELETEUR, [ der mit
maulfchellen um fich woirft ; leicht
audfehlaat.

SOUFLEUR, [ #». blafe-balg.

freters orgel-treter.

SOUFLEUR, Der einem veben:
Den einbldfet 3 einbilft: wie bey
oen comovdianten aefdhichet.

SOUFLEUR, aldimif ; golb:
machet.

SOUFLEUR, mallfifch gemwiffer
art) fo Dad wafler bodh in die ft
forikt.

SOUFLURES, [ f [bey dber
artillevie] fpalten; Eleine holen
in einemn metail, 0as ju beif gegofz
fen orben,

SOUFRANCE, [ f leident; aes
bult 3 ertragen. La foufrance des
injures : _bad erleiden [ertragen]
Der fthmabungen.

SOUFRANCE , fthmerk; be
febmwerlichfeit, Avoir d’extrémes
foufrances : auferfie fchmergen
fiblen.

SOU

SOUF R AN CE, termin ober aufs
fehub, welchen dex lehend-bery yeis
nem vafallen juablegung bdew les
beng:pflicht evtheilet.

SOUFRANCE, nachficht mwelche
Diejenigen beforumen, o rechnung
ablegent follen,

SOUFRANT, Dev etwad leidet;
angftehet.

SOUFRE-DOULEUR, adj
marter-hols, 0 in einem hauf als
Ted 1ibey fich nebmen muf. TOD
auch von den poft: und mieth:
pferoen defagdt.

SOUFRE, SOUFFRE,SOUL-
“FRE, [ m. (chwefel. Soufre vif:
lebenbiger frhwefel,

SOUFRE, [in der fdmels:
tunft] fehwefel, eine oer Dtgy
urfrufen der {hmelg-funf.

SO UFR E, Ouyrage plein de fou-
fre, werct Dag voller gift und galle
und havt gefchrieben,

SOUERER, v.a fthoefeln. Sou-
frer des alumettes : {thwefel:hblke
Tein in seclaffenen fehivefel tumden;
mit fchivefel anmachen.  Soufrer
le vin : denwein fihwefeln,

SOUFRETEUX, m SOUE-
RETEUSE, f adj. tenb; jdims
metlich ; tieftia. Un pauvre fou-
freteux : ein avmer elender menfd.

S ?- UfF RIR ,ff;.ﬁ a. (Je foufre _r')' je

vaefrois 5 je foufris ; fai foufere
[eiden 5 dulten s ausiﬂtfbfn.";oufri::
lemal : unvecht [eiden ; bulten.
Soufrir de la peine : befdhwetlichs
teit ausfichen. Je ne puis foufric
cela: ich tan das nicht vertvagen.

SOUFREZ, que je vous aver-
tiffe, vergonnen fie mir, daf ich fie
benachrichiige, oder evinmnere,

Le papier foufre tout , man fan
allerhand zeug hinfehmicren.

SOU-GARDE, SOUS-GAR-
DE, [. £ biigel an einem gefiho.

SOU-GORGE,sous-GOR-
G E, [, ber fehl-vieme aneinemn
baupt:qeftell.

SOU-GOUVERNANTE,/f
unter-hofmeiftevin.

SOU-GOUVERNEUR, [ .
unter-bofmeifter. :

SOUHAIT, [ m. tounfch. Fai-
re force fouhaits pour une chofe:
vicle wimfche um etwad thu.

A' SO U H A 1T, ado. nadyounfeh;
aewiinfebt. Avoir tout a foubait:
qiled nach eigenern wunfch haben,

SOUHAITABLE, adj.tts
yiinfht; dag au wimfchen it
Une fortune fouhaitable : ¢in €z
wlimfchtes gliicf. Ceft une chofe
fouhaitable : die fache ift ju win=
{chen. £

SOUHAITER, o a winfthet.
Souhaiter de vivre: mwimfthen 4
febert s ibm felbft ein langes leben
wimfchen. Je fouhaite gue cela
arrive : ich) oimfthe, Da Diefi
gefchebe.
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SOUILLARD, [ ». balce, fo
pfile por unmnqu octen gujams
wen balt,

SOUIL Lh 1. . [bey der fade-
vey] ori; ba fich eine milbe fau un
£oth gewdlier.

SOUILLER, z. a befitdein; be:
fihmicren ; vecunceinigen. Souil-
ler fes mains , fon habit &c. feis
ne banbe fein Eleid w. £ w. befis
beln,

SOUTLLER fes mains de fang
feine hanbe mit blut befubeln; uns
rhult\t_q blut vergiefen.

# SOUILLER fa confcience;
fon honneur , féin gewiffen 5 feine
ebre befecten.

¥ SOUILLER le lit nuptialy
ehebruch begehen.

SOUILLE dimpudicités, mit
unyuche befieckt.

Il 2 fouilié fes mains de I'argent
du Roi, er bat die hanbe an ded
foniges geld Eleben laffen ; Das
ibm anpertrauete geld mmmuﬂ"ﬂn.

SE SOUILLER, o7 fich be
fudeln 5 befecten. Se fouiller de
fange : fich mit toth befudeln.

SE SOUILLER de crimes, fich
mit tibelthaten beflecten,

SE SOUILLER avecune fem-
me , fich mit einem weib in un:
aucht beflecEen.

SOUILLON, fm und £ fou
nicfel ; {chmus = bavtel; [Chlapp-
firumof,

$SOUILLON, [. £ magb, bie
vad gefehive mmrbet ¢ und anbere
geringe dienfie verrichtet.

SOUILLURE, [ £ beflecfung:
unceinigteit. Efacer les fouillu-
res de Pame par la penitence:
Die_unreinigteit dee feelen duvch
buije abthun.

SOUL, m SOULE, f. SA-
OUL, m. SAOULE, f adj.
[fprich alleseit Sow, Soule] volly
truncen 3 fatt. 1l eft foul du jour
precedent ¢ er iff voll von geftern
pet.
lJc':m: foul de vaine gloire, von
eitlem vubm teuncen fepn.

1l eft fou de gloire, ev iff Der
ehren fafts bat ehre genug; beachs
vet feiner ebre meby.

SOUL, [ m. [{pridh und wenn
ou mzlﬂ; fo fehreibe aud) Soa]
fattiqung 5 gentige. _Manger fon
ou: UL genuge mt‘u 5 fich fatt
¢ffen. Manger a demi {on foul:
fich nue batb fatt effen.

lls fe font querellés tout leur
foul , fie baben fid) fatt geganctt 5
fie baben fich gesancit, big fie ed
qenug batten.

SOULAGEMENT, [ m. lin-
derung ; erleichterung. Donncr du

ﬂuhgtmcn: 4 un malade ;
nemm Eranden linderung !dmmn.

SOULAGER, o a. linDern; er-
leichtern.  Votre faveur foulage
tous mes maux : eure gunjt lin-
vert alles mein unglic,

SOU

T SOULAGER un homme trop

(.Hl'gt. einem der u fehwer bela-

en 1fty von feiner lajf abnehmen.
+SOULAGER un pl ancher, bie

laft; fo auf einem Boden fieht, min=
bern,

SOULAGER ladouleur de quel-
cun, einent feine tvauviateit lin-
bern; einen trofen.

SOULAGER un vaifleau , ¢in
{ehiff lichten ; ausladen; damit ¢8
leichter yoerbe,

SOULANDRES, f SOLAN-
DRES.

SOULANT, ante, adj. fattic
gend 5 wasd bald fatt machf. Les
cailles font une viande foulante
bas wachtel:fleifch macht bald fatt.

SOULARD, arde, adj. frun-
denbold,

SOULAS, f m trofts erquis
dung ; Imt‘a.rum]
SOULAUD, m SOULAUDE ,

f- adj. volljapf, der vilpfet ober
gar foenet

% SOULEGE, f £ lidters f
ALLEGE

SOULER, SAOULER v, a.
[{pridh aI.lt’;uI Soztler] bcﬂomn,
fattigen 5 befduffen s teuncen ma=
chen.

SE SOULER, o.7. fih befief
fen : fich l‘as‘nuﬁm.

SE SOULER defang & de ven-
geance , fich mit blut und rache
fattigen ; feine rache in dem blut
Fsr feinde nach altem willen exfiil:
en

% SE SOU LER de plaifirs, fich
i Den luften walken.

SOULEVEMENT, fm. auf:
ftand; aufrubr.

SOULEVEMENT d'eftomac,
ectel 5 aufiojfen ded maaeng.

SOULEVER, v. « aufbeben ;
bon Der erben in Die hobe beben.

Je ne puis foulever cela: ich fan
dasd nicht aufbheben.

SOULEVER, v a um ouf:
fland beweqen 5 aufribrifch ma-
chen.  Soulever le peuple : pag
poleE aufeubrifch machen.

Cela fait foulever le cceur, man
ectelt bavor 3 man modte Davon
fbeven. -

SE SOULEVER, z. r. aufrubs
rifch yerden s aufiteben 3 abfallen.

SE SOULEVER contre une
opinion, fich einet mepnung ges
toaltig widevfelen,

SOULFRE, &c.f SOUFRE,

SOULEUR, f £ plo&liches und
beftiges mnu«m
SOULIE, sSOULIER,

[ fprid) (‘Iluut S m}ze'! ﬁ’f)llh
Une paire de fouliés neufs: ¢in
paar newe fchube.

SOU-LIEUTENANT, sous-
LIEUTENANT, J[. . unter:licu-
tenant.

SOULIGNER, w.a. unterjtrei
chen ; mit einem (tvich unterieben,

SOU ~17
Souligner de rouge: roth uniers
{iveichen.

SOU-LOCATAIRE, G
nachvermiether ; ber andern ver:

‘miethet , was er felbft gemicthet
bat.

SOULOIR, o 7 pfegens ges
wobnt feon, [Aooir cosetrone iE
beut 3u tage das vedhte wort. |

SOU-LOUER, o a. nadpers
miiethen 5 wad man aepadytet, ans
Dern wieder vermietben.

SOULTE, [in geviditen] bers
ausaabe. 1Das ein mit: etbeoemt
etwas suaefchlagen , dem an-
oern herausaiebr,

SOU-MAITRE, [ m. unters
lebr = meijter ; lhld}gtlli\ttl' lebys
meifter,

SOUMETTRE, v.a [ wird
conjugitt i Merzve] untevivers
fen; begwingen; unter dig berrfehaft
bringen. Soamettre une province:
eine landfchaft unmier fine botmaf
figteit bringen. Solmettre les re-

belles : Die auftiibrer Deiina
gen.
SE SOUMETTRE, r. fidh

unteviverfen ; ummwhen Se foil-
mettre 4 une domination étran-

ere : fich etmer fremden botmafz
thfit untectverfen. Je me foumets
a tout : ich unteryoerfe mich allens;
ich evgebe mich ju allent; ich laffe
mir alles gefallen.

SOUMIS, m SOUMISE, f
adj. unterotfen ; unterthanias qes
horfam ; I‘unu[hm Province fou-
mife : eite unterthaniqe landfchaft.
Peuple  entierement foumis: ein
qank geborfamed vold, Un dif
cours fort l'uurm's: eine fehr Des
muthige vede

SOUMISSIO N, [famtergebens
beit ; zmnrlbm:mtm s demuth; ges
borfam, Faire des foumifions :
feinen Demiithiqen geborfam [feine
untergebenbeit] beseuaen.

fFsoUuMISSION, [im vediss
banvel] feprliches verfprechen auf
aewiffe seit su besablen.

SOUPAPE, f £ ventil vor bem
mund der ovgel-pfeifen.

SOUPAPE, Dad Dberl in eine?
pompe.

SOUPAPRE, flappe; ventil incis
nem blafe-balg.

SOUPGON, sousc‘ox,fm
[oas erfte iff redht] verlacht; args
ywoobn ; ungleiche qt’i‘amfnn Entrer
en ﬁmpum I.JTLIK.I’C (1(‘\ ﬁlup‘
cons de L]L[tlum : perDacht [args
wobn] ivieber femand 1L!}t\1\ﬂn
Lever les foupgons; oter a quel-
cun fes foupcons: einem femen
argmobn benebimien,

SOUPCONNE', . SOUPCON-
NEE, f. adj. verddchtias in vers
badjt. Soupconne d'un crime :
weqen einer Ubelthat perdadhtia.

SOUPCONNER, o a perdens
den ; in_terdacht balten, Soupgon-
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ner quelcun d'infidelité : cinen
im perdacht Der untreu balten.

SOUPCONNER, muthimaffen ;
balb erratben.

SOUPCONNEUX, #. SOUP-
ONNEUSE, f. adj. avgrodbnifc.

es vieillards font foupgonneux :
alte leute find argwobnifth 5 args
denctlich.

SOUPE, [ £ fuppe. _f]reﬂ'erla
foupe: Die fuppe anvichren. +
Nous irons demain manger votre
foupe : wiv wollen morgen mit
euch gu mittag fpeifen.

$OUPE, brod-fchnitte in die fuppe
eingulegen. Couper la foupe : bag
brod in Die fuppe fchneiden.

SOUPE au vin, weinfaltefthas
Ie 3 wein:fuppe.

1l eft ivre comme une foupe,
fpridnoort , ex it voll wie ein
fchoarmm.

SOUPE, fchnitte tobns bey dem
topfer. g

sou PE de lait, gelblicht ; milch-
farbe, ird von pferden ge-
fagt; audy aiebt es taubern, die
man eben {0 nennel.

SOUPE , SOUPER, [ m
[oas evite iff das gemeinefie ;
fovich alleseit Soupé] abend-ef:
fen 3 abenb-mablzeit.

SOUPEE, [, f. L'apres-foupée ;
Die geit nach dem abend-effen.

SOU-PENITENCIER,f m.
unterspeenitentiarius,

SOUPENTE, [ £ fleebe; fice
be:band im gimmer-woerck.

SOU-PENTE, eiferne fiange,
moran ein fehorfieinamantel . d.
a. banat. >

SOU-PENTE, bang- rieme an
¢iner futfihen.

¥ SOU-PENTE, bangender bo:
des hangended immer.

SOUPER, o 2 s abend effen ;
abend-mablzeit balten,

SOUPE-SEPT - HEURES ,
Jo . und £ einer (eine) fo um fies
gt:rs ubr; 0. i. febr frib , mablzeit

alt.

SOUPESER, = a. in der hand
iwdaen 3 mit der hand lichten (auf:
beben) die fchivere cines Dinges ju
exfundigen.

SOUPIER, [ m. liebhaber der
fuppen 3 bev gecne fuppen iffet,

$ SOUPIER, [ [inden ftein:
aruben] ein gewiffer banc ober
Tager, bavon gute manev-icin ge.
jogen weeden,

SOUPIERE, [ f bi¢ gerne fup:
pen iffet.

SOUPIR, [ = feufier. Jetter
des foupirs; poufler des foupirs :
feufger auslafjen s feufien,

Jusques au dernier foupir , big
an Dag ende ded lebens,

SOUPIR de Bacchus, ein ma-
qen=feufier s vilzer.

SQUPRIR, [in der fingebunit]

SOU
cin fufpirium ; paufe eined vicetel-
tacts.

SOUPIRAIL, SOUPIRAL,
Jom. [oas erfte ift Das gemeine:
fte] fellev-loch.

SOUPIRANT, [ m Dubletr;
verlighter, Une jeune demoilelle
qui a bien des foupirans: eine jun:
ge jungfraw, die viel bubler bat.

SOUPIRER, v. a. tnd 7 feuf:
ten 3 befeufien. Soupirer fes pei-
nes : fein ungemach befeufien.

SOUPIRER pour une belle,
nach einer fchonen feufyen 5 in fie
vecliebt foon.

SOUPIRER, beftig veclangen
fich febnen, Soupirer aprés les
honneurs, &c. nadh chrenu, {1,
verlangen 5 fich febnen.

SOUPIREUR, ein feufgender ;
perlicbter.

SOUPLE, adj. fhmeidig. Ofier
fouple : {chiteidige mweideén=qerten.
Peau fouple : {thmeidiges lever.

SOUPLE comme un gant,{priv.
fthmeiviga  wie ein  Spanifcher
banb-fchub; b.i. willig; gehorfam,.

SOUPLE, gehorfam ; demiithiq
willfabrig. I faut étre fouple
avec la pauvrete : ein armer mug
fchmeidig feon ; fich willig in alles
fehicten.

SOUPLEMENT, ado. gehor:
famlich ; demitthialich ; willialich.
SOUPLESSE, /[ f fihmeidigteit
[hurtigteit] des leibed und der ge-
Iencfe.
Tour de fouplefle, fieeich; vand,
11 a fait mille tours de fouplefie,
pour venir 2 bout de {fondeflein:
et bat toufend rancfe aefpielet,
Damit er ju feinem gwect gelangen
moge.

SOUPLESSE, qelehrigeit; will
fabrigteit ; demuth,

SOU-PRECEPTEUR, ffm.
unter-praceptor,

SOU-PRIEUR, [ m unte:
prior eines flofters.

SOU-PRIEURE, [ f untet:
priotin.

SOUQUENILLE, [ £ flal:
fittel ; fo die ftall-friechte uber
vas Tleid sichen, wenn fie ar-
beiten.

£ SOURBAFFIS, ou SOUR-~
BASTIS, Dic feinfie avt Pevfifcher
feibe,

SOURCE, [ £ quelle. La rivie-
re prend fa {fource dans une mon-
tagne : Der fuf bat feine quelle in
Einem berq 5 entfpringt aus einem

erg.

SOURCE, quelle; urforung ; an-
fang ; urfach. Decouvrir la four-
ce du dérdglement : Den urfirung
der verderbnifi entdecfen. Cette
action eft la fource de fa gloire :
Diefe that iff dev anfang feined
rubms 3 bat feinem rubm den ane
fang gegeben,

SOURCIL, f m. [fpr, Sezoci]

SOU

ang:.braune. Froncer le fourcil:
bi¢ ftien gufammen giehen.

SOURCIL de cheval, aug-braus
ne eined pferds.

SOURCILLER, % 7 Di¢ augs
braunen bemwegen.

# Ecouter une nouvelle fichenfe
fans fourciller, eine perdriefliche
geitung mit fiandhaftigem gemiith
anboren.

SOURmLLEU?, #. 50U R-
CILLEUSE, fadj. [Doetifdh]
bochnuithia ; t;nd)geﬁ{tmt.

SOURD, #. S0 URDE, £ adj.
taub. Devenir fourd : fanb mwet=
pen.

Un bruit fourd, ein gemiimel s
heimliche faae.

¥ Douleur fourde, ¢in innerficher
fehmerse, dev boch nicht allu em=
phndlich ift.

]Ul: fon fourd , ein dumpfiger
atit.

SOURDES pratiques , heimlide
banbel.

étre fourd & P'équité, bie billig-
feit nicht horen toollen; der billigs
feit feine ftatt geben,

Faire la fourde oreille: nicht bo»
ren mollen.

Lanterne fourde, Blinde latern’s
diebs-latern,

¥ Pierre fourde, ein ebelgeffein,
ber nicht Den vechien glank hat.

¥ Couteau fourd, [bey dem weifi:
cterber] ein fchab-meffer; welches
nicht ju feharf iff.

Lime fourde, fiille feile; ie Fein
gevaufibe im feilen madt.

Nombre fourd, gabl, fo im dis
pidiven nicht gleich aufqebet.

SOURD, [ . ein fauber; ber
gar nicht oder fehwexlich bort,

Faire le fourd, fich faub fiellen ;
nicht hoven wollen ;5 thun alg ob
man nicht horete.

Fraper comme un fourd, fprw.
ungeftiim [bavt] anflopfen.

SOURDAUT, [ m. Dex fehivets
lich bort 5 bart:Dovig.

SOURDAUDE, /. f bieein bart
gebor bat; einebart:horige.

SOURDELINE, [. £ himmel
chen ; leife-Elingende fac-pfeife.

SOURDEMENT, adv. beim:
lich 3 leife, Parler fourdement :
peimnlich veden. Travailler fourde-
ment : Deimlich [verfioblner weis
fe] avbeiten.

SOURDINE, [ £ firdine ; wo-
mit die trompete gedampfet
mird,

S0 URDINE, ftumme laute odet
geige, obme rofe und vefonants
loch.

SOURDINE, givinge fomit éi-
ne geige gedamprt witd.

A' LA SOURDINE,ado. inbe
{tille: beimlicier teife. Delogerdla
fourdine : beimlich Davon gehen.

SOURDRE, o = quelien; ot

i Au pié de la montagne
fpringen, Aupi e




SOU
fourd une fontaine: unten am
berq entfpringt eine quelle.

SOURDRE au vent, [in ot
fee-fFabrt 1 Den wind twobl faf
fen.

SOU-REFECTORIERE,
- £ untee:fpeifemeifterin in ».imm
tlofter.

SOURICEAU , [ m
mand ; maudlein,

SOURICIERE , [ f maufes
falle.

SOURIRE, o 7z [witd comju-
givt wie Rive] ladyeln.

SOURIRE, [0 s vad [ddhen.
Un fourire charmant: ¢in ange:
nebmes lacheln.

SQURIS, [ m. [adieln, Faire un
fouris amoureux : ein verlicbtes
Iachein machen 3 einen veclicbt ans
|&Ll}€!l1

SOURIS, L £

fleine

. maud. Souris
domcf(tqm : eing baus - maus.
Souris aquatique : wafferAnaus.

% SO0URIS de DMofcovie, gobel:
marvter.

SOU RIS, bie maus in der nafen
bed pferded.

SOURNOIS, SORNOTIS,m
SOURNOISE, SORNOI-
SE, f. adj, [oas erite iff vas
qemmm‘h] tratrig 3 tieffinnig 5
tuckmauferifch 3 hamifch.

SOURNOIS, fia fauettopf
tuchindufer.

SOURNOISE, [ f tvdumerin

tuckmanferin.

SOUS, prep. unter, Sousla ta-
ble : unter dem tifch.. Sous pre-
texte : unier demn poriwand, Sous
certaines conditions’s untet e
wiffen bedingungen. Sous peine
de la vie : bey [ebens.fivafe. Sous
le regne préfent : nnter Der geden:
wartigen regicrung.

SOUS, in; mif. Sous un habit
de nuit : in einem nacht-Eleide.
Sous I'efperance d’'un grand fuc-
ces : in boffnung eines !mttud)clt
fortaangd.

$0 USACE, minberidbriger ; it
ein gang alter und Eindifcher
mann; Der ¢inen curatorem HONND:
then bat,

SOUS-ARBRISSEAU, [ .
gewdchs jvifthen ciner fande und
einem fraut,

SOU-SACRISTAIN, f m.
unte-facviftan.

$SOUSBAIL, fim. unterpach.
tung.

SOUSCRIBE, [ s nadfthreis
ber bed (mnem[s Per Cavteufer,
$SOUSCRIPTEUR,S m. ber

anf den druct eined buchs aelt vor:
fehieffer und feinen nabmen an-
§iebE 5 prénumerant.
SOUSCRIPTION, [ £ [fbr.
Seztferipeion] uuhumrur
¥ SOUSCRIPTION , [bey
hanvels - gefclhd}aﬁcn 1 Ddie

SOU

fchriftliche verbindung, eine gewif
fe gelt-fumma eing 1t1dmﬁ'\|l

FSOUSCRIPTION, Det vors
fihuf ded qeltd auf ein E\mh dad
folle gedrnckt werben ; it der td}flll;
telchen dev htltl]lmut\[wqmm ems
pfang bes ¢ [;elrﬁ pon fich qiebr. Im-
pHmL,L' un livre par imlr(,up.mu&
ein buch dburch prenumerationen
deuden, La mauvaife foi de quel-
ques libraires a fort décrié les
{ouferiptions : Das gewiffen: [ofe
verfabren etlicher buchbdandler hat
Die prenumerationen febr vers
fchrent gemacde,

SOUSCRIRE, v.a. "Jzﬁ‘gﬁus,
ie jrazf_,fumuu, je fomferivis 3 fai
Jouferit ; fe Jos que je
jﬂ;gt?} e; je criy ois 5 fje fou-
Jevivifle 5 Jouferivant) unterfdveis
ben. " Soufcrire une. procuration,
&ee. eine vollmacht w. {2 w. unters
fcheeiben,

Je fouferis a tout ce que vous
defires de moi, ich mwillige in alles,
wag ibr von miv verlanget.

S0OU- bBLRPTﬁ[i{E I m.
tnter-fecretarius; a(ljundus Ded
{ecretarii.

SOUS-ENTENDRE, o a
mit darunter verftehen. Quand on
emprunte de l argent, il faut {ous-
enigndre, qu'on le u.ndra wenn
einer geld hcht, o muv man
Davunter mit verftehen, daf eves
mwieder geben twolle,

SOUS-ENTE ND U, n1. SOUS-
ENTENDUE, f adj. mit Darun:
ter ni‘r\fﬂtthetl Cette condition
eft fous-entendué : Digfed beding
ied darunter verftanden.

SOUS-ENTENDU, [. m. jier:
lich augqgelafjenes wort, fo aug den
1bri gen mit verftanden mird,

SOUS-ENTENTE, [ f him:
licher vorbebalt; bebing; audnabm,
fo man in gebancfen bebalt, ya
toujours quelque fous- entente
dans fon fait : er bedinat allejeit
ehvad in gedancen Wwomit er ic:
Der (oéfommen’ Tnl‘\]t 3 bebalt alle:
aeit Die binferthie offen.

SOUS-FERME, &c. f.s0U-
FERME.

¥ SOUS-FRETER, e¢in {hiff)
bas man fie fich in befihlag ge-
nommen batte, einem andern in
befchlag geben.

SOUS-GOUVERNANTE,
&ec. f. SOU-GOUVERNANTE.

SOU-SIGNER, = a untet:
fihreiben 3 unterieichnen,  Sou-
{igner un contract : etne handlung
unterfchreiben,

SOUS-INFIRMIERE, [ £
unterwarterin der Franden in ¢
nem floffer.

SOUS-INTRODUCTEUR
des ambafladeurs , [0 #2. unfer:
geleiter Der gefandten.

SOUS-LEVEMENT, é&c. {.
SOULEVEMENT.

SOUS-LIEUTENANT, {
SOU-LIEUTENANT.

SOU =19

SOUS-LOCATAIRE, f
SOU-LOCATAIRE.

SOUS-MAITRE, {
MAiTIRE.

SOUS-METTRE, &c. { sou-
METTRE,

SOUS-PENITENCIER,{
SOU-PENITENCIER.

SOUS-PESER, { SOUPE-
SER.

SOUS-PRECEPTEUR, f
SOU-PRECEPTEUR.

SOUS-PRIEUR, &c. f sou-
PRIEUR.

SOUS-RIRE, f SOU-RIRE,

SOUS - SACRISTAIN, f
SOU-SACRISTAILN.

SOUS-SECRETAIRE, f-
SOU-SECRETAIRE.

SOUSTENABLE, &ec. f, soU-
TENABLE.

SOUS.-TRAITANT,f soud
TRAITANT.

SOU-STILAIRE, adj. und
j. £ Dber mittaqg: uurl; an einee

. flachen fonnen-ubr,

.SOUSI‘R“[LT 10N, £ /. [fpr.
Souftraccion] {ubtraction , in deg
rechenEunit.

¥ SOUSTRACTION, [
entiwendung ; raub; cnmrnung,
entitebung.

SOUS 1 RAIRE, SOGTRAI
RE, v a. rt\.a leste it un-
rf(h;, _]gfu frais 5 je foufivai-
vai; jai fouftrait; ih OEN ans
oern Jeiten wird es nicht ge.
braudst ] Lni\rumn, mlmtnbm
Souftraire quelcun a la ripueur
de la juftice : einen bem firengen
recht entiichen.  Souftraire une
chofe : efwas entmwenden.

SOUSTRAIRE, v. a. eine ci:
nere jumme von einer grofferen
abzieben 3 fubtrahiren.

SE SOUSTRAI1RE, o. r. fih
enitaiehen 5 Aich aufern. Se fouftrai-
re de Pobéillance : }‘1{!} Dem qee
bovjam entyiehe n, Se fouftraire
les ocalions de s'irriter ¢ fich ber
aelegenbelt aufevmy jum gorn geveis
et ju werden.

SOUTANE, [ £ leib-rocf der
geiftlichen in Der Romifchen tirche.

SOUTANELLE, fi £ Cfurke
Teibsvoct, fo Die (‘Ihh benden oder
aueh reifende geiftlichen tragen.

SOUTE, [ £ bie pulver-und
brod-fammet in einem fehiff.

S O U TE, fally ober afthe von mecre
qrag, fo guv tafche dienet.

¥ SOUTE, f. SOUDE de compte,

SOUTENABLE, adj. perants
wottlich 5 iu bebaupten 3 dad fan
peranfivortet [bebauptet] werten.
Sentiment fort foutenable : eine
meyniing , die fich wobl bebaupten
lafit.

SOUWMENANCE, f f unter
fiibung ; fraft,  Ce malade n'a
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aucune foutenance fur'fes jam-
bes : ver trancte fan fich nicht auf
den beinen balten.

SOUTENANT, m SOUTE-
NANTE, f adj. tragend ; ems
por haltend.

SOUTENANT, behauptend,

SOUTENANT, [ m Der re
{pondens in einer difputation.

% SOU-TENDANTE, [in
der mefitunft] die fennelinte s
fubtenfa.

SOUTENEMENT, f . rechi:
fectigung ;  verantwotiung qeio:
aener rechnungs.defecten.  Four-
nir des {outenemens: Ddie red)-
nungs:defecte beantworten ; 0. &
Die veranfwortung ber gegogenen
defecte eingeben.

$+ SOUTENEMENT, [in der
bau-Funit] pfeilev; fiuse

SOUTENIR, 2. a Witd con-
jrgivt wie Tenir ] tragen ; em-
por balten ; fiken. Soutenir quel-
cun par deflous le bras : einen uns
tev den arm balten, Cet arcbou-
tant eft trop foible pour foutenir
ce mur : Diefer gegen - pfeiler ift
u fchivad) , Die mauer ju fragen;
balten.

SOUTENIR, fidecen ; frdfte
aeben, Le vin foutient: Der wein
ftavcet.

SOUTENIR, behaupten ; ber-
fechten.  Soutenir une opinion :
eine meynung bebaupten. Soute-
nir une chofe en face 2 quelcun:
einem etwas in das gefichf fagen;
beiaben. :

SOUTENIR, erhalten; ernabs
ven. Soutenir une grande famille:
cin grog hauf - wefen [viel hauf
gefinded] exndbren. Soutenir fa
vie d’herbes: fein leben mit frau=
tern erbalten ; fich mit frautern
napren.

SOUTENIR, erhalten; unters
balten; im ftand balten. Soute-
nir fa voix : die fiimme im glei:
chen laut bid ju ende evbalten ;
ncht fincen laffen. Sontenir la
converfation : Das gefprach un:
terbalten. Soutenir la depenfe :
bie foften ausfibren. Soutenir
fon caractere : fich feinem fland
geriemend balten.

SOUTENIR, aufbaltens aus-
balten 3 abwebren; abfiblagen.
Soutenir le choc de FPennemi :
ben feinblichen anfall ausbalten.
Soutenir un affaut: einen fiurm
abwebren s abfiblagen.

SOUTENIR, bilfe leifen; su
bullfe tommen 5 fchiiken. Faire une
feconde ligne pour foutenir la

remiere : ¢ine gienfe beer: (pikie

cllen ,~ Die der eviten bulfe lei
ften mbae. Soutenir fes alliés :
feine bunds-genoffen fehiisen.

SOUTENIR un cheval , [auf
oer reutAchull ein pferd Eurg im
fiael halten, =

Cété qui foutient Pangle, [in

SOU

oer mef-funft] feite eivied drev-
ecfd ) {0 gegen dem wincel uber
ftebet.

SE SOUTENIR, o7 aufredt
fieben; auf feimen fiffen fteben. 11
n'a pas la force de fe foutenir :
er bat nicht die Erdfte auf feinen
fitifen gu {tehen.

SE SOUTENIR, fich behalten;
fich exbalten in einerlen ftand ober
wefen,  Se foutenir en homme de
ceeur @ fich allegeit halten alg ein
Deberfiter mann.  Stile qui ne fe
foutient pas : efne fthretb-qart; die
ga][)t nidht in gleichem wefen be-

SOUTENU, m SOUTENUE,
£ adj. unterbaut 3 unterfiBt.
Voute foutenue par des colon-
nes: gewdlb o auf faulen subet ;
mit fdulen unterbaut if.

SOUTERRAIN , m SOU-
TERRAINE, f adj. unfer:irs
Difch. ' Feu fouterrain: unfer:irs
Difched feuer,

¥ SOUTERRAIN, [ m. d¢
wolb unter der etde in einer be-
fung.

¥ SOUTERRAINS, heimliche
[vexborgene] mittel , fu feinem
soeck u gelangen.

SOUTIEN, f m. fthe; iger.

11 eft lc foutien de fa famille,
ev ift bie fuke feined banfes ;5 auf
Dem ded baufed woblfabrt liegt,

SOU-TRAITANT, [ . unt:
tev-pachter ; nach-pachter,

$SOU-TRAITE, J m. untere
pachtung.

$SOU-TRAITER, v. 7 ¢ine
unter-pachtung ubernehmen.

SOUVENANCE, [ f. anben-
dfen 3 evinnerung, [ Semvenir it
befjer.]

SOUVENIR, [ andenden ;
evinmerung 3 gedadhinif. 1l eft
dans mon fouvenir : er iff mirim
aedachtnifi; im andenclen. Per-
dre le {ouvenir d'une chole: basd
anvencien einer fache verlieven ;
gines dinges vergeffen.

Faire {ouvenir, o. =, evintern;
s gemiithe fiibren.  Ceft pour
vous faire fouvenir de moi : Dig:
fes gefthichet, damit ibt euch meis
ner erinmnert.

SE SOUVENIR, wr. (Jeme
iens 5 il me jent ., tu te
Jouwiens , il Je fouvient, soms mous
SJouvenons; je me [fowvenois; fe
me [ouvins ; je me [uis [ouvenu ;
je me Jouviendvai 5 que je me
Jorvienne s je me fouviendrois
je me ﬁmnﬁnﬂ} ; ﬁ-ﬁmwnam]
fich evinnern ; einaedend fepn.
Se fouvenir de fes amis: an fii:
ne freunde gedencfen 5 fich feiner
freunde  evinmern.  Souvenez-
vous , que je vous l'ai dit: ge
Fe&dr Davan , da ih es eudh ge
ant.

SOUYENT , adv. oft; gemii:
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niglich. Se voir fouvent : einan:
ber oft befudpen.
SOUVENTEFOIS , adv. oft,
[Sozvent it beffer.]
SOUVENTRIERE, [.f bauch-
gurt an einem pferde-jeng.
SOUVERAIN, m SOUVE-
RAINE, f adj. hochit; oberft.
Autorité fouveraine : die hichite
gewall.  Puiffance fouveraine :
ober: berefchaft 5 {eIbfE - waltige
gsgrfcbaft 5 Die niemand uber {ich

Un remede fouverain , ¢in frdf:
tiges [ unfebibaves ] mittel 5 arg:
nen.

Cour fouveraine , ein bodhited
geicht; ober-gericht; davon man
nicht weiter appelliven fan,

Le fouverain bien, bas hichffe
aut 5 die bochite gliictfeliateit Ded
menfchen,

SOUVERAIN, [ . oberbers
vegent s {elbft - waltender beberrs
fiher. 11 n’apartient qu'an fou-
verain 2 faire des loix : niemand
alg Der regent Fan gefele einfiths,
ren.

L'ufage eft le fouverain dans
les langues vivantes , Der ges
brauch 1ft dev Konig iiber die
tiblichen_ forachen ; d. i. Die fpras
chen mifien fich nach dem ges
brauch richten.

¥ SOUVERAIN, [ m. cine
Qiederlandifche goldanims , die
Dren ducaten thut.

SOUVERAINEMENT, ado,
unbefthranctt ; flbft - waltig 5 eis
genmachtig. Regner fouveraine-
ment : unbefchranckt Ceigenmady
tig] vegieren,

étre fouverainement heureux,
pollfommen gliteEfelig fepn.

Juger fouverainement, Den leks
ten ausfpreuch thun ; obue appella:
tion fprechen.

SOUVERAINETE,[f felbfts
tdltige beberrfthung ; ober-betts
fchaft; reqiment ; reglerung. Ce.
la apartient au droit de la fouves
raineté : Das gehdrt ju dem recht
ber ober:berven; Der regicrung.

SOUVERAINETE , fifiens
thum dag Eeinen obersberen bat 5
Deffen regent feinen tiber fich ers
fenmt. La principapteé d’Orange
et une fouveraineté: dag fiivs
ftentbum  Oranien iff eine frene
berrfchaft; bat einen oberberemy
obne allein feinen fileften.

SOU-VICAIRE, [ o untets
V1Carius. ;

SOU:VICARIAT, [ . s
fer-vicariat ; amt eines unfersvis
carii.

SOY,SOYE, f.untersO 1.

SPACIEUX, f, SPATIEUX.

SPADACIN, fm. degendrages;
folbat.

SPADILLE, f ESPADILLE

SPA-




SPA SPE

SPAGIRIQUE, /2 o chitnift s
fehmelger.

S [;f.-‘; HI, /2 . veuter bey den Tiie

e

SPALT, [ m. qldngender flein
wie (chuppen , wird pon  Den
fehmelGern gebraucht.

SPARADRAPR, f#n ein in ge
fehmolgen pilajier geftecttes und
yoteder geteoctnetes tud).

$SPARAGON, [ an ein ge:
meiner Englifeher wollener jeug.

SPARGANIUM, £ m. igeld:
folben, ein waffer-gewads.

$SPARGELLE, f f flin
pfeimmen; ein fraut.

SPARIES, [ £ auswurf von der
fee s alled was Die fee an das ufer
ausir(t. -

SPARTON, [inder feesfabrt]

tawerd von Spanifchen pfries |

men:fraut.

SPASME, /. s framnpf.

SPATIEUX, m. SPATIEU-
SE, f.adj, weit;bret; geraum.
Chemin fpatieux : ¢in breiter weg.
Cour fort fpatieufc: ¢in gevau:
wer [iveit umfangener 1 bof.

SPATIEUSEMENT,adv. gés
raumlich.

SPATULE, f ESBATULE

FSPE, [ m. der eltefte unter den
chor-jungen in der Domefivche ju
Parif.

SPECIAL, m. SPECIALE,
£ adj. befonder 5  abfonderlich.
D’une maniere {peciale : auf ¢is
ne befondere weife.

SEECIALEMENT,
fonderd ; abjonderlich.

SPECIALITE,[ f [inrediss
handeli. ] Sans que la fpécialité
deroge a la generalité : obne daj
basjenige, fo befonbers ausgedrudt
dein o tngemein gefaget rworden;
nachtheilia fen.

SPECIEUX, m SPECIEU-
SE, £ adj fdeinbar, Un pre-
teste {pécieux : ein fcheinbarer
borivand,

L'algebre {pécienfe, bie alge-
bra, fo mit buchftaben gecechnet
wixd,

SPE'CIEUSEMENT , ado
{theinbarlich ; wabefcheinlich.

SPECIFICATION, [ £ [for.
Specificacion ] Deutliche [ jerfchie-
penliche ] befchretbung 5 fpecifi-
cation.

SPECIFIER, o a.  Dbeutlich
[ setfibicdentich ] befehreiben 5 fpes
ciffciven.

SPECIFIQUE , adj. fonber:
Bar; abfonderlich.

SEECIFIQUE, [ m. fonber:
baveg mitfel wieder eine gewiffe
Eranctbeit,

SPECIFIQUEMENT , adn.
dabfondevlich ; vovnehmlich,

SPECTACLE , f m fhaw
foiel; fchauaverct ; " aufiug. Un

adv. be:

{ SPECULAIRE ,

SPE SPH
fpedtacle divertiffant , ingeni.
eux, &e. ein (ujtiges ; finnreiches
u. f. w. fehav-piel. Un fpecta-
cle magnifique : ¢in  prachtiger
aufug.

F Servirde {pectacle,, anbdern jum
fbott fepn.

F Se donner en fpetacle, fidh ol
len feben laffen s prangen.

SPECTATEUR , f1 m
fehauer 5 gufebher.

SECTATRICE , f f
fehanerin 3 jufebevin,

| SPECTRE, [ m. gefpenft ; ers

fcheinung  eined {chreck = bilbes ;

polter-geift.

adj. Pierre
fpeéculaire : fabens ftein; frauen:
etg 3 Glacies Mariz.

SPECULAIRE, [ f {piegel
macher-tunft,

SPECULATEUR, [ m. fitf
finniger fopf; der alleseit mit fie-
fem nachiinnen beladen iff.

SPECULATIE, m. SPECU-
LATIVE, f adj. tieffinnig;
nachfinnig. Un homme f{pecu-
latif : ein fieffinniger menfch.

SPECULATIF, wiflich; in
Der evanntnif [ imwifjen ] befte:
hend. Science {peculative : 1if:
fenfchaft die blos im iwiffen befies
bet; und nidt jur ubung ge-
vidhier ift.

SPECULATIF, [ . geubler;
nachfinuer,

SPECULATION, [ f [for.
Spéeulacion ] nachfinnen ; betvach)-
tung. Speculation fublime ; ¢
e bobe Detvachiung.

FSPECULATION, balbfeis
penet glatter geug , bev ju Parid
gemacht wied.

SPECULER, auf bie (ferie und
aubere bimimeis:begebenbeiten mit
fleif adyt Daben,

SPECULER, o 7 beteachten;
nachimnen.

SPECULUM-MATRICIS,
[ bey vent wund-grit ] nutiers
foiegel , oder ingrument, oa-
mit die gebabr-mutter evoffnet
Wird,; aufoag die todie frudit
oefto leicdhter bevaus 3u nebs
men fey.

SPERMATIQUE, adj. [in
oer beiltunit | ju dem jaamen
geboeig.  Vaiffeau fpermatique :
{aam:gefaf.

SPERMATISER , = 7 Den
foamen veclieven 5 fich entgehen
laffen.

SPERME, f m. faame bey dem
menfehen.

SPERME de baleine, wallvath;
wetifer amber.

SPHACELE, [ m. [ in der Deil:
Funit 1 falte brand.

SPHENOiIDE , adj. [in det
anatomic J feil-bein; das fie-
benoe vonven hivnfthedelbei
Teh.

SPH SPI = #ar

SPHERE, [ £ [ for. Sfere] fue

gel.  Sphere celefte; terreftre :

immels:fugel ; erd-fugel. Sphé-

re armillaire: himmels:fugel durch
tinge vorgebildet,

SPHERE , frend & umlouf am
bimmel. Chague planete a fa
fphere: jeder urflern bat feinen
freps.

SPHERE dachivité, timfang ber
twircfung eined natiiclichen corperss
erftrectung der naturlichen fraft.
Le feu a une {phére d'activité
hors de laquelle il ne peut pas
ec_iglgufer: Dagd feuer at einen ges

willen umfang, tber welchen hina
aus ¢s nicht warmen tan,

Il eft hors de fa fpheére, er per=
fteigt fich tiber fein vermdgen ; ec
nimmt etwas bor, dem ev nicht
aewachfen it

SPHERIQUE, adj. Eugel-rund-

SPHERIQUEMENT , ado,
fugel.vund ; in Die runde; rund
umber.

SPHEROIDE, [, m. tunbdlids
nicht vollformmen rund.

SPHINCTER, [ # [in dee
anatomie J fchlicG-mdusaen. ders
aleichen findet man am mait:
Davin und dev blafe.

SPHINX, f m umd £ [ for.
Sfmea] fobing s ein wunder:thieg
bey ven alten tidytern.

SPHONDILE, f m wurm,
fo eined Eleinen fingerd lang umd
DicE iff, Die tureln in der erde
sernaget und fibel viechet.

SPHONDILI UM,/ . teutfche
baren-Elau.

Sl’lCﬁNdRD,J’: #n. fpife s lae
venbel.

SPINELLE, adj. Rubis fpinel-
le: ¢in tmremer rubin, bvon ges
ringer farb.

SPINOSISTES, [ 1 Gpino-
filften; anbander der gottlofen
und unvecnunftigen lehre des
Spinofe.

SPIRAL, m. SPIRALE, f
adj, fchnecken - fovmig.  Ligne
fpirale: eine fehnecfenslinic.

SPIRALEMENT, ado. fthiita
den-eife.

SPIRATION, [ £ [in oder
Bottes:lebr ] das ausdehen Des
beil. Geiftes.

SPIRE, L £ Spener ; cine reichss
ftadt in der Pfalks,

SPIRITUALISATION, [ £
[ fpr. Spiricualifacion] vevgeifiea
rung durch die fehmels-Eun(t,

SPIRITUALISER, v 4. ¢
mumtern ;3 Den  geiff  evwecen.
Spiritualifer un jeune homme :
emen jungen amenfchen  erimuns
fern.

SPIRITUALISER une pen-
fee, cinen gedanclen finnreich auge
legen 3 borbringen.

SPIRITUALISER, 0. a4 0(Ts
geiftern s au geift machen,

Yvyy F SPIRI
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#SPIRITUALITE, [ f bad
wefen 3 die cigenfchafteinés qeiftes.

SPIRITUEL,m SPIRIT U-
ELLE, f adj. geifteeich; fian:
veich. Une perfonne fpirituelle :
eine geifiveiche pexfon. Converfa-
tion {pirituelle : finnveiches ge:
fordd). d

SPIRITUEL , qeifilich. Bien
fpirituel : ein qeiftitches gut.

$PIRI1TUEL, geiftlidy ; andady-
tig ; gottfeelig. Livre fPiritu;l ‘
¢in andachtiqes buch, Vie fpiri-
tuelle : gottfeeliges leben.

SPIRIT U EL, geiftlich; bas geift:
reiche [eben betveffend, Cleftmon
pere {piritnel : ev iff mein qetfiliz
dherbatet ; wein beidit-vater,

SPIRITUEL,/ m. bag geiftlic
che amt in Dev fivchen. Cela re-
garde le fpirituel de Peglife:
Dag gehoet qu dem geiftlichen amt
Der tirchen.

SPIRITUELLEMEN T, adw:
finureich ; farfiinnig.
SPIRITUELLEMENT ,
im geift; geiftlicher weife.

SPIRITUEUX, m SEIRI-
TUEUSE, f adj. qufteeich;
ftarcEs frdftig. Vin {piritueux :
¢in ftavcfer wein, Racine {piri-
tueufe: eine geiftveiche [ Erdftige
kel

SPIR OLE, [ qefdni ] art von
leinen feld = {chlangen.

SPLENDEUR , f £ glang ;
fchein ;s anfeben. Revétu de fplen-
deur & de gloire : mit glant und
tubm angetban. Il rend & fon
emploi {a premiere fplendeur:
er bringt fein amt ju borigem ans
feben wicder. ¥ Vivre avec fplen-
deur: prachtig ; bervlich leben. La
fplendeur du foleil : der glang
der fonne.

SPLENDIDE, adj. pradtia ;
anfebnlich, Prince {plendide :
ein prachtiger Fiwdt ; der viel auf
pradyt balt. Feftin {plendide :
cin anfehnliches [prachtiges 1 gaft:
mabl.

SPLENDIDEMENT , ado.
prachtig ; bevelich 5 anfebmlich.
SPLENIQUE,SPLENETI-
QUE, adj. mili - frand; milg.

fiichtig.

SPODE, [ m grauct nicht
oder hutten-vauch.

SPOLIATEUR,/ #. rauber

SPOLIATION, [ f [for, Spe-
liacion] vaub 5 Bevaubung.

SPOLIER , v a rauben ; be:
raitben.

SPONDF_\‘QUE, adf. [inder
ateinifchen vers -funft] Pic
fpondaique : ein foondaifther fuf
von 3we landen {ylben.

SPONDEE, [ m. fuf von oo
Ian?_en folben; in Der Lateinifchen
poefie,

SPONDILE, /i s wicbelsbein
in dem vitgEgrat.

SPO STA

SPONGIEUX, m SPO N -
GTUEU SE, f adj. {hwanunig ;
fucer. Bois {pongieux : {thivams
miges ols. ;

SPONTANEE, adj. frenwillig;
aud ¢igenem toillen 5 ungegou:
get. Action fpontanée : eine fey:
willige [ungesungene] that.

EVACUATION SPONTA-
N E'E, abfiibeung, Die von fich
felbit berfommi,

SPONTANEITE, [ f frey:

willigert ; ungeyoungenbeit.

SPONTON, /. m. halbe picte.

SPORADIQUE, adj. Maladie
fporadique , grafivende oder hexs
win gehende ErancEheit; ald poden;
mafern, fieber , w. 0. .

SPORTE, [/ bettel - torb, bec
bettel-monche.

# SPORTULE, [ £ fltifth ober
geld ; fb bie altenomer Ded mots
%mﬁ benen, fo_fich bey ibnen eins
anben , ausjutbeilen pflegten.

SPUTER,/) m. jind.

SQUAMMEUSE ,adj. £ [in
ge; anatomie 1 fugen det fehlaf

citie.

SQUELETE, J »s. fobten-gerips
ve 3 aerippe cined entfeifthten cdi-
pers.

Maigre comme un {quelete,
mager wie ein todien-aerippe,

SQUILLE, /. £ mecrmichel.

SQUILLE,[ £ garnelen; frabs
ben.  2Ivt von Fleinen fee-Preb:

fen.

SQUINANCIE, i EQUI-
NANCIE

% SQUINANTI, ouLIN DE-
G 1P TE, Egyptifther flachs.

S (%UIRRE, SCKIRRE,f m.
[#n dev heil-Eun{t ] bavte drifen-
qefchwulit.

SQUIRREUX, SQUIR-
R E USE, adj. brifen - ge:
fdboulfibaft 3 nady Harter ge-
febioulft act.

ST, wirtlein, wodburch cin fill:
febweigen aeboten wird. St! voi-
ci le maitee ! ! flille! ber herr
Eormnt.

STABILITE, [ £ bauerhattig:
Feit ¢ beftanDd 5 beftdndigteit. Les
chofes du monde n’ont aucune
{tabilité : die weltlichen Ddinge ba:
ben Ecinen beffand 5 find von Eei
net dauerhaftigeit.

STABLAT, [. . ftall oder 1ob.
nung dee bauven aug den gebiir
gen s w0 fie fich nebft ihrem vieh
im minter aufbalten.

STABLE , adj. bauethaft; bes
ftandig.

STACHYS, tofi-poley ; riechen:
Der andorn.

ST ACTE, [ m. fifige myrehen,

STADE, f m. ftadium feld -1we:
ged 5 ldnge eined weqes bon 125
qeometrifchen fehritten.

STA

ST AD E, venne:babny fite die wetts
ldufer.

STAGE, f m. git, da ein fi
berr feine Tivche _snzrfbbnlil‘h Eﬁgtiﬁ::
nen muf 5 ftiftliche refidents,

F STAIMBO UG, L. feinboct,
¥ STALLE, f m. der thumbers
ven fise in Dems chor Der Fivche.
STAMENAS , on STAME.
N AIS, [inoder fee-fabrt] tnie

ober Erumme:bol.

STAMPE,{ ESTAMPE,

STANCE, [ 1 veim - gefe von
einer gewiffen angabl veun:jeilen
ifgi:g gleicher orbnung widecholet

STANGUE, /. . [inderw
pen:fun{t J :mcrer:ﬁange. v

STANTE,STENTE, adj, Ou-
vrage ftanté : geyroungencs ges
@bl 3 Dad nicht aud freer hand
gearbeitet roorben,

STAPHILODENDRON ,
pimpernitflein.

STAPHISAGRE, [ £ laufe
fraut,

$STARou STARO, f . ¢in
maf; flifiger Dingen , und auch bes
gefranded; in vevfehicdenen Shite
ten in Stalien.

ST AR OS TE, /. m. ftavoft; landds
bauvtmann in Polen,

STAROSTIE, [ f faroffeys
Tands: bauptmanﬁi’c{mfl i Polen,

STATERE, [ £ fdnelwage.
¥ STATICE, [ m. Meeraraf.

STATION, [{pr, Sracion ] tube:
fland ; flillager 3 raft:tag.  Fai-
re plufieurs {tations pendant un
voiage : auf einer veife verfthicde
ne fiill-=lager halten.

ST A T10N, fland ¢ined land:-mef
fird, wo er fein infieument fellet.

STATI0N, [inder Romifthen
Fivche ] bat-fabrt in borgefehrics
Bener ordnutig ; aus einer fivchen
in Die andere.

STATION, flillffand eined plane.
ten.

STATIONNAIRE, adj fils
ftebend. Jupiter eft ftationnaire:

upiter  ftebet fhill 5 balt einen
1liftand. :

STATIQUE,/ /£ bienwdgetunt.

STATOUDER ; /0 . ftatthels
ter in Holland,

STATOUDERAT, [ . flaits
palterfehaft bep Den vereintaten
provingen.

STATTMEISTER, f2 . flatt-
meifter. s

STATUAIRE, [ . bilb:hauers
bilbfehniter. [ Sealpreser 1 heut
3u tage aebraudilid.

STATUAIRE, [ f bilbhauets
funt, £ finlenbis o

STATUGE, [ f faulensDlD 5 e
fehnistes b,ﬂ{. Dreffer une flatué:
¢in Bild auftichten ; mlnfﬁg}-e&




STA STE
C’elt une ftatue , ev iff ein Fok;
eitr unempfindlicher menich.

STATUER,z a [im gevidis:
bandel ] fegen; ordnen ; befehlicf:
fen.

STATURE, [ £ leibed - aeftalt;
Ieibesgroffe. De grande ; de me-
diocre ftature : qvof ; mittel-
magia von leibe,

STATUT, [ m gefth; vegel,
eined geiftlichen ovbens,

STATUT, willEibe einey fladt
ober geneme,

STATUT, innungs:briefy avtic
el eined handwerds.

STEATOME, S+ m. fpedk = ges
wachs.

STEGANOGRAPHIE, wif
fenfehafft mit siffern su fcheeiben.

STEGNOTIQUE, adj. [in
oet Deil-Funit | anbaltende avk-
e,

STELIONAT, STELLIO-
N AT, [, m. betefiglicher handel,
oi eine fache 3weyen vertauft

_ober verpfanver wird; . . m.

STELLIONATAIRE, [ m.
betetiaer 3 befriglicher verfaufer
det etite fache mebrern verbauft
ovet verpfandet . . ni.

STENTE,{STANTE.

STENTOREE , adi. fi voix
ftentorée , eine uberausd ftavee
{tirmme.

STEREOMETRIE, £ £ aug:
mieffung bee dichten corper.

STEREOTOMIE, [ f wifflens
fchaft, wwie man die corper auf
verlangte avt secfchneiden {oll,

STERILE , adj. unfeuchtbar,
Terre fterile : ein unfruchtbarer
afer, Femme ftérile : en un:
feuchtbared 1weib,

STERILE, unfeuchtbars feers
unnii.  Les nouvelles font fort
fteriles : Die geitungen find feby
unfruchbar ; feer yon newen bege.
benbeiten, Un travail fterile ; ¢ine
mnfeuchtbare avbeit 3 Davon man
Eeiien nusen bat.

STERILEMENT , ado. un:
fruchtbarlich. 1ls vivent férile-
ment dans lenr mariage : fie ba-
ben eine unfruchtbave ehe.

STERILITE, [ fi unfrucht:
barfeit.

Une grande Rérilite d’efprit , ei:
e grojje tummbeit ; ba man nichts
§u fagen ober i exdencen weif,

STERLIN, [ #. Une livre fter-
lin: ein pfund flerling [ ijE eine
mung-rechnung in sEngelland.,
%g;vfugb fietling _l;.‘.ilr: m‘ler

‘OHEN ODEr JIDaNsi znili-
fthe fchillinge. ] S8 g

STERNON, [ . [ in det anas
tomie ] bruit - bein.

STERNUTATIF, . STE R-
NUTATIVE, f adj. niefen
verurfachend ; sum niefen reiend,

STERNUTATOIRE, [.
niefe = pulver.

STE STO
STIGMATE, f . [in oer
Bomifchen Fivche] abbruct der
nagelmable Chrifti in Den banbden
geitjfer Heiligen,
STIGMATES, nifel ober pun-
(e, o das ungesiefer an den
bauchen bat,
STIGMATISER, 2. a brands
mablen 3 brandmevcien.
STIL de grun, gelbe erde.
£ STILAGE,ouSTELAGE,
Jo m. goll fo bder pbrigteit von
e auf em maedt verfauften
gefrapde muf entrichtet werden,
STIL, STILE, [. s calender:
redhnung Der monat - fage; tag-
rechning 3 fHlus.  Le vieux ftile ;
P'ancien ftile : die alte tag - vechs
nung; Dder alte flilug.
STILE, teiger an einer fonnen:
ubr.
| STILE, veb-avt; fehreib-art. Sti-
| le clair, pur, agréable, &c. eine
Deutliche , veine, angenchme u. 1.
w. fchreib - art,  Stile diffus ; eine
weitlaufige fchreid = art.  Stile
coupe, ferré, &c. eine bindige
furigefchloffene u, . w. fihreibs
af,

L

TILE, redits:form ; beraebrach-

fe weife in gerichten yu fchreiben

und su bandeln. Il fait le ftile de
la cour : e verflehet Ddie weife

[ ben ftilum ] ded fofgerichts.

TILE, Wweifes maniers art, Je

connois le ftile des nobles : ich

fenne die weife Dev edelleute,

STILE', #m.STILEE,f adj. ge

bt 5 durchtvieben ; abactichter, 11

eft {tilé en cela; {tilé 4 Faire cela:

er ift Davauf abgerichtet.

TILER, o a fiben: anfitbren:

abrichten. Stiler quelcun aux

afaires de pratique : einen it dex
praxi abrichten.

STILET, f #. bolch. Donner
un coup de ftilet + einem einen
fiof mit dem Dolch geben 3 mit
cinem Doldh exftechen.

STILET, griffel jur fchreibe- ta-
fel.

F STILITE, ber beonabie eines
getviffen . Simeons. S. Simeon
Jilite, Simeon Stilites.

STILOBATE,f £ faulensffubl,

STINC, fee-ftint.

STIPTIQUE, adj. blut-filfend,
Eau ftiptique : blut-fillendesd waf:
fer.

STIPULANT, bevetivad begebrt:
forbert, “3t. Der efivad gu geben
oDder gu leiften vevfpricht.

STIPULATION, f; £ [for

| Stipulacion ] jufage; bandfchlag.

STIPULER, o a mit band
und mund verfprechen ; mit emem
bandfthlag sufagen 5 gerichtlich
verfprechen, ober fich verfpredhen
Iaflen.

STIRIE, [ f Cteper: mavd;
Aevgodthbum in Teutfthland,

| STOCKFICHE, TOCKFI-

]

w0

STO STR 23
CHE, [ s [ bdaslente tauat
nidyts ) fock-fijch. : g

STOEBE, f. £ frepfamteit; bune
gevsFraut.

STO iCIEN, [ #. ¢ein Stoicuss
Der Stoifthen lehve ergeben,

STOLiCISME, [ m. meynung
lehre ber Stoicfer,

§ T 01 QUE, adj. exnfthaft; fivengs
unempfindlidy ; floifeh. Une gra-
vite ftoique : gine fivifehe ernfthafs
figteit.

STOIQUE, [ ein flof; uns
empfindlicher menfch 3 Dder fich
nichtd anfechten [aff.

STOiQUEMENT, ado. fleng;
exnftlich ; fioifch.

STOLIDITE, [ £ tummbeit.

STOMACAL, ESTOMACA Ly
m.STOMACALE, ESTO-
MACALE, f adj. [das erfie
ift das gemeinefte ] maaen-fiars
cfend ; Dem magen dienlich.

STOMACHIQUE, [ in der
beil-Fun{t ] Veine ftomachique ,
maaen-ader.

STOMATIQUE, Der eine ents
aundiing oder ein qefchiviie im
munde bat.

STORAX, [ m. fovar.

STORE, £ £ binfen-matte, wos
mit man die fenfrer gegen die forme
verbangt.

STRABISME, ) n.bag fehielen.

STRACTION, [ £ [ fpr.
Straccion | [ in der dtuderey
Dagd untevlegen dev lettern, jvelche
rofh qebructt werden. {ollen.

#STRAMONIUM, [ m
Stechapfel 5 Rauchapfel.

STRANGURIE, [ £ fchneis
Dende waffer ; harn-jucht.

STRAPASSER , o a fibel
banbthieren ; 1ibel mit einett ums
geheny 1+ e8 feve mit fieichen
pher mit yoorten.

STRAPONTAIN,f, ESTR A-
PONTAIN.

ST I;ﬁ SSE, [ f wirt:feide; flocks
feive.

STRATAGEME, fom. friegds
lift 5 Dinterlift im frieg.

STRATIEICATION, [ £
[ fbr. Stratificarion ] {thichtung ;

libeveinanderlegung ; ftratum fu-
pra firatum. [in der fihmelga
tunit. J

STRATIFIER, o a fthids
ten 5 fohicht - ieife nber cinander
legen 3 ftratum fupra frratum mas
chen.

STRATIOTES, [ m. frabbens
flaw, ein fraut,

STRIBORD, fisn. ffeuer-bord;
Die vechte feite Des fehifis.

STRIE , ée, adj. audacholet.
Colonne firiée , audgebolte fdule.

STRIGONIE, [ £ Gran; ei:
e ftadt in Lngarn,

STRIURE, [ £ [inder bau.
Funft ] ausholung der fdulen,

Yyyya STRO-
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STROPHE, [ f reim: aefels s
verdgefels in dev tichtLuntt.

STRUCTURE, [ /. baus baue
art; aedau. Struture magnifi-
que : ein Eoftbared gebdu 3 prach=
fige bawart, Une tour clevee de
fituation & de ftructure : €
thurn , ber nach ber anlage b
im aebdu Hoch erhaben ifts dev
boch geleaen und boch aufgefitbet.

STRUCTURE , sufammenfe:
gung ; filgung Dev 1otte i CNCT
tede.  Une mauvaife ftructure

Ate le difcours @ eine ungefehicte
Tigting e worte vexfiellet bie rebe,

STRUCTUR E, geftalt; leibed:
geftalt,  Un homme de belle ftru-
Sure: cin twoblgefalter menfd).

STUC, S m. gup8; aups-avbeif.

STUCATEU R, [o . gupfer.

STUDIEUSEMENT , adeo.
ficifitglich 5 aufmercEfamlic.

STUDIEUX, m. STUDIEU-
SE, £ adj. feifig 3 Dem fludiven
erqeben.

STUPEFACTIF, m STU-
PEFACTIVE, f adj. [in
per DeilAunit ] fare machend ;
evftarrina vevurfachend ; einfehla:
fevend.

STUPEFACTION, [f [fbr
Stupefaccion ] crftarrung 3 e
fchlaferung dee glieder,

STUPEFACTION, bheftige,
plogliche exftaumung ; entyctung.

% STUP EFIE, adj. cftaunct;
entyiiciet. mian (aat audy Stupe-
fait.

STUPEFIER, v. a cefiarven
machen 5 einfehlafern.

STUPEUR , [ f tedgbeit Der
glieder;dag einfihlafen eines glicds.

STUPIDE, adj. tumm; finn:
{08 3 unempfindlich 5 barb:Iehria.
Efprit frupide: ein tummer [ havts
Tebriger 1 verftand.

STUPIDE, [ f tummes hirn;
timmer menfc,

STUPIDEMENT, ado. tums
mer weife.

STUPIDITE, [ f tummbeit;
unverfiand.

STY, f. untee STL

SUAGE, £ s fring, an einem
sinnenen feller , febufiel, u. £ w,

ST A G E, vievediger leuchter-fuf,

SUAGE , [bey dem Fupfer:
L L i

SUAGE, [ in ver fee-fabrt
take 5 unfchlit. fiabrt ]

SUAGE, [ bey dem fdhioffer ]
febl-bammer.

SUAIRE, [ m [in der Ro:
mifdyen Fivdhe ] Le faint fuaire ;
das beilige fchoeifi-tuch bes Hevrn
@Ehriiti.

SUAVE, adj. lieblichs anmutbig.
Odeur fuave: lieblicher geruch.

O fuave merveille , o du anmu:
thiaes wunber:bild.

SUAVITE , [ f licblichEeit ;

SUB

anmuth, Tableau plein de fua-
vite : ein febt anmuthiged gemabl.
SUBALTERNE, adj. nachae
fent 3 nachgeordnet, Juge fubal-
terne ; nadjgefetter vicher, Puifl-
fance {ubalterne : mnachgeordnete
ewalt; Die eine anbece tiber fich

at.

Officier fubalterne , Ericas:offi=
¢ier, Der unter Lem bauptmann
ober rittmeifter it , alf lieutenant;
fabnrich , cornet.

SUBDELEGATION, [ f
[ {ov. Subdelecacion ] BEtorD:
nung 3 beftellung an eined anbeen
ftatt; aufgetvagene vevtvetung ¢l
ned andeven.

SUBDELEGUE', SOUDE-
LE'GUE, [ = [0das lente
taugt nichts 1 nachgefetster 5 fu=
geordneter ; verordueler an cines
anbern fatt.

SUBDELEGUE , adj. nadae-
fekt 5 abgeordnet ; fubbelegirt 3
pon einem bobeven an feine fratt
bepollmachrigt.

SUBDELEGUER, o a dit
feiner  ftatt verorduen 5 bevoll=
madhtigen.

SUBDIVISER, SOUDIVI-
SER, o a [0as[egte ift un-
recht] weiter abtheilen 5 noch
mablg jectheilen,

SUBDIVISION, [ f nod:
mablige theilung ; wicderholte ab-
theilung. grand nombre de
fubdivifions acable l'efprit ; Di¢
piele iedet - abtbeilungen betdu:
ben die gedancen.

SUBGRONDE , f
RONDE,

SUBHASTATION , [ f

for. Subbaftacion ] qerichtlicher
perfauf ; anfchlag.

SUBHASTER, o. & aevicht=
lich gu Eauf anfthlagen.

SUBJECTION., [ f [fpr.
Subjeccion ; it Der rede: I'Uhﬁ'%
frage, fo Dev vedner an fich felb)
thut.

SUBJONCTIF, £ m [in
oer fprach-Eunit ] der conjuncti-
Vus.

SUBIR, o, a [eiden 5 Dultens
anfieben ; uber fich nebmen.  Su-
bir le chatiment : di¢ ftrafe leiden.
Subir interrogatoire : fic) gevichts
Tich abboven laffen.

SUI}IT, m. SUBITE, f. adj.
ploslich 5 fomell 5  unverfeben.
Mort fubite : fehnelfer tod. Chan-

sement fubit : wmbecfehene ver=

nderung.

SUBITEME N T, ado. pidglich
fchmell : unverfebens. 11 eft mort
gubitement : e ift pldklich geftors

{8

SUBJUGUER, =. a. Dbeivin-
gen 3 umterthania machen; untee
feine Bbotmafigtert bringen. Sub-
juguer un pais: ¢inland begroingen.

SUBLAPSAIRE,S . [in der

SEVE -

SUB

ottes-lebre] fupralapfarii, obey
leute, Die dafur halten, dag
Bott {dhon vor_betradiung
ver Eunftigen finde, eimge evs
wablet + andere  verworfen

habe.

SUBLIMATION, [ £ [ for.
Sublimacion ] treibu’nér; fdyeib?nq
w\f&ner cdrper ;i dev fchmels:

T

SUBL IME J. m. {ublimat; ju:
gerichietes q’uccfﬁibzr. g
SUBLIME, adj. ethaben; hod.
Efprit {ublime : ein erbabenes ges
muth, Fortune fublime: ein Hos

bed gluc. I

S UB LIME,f. m. hobe [evhabene
febreib-art. ' :

SUBLIMER , . a. fublimiren,

SUBLIMITE, [ f hobeits e
Babenbeit. Sublirmits 2 Seile
hobe gedancten.

SUBLU N A IR E, adj. unter ben
mond ; niebrig. Les chofes fublua
naires : alled was unter dem mond
( wad hienieden ) ift.

SUB W}I‘ERG ER , SUMER-
GER, » a [Das lente taugt
nicht J exteancten ; exfe dgufen 3 n:%f
fencfen. La violence des vagues
fubmergea le vaiffeau ;: Die 1nges
fhiime wellen vexfencEien das fthiff.

SUBMERSION, [ f etrdne
cfung ; verfencung.

SUBMISSION, [ £ [im ge-
ridyto-banbel. ] Faire fes fubmil
fions : yum urtheil befchlieffen.

SUBORDINATION, [ £
[{ov. Swbordinzaciv ] unteriviifs
figteit 3 ordmmg Des einen untee
ben andern, 11 faut de la fubordi-
nation en toutes chofes : edfiuf
in allen dingen eine untererfn
fenn 5 eine ordiurig feon , Da ein
unter dem andern {febet.

SUBORDINEMENT, ado. in
geboriger untev-ordnung.

SUBORDONNER, 2. a. tinfet
einandet ordnen 3 einen unfee den
anbern feken.

SUBORNATION,[ £ [fpr.
Suborraciors] anftiftung; angebens
verleitung, 1 eft convaincu de fub-
ornation : et ift fibevjeugt, daf et
Den anbern verleitet.

SUBORNATEUR, [ m. s
flifter 3 verfibrer, [ Szbormens
bat beut 3u tag oen porsud.]

SUBORNER, v a anfiftens
anftellens surichten ; verfeiten. Sub-
orner de jeunes filles : junge
magblein vevleiten 3 gut ungucht
erfubren. Suborner de faux te-
moins : falfthe geugen anfiiften s
aufbringen 3 heimlich beftelien.

SUBORNEUR, [ m. anfiifters
perfubrer. ;

SUBORNEUSE, [ f anffiftes
vin; verflibrerin.

* SUBRECOT, [ m. tvad man
noch fiber die jeche bejablen mub.

# SUBRECOT, i fort‘;ttg“ﬂ
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die noch unevivavteter iveife yu an:
beren bingugerhan mwird.

SUBREPTICE, adj. erfchli:
dhen. Lettres {ubreptices : erfchli:
chene Driefe.

SUBREPTICEMENT, ado.
heimlich 5 falfchlich.

SUBREPTION, [ f [ fpr
Subrepcion ]| evfchleichiing.

SUBROGATION, [ f [for
Subrogaciviz | verordnung ; €inje:
Bung an eines andern fatt.

SUBROGER, ». a. B0reinen ans
becn (Tellen ; an eined anbern {tatt
einfeken,

SUBSECUTIFE, » SUBSE-
C U T1VE, f adj. folgend; exfols

gend ; auf efiwas folgend. Le juge-
ment fubfecutif : Der erfolgte auss
foruch.

SUBSECUT1VEMEN T,ado.
folglich ; evfolglich.

SUBSEQUENT, . SUBSE-
QUEN TE, f. adj. nathfolgends
folgend. Le jour fubfequent : ber
folgenbe tag.

SUBS1DE, Jim. fthasung; {feter;
aufiage. On parle de nouveaux
fubfides : man vedef vbon neuen
auflagen.

§ SUB S I DE, Hulfdgelter; welche
cit: Potentat Dem andeven frafft
¢ined bunbed Bejablet.

SUBSIDIAIRE, adj. [imges
vidhts handel 1 bebulflich 3 u
bulf Eommend.  Un moien {ubfi-
diaire : ein beweiff o dem erfen
ait blfe tommt.

SUBSIDIAIREMENT, ade.
fue biilfe s qu ftattens gum tiberfiug.

SUBSISTANCE, [ f Iebens.
mittel; unterhalt, Il n’arien pour
fa fubfiftance : er bat nicht ju le-
ben 3 ev bat nichid ju feinem un:
techalt.

SUBSISTAN CE, unterbalt ded
fricgg-volds in Dem winter-quar:
tier ; quactierqeld. Paier la fubfi-
ftance:das quattier-geld bejablen.

SUBSIST AN CE, juftand, Ileft
en bonne fubfiftance : er ift in
gutem guftand 3 ev fiehet wobl

$SUBSISTANCE , [in der
Boties-lehr ] eine perfobn. 1y
a en J. C. une fubfiftance & deux
fubftances, in @hrifio Fefin iff ei-
ne perfobn und yoo natuten,

SUBSISTER, v. 2 fepn 3 dasd
wefen baben i beffeben s bleiben,
Dieu {ublfifte indépendemment :
(ott bat das wefen von ihm felbft.
Cela ne f{ubfifte que dans vitre
imagination : diefe fache beftehet
blofi in euer einbildung. Cette loi
fubfifte encore: dicfed qefes be
feebet nodh 5 fiebet noch veff, Rien
ne fubfifte érernellement : nichts
bleibet ervig.

SUBSISTER, ju [eben baben;
femen unterbalt baben: fich er-
ndabren, Il {ubfifte par fon indu-
firie : ev ndbret fich duvch feinen

SUB

fieiff. Son metier le fait fubfifter :
fein bandwert unterhalt ihn ; e
Iebt von feinemn bandiwerd.

SUBSTANCE, /. £ tefen:
felbftandiges ding, bt i

SUBST ANCE, inbalt; fumma;
£evn ciner vede, Cleft toute la fub-
ftance de fa_harangue : dicfes ift
Der ganke inbalt [fern ] feiner vede,

SUBSTANCE, fraft: faft. Ti-
rer la {ubftance des herbes &c.
Den faft  Die fraft ) aus den Frdu:
fern u. f. w. siehen.

SUBSTAN CE, mittel ; haabe
vermigen. Il confume en proces
fa fubftance & fes jours: er ver-
bringt fein vermdgen und feine jeit
mit vechten,

SUBSTANTIEL, m SUB-
STANTIELLE,f. adj. [{pr.
Subftasciel ] wefentlich.

SUBSTANTIELLEMENT,
ado. wefentlich ; wefentlicher weife.

SUBSTANTIEUX, #1. SUB-
STANTIEUSE, f. adj. trdf:
tigs; faftigs nabrbaft. Bouillon
{obftantieux : eine Erdftige britbe,

SUBSTANTIF, [ s [ in der
{brady-tunit ] fubltantivum; felb.
ftandiaed yoort,

Verbe fubftantif, felbftanbiges
geit-bort, alfo nennet man das
bulfs.wort éere. ]

SUBSTANTIVEMENT, ado.
nach art ¢ined fubftantivi ; an ftatt
eired fubftantivi. Infinitif pris fub-
ftantivement : ¢in infinitivus, Der
ald ein fubftantivum gebrancht
witd.

SUBSTITUER, ». a..an ftatt
eined andern fiellen 5 an eines an-
pern fielle binfessen, 11 a pris un
livre , & en a fubflitué un autre
en la place : er bat ein bud) wegs
genommen, und ein qndered an
Die ffelle hingefest,

SUBSTITUER, [ imredts:
hanoel 1 nadhfebens nachord:
nen. Subitituér un procureur :
einen fachivalter nachfesen 5 feine
fachwaltung einem anbern auftra:
gen. Subftitu€r un heritier : einen
erben nachordnen. Subftituér une
terre @ ein qut mit aewiffer evb:
folge ( fideicommifs ) belegen.

SUBSTITUT, [ 7 nachaefes:
ter ( nachgeorbneter ) fachwalter,

SUBSTITUTION,/[f [{pr.
Subftisucion ] nachordnung 3 nach:
feiung eined ecbens nachgefesste
erbfolge. .

SUBTENDANTE ., sou:
TENDANTE, [/ [in der
mefi-Funit J fivich {o geaen tiber ¢i-
nem winckel ded drevects fiebet.

SUBTERFUGE, /. m. ausfucht.
Ceftunfubterfuge : ed ift eine auss
flucht.

SUBTIL, m. SUBTILE,f. adj.
fubtil ; feharffiinnig. Docteur fub-
til + ein {charffinniger lebrer.

SUBT IL, behend liftig.Le tour eft
fubtil : Det fieich ift bebend.
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SUBTIL, diinn; leicht; fein; fiihs
fil. Poudre bien fubtile : fehe feiz
med pulver. La lumicre eft trés
fubtile : Das licht ift febu diinne;
fubtil.

SUBTI L, fubtil; ftharf. Avoirla
veue : l'otiie &c. tres {ubtile : eiy
fcharfes geficht; gebbr u. L. haben,

MAL-SUBTIL, [ m.[bey dey
faldnerey ] frandbeit deg uirgdﬁ;
enn er einen unerfattlichen buns
aer bat.

SUBTILEMEN T, ado. fubiler
1oeife ; bebendiglich ; mit bebenbig.
feit. Cela s'eft fait fubtilement »
Dag ift mit bebenbdigteit gefchehen,

SUBTILEMENT , {ubtif ;
fcharfiinnia.  Difputer fubtile-
ment: feharffinnig Ddifputiven.

FSUBTILISATION,S f reis
mgnn_q;[emmarhulm;ntrrsﬂﬁsrunﬁ.

SUBTILISER , z. a Dinn
(fein) machen. Subtilifer les hu-
meurs : Die leibes-fafte dinn ma-
chen ; verdimnen. Subtilifer une
poudre : ein pulver fein yevreiben,

SUBTILISER les chofes, ges
nau [ cigentlich ; eharfiinnig ] von
Dingen reben.

SUBTILISER , v s guiibelt,
Subtilifer fur un difcours ¢ fiber ¢is
ne vede grubeln.

SE SUBTILISER, o, 7. fubtil
Cbinns leicht; fein ] mwerden.
L'efprit de vin fe fubtilifc par la
diftillation : dev brantwein wird
fubtiler , burdh wicberboltes abs
jiehen:

Les efprits fe fubtilifent tous
les jours, Die menfiben werden
dalle tage wiiger.

SUBTILITE, [ f diihne; feis
ne. La fubtilité du feu, de I'air,
&c. bie durchdringente diinne ded
feuers; dee lufty uw. . w.

SUBTILITE', fihavfiinnigFeit 5
genaued nachfinnen. Une folide
fubtilité : ein reifed nachfinnen s
eine griinbliche fthavffinnigteit.

FSUBTILITE, ({hlaue lif;
qviffe; behendigteit.

SUBVENIR, SURVENIR,
o, 7. [Das lefite taudt nichts]
a1 biilfe fommen. Subvenir 4 la
neceflite de quelcun : jemand in
feiner noth su bulfe tommen,

SUBVENTION, [ £ [ fpr
Subvencion] fteur, fo um eines
bringenden notbfalld 1willen anges
Tegt icd.

SUBVERSION, [ £ umtehs
rung 5 verdevben ; umfiurg. La
fubverfion des loix : umfturs dee
gefese.  La fubverfion d’une pla-
ce, d’une province, &c. unter-
gang [ verberben 5 gerftdbrung ]
einer ftabdt; eined landes, u. f1v.

SUBVERTIR, o a. perderben;
serfioren 3 umtebren, Subvertir
un empire : ¢in veich jerftobren.

SUC, [ = faft, fodie gewad-
fe geben.

Yy vy 3 STUC,




26 SUC

suc, faft; faft, fo die fpeifen
ceben.  Aliment de bon {uc’:
faftige (Eeaftige) foeife.

SUC, faft; feuchtigheir s fo fich it
et eroen {ammiet, Suc metal-
Tique : metallifche feuchtigteit. Suc
mineral : beva-faft.

Tirer le fuc & la moutlle d'un
livee : Dag befte aug einem bud)
ausdiiehen.

SUCCEDANEE, adj. argneys
mittel , fo in exmangeling andever;
beren frelfe erfeien tan.

SUCCEDER, ». # nachfolgen;
eeben. Un fils fuccede a fon pere:
eitt fobn exbet feinen pater. Succe-
der aquelcun en une charge: ¢
nem in Dem amt nachfolgen; an
eined andeen ftatt fommen. Le

rintems fuccede & I'hiver: bev

vithling folget auf den wointer.

SUCCEDER , gelingen; forts
gang baben.  Cette afaire lui a
bien fuccedé : Diefe fache ifi thin
wobl gelungen.

£ SUCCENTEUR, [ . jioey
ter Cantor in einigen thumtivchen
in Francereich.

SUCCES, [ m fortgang; aud-
{thlag. Succes heureux; trifte, &c.

ein aliictticher [ tranviger u. f1v. ]
ausfthlag.

SUCCESSEUR, [ m. erbe;
nachfolaer. 1l eft le” fucceffenr au
trone de fes ayeux : et ift der nach-
folgey auf dem thron feinet vorfab:
ren.

SUCCESSIF, n. SUCCES-
SIVE.f adj. auf einander fol-
gend. Mouvement fucceflif: im=
mer folgende bemegung.

sUCCESSIF, eblich Droit fuc-
cellif : exbrecht.

SUCCESSIVEMENT, adr.
nady einander s nach und nach.
Toutes ces chofes font arrivées
fuccesfivement: alle {olche Dinge
{ind nady eimander gefcheben.

SUCCESSION, [ f erbe; exb:
fchaft. Accepter la fucceflion :
dic erbichaft antreten.

s U C CESSIO0 N, nachfolae; nady:
cinanber folgende ordnung. Les
fucceflions des rois, des empe-
réurs &c. die nachfolgen ber Ko:
nige; Kowfery u. £ w. La {uccef-
fion des fignes du zodiague : Die
prDrung der jeichen Ded thiet-Lrey-
fed. Succeflion de tems: ordnung
e geit; folge dex jeit.

SUCCIN, [ wn bitnficin; agt:
ftein.

SUCCINT,m SUCCINTE,
. adj. turk ; Eurs gefaft. Difcours
fuccint : «¢ine furke rede, Lettre
fuccinte ¢ ein fuvk gefaffeter brief.

Diné fort fuccint, eine fehe mdf
fige mablaeit.

Son bien eft fort fuccint, fein
wermogen ift ehr urs; geving.

SUCCINTEDMEN T, adv, fith:
ligh 3 mit oenig worten. Il dit fort

SUC

fuccintement tout ce qu’il a & di-
re : er faget Eivilich, was er jui fas
qen bat.

% SUCGISE, [ £ teufels abbif
ein fraut.

SUCCOMBER, o. 7 erlicaen s
unferliegen, Succomber fous un

rdeau : unter ciner laft exliegen.

SUCCOMBER fous la mifere,
fous le travail, &ec. unter dem
elend [ der arbeit] . . evlie:
gen 4 fienicht extragén tonnen.

SUCCOMBER alz tentation ,
Der verfichung untevliegen; nicht
augfteben tonnen,

SUCCRE,f.SUCRE.

SUCCUBE, [ m. nire; feufeld:
aefvenit in weibs-geftalt.

SUCCUBE , toeib fo it ihres
gleichen fehandy treibt.

SUCCULENT, f
LENT,

SUCCURSALE, adj. f. filial,
3u j:mrts beift man eine folde
tivche annexe.

SUCEPTIBLE, L SUSCEP-
TIBLE.

SUCEMENT, [ . bas faugen.

SUCER, v 7 faugen. Sucer un
os : an cinem bein faugen. Sucer
le lait de la mere : bey mutler
milch fangen,

SU CER, annehmen ; einnehmen,
Sucer des opinions @ mepnungen
annebmen 3 von audern faffen.

SUCER , audfaugen ; ecfchopfen;
bed  vevmogens gberaubrlg.}wfieé
habitans font fuces julques aux os:
die cinwobner find bid auf das
marcE ausgefogen 3 §u grund er-
fehipft,

SUCTU-

SUCITER,fSUSCITER.

SUCOMBER, f. suUcCcoOM-
BER.

SUGON, f m. Eufiamabl. entite:
bet” wenn ftard nadyaedrucdt
undennas dabey gefogen wird.

SUGOTER, o. a. gemdchlich fau-
aen ; allgemach faugen.

SUCRE, £ m. juder. Un pain
de fucre : ¢in but jucfer. Sucre ro-
fat : vofen = qucfer.  Sucre d'orge:
gerftensgucter,

Cleft un apoticaire fans fucre,
ev hat nicht was ex gu feiner pro-
fefiion vounothen bat,

SUCRE',m.SU CREE, f adj.
gesucfert ; ubersudert; mit jucker
angemachr. Vin fucre : gezuclerter
ein.

suCRE, guder-fif. Melon fu-
cré : gucker - melone,

Des paroles fucrees, fiiffe worte;
fehmeichel = wore.

Elle fait fort la fucrée, fie ftelif
fie feby fittfam an.

SUCRER, o a fucemn; fibers
sucfern; mit gucker anmmaden.
SUCRERIE, [ f jucer fiede:

rey.

SUL SUD SUE
SUCRERIES, [ f pL jucers
were 5 sucker-gebacenes. i
FSUCRIER, [ m. arbeiter in
in Der gucker - fiebevey.
SUCRIER, [ s jucter-blichfe.

SUCRIN,m SUCRINE, £
adj.” yucter-(if 5 puctev-avtig. Me-
Ton fucrin s guder - melone,

# SUCRION , [ #n wines
gerfte.

SUCTION, [ f Dad faugen.

SUCUBE, f SUCCUBE.

SUCULENT,m. SUCULEN-
TE, f. adj. faftig ; traftia ; nabrs
baft, Potage {uculent : eine nabrs
hafte fippe.

SUD, j. m. fud; mittag. Aufnd
de VAllemagne : von Zeutfch-
Tand gegen fuden 5 gegen mitlag.
Le vent et fud : der wind ift fubs
toebet aud dem inittag.

SUD-EST, jub-off,

SUD-0UEST, fub-iwefft

SUDORIFIQUE, adj. fehiveifs
teeibend.

SUEDE,. £ Sdyweden; ein Ko:
nigretdy.

SUEDOI1S, [ m Sdwede.

SUEDOIS, #n SUEDOISE,
£ adj. Schiedifeh.

SUEE, [ f fhweis.

11 a eu une furienfe fuee, e bat
einen ffavcfen regen: quf befoma
gwn; erift vechtichaffen nafivots

el

Tla en la fuée, e Bat cines
anaft-fchiweif  ausgeftanden.

SUELTE, adj. [ inder mablea
vey ] Pofture fuelte : eine frene

« burtige ftellung.

SUER, ©. a und . f{ihwiten.
Faire {uér un malade : einem Erans
cten 3u fchwisen cingeben.  Suér
la verole : die unveine Erancpeis
ausfchivisen. :

SUER fung & eau, prudio.
groffen angfien feyn.

Les baleines de la_mer atlantis
que fioient a grofles goutes en
vous entendant nommer : D
wallfifche im Atlantifchen meer s
men sy einem Defftiaen fehrei s
wie fie cuch nennen horeten,

SUETTE, /. £ Englifhex {ehoeifs
&irr cinie aut von bitigen anfies

ertoen fiebern.

SUeUR, [ f fhweif, Pravo-
quer les fugurs , den fehweif vers
nefachen 3 gum feieif bringen.

Couvrez vous , la fugur vous eft
bonne » {est cuven but auf, bamit
euch Die ldufe nicht grfrieren.
[ wird foottweife gefadt wenh
einer {fich in femanos qedens
watt bededt; vor dein er Fee
fpect haben folte. :

Ia recompenfe de tant de
fucurs, bie belohmmg fo vielen
febeifed 5 fo fchwerer arbeit.

FSUEUR,




SUE SUF

FSUEUR, [ m. Der bad leber
ing fette einfchmieret.

SUFIRE, SUFFIRE, v m
genugen s genug feon 3 guveichen.

e peu que jai me fufic : Dag
wenige ; Dad ich babe, genuget
mir. Cela fufic : dad ift genug ;
Dievan it aenug,

Nous ne fufifons pas pour refi-
fter : wir vermidgen nicht ju 1vi:
perfteben.

SUFISAMMENT, ado [ {pr.
Sufizaman ] geniglich;  genug-
famlich; sur genuqe.

SUFISAMMENT, vermeffen-
Tichsftols;mit quoffer einbilduna, 11
parle fort {ufifamment : er vedet
vevmelfentich 3 al8 wenn ex allein
alled roifte.

SUFISANCE, [ f genitge; ge- |
nigfameeit. Jen ai ma fufifan- |

ce: ich habe davan meine genige.
[Jen ai antant qu'il an'en faus,
ift beffer. 1

SUFLSANCE, bochmuth; ffole
einbilbung ; vermeffenbeit.  Sa
fufifance le rend ridicule : feine
einbildung macht ibn verachlich.

SUFISANCE , gelehefameeit ;
tiichtigteit. 11 eft illuftre par fa
fufifance : er ift bestibmt wegen
feiner groffen tichtigteit.

SUEISANT , m, SUFISAN-
TE, fo adj. geniglich 5 gulang:
lich ; genugfam. Grace fuhfante:
guldngliche [ genugfame 1 gnade.
Ces difcours etoient plus que fu-
fifans , pour le perluader : diefe
veden waren mebr denn genug ihn
au uberreden.

SUFISANT, flolgs eingebildet;
vermeffen. Ceft un petic fufifant:
e it ein eingebildeter fidlsling,
Il fait le fufifant: ev bilbet fich
1as grofies ein ; er meont, er fey
ed allein 5 ev veemiffet fich groffer
Dinge.

SUFOCATION,S UFFO CA-
TION, [ f [ {pv. Suffocaciorn]
fEect:fuf.

SUFOCATION de matrice :
mutter befibwer 3 aufiteigen der
mutter,

SUFOQUER, 2. a Dampfen;
cefticfen.  Cela fofoque la cha-
leur naturelle : dad bampfet die
naturfiche wdrme.  Sufoquer une
perfonne : cinen exfticfen.

SUFRAGANT , SUFFRA-
GANT, [in der Romifchen
tivdhe 1 Bifchof, der cinen Eri-
Bifthof exbennet, L'Evéque tel eft
fufragant d’un tel Archevéque :
Diefer Bifchoff frebet unter dem
Erb-Bi(hoff.

SUFRAGE, SUFFRAGE,
Jom. flimme 5 bevfall. Compter
les fufrages : die fimmen jeblen.
Compter fur le fufrage de quel-
1c_cun: fich auf eines beyfall verfaf

I

SUFUMIG ATION [ £ for.

SUF SUG $UJ

Sutfumigacion ] babung ; vauche:
rung.

SUFUSION, SUFFUSION,
J- £ unteclanfung 3 evgiefiung.

ne {ufufion de fang : unterlaus
fenes_geblit. Sufufion de bile :
ergiefjung der gall.

SUG GER ER, v.a. ¢ingeben; ein:
blafen. Suggerer une fraude :
einen befrug eingeben.  Suggerer
des paroles : wovte eingeben ; ein-
blafen.

SUGGESTION, [ f cinge
ben s anleitung ; veiung s vefub-
tung. La fuggeftion du diable :
Dag eingeben ( die verfiibrung ) Deg
teufeld.  Acuferun teftament de
{uggeftion : ¢in teftament anfchuls
vigen, Daf ed durch verleitung ges
macht worden.

SUIE, [ £ vuf; vabm.

SUJET, [ sm. untethan. Le
Roi aime fes fujets: Der Kdnig
liebt feine unterthanen,

SUJET, fache , wovon eine vede
ober fihrift bandelt. Le {ujet de
{a harangue ¢toit beau : die fache
fb et in feiner vebe abbanbdelt, war
fchon.

SU JET, urfach; gelegenbeit s an-
Iaf. Sujet de mecontentement:urs
fach ; anlag jum mifvergniigen.
Donner fujet de plainte; de fe
plaindre : gelegenbeit [ anlaf ] qur
tlage geben,

SU JET, pefonoberfache, davan
etwad Dafter. La bonté eft aima-
ble en tous les fujets,, ou ellefe
rencontre : Die gitigteit ift beliebt
bep allen Denen, wo fie angutref:
fen ift.

SU J ET, [inder vernunfrfunii]
bag fubjectum ; ber vorfal eines
ausfpruchd ; Dasjenige, wovon ef-
foad gefaget wicd.

SUJET, m SU JET TE, £ adj.
untevthan ; untecthanig.

SUJET, unfetivorfens gerobnt ;
bebaftet. Cela elt fujet a étrein-
terpreté : Dad iff einer auslegung
untevioorfen 3 e8 bat einer ausle-
gungnothig. Il eftfojeca fe mé-
prendre : ev ift gewobnt fich su
verftoffen 5 ev verfiehet fich leichts
lidy. Elle eft fujette a maladie:
fiie iff Evdnctlich 5 mit Evanctbeif be-
baftet. 11 eft fujet ala colere : e
ergoenet fich leicht.

Tenir un cheval fujet, [ auf der
veut-Adhul] ein pfexd aljo gwingen,
baf ed wob! in dex vundung bletbe.

SUJETION, [ £Lfpr. fujécion]
wwana ; dienftbarteit; unterthanig.
feit. Hair la fujetion : Dem jwang
feind feyn. 11 me tient dans une
grande {ujetion : ev halt mich in ei-
fiee guoffen Dienfibarteit.

¥ Cette charge eft d'une grande fu-
jetion, diefes ampt exfordert einen
qroffen fleif. Cette maifon a des
fujetions fort incommodes , Die-
fe bebaufimg ift mit verdrieglichen
dienfibarfeiten belaben.

SUIF, J m. toleE 3 ynfcbfitt.

SUI 2%

SUIFVER,SULV ER, ¢in {thiff
it unfplict fhmieven.

SUIN, fom. fweifs fehmeer in
er wolle,

SUILN, [chweifi fo fich in den flet
bern unter der achiel anfeit.

SUINTER , o s f{thvikens
ausfehlagen. [wird von mauren
und fteien gefaat. ] Les mu-
railles fuintent en hiver : die maus
ren fthlagen im winter qus.

SUISSE, [ £ Gheiserland.
La Suiffe elt un pais montagneux:
Schweiberland [ die Sehiveis ]
ift ein bergiges land. =

SUISSE, [ m Sdiweier.

Point d'argent, point de Suifle,
forudo. fein geld, tein Schiveis
Bexs obne geld it nichis aussie:
tichten.

A'LA SUIS SE ado.aufSdheites
tifch: nach art der Schweitier.

abillé 2 1a Suiffe : auf Sehieis
ierifth aetleidet.

SUISSERIE, [ f Gweiker:
wobnung. Darinhen i oev
Sdweiger | bey  vornehmen
leuten aufhalt.

SUITE, [ £ aefola; aufivactunas
b_eglein.m;{ JIUne f'u?[t: mg 'niﬁqugg
ein_prachtiges gefola, 11 eft de
la fuite de I'ambaffadeur ; ¢y ift
unter ber begleitung des gefandren;
er ift von Ded gefandten feuten.

SUITE, folge; verfola. Un mal.
heur eft la Tuite de Pantre : ein
ungluc foigt anf dag andbere. La
chofe n’aura point de fuite : Die
fache wicd feine folge haben 5 wird
nmicht weiter geben.  La fuite du
tems : Dev verfolg Dev seit, 1 s'a-
grandira dans la foite du tems *
er 1itd mit Der eit qrof werden,

ne longue fuite d’ayeux ; eing
lange veibe abnen.Une {uite de me-
dailles : efne auf einander folgende
teibe mimgen. Une longue fuite
de mots : biel worte nach einanber,

FSUITE, det jufamenbang ber
verfchiedenen theilen einer rede, 11
n’yapoint de fuite dans ce dif-
cours , bie theile Diefer vebe hano
gen nicht an einanber 3 folaen nicht
vernunfimagia auf einanbder.

SUITE, fortfebung. La fuite de
Baronius : fortfebung der wercfe
Ded Baronius,

DE SULTE, adv. nad) einander ;
in einer reibe.

EN SUITE, adv. hernad 5 nachs
mabls.

TOUT DE SUITE, ado. nady
einanber wea; mit cinander ; jus
aleich.

¥ A LA SUITT E.Officier a la fuia
te d’'un Regiment; d'une ville:
ein officier Dene feine Patenten
cinem  Regiment nodh uber Ddie
sabl einverieiben ; ober Deme fie
¢ine_gewiffe veffung g feinem
Dienft anreifen,

SUIVANT, s SUIVANTE,

[ adjy
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£ adj. folgend 5 nachfolgend,
Le jour fuivant : Dey folgende tag.
Une demoifelle fuivante : eine
nachtvetende magd 5 nachiretecin.
sUIVANT dApollon, tin Poet;
oer sterlichen gelebrfamteit be:
fliffen.

SUIVANT de Minerve, ein ae-
[eheter; grimdlicher wiffenfchaf:
ten beflifien.

SUIVANT, prep. nady; jufolge
Suivant le genie de la nation:
nach der angebobrnen art Des
volef8. Suivant la coitume : §u
folge Der gervobnbeit.

SUIVANT QUE, coizj. nad:
pem. Suivant que le tems le
permettra : nachdem ¢8 Die jeit -
Taffen witd.

SUIVANTE, [ f nachtveterin;
jungfer - magd ; junge = magh.

SUIVER, {. SUIFVER.

SUIVI, m SUIVIE, f adj.
anfeinander-folgend 3 an einanber
hanaend. Une hiftoire , un dif-
cours &c. {uivi : einean einander
bangenbe [ 1wohl verfolate ; wobl
augaefibrte] gefchicht; vede, u.b.g.

SUIVRE, v.a [ Jefuis; jai fui-
vis.je fuivrai ; que fe faive s je
Juivrois;s je Jwiviffes fuivant ]
folgen s nachfolaen. Laquais qui
{uit fon maitre : aufivarter der
feinem herrn nachaebet.

SU I V R E {on patron : feinem iz
fter folaen.  Suivre fon original :
fich an die nefehrift halten.

SUIVRE un parti, einem theil
anbangen.

SUIVRE un docteur, einen leh:
ver bepfallen. Suivre une opinion:
einer megnung beyfimmen 5 bey
¢iner megnung bleiben.

§ s U1V RE, begleiten; ungertrenn-
lich feon.  L’envie fuit Ia profpe-
rite, twee ghick hat der bat auch
neibeve.

% SU I VRE une afaire, eine fach
mit enfer treibens nichts verads
faumen von allem Deme o baju
bebnilflich feyn Ean.

% sU 1V R E une afaire , eite fach
aufd qenauefte untecfuchen, pm
vas acheimfic davon ju entdecken,

% S U1V R Eun Predicateur, einem
fleifiig in feine predigten geben,

% SUIVRE un homme dans fes
difcours, dans {es railonnemens,
auf einesd feine reden, baveid-grins
pe 1wobl merden ; mit bedadht an-
biven,

% SU1VRE fes paffions, fich fei-
nen [iften ergeben.

$SUIVRE la mode, fich nach
pem allgermieinen gebrauch vichten,

% SUIVRE les traces defon pe-
re, in feined vaterd fufifapfen
treten.

SULFURE,»m. SULFURETE,
£ adj. qefthwefelt s mit fchwefel
angemacht.

SUL SUM SUP

SULFUREUX , SULPHU-
REUX, m. SULFUREU-
SE, SULPHUREUSE , f.
adj. fchwefelig; febwefel i fich
haltend.

SULTAN, [ m Zheifher
Sanfer.

SULTANE, Lf febd-teib bed
Trivckifchen Kavfeed, von der e
finder bat.

SULTANE , [, £ langed und
{chleppendes weiber-Eleid.

SULTANE, tineart Zurcifcher
febiffe. e

SULT A NIN, [ eine Tiwedic
fche mitmg.

SUMAC, [ m. fumadh; fuchs:
{ehwani.

SUMERGER, f, SUBMER-
GER.

SUMPTUM, f:m. [in det K0-
mifdien Canteley 1 abfehift.
SUPENTE, SOUPENTE,
SURPENTE , SUSPEN-
TE, [: £ [0as erfteift das be-

fte ] beng-rieme an einer futfthe.

SUPER, . a [inoer fee-fabrtl
perftopfen.

SUPERABONDANCE, su-
PERABONDANT, |. SU-
RABONDANCE.

SUPERATION, [in der ffevn:
Funft ] ubevfthuf des laufs eined
planeten ,  Der gefcbivinder ge-
bet, -fiber Den lauf eines andern
et fich langfamer beweget.

S lfl PtER BE, /. £ bochmuth ; bof:
avt.

SUPERBE, adj. fiolg: bochmie
thig; boffartig. Homme {uper-
be : ein hoffdarniger menfch. Lettre
concué en termes fort fuperbes :
febreiben in fbe folgen worken vet-
fafiet.

SU PERBE, prachtiq ; anfebulich,
Batiment fuperbe : prachtiger bau,

SUPERBEMENT, ado. troiig-
lich 5 Dochmuthiglich.

SUPERBEMENT, prachtig:

lich.
SUPERCHERIE, [ £ beteug;
falfchbeit.
SUPEREROGATION,{ su-
REROGATION,
SUPERFETATION , f £
[ fipr. Superfetacion] nach-fehiwan.
gerungs nach-empfangnif.
SUPERFICIE, /. f fidde; obes
ve fiache; augwendige feite. La fu-
erficie de la terre : Der audmwens
gige theil Der exben 5 dad antlig ber
etden. Superficie plane; conve-
xe, &c, eine ebene ; baudh-runde
1. f. .

Ne favoir que la fuperficie des
chofes, eine fache nur oben bin wif:
fen 3 mucht qeimblich verfteben.

$ SUPERFICLE, [ bey den
redhts=aelebrten ] was aufeinem
fiuck lanbed erbauen oder gepfian:
et iff, La fuperficie cede au fonds,

SUP

foert bee boden ggehoret:bem ges
boret auch was darauf fieber.

SUPERFICIEL,m SUPER«
FI1CIELLE, f adj. auffeclich;
audendig. La partie {uperficiel-
le: Det augioendige theil ; dic duf
feve feite,

SUPERFICIEL, obenhinnig;
feicht. Se contenter d'une cofioil-
fance {fuperficielle : mit emer
feichten wiffenichart au frieden feyn,

SUPERFICIELLEMENT ,
ado. oben hing von auffen. Voir
fuperficiellement : eine fache bon
aujfen anfeben.

Parler fuperficiellement d'une
chofe, von ciner fache obenbin
reden,

SUPERFIN, adj. gani feins
febr fein. [ wird bey ven Golds
fpinnern und papiet - hand-
lern :c. debraudt.

SUPERFLU, f m. tuberfiuf;
itbriged. Donner Yasmonede fon
fuperflu : von feinem ubrigen al=
mofen geben,

SUPERFLU, m SUPER-
F LUE, £ adj. uberfingia; ibrig.
Corps chargé d’humeurs. {uper-
flues : ein muk ubrigen feudhtigtes
ten beladence leib. Civilices fuper-
flués ; uberfifige [ unnile ] os
fichEeiten.

SUPERFLUITE , [ f ubers
fiuf. Vivre dans la fuperfluite de
toutes chafes : im Tiberfluff afler
gmge feben 3 alles uberfiifig bas

en.

SUPERIEUR, [ s oberer;
poviteber. Superieur d’une mif-
fion : der oberffe emer million.
Celt le fuperieur de la compa-
gnie : et iff Der vorfieher Diefev ges
fellfthaft.

SUPERIEUR, m SUPERI-
EURE, f. adj. oberet 5 hoherer;
pbevfter 3 hochiter. Dignité fupe-
rieure : hobere wide. Ordre fu-
pericure : hdberer befehl. Le pe-
re fuperienr : Dev obetfie pater im
flofter. La mere {upericure : die
oberfte nonne.

# SUPERIEUR, biper; fidvs
cfer. L'ennemi eft fupericur en
cavalerie , Dev feind u‘f ftdrcier an
reuteren, Saturne eft une planete
fuperieure , Saturnud iff qus der
sabl Dev hoberen planeten.

SUPERIEURE, [ f vorliehe:
rin eined Elofterd.

SUPERIEUREMENT, adn.
bober 3 portreflicher ; mit VOLFH,

SUPERIORITE, [0 f obes
macht 5 obec-aufiicht 5 obrigteit.
Faire un acte de fuperiorite : jene
obigEeitliche  macht  bewetfen 5
uben. SRS

La fuperiorit¢ de Pennemis Die
guiffere macht des feindes.

SUPERINTENDANT , f
SURINTENDANT.

1F. f o [in 000
SUPERLAT fmfmm
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foradfunft ] fuperlativus ; bie
oritte ftufe der vergroferung cines
worts.

SUPERLATIVEMEN T,ado.
awm hochifen s aufs duferfte. Lou-
er gueicun fuperlativement: eis
nen sum bdchiten loben.

SUPERNUMERAIRE,SUR- |

NUMERAIRE, adj. 1iber-

fthicffend ; ibev die jabl. Confeil- |
| SUPLICIE R, o a. richten 3 bin:

ler fupernumeraire : vatly fo liber
bie vevordnete jabl eingefest iff.
SUPERSEDER, s [in de
vidyten 1 auffchieben s ftill fisen 5
ruben 5 audfelien.
SUPERSTITIEUX, s, SU-
PERSTITIEUSE, { adj.
[fpv. hie und in folgende Super-

Jticiene J abevglaubig. Peuple fu- |

perltitienx ein abevgldubiges
bolef.  Pratique fuperftiticnfe :
aberalaubige gemwobnbeit.
SUPERSTITIEUX, [ m. ¢tin
abergldubigers der auf dberglau:
ben balt,
SUPERSTITIEUSEMENT,
ado. aberglaubiich.
Suivre fuperftiticufement une
chole, etwad alljugenau beobach-
ten,
SUPERSTITION, f. f abet:
glaube. Adonné 4 la fuperfti-
tion : ‘Dem aberglauben eraeben.

SUPIN, f m. [in der fprad:
Funft] e fupinum.

SUPINATEUR, adj. [in der
anatomie | Dhinferivarts fehren-
bed hand-mdansgen.

SUP LJ'!NT.'"I:TEUR o #t. bes
fruger ; dev einen andeen hinfers
qebet.

SUPLANTER, SUPPLAN-
TER,o. a cin bein felien ; pors
{thlagen. Suplanter quelcun : ¢is
nem ein Dein fesen.

SUPLANTER, befuiigen ; ver-
vortheilen,

SUPLEER, SUPPLEER; =
a. evfillen ; evftatten s hingu fe
gen.  Supleer ce qui manque:
erftatten, was ba mangelt.

SUPLEMENT, [ m efilfung
erftattung ; ugabe; sufal eines
buchg ober {dhuifi.

SUPLIANT,SUPPLIANT,
Jom fupplicant,

SUPLIANTE,[ f fupplicantin.

SUBLIANT,#m SUPLIAN-
T E, 2 adj. bittend ; anfuchend.
SUBLICATION, [ f [{br

Suplicacion | bitt:fchrift 5 fupplic.
Il fant préfenter une fuplication
au Roi , man mug bem Konig ¢is
ne fupplic ubergeben.
SUPLICE, SUPPLICE, firmn
leibes: firafe ; lebeng - ffrafe. ~ Un
dur fuplice: eine hacte ftrafe.
SURLICE, ticht:fiatf, Trainer

SUP
au fuplice : einen nady der vich:
ftatt {ehleifen.

SUPLICE, firafe; beftvafung.
Je fuis ici pour mon fuplice : ich
bin bie gu meiner ftrafe.

SUPLICE , graufamfeit; tolite:
ren.  Les fuplices qu'on fait fou-
frir a ces innocens : die graufum:
feity foman an Ddiefen unfehuidis
gen vernbet,

vichten 5 mit lebené-ftrafe belegen.
On fupliciera trois voleurs : man
Wird drey firaffen-rduber vichren,
SUPLIER, SUPPLIER, z.
a. Demithig bitten 3 fuppliciven,
Suplier le Roi: an den Konia fup-
pliciven. . Suplier un magiftrat :
eine obrigteit ecfirchen.
SUPLIQUE, [ f bitt:fhrift um
Die aufnehmung in ein colleginm
Der Sorbonte,
SUPLIQUE, bittsfchrift eined
acifilichen an den Papfi.
SUPORT, suPPORT, Jim.
frager; fiige; Baltung. Voute
qui n’a pas aflés de {apore: ge-
1w0lb , bad nicht genugfame bal-
I-"%‘] Dat 4 Deffen teager su {chivady
find.

SUPORT, gunft ; bulfe ; bey-
ftand, Trouver du fuport dans
fon exil : in feinem elend beyftand
fitiden.

SUPORTABLE, adj. leidlich ;
eefedglich,  Une chofe affes fu-
portable : eine extrdgliche fache.
Le froid eft encore fuportable :
Die Ealte ift annodh ju ertragen.

SUPORTABLEMENT, ado.
leidlich 3 auf leidliche weife.

SUPORTE, [in der wappen:
funit] Chef fuporte : bie haupt:
reibe,

SUPORTER,wo a tragen; aif:
vechf Dalten., Suporter une vou-
te : ¢in gewnlb tragen.

SUPORTER, guntig feyn ; wobl
wollen 3 befordern.

SUPORTER, [eiden 5 audife-
ben ; ertragen.  Suporter les fau-
tes d’autrui : anbever lente febler
crragen.

SUPORTS,SUPOTS, fimpl
[bas evjte 1t das beffe; in der
wappenLunit | fihild-halcer.

SUPOSE , SUPPOSE , m
SU P OSEE, f adj. cingefthoben;
umtergefchoben.  Un entant fupo-
{¢ : e untevgefthoben Eind.

SUPOSE QUE, ado. gefelt.

SUPOSER,SURPOSER, o
a. fegeny annehnien s voraus fe-
ten. Supofons que cela foit vrai :
i wollen fesen, dafi deme alfd
fen.  Je fupofe, que cela eft fait ;
ich felge vovaus [ nebme ald gewif
an ] Daf Diefed gethan fen.

SUPOSER, einfthieben s antichs
ten: aufoiiden, Supofer un en-

b
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fant: ein Eind einfehieben 3 ein fal
ches find fue e echied angeben.
Supofer un crime : ein verbres
chen antichten 3 einem aufbirden.

SUPOSITION, [ f [{pr. Su-
poficionz] untexfthleif ;  einfchies
bung. Decouvrir une fupofition :
cinen unterfehleif entbecten, 1l efk
acufe de fupolition de teftament :
er Yoird befchuldiget, daf er ein
falfch teftament untergefchoben.
La fupofition d’'un paflage : dag
mu@c sm_uei}cp einer {chrift-fielie ,
Die fich nicht o befindet.
UPOSITOIRE , [ m. {the
japflein; fes-Lugel 3 woduve der
{tublaana befordert wiro.
SUPOT,SUPOS T, [ m. [ {pr.
alleseit Supor ] anbanger ; helfer s
perfechier.  Craindre les fupots
de lajuftice : die gerich Diente
furchten. Les fupdts d’Hipocra
te i bie anbanger ves Hivocratess
D, f. dvite, beil-meifter , apothe-
efer 5 w, D, g, Un fupdt de fatan :
ein wevefzena des teufeld ; ein vers
tenfelter menyeh.
SUPPLANTER,f. SUPLAN-
TER,
SUPPLEER,f SUPLEER.
SUPPLIANT,SUPPLIQUE,
& L SUPLIANT.
SUPPLICE, &c. f. SUPLI1-
CE.
SUPPORT, &c. f SUPORT.
SUPPOSER, &c. f suPO-
SER.
SUPPRESSION, &c. fisuU-
PRESSION.
SUPPURATIF, & f su-
PURATIF.
SUPPUTATION, &c. f.5U-
PUTATION.
SUPRALAPSAIRE,{, sUB-
LAPSAIRE,
SUPREMATIE, [ £ [ {pr.S«-
premacie ] Des Konigs in Engels
Iond oberfte gowalt wm Eivchensfas
chen. :
SUPR ¢ ME, adj. obeffer 3 hddh-
fiec. Etre cleve a la fupréme
puiffance: ju der hochfien gewalt
erbaben werden.
SUPRESSION,SUPPRES-
SION, [0 f eingiebuna ; abilels
lung; abfchaffung. La fuprefli-
on d’'un livre : Die eingiehung eis
ned buchs 5 verbot es ju ders
faufen. La lupreflion d'un ofi-
ce : Die abfhaffung eined amtd.
SUPRESSI0N durine, verbale
tung [verflopfung] ded harng, Su-
preffion de larmes: fillung Der
thrdnen. :
SUPRIMER, v a einichen;
perheblen s jurnk Ijmtr!]; hinter:
halten. Suprimer un livre: cin
buch eingiehen. Suprimer une let-
tre : cinen brief verheblen.
17272 % SUPRI-
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SUPRIMER , abfthaffen s abs
fiellen, Suprimer une partie des
oficiers d’'un regiment: ein theil
der officier bey einem vegiment ab-
fchatfen 5 abdancden.

SUPURATIF, SUPPURA-
TIF, . SUPGRATIVE,f
adj. eiter» giehend 5 eiter - fehend.
Remede fupuratif; e¢in eifevsgies
bendes pfiafter.

SUPURATION,S £ [fpr. Se-
preracion | eiterung s eiferfebung.
Abcés qui vient 4 fupuration : ge=
fdyonie ; Das eiter feit.

SUPURER, o7 eifeen; eiter fe

e,

SUPUTATION , SUPPU-
TATION, [ f[{pr. Supuia-
cior] vechnung ; becechnung 3 ab-
vechnung. Faire fuputation : ved)
nung machen. Suputation exacte:
richirge abrechnung,

SUPUTER, v.a vechnen 5 aug:
rvechnen 3 ubervechnen.  J'ai {u-
pute lafhmme : ich babe Die fum:
me audgerechnet.

SUR , prep. auf. SurPautel : auf
dem altar, Eerire fur le regitre:
auf das regiffer fesen. Sur ma pa-
role : auf metn wort, Surle broit
de cette victoire:: auf das gerticht
Diefed ficad 3 nachbem ber fiea
ruchtbar worden. Ville fituée fur
le bord de la riviere : ftad; o an
bem ufer ded flroms gelegen

S UR,um; geaen,  Surlefoir: ge-
gen den abend, Sur le commen-
cement du priptems: uim den ans
fang des frublings.

SUR, bep. Sur peine de lavie:
bey lebens:firafe.e

SUR, an; aug. Etre fur fon de-
Bm : an feinet abreife fepns an

em {eyir abjuveifen.  Sur Papre-
henfion
aud fuecht eined widrigen sufalis,

SUR, m SURE, f adj. beb,
Fruit fur: herbe frucht.

SUR,{SEUR.

SURABONDAMMENT, ,
ado, veichlich 5 wbexifig; ubers
magiglich.

SURABONDANCE/ f gtof:
fev tiberfiuf. Une furabomignce
de charite: ein tberfiuf dev mil-
biakeit ; bevmachte mildigteit.

SURABONDANT,#. SUR-
ABONDANTE . fadj. fibrig;
fiberflifiig ; suviel. Cela eftfur-
abondant: Da8 Dbleibt nbrig; ift
3 viel,

SURABONDER, = 7 1ibtig
feyn s gu viel feon.  La bile fora-
bonde: ¢8 iff gu viel galle bey
ihm.

SURACHETER, v.a tiber den
werth taufens alliu theuer faufen.

SURALE, [indet anatomie ]
waben-aber.

URALER, . 2 obne laut ober
anfehlogen auf dev fabhet wealaus

de quelque disgrace: |

-

SUR
fen. [ wird von den iagd-hn:
ven aefaat.]

SE SURALLER, ebenbenweg
sueiict nebmen,

SURANDOUILLER, fom.
[bey det: jagerey] neben-foreffe,
am bir{ch-aqemweibe.

#SURANNATION , ?ff
Lettres de furannation: buier,
Der cine alte {chrift vor gultig ers
fldvet, und wicder ju frafien brine
gel.

SURANNE,nSURANNEE,
£ adj. vevaltet 3 bep jabrens abge:
Iebt, Une beauté [urannce : eine
abaelebte fchonbeit.  Eloguence
furannée ; vetaltete woblredenbeit,

SUR-ARBITRE, f m. ober-
fehicddamann,

SURBAISSE, » SURBAIS-.
S E'E, £. adj, [in ver bautunit]
Voute furbaifice: gedrnctes ge-
wilb.

SURBAISSEMENT, [ m
[in dev baubunit ] dructung eis
nes bogend ober gewolbes.

SURBANDE, [ £ obere binde
fiber einen fthaden.

SURGENS, f. m. beygingd; jum
yweptenmabl aufgelegter jing.

SURCHARGE, f £ neuelaft ;
neue befthmerung.

SURCHARGER, v.a. ibetla:
ben 3 ubermdfig befchweren, Sux-
charger Peftomac : Den magen
tiberlaben. Surcharger le peuple
d’'impots: das volek mit fthatiun-
geti wbevladen; unmafig befihie:
rem.

Eure furchargé d'affaires , mif
qefchdften iberhdnfl [ ibertaden ]
fegi.

SURCHAUFFURES , ifis £
ﬂab:;mangel 5 flecken ober viffe im

abl.
SURCIS,f SURSIS.

SURCOT , f s leibsrock Der
aiggt vitter Ded fternd in Frand:
reich.

SURCROISSANCE, [ £ [in
ver heil - Punft] wild fieifh 5
febwammig fleifch.

SURCROIST, [ m [{pt.Ser-
eroit | anwadhd s gumwachs ; ver-
mebrung.  Un furcroit de puif-
fance : cit amvac)d Dey gervait,
On vent du plaifir de furcroit :
man will der eradblichfeiten voll
auf baben, Avoir un doigt de
ffmn:roit: einen finger 3u viel ba-

e,

UNSURCROIT de malheur,
gin neues unalivE 3 ein unglin (-
ber bad andere.

SURCROITRE, o. 2 anwach-
fen 5 gwmachfen,

SURDEMANDE, £ [ inde
vichten] unmafiges begebren ; all-
suboch gefbannte forberung.

SURDENT, £ m. audgevadhfe-

L nee backsabn ; bey efnem pferd.

SUR

SURDIRE,v. 2 tberfeen; b
bex bieten. ;

SURDISANT, f o dev hohee
bietet.

SURDITE, [ £ beffered Cheftedd
gebotL.

SURDITE, [ f. taubbeit. Sur.
gll;? naturelle: angebobrne taub:

eit.

SURDOS, /. m. Ereukrieme am
pferbesseng. |

SUREA U, [ m. holunder; flieder,

SURECOT, [ ». whrung tibev
die jeche ; wad nac bejablter jeche
eiter versebret wird.

SURELLE, [ f fanerampfet.

SURENCHERE, [ f hoberes
qebot 5 tiberfelung Ded Dot im
augruff.

SURENCHERIR, v obet
bicten 3 tiberbieten.

SUREPINEUX, adj. [inder
anatornie ] dag_iber dev grate
Feaenbe avmmafgen.

SUREROGATION , sU.
PEREROGATION, [ f
{ vas legte iff. veralter, {prid
Surérogacima) Viberflufi ; ubevmaf.
Une oeuvre de furérogation ; gu=
ted weret, 0 jum nberfiuf getham
:‘l&lrb; mebr als man {duldig

SUREROGATOIRE , adj
fibey die fchuldigteit s nberfifig.
Une oeuyre furérogatoire : o
quted werd 5 o ber die fehuldigs
Feit aeleiffet wixd.

SURET , w». SURETTE, f
adj. e wenig heeb 5 fauerlic,
SURETE,f. SEURETE.
SURFACE, ff fidche 3 breite,
Surface plate: eine ebene breite.
SURFACE, duffecliches wefens
fchein. ;
SURYAIRE, o a. [Witd comjsi-
givt ie Faire ] uberfetien; fibets
foben ; vorfchlagen. Surfaire trop
fes marchandifes: feine waaren
alluboch bieten 5 31 viel porfdlas

gen.
SURFAIX, [ m. guti-vieme.

SURFEUILLE, [ £ tnofire aft
ben bawmen.

% SURGE. Laines furges, rohe
wolle , wic fie von dem febaaf
fommt.

SURGEON, [ m. feliing; b=
Teger eined baums.

Ceft un illuftre furgeon de cet-
te grande maifon , et ift_¢n bea
vilbnter abtdmmfing diefed gro
fen baufeds er fammet aud biefens
aefeblecht.

SURGIR, % a. ancern; fich v0¢
ander Teaen. [ man fagt Tieber
Mowiller.]

SURHAUSSEMENT, ", (s

pobung ; gufpibung cincﬁsﬁgl‘;:[?s'




SUR

SURHAUSSEMENT d'efpe-
ces, (teigerung der mims,

SURHAUSSER, o a Sur-
haufler une voute: cm gedIb ju-
fbiien 5 bober benm eined halben
civcfeld boeh machen s frent s ge-
wolbe machen.

SURHAUSSER la monnoie ,

as geld exhoben ; hber im werth
fesen ; fteigern,

SUR JA ULE, [in ver fee-fabrt]
nberfrplagen; un'uhlnqun [wird
Don dem am’ket ={eil gefagr. ]

SURJET, f m. umgefihlagener
faum an einem Eleid,

SURJETTER, v a cinenum:
gefchlagenen faum naben.

SURINTENDANCE, [ £
ober-aufiicht,

SURINTENDANT,SUPER-
INTENDANT, [ w [das
leste taugt nichts] obe-auffeper,
Surintendant des finances : pber:
aufjeber der Earmmerzgefalle.

SURINTENDANTE, [ . D3
obec-aufiebers weib.

#SURLQ, /[ u. cin Theifthed

ﬁiumid)t_

SURLONGE, f m. der ricen
an einem qefthlachteten ochien.
SURMARCHER , o2 [Dey
ver p.a:u.eyj ciinen mmuqau.;
thun ; auf ber hingegangenen fpur

wieder suetict geben.

SURMENER,; v a Surmener
un cheval : ein nmb ubertreiben.

SURMESURE, [ m. ibermaaf.

SURMONT E/,». SURMON-
TEE, f. adj. [ in 0ct wappen-
Funit] btfu]l bebectt. Une fa-
{CLlUl]nOntLﬂ_ de trois rofes : eme
ftreife mit drey vofen belegt.

SURMONTER, v a ubermin:
Deng uberﬂetqcn Smmmter les
ennemis ; Die feinde lberminden,
Surmonter de grandes dificultés
qrojfe fehwicigeeiten nberficigen ;
ubermwinden.

SURMONTER , fibertveffen.
Surmonter quelcun en richefles ,
&e. einen am reichthum , w, 2w,
libextreffen.

I tiche & fe furmonter , e it
bemubt fich felbft su ubertveffens
8 iminer beffer qu machen.

SURMOUT, [ # unausgepref:
tee. moft.

SURNA GER, 2. a. uind sz oben
drauf fehimmen ; oben t|buhlet
{en.  Lhuile furnage I'cau : bag
nl nrhmnmmt oben auf dem ivafz

S U RNAIT RE, .2 auf etiwas
wachfen. Gui, LEL]! {urnait {ur un
arbre : miftel ; o auf einem bawm
li‘ﬂ.mﬂ'

SURNATUREL, . SURN A-
TURELLE, . adj. libernatii:
fih, Grace furnaturelle: uber-
naturliche anabe.

SURNATURELLEMENT,
ado, fibevnatitelicher roeife.

SUR
SURNOM, [ . juname.

SURNOMMER, o a jubeia:
IMEN 3 einen gunamen qeben.

SURNUMERAIRE ; f,5U-
PERNUMERAIRE

$SURON, [ s ein faE von ro-
ben vinber-bauten; in welchen die
Cochenille aud America Eommt,

SUR-OS, [ s fibesbein ; bey
Den ufernen

SURPAIER, v. a 3t f}ﬁrl) be:
gablen 5 Ibulm begablen 5 als ¢
werth i

SURPA % SER, v. & lbertreffen.
11 furpafe tous {es freres cn taille
& en beauté : er ubertvifft alle
feine briber an fchonbeit und ge:
ftalt Ded leibed,

SURPEAU, f £ bdad ober-haut:
Iein bey dem menfiben,

SURPENTE, [f tau, womit
ein jticE auf dem fehiff fortgeso-
aen wird.

SURPLIS,SURPELILS, .
chor-bemb.

SURPLOMB , [in der bau:
funit 1 Mur en furplomb , ban:
q}enm mauer;die nicht 1mcf.1cd1!

$ SURPLOMBER, v s bans
aen 3 tberftcben; nicht fendErecht
frehen.

SURPLUS , f s tiberfchuf.
Rendre le furplus : Den uberfehuf
twicder heraus geben.

AUSURPLUS, ado.
aen 5 endlich.

POUR LE SURPLUS, ado.
awm uberflug ; Uber dad alles.

SURPOINT, f. m. abfchabfel
von gegerbten hauten,

SURPRENANT , m SUR-
PRENANTE, adj. wunder-
fam 3 netwuubtrhd}, entieslich;
evfiaunlich 3 feltfam.  Une nou-
velle furprenante: eine feltfume
seitung. 1L eft furprenant de
voir ¢ ¢ i verivunderlich aniu:
feben.

SURPRENDRE, z.a [Wid
conjregitt Wwie Py mdu ] ftberfal
fen ; ubereilen ; fibervafchen 5 ev-
queifen. La nuit nous furprit:
bie nacht uberfiel [ibeveilete] uns.
11 fut furpris fur le fait ¢ erward
tiber der that evtappt 3 auf frifcher
that evguiffen. Surprendre des

im 11bri:

lettres & Driefe auffanaen. Suor-
srendre une place & ¢inen orf
tibecrumpeln.

SURPRENDRE , bDeftiigen 3
verflibrens verleiten, Surprendre
les .uuplf.s Die einfaltigen ver-
flibren. 4}

SURPRENDRE , ¢erfhrecen ;
bmuuben ; evftaunen; entfesen.
La mort de mon ami me {urprend
extremement ; id) bin fiber Dem
tobd meines freundes eftia exau.
net, Voire procede me furprend ;

SUR 731
eliey pecfabren befremdet midh,
SURPRIS, m. SURPRISE,
foadj. exfdieocten 5 Gbeteilf s abers
mld;t 1l etoit 1ort hnpm L:IL me
voir : ermar fibr erfhy l‘CtEIh ald
€ mich gejehen.  Surpris de la

nuit : pon dex nacht tiberetlet;iibers
fallen,

SURPRISE, [ f bettia; ncuub-
rung ; tlbt.u[unq Se garder de
{urprife: fich por betrug buten,

SURPRISE, umrmu Place pri-
fe par furprife : ein duveh uberfall
;mgummmum [ tibervumpelter ]

SURPRISE, erfihrecnid; ent
febtng 5 Befrembung,  Safurprife
el extréme : feine entiesung ift
febr ¢ qrof.

SURPRISE, verfehen: trrmu-n'
febler. To "nhu dans une {urpri-
{e; einen :um.lnl begeben.

SUR QUOT , bierauf 3 mworanf.
SURSAUT, I . u“rrm'f libers
rajchung.  Un terrible 11111';“
eine exfhrecliche faberrafihung.
EN SURSAUT, ado. ploBlich «
fhnell. S'éveiller en  furlauc
vioslich evmacben 5 im fehreden
etivachen.  Se lever en furfaut:

aus dem Dette mtffal}ml

SURSEANCE, £ £ frilt; aufs
fehub, fo \1&(!d}ﬂ[ﬂ} mrnur ef ird.

SURSEMAINE E, [ £ vor endis
aung der woche ; if. nber dic wos
the. Illuieneft refté en {urfe-
maine : ¢r bat noch) vad davon
auf Einftige woche,

SURSEMER, 2. a tiberfder 3
¢in_fthon befieted feld aufd meue
befiien.

SU[{SFOIR

Jufeoivai. ) nmr imb
Ben ; einjtellen; frmm St
jugement d'une canfe : die abiivs
thethang einer vechtd-fache ausfiels

fen sy aufichieben.
SURSTS,m. SURSISE, fadj,
nuhu.ububm 3 audgeftellt, P‘nc-

ment {urfis ¢ aufgefchobene jabs
lung. Aflemblée {urfife : verfcho-
bene verfammiung.
SURSOLIDE, [ s und adj.
Lin *nLulmbm] qroffe » fo aus
einer andern , viermabl duveh fich
felbft multiplicierten, evmwachir.

SURTAU X, [0 s iberfeste fiha:
Bung 3 unbiilige tavicung.

SURTAXER, v a ubetfeenin
De fthakung 3 gw boch anleaen ; 3u
boch tayiven.

SURTOUT,f » veifevod 3 res
aen=vock ; 1ibervock,

£SURTOUT, cine art fhub:
farven.

§ SURTOUT,aroffes fud filbers
aefehiveelches bey groffen herren
mitben auf bie tafel defelt widy nm
bavauf ol efig, pfeffec, juder ¢
fieben. 2772 % Sy
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732 SUR .
SURVEILLANT, [ m. auffe
Dber.
SURVEILLE, [.f de tag vov
dem Beiligen abend einesd fefies.

SURVEILLER, o7z auffehen;
qufficht haben ; beobachten, Sur-
veiller aux afaires de l'état: Die
finatd-qefchafte beobachten.

SURVENANCE, [ f. unberft:
bene antunft, [in ev redyis:qe-
IebriamEeit.]

SURVENANT, [ s anfdmm.
lina 3 der ungefabr dagu fommi.
Mettre un couvert pour les fur-
venans : einen tellee auffegen i
bie anfdmmiinge ; die unverfehend
anfommende gafte,

SURVENDRE, o a bvertheu:
ven ; niberfelen 5 g thewer wvevs
taufen.

SURVENIR,f. SUBVE NIR.

SURVENIR, v o [ W0ird con-
jeegivt yoie Veuir.] dagu fommen;
Dariiber fommen ;  unvermuthet
antommen ; uberfallen. Lesma-
ladies furviennent , lorsqu'on y
fonge le moins: bie Erandheifen
Eormimen ; Wwenn man 8 an e
nigiten mepnet. 11 eft furvenu,
lorsqu'on ctoit a table: e ift das
1 qeformtien [hat ung tberfallen]

aiv am tifche waren.

SURVENU,mSURVENUE,
f- adj. barpwifchen getommen
eingefallens sugeftoffen, Afaire fur.
venue : ein darpwifchen qefomine.
ned aefchaft.  Maladie furvenue ;
sugeftoffene francthet.

SURVENU, [ s antdmmling;
unecioarteter aafis der ungefabe
dagu fommt,

SURVENTE, [ f tbertheus
tung; tibevfekung eined Eaufs,
SURVETIR, 2. a. fiber anbete
fleiber anleqen s daritber angiehen.
[ wird nur von dem anlegen
ver aeiftlichen in der Fivdye des

fagt. |

SURVIE, [ f tiberfeben. La fuc-
ceflion eft reglée en cas de {ur-
vie : dieerb-folae ift audgemacht,
auf dem fall, wenn e theil den
andern tbexlebt.

SURVIVANCE, [ £ nadfol:
ge in eineny ame, auf den flerbe-

all 3 expectan. Avoir la furvi-
vance, d'une charge : Die nach-
folge tn einems amée [ Die expe-
¢tanis auf eine bedienung J baben,

LA SURVIVANCE recuc ,
nachfolge in einern amt , bey leb-
geiten deffen Lefiers,

s UR VIVANCE joiiiffante , iff;
ba dem befier eined amid und
Deffen nachiolger exlaudt ift daffelbe
echft(s-weife ju verwalten,

SURVIVANCE en blanc, an:
wartung uberhaupt, da feiner ges
wiffen perfon gebacht wird , da
einet fuccediven foll,

SUR. SUS

SURVIVANCIER, [ m Det
anf ein amt expectivt ; Dev dieans
wartung auf ¢inamt hat,

SURVIVANT, [ ne. ein ubet:
Tebender 3 binterblicheney, Aux
{orvivans les dettes: Ddie fihuls
den Dleiben Den uberfeberiben ju
begablen.

SURVIVRE, v a mnd 7z [Je
Jarvis s je furoéquis, und je fur
wecies 5 jai Juroéca ] uberleben.
Il a furvécu & tous fes parens:
ev bat alle feine verwandten ubers
lebt, Il a furvécu un tel jour:
et hat bicfen tag nberlebt,

# SURVIVRE 2 fa gloire, fich
feiner ehre Deraubet feben.

SURVUIDER, v. a. audleeren;
ein qefdf » wean e3 allyupoll, M
ehwad entledigen.

S US, interj. auf! Sus! fus! chan-
tons tous enfemble! auf ! auf!
[affet un3 miteinandey fingen.

$ SUS, inmterj. i3 Nbers auf.

* Courir fus 2 i'cnnemi : auf den
feind su laufen. Le quartenfus:
Den vievten theil mebr.

SUSBANDE, [ £ eifeener viegel

an ber lavete emes gefehiiges.

SUSBEC, [ bey bem faldenie
ver] franctheit der falden , Da ihs
nen cine warme und dinne feud):
tigteit aus dem gebivne ficft, und
ibnien oft ben garaus macht.

SUSCEPTIBLE , SUCEP-
T1BLE , adj. fabig. Etre fu-
{ceptible de difcipline : der fucht
[dev unterrichtungl fabia feyn.

SUSCEPTION, f. f. [fbr. Su-
cepcion] annebmung. La fufce-
ption des ordres facres : Di¢ an.
nehmung der beiligen orden,

SUSCITATION , [ f cxives
ciung 5 anfliftung,

SUSCITER, » a eviveden; ans
fliften 3 vevurfachen, Suftiter des
querelles : jand evwecen 3 antidhs
ten, Cleft un homme, que Dieu
a fufcité : diefen mann bat GOt
evioeett,

SUSCRIPTION, [ £ [ for.
Suferipeion ] auffebrift 5 uber=
fehuift eineg briefes, [Le deffees ift
beffer.]

SUSIN, SUZAIN, [ m hal
bes verdect in einem fehiffs

SUSPECT,m. SUSPECTE,
f. adj. pecdashtia,  Juge fufpect:
vetbadhtiqer vichter, La cho}c me
paroit fulpe cte : die fache fommt
mir verdachtig bor,

SUSPENDRE , @ a [ mwird
conjugitt wie Pendre ] hangen ;
aufbangen.  Sufpendre um ca-
roffe : eine futfche einbangen,

SUSPENDRE, auffalten; im
pweifel laffen. Sufpendre les ef-
prits : Die gemuther im gioeifel
Lin Der ungewigbeit] balten.

SHSE8Y
SUSPENDRE , bintexhalten 3
aurict balten.  Sufpendre fon ju.
gement: mit {einem urtheil jue
vitef balten. Ewre {ufpendu en-
tre I'efperance & la crainte ; givis
g?"en furcht und bofuung fches

SUSPENDRE, De¢f amid entfe:
fen 3 Das amt anf eine peitlang
unterfagen.  Sufpendre quelcun
de {on ofice : einem fein amt uns
terfagen.

sliJSJ’ENrDU 2 1:rx SUSPEN.

¢, fadj, aufgebangen; fibives
bend. Caroffe {u E'}J:u?'uh?: cl111e1]elirf:
gebangerie tatfihe.  Oifean qui fe
tient fulpendu en Pair : ein pogel
Der in der luft fchoebt,

SUSPEN DU, ungemwifs im itve
fel {ehwebend.  Tenir ?es e[ip?ietl;
fufpendus : Die gemiither aufbal
ten 5 im aweifel balten.

SUSPENDU, Ded amis entfest,
Il eft fulpendu pour trois mgigr:
ev ift femnesd amts auf brey monat
entfert; fein amt ift ibm auf drey
monat unterfagt.

EN SUSPENS , adv. jiveifel
bafr; i pveifel, Etre en fufpens:
im goeifel fchweben.

SUSPENSE, f fi [im geifili:
dhent vecht] centfesung L'IH%E‘ fies
chen-dieners von feiner amis:oers
vichtung ; fillfelfung.

SUSPENSION, /. £ entfelima;
unferfagung des amtd, Encouri:
fufpenfion de fa charge : in die
fivafe der unterfagung feines amts
verfallen,

SUSPENSION darmes, flills
ftand dev waffen ; einftelhung aller
feindfeligteit.

FSUSPENSION, [in der e
oe:Funit] die tunft, durch welde
Der redner Die gemutber Der ju-
borer eine geitlana im sweifel
Iafit.

SUSPENSOIRE, adj. Mufcle
fufpenfoire : mustel; davan etwad
fehwebend gebalten witd.

SUSPICION, f £ vebachh
[Soupgon it beffer.]

SUSTENTATION, J £ i
techalt 5 nafrung.

SUSTENTER, w4 ethalien;
unterbalten. Swftenter {a pau-
vre vie: fein leben fammerlid) et-
halten,

SUTURE,f. £ nath in der Dirs

fchale.
SUTURE,[ £ [bey dem wund:
avt ] befftung cinerivunde.
SUYE, {{SUIE. ;
SUZANNE, [ £ Sufonne ; eit
weibg-name,
SUZERAIN,m SUZERAL
NE. f adj. Seigneurie fuze-
raine » bevefchaft; Die thee eigene
qerichte bat. :
SUZON, [Ff Sufannigen.[ver:
Fleinert von Sugamie]
SY, fiuntersi. SV L.




SYL-S¥S TA
$SYLLEPSE {SILLEPSE
SYNAXARION , [ . budh

der Gviechen , Darinnen dagd leben
ihrer Heiligen furslic) bdefthries
ben

SYNECD QO CHE, verblinnte ve-
beng-avt, da ein theil fur Ddas
ganise , oder Dag ganbe fur ¢inen
theil genonumen wied.
paunt, {0 in Depen gavten gepfian:
et with. :

SYRTES, fandAviiften in Afvica,
bey den Poeten werden audy
anvere unfruchtbave ovter {o
aerennet.

SYSSARCOSE, [ £ [inber
anatomie] sufammenfugung der
Beine ; vermittelfi ded feijches.

SYSTYLE, [ = [in der bau:
Punft] nabefaulig.

SYSTOLE, [ f [in der heils
Funit 1 sufammengicbung oder
drtickung Ded heriens.

SYSTOLE, [ in oer - fprady
funit 1 vectivkung ciner langen
fnlbe.

SYSYGIE, [inber fieenfunit]
jufommentunft oder  gegenfchein
dev planeten mit Der fonne,

T.

Jom. [fpr, 7€) ¢in T, ]
Das T wenn es vor ef-
ynem i mit einem nadfol:
daenden wocali ftehet, WD wie
eit @ qusaeiprochen ; als acti-
on, redemption, &c. Werden
ausgefprodyen accion , redem-
cion. Ausgenonmen 1) die
worte, fo auf ie gusgehen als
partie , fortie , &c. 2.) 0AS pro-
aomen Tien , Tienne ; UHD Oen
imper. Tien , pon Tenir.

Hietpon miffen dod dewiffe
worter wiedertin ausgenon:
men wersen; davitnen das T'
ie ¢in C gusdeiproden wird,
als peripetie , ineptie , facefie.
Jngleichen  in den wortern ,
Domitien , Diocletien, initier,
patience WHD captieux.

Die momina , {0 fidh auf ant obder
enc erdigen ; veclichren das T’
in pluralt , alg bienfaifant, {enti-
ment, &c. haben bienfaifans,
{entimens , nicht bienfaifants ,
{entiments,

T Jn anfebung ves T am cHoe
oer worte i nod ferner 3ube:

obadyteny dafi wann demifelben |

it wocalis vorher gebet, als-

vann _das T ausgefproden |

wird fo wobl in bem adjedtivo
vor einem fubjtuntivo , 0ie
maudit homme, als aqud) tn
Oem fubftantivo DOY einem ad-
jectivo , YDIE regret extréme.
TA,TA,TA, ectichiere wovte,

TA TAB

Subedeuten, dafi etrwas hurtia
und wobl von iiatten gebe.
Ta, ta, ta, voild qui va bien:
o, 0, o gebet ¢ vecht,

TA,{. TON.

TABAC, TOBACGC, fm [0a6
legte tauat nidhts ] tabad, Ta-
bac en feuilles : bidtter - tabact.
Tabac en corde : gefbonnener ta-
bad. Tabac en poudre : fchnupf:
fabaf. Prendre du tabac: ta-
bad brauchen ; vauchens; fchnu-
pfen.

# TABAGIE, ff tabad:fim:
merlein,

+# T ABAGIE, ein fleines Eiftlein/
pavinn taback ; vfeiffen und fewer:
seug verpabret werbden.

TABARD, avt von alter Eleidung.

TABARIN , [ m. ein mavd:
fchreper.

TABATIERE , [ £ tabacfs:
bliche. f -

TABAXIR, [ m. jucker, der bon
fich feIbft aué Dden gucker = robren
qedrungen,

TABELLION, [ m. tiotatiug,

TABELLIONAGE, flm no:
taviat ; amt eined notaril.

TABERNACLE, /. bie biit-
te Des fiifts ) in dem 2Ulten Te-
ftament. .

TABERNACLE, [int detRo-
mifchen Bivdhe ] facvament-bdus:
g

LAFETE DES TABERN A-
CLES, bad lauber-butten-feft ,
bey ben Juoen.

# Les Tabernacles éternels, bie
bimmlifche wobnungen 5 dex him.
mel.

TABIDE, adj. fhwinbfitchtia.

TABIS, [ tabin ; gewadfferier
taffet.

TABISER, v. a. Tabifer une e-
tofe : einen jeug wdffern, gleich
Den tabin.

TABLATURE, f £ tabulatur;
porfehrift eimed gefangs, jum fins
gen oder fpielen.  Dela tablature
sour le luth: lauten = fabulatur.
“nleigner par tablature : nach der
tabulatur unterivetfen.

Donner de la tablature 3 quel-
cun: fprudnw. einem mube ma:
chen 3 verbeuf eviveden.

11 donnera de la tablature a tous
les autres, {pridyv. er fan allen
ben anbdern su vatben geben ; er
toeifi mebt denn fie alle.

TABLE, [ £ tifih ; tafel. Table
longue; ovale, &c. eine lange ;
fang:xunde 1. D. g. tafel. Table
pliante : ein falt - tifch. Se met-
tre a table : {ich gutifch fegen.
Tenir table ouverte: offene ta
fel balten. Avoir une bonne ta-
ble : eingn guten tifth baben, Cou-
rir les tables : {thmarogen,

TAB 733
Manger 4 table d’héte , it
wikthehaus fbeifen 3 oder bey eis
nem gaftbalter effen.

TABLE, tafel; fihreibtafel. Les
tables de la loi: die tafeln ded
aefeted,

T ABLE, tegiffer eined budhs.
Chercher a latable : in dem ves
gifter fuchen.

TABLE , fafel; vevieichnis qemif
fer audgerechneter yablen.  Les ta-
bles des finus, &c. finug = fafeln,
Table des declinaifons, &c. tas
fel 1iber Die abweichungen w. D, g.
eined planeten.

F TABLE de Pythagore , ba
grofie emmabl eing, {v die muld.
plication big auf 100, in fich bt

T A BLE, refonan:boben. Une ta-
ble de luth; d’¢pinette &c. Ddey
refonan-boben eimer lauten 5 ¢is
nes fpinets , u, b, g,

TABLE, fafel-blen. Jetter une
table : Bley tn tafein gicfen.

TABLE, tafel-glad ; glad-ftheibe,
bavaus fenfter-vauten gefchnitten
werben,

DIAMANT EN TABLE, ¢in
tafel-ficin 5 platt-gefchliffence dias
mant. Table de braffelet: plat=
fer gcm 1 fo i arm:-band qetvagen
wiro.

T ABLE, fpund:brets boble,

TABLE, ufthneide - brett des vies
mers.

T ABLE dattente, rauber fiein ,
in einen giebel cingefest, Davein
noch enwas oIl gebauen ywerben,

Celt une table d’attente,: fprin.
¢8 ift ein jungee menfeh ; der noch
foll untermwicfen werden.

TABLE, [inder fee-fabrt] tafel:
berg, bey dem caput bone {pei.

TABLE DE MARBRE, dad
boebe gericht bed Conctable und
der Mavfehalle von Franctreich,

LA SAINTE TABLE , bas
beil. abendmabl. | S’approcher de
la fainte table : jum tifch ded
Herrn gehen,

Le dos au feu , le ventre 3 ta-
ble: fpriv. qemadylich leben
quter tage piegen.

Ils ne font qu'un lit & une ta-
ble: fprudmy fie find tag und
nacht bevfanunen 3 leben in dey
qenaueften gemeinfehaft,

Il f& tient micux a table qu'a
cheval , fpriv. ev fist bejjer ju
tifch ald gu pfecd 5 ev aff ein guber
fehlucter,

¥ Piquer les tables, fdhmaroien,

TABLEAU, . m. gemdbl; fchil-
devey ; bild. Un tableau de pai-
fage : ein gemabl; davin eing land-
fchaft vorgeffellet wird 5 ¢in land-
find,  Ceft votre tableau : bagd iff
euve abbilbung.

Zz2z 3 TA-
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